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AUTOBIOGRAPHICAL ELEMENTS OF THE NOVEL “DEATH OF A HERO” BY
RICHARD ALDINGTON

Chorieva Shakhnoza

PhD student,
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chorievash@mail.ru

Annotation: In this thesis I shall not talk about a love theme or the theme of money, The
theme of the work is war, or rather, what it leads to. Nevertheless, the element of war cannot be
called central here, because the author of the work, Richard Aldington, did not think to describe
to us the details of the First World War. His goal was completely different. As we know, the
writer is deeply lyrical in nature, and the problems that he addresses are connected precisely
with the human factor, with the human essence. In his novel, he portrays cynicism and hypocrisy
before us, he writes about cowardice, that even such a tragedy as war is unable to cope with this.

Key words: “Lost generation” writers, First World War, shellshock, mothers, women,
protagonist.

In this thesis I shall address to biographical features of the novel «Death of a hero» by
Richard Aldington, who is one of the most prominent 20th century English writers and belongs
to the so-called Lost Generation writers. In order to see how the novel “was born”, I would
examine the links between novel and life of the author, the plot and major.

Richard Aldington began his literary route with his first collection of poems “Images Old
and New” (1915). In later years Aldington devoted himself more to prose and produced several
deservedly successful novels, such as “Death of a Hero” (1929), “The Colonel’s Daughter”
(1931), “All Men are Enemies” (1933), “Very Heaven” (1937) and some other books.

Death of a Hero, first published in 1929, was Richard Aldington’s debut novel. Before the
First World War, Aldington was known as a journalist, poet and editor of literary magazines. Like
his colleague, Ezra Pound, Aldington was part of the Imagist movement. The early twentieth-
century Imagist movement valued free verse, French Symbolism and more pronounced visual
representations. In 1914, at the beginning of the First World War, Aldington wanted to enlist
in the British army but was unable to do so due to a childhood hernia. In 1916, Aldington
did enroll in the army as a private and later served as a signals officer during the Great War.
The author was posted in Flanders and France. Aldington survived the war but suffered from
posttraumatic stress disorder and chronic bronchitis afterwards. His novel Death of a Hero can
be interpreted in many different ways as it includes characteristics of both a war memoir and a
modernist novel. First of all, both the narrator and George Winterbourne, the protagonist, share
some similarities with Aldington himself. Like Winterbourne, Aldington had a relationship with
two women. Aldington was married to Hilda Doolittle and also had a mistress, Dorothy Yorke.
This is clearly paralleled in Death of a Hero, as George Winterbourne is married to Elizabeth
and simultaneously has a relationship with Fanny. In addition to these parallels to Aldington’s
life, his colleagues and fellow artists, Ezra Pound, Ford Madox Ford, D. H. Lawrence and T.S.
Eliot are also included in the novel. Aldington changed their names into Upjohn, Shobbe, Bobbe
and Tubbe respectively; they are artists, the colleagues and peers of George Winterbourne. In
addition, the novel’s reflection on art, the questioning of morals and Winterbourne’s search for
the truth, display the modernist elements in Death of a Hero. I also would like to mention that
the writer expressed his attitudes towards his mother and other women. “And my mother” Ald-
ington relates, “would go indoors and sing some awful rot about the (long ‘i’) winds of summer
blowing soft across the dark blue sea ... “(pp.28-29). Years after, when Aldington was living
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in Kensington and struggling to eke out a livelihood as a poet, he told his friend, the Russian-
born novelist and poet, John Cournos, that he thought his mother was a “... ” and that she had
just disgraced herself in earning a five-pound note by testifying as a witness to an adultery.
The mothers depicted in Aldington’s novels — Mrs. Winterbourne in Death of a Hero and Mrs.
Reeves in Seven against Reeves among others are invariably domineering, hypocritical types,
corrupted by greed and ambition and almost wholly lacking in genuine sentiment, maternal or
otherwise. Undoubtedly these bitterly satirical portraits owe something to Aldington’s antipathy
towards his own mother.”"

«Death of a hero» is dedicated to the so-called “lost generation”. The core of Aldington’s
outlook is a deep-rooted disillusionment in a world seized by suicidal and homicidal madness.
The novelist calls his book a threnody, a song of lamentation for the dead of the generation that
went through the horrors of war.?

Initially we would analyze the form of the novel. Aldington called this book «a jazz novel». This
jazz effect is achieved by kaleidoscopic change of contrasted images. The novel is characterized
by multitude of emotional states. The style is rather nervous. He is easily overcome by despair and
negation, carried to the very extreme. These feelings are the features of the lost generation people.

The novel on the whole consists of 5 parts:

1) the prologue called «allegretto» (a direction in musical notation indicating that the musical
piece should be played rather fast and lively), which concerns the history of George’s childhood
and adolescence;

2) Book I is named «vivace» (music is performed in a lively and fast manner) and depicts
George’s family history;

3) Book II is entitled «andante cantabile» (a moderate tempo with some singing) and here
George’s life in London is described, his marriage with Elisabeth and his later betrayal, and also
English declaration of war on Germany takes place in this part;

4) Book III is called «adagio» (slow and graceful musical tempo), in which George joins the
army, and when he returns home, he finds that he has been so affected by the war that he cannot
relate to his friends, including his wife and lover; the story ends with George standing up during a
machine-gun barrage, and he is killed.

5) The last part — the epilogue — is introduced in the form of the song of lamentation.

Further, considering content of the novel it important to mention that along with themes common
for the literature of the Lost Generation, as disappointment and disillusionment, lost of values and
immorality, the author builds his novel around the opposition of masculine and feminine ideals.

At the time of the First World War, the masculine ideal was that of the heroic soldier who fought
bravely in the war to defend his country. The most valued qualities of the heroic soldier were
endurance, adaptability, duty and courage. Even though, Death of a Hero is considered an anti-war
novel, traces of the masculine ideal of the heroic soldier can be found in the narrative. The title
alone refers to this ideal. However, it quickly becomes clear in the novel that George Winterbourne
was not a war hero and certainly did not die as one. The narrator questions whether Winterbourne
committed suicide by standing directly in the line of fire instead of seeking cover. In that sense
alone, the title Death of a Hero is ironic and deviates from the masculine ideal of the heroic soldier,
courageously fighting and dying for his country. The examination of the ironic title alone would
suggest that the masculine ideal and ‘hegemonic masculinity’ are not represented in the novel.

REFERENCES:

1. Richard Aldington. “The death of a Hero.” Novel. Penguin Books Ltd., 2013.
2. https://www.britannica.com/topic/Lost-Generation

3. https://ru.wikipedia.org/

! “The leterary career of Richard Aldington” by Selwyn Kittridge, 1976, February.
2 Richard Aldington. Death of Hero. Penguin e-books.P-23.
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IBRATNING IBRATLI UMR DAFTARI

Usmanova Nigora

Namangan shahar 39-maktab

ona tili va adabiyoti fani o ‘qituvchisi
tel 993232320

Annotatsiya: Dunyoda shunday insonlar borki, ularning hayot yo‘li, bosgan izlari insonlar
xotirasida saqlanib qoladi. Ana shunday ibratli umr yo‘li egasi Is’hogxon to‘ra Ibrat edi. U
butun umrini xalgning ma’rifatli bo‘lishiga, ilm olishiga garatdi. Ibrat najot yo‘lini ilmda topdi
va xalqining madaniyati, ilm olishi uchun esa jonidan ham kechishga tayyor edi. Maqolada
Ibratning umr yo‘li haqida ma’lumot beriladi.

Kalit so‘zlar: Turkiston viloyatining gazeti, “Sho‘ro ““jurnali, qozi, she’r, maktab,chopxona.

Milliy uyg‘onish davrining yetuk ijodkorlaridan biri, serqirra ijod sohibi Is’hogxon to‘ra
Ibrat nafaqgat shoir , atoqli pedagog, tilshunos, tarixchi , sayyoh, go‘zal husnixat sohibi - xattot
ham edi. Namanganda tavallud topgan Ibrat dastlab mahalla maktabida o‘qidi, ammo savodini
onasi Huribibi qo‘lida chiqardi. Shuning uchun Ibratning ko‘pgina asarlarida onasi ustozi
sifatida tilga olinadi. Keyinchalik Qo‘qonda Tunqator madrasasida tahsil olgan Ibrat Qo‘qon
adabiy mubhitining yetuk namoyondalari Muqimiy , Furqat, Zavqiy, NodimNamongoniy,
Xaziniy kabi ijodkorlar bilan mushoiralarda ishtirok etgan.Aynan madrasada o‘qib yurgan
chog‘larida “Turkiston viloyatining gazeti” va Ismoil Gaspiralining “’Tarjimon” gazetalari
bilan tanishdi. Madrasani tugatib uyiga qaytgan Ibrat To‘raqo‘rgonda maktab ochdi, lekin bu
maktab mutaassiblar tomonidan yopib qo‘yildi.1887-yili 25 yoshida onasini hajga olib borish
uchun otlanadi, ammo onaizoriga ortga qaytish nasib qilmaydi. Huribibi Jidda shahrida vafot
etadi.

Ibratning Sharq o‘lkalari bo‘ylab sayohati shu tariqa boshlanadi. Istanbul, Sofiya,
Rim, Qobul shaharlarida bo‘ldi, Hindistonda birmuncha vaqt yashadi.Chet eldan yurtiga
gaytgach oltitilni o‘z ichiga olgan “Lugatisittaalsina”( Olti tilli lug‘at) ni yaratdi.1907-
yilOrenburgga borgan Ibrat Rizo Faxriddinning “Sho‘ro * jurnali faoliyati bilan tanishadi.
Pulini o‘n yilda to‘lash sharti bilan litografik mashina sotib oladi va katta mashaqqatlar
bilan poezdda Qo‘qonga olib keladi. To‘raqorg‘onga esa tuyalarda olibkeladi. 1905-yil o‘zi
qurdirgan hammom o‘rnida chopxona tashkil etadi. Ibrat “ bu ishdan magsad erdi olamg‘a
ilm kasri” deb ta’kidlagan edi va darhaqiqat , matbaa o‘z ishini ma’rifat tarqatishdan
boshladi.

Is’hogxon to‘ra gazeta chiqarishga muyassar bo‘lmadi, lekin oz uyida ancha boy kutubxona
tashkil etdi.

Is’hogxon to‘ra Toraqo‘rg‘on qozisi lavozimida ham faoliyat yuritdi. Maqolalarida mustamlaka
va mabhalliy amaldorlarning qabih ishlarini fosh etdi. Mustamlaka tuzum qoidalariga qarshi
fikrlarini bildirdi. “Yetti kundan ziyoda hibs bo‘lmagan,o‘ttiz so‘mdan ziyoda ishtaraf to‘lamagan,
yoshi yigirma beshdan past emas odam qozi bo‘lar ekan . Olim yoki omi,ahmoq yoki dono kishi,
yo shariatni biladigan yoki nizom biladigan demagan “ deb davr “polojeniya”sini tanqid qiladi.

Ibrat jahon ilmi va madaniyatida yaratilgan har bir yangilikdan o°z xalqini bahramand qilishni
xohlaydi. 1910-yil To‘raqorg‘onda istirohat bog‘i qurdiradi. Otasidan qolgan kattagina yerni
gulzor qilib, favvora qurdiradi. Bu maskanda dam oluvchilarni gulni uzmaslikka chorlaydi.

“Uzmagil behuda gul, bog‘bondin andisha qil,

Ori-ori gul uzarsan ,xoridin andisha qil”.

Ibratning she’rlari ko‘proq ishq mavzusida.Mumtoz adabiyotmizdagi yor ,gul, bulbul
obrazlaridan yangicha ohanglarni jilolantira olgan shoir hayotni, go‘zallikni, muhabbatni madh
etadi. “Sahar vaqti chaman ichra “radifli g‘azali hayotsevarlik ruhida yozilgan .Bulbul sahar vaqti
gul ishqida gulzorda nola qilmoqda. U gul ishqida shunchalar mastki, tikondan tikonga qo‘naverib,
bag‘ri qonga belanganidan behabar.

“O‘shal bulbul qilar afg‘on , sahar vaqti chaman ichra,

Qo‘nar gul deb tikon uzra, sahar vaqti chaman ichra.

Minglab o‘zbek ziyolilarining yostig‘ini quritgan qatag‘on dahshati Ibratni ham chetlab
o‘tmadi.75 yoshli Is’hogxon to‘ra 1937-yil gamoqqa olindi.Ham jismoniy, ham ruhiy qiynoqlar
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0°z ta’sirini ko‘rsatmay qolmadi, albatta. Qamoqda ikki oy yotgan Ibrat vafot etdi.

Is’hogxon To‘ra ma’rifatparvarligining mohiyati shunda ediki, u har bir hodisaga o‘z xalqi
manfaatlari nuqtayi nazaridan munosabatda bo‘ldi, kelajak avlodning taraqqiy etgan millatlar
safida ozod, erkin, farovon hayot kechirishini orzu qildi va bunga umid bog‘ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
1. Milliy uygonish davri o‘zbek adabiyoti-Toshkent “Ma’naviyat” 2004
2. Is’hogxon to‘ra Ibrat.Tarixi Farg‘ona.O‘z.F.A.Sh .I.qolyozmalar fondi.
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MATNAZAR ABDULHAKIM 1JODIDA FALSAFIY QARASHLAR

Ataboyeva Zulxumor Axmedovna

Xorazm viloyati Tuproqqal’a tumani
19-maktabning ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Telefon:+998999066468

Iskandarova Zebo Baxtiyorovna

Xorazm viloyati Tuproqqal’a tumani

3-maktabning boshlang ‘ich sinf o ‘qituvchisi
Telefon:+998973639476

qsultonov@list.ru

Annotatsiya: Ushbu maqolada Matnazar Abdulhakimning “Javzo tashrifi” saylanmasidagi
bir qator she’rlar sujeti, o‘ziga xos original qirralari, mazmun mohiyati hamda ularda mavjud
mubhitning, tabiatning tasvirini yoritish; falsafiy mushohadakorlikning o‘ziga xos tomonlarini
adabiy-estetik tahlillash xususida fikr yuritilgan.

Kalit so‘zlar: “Javzo tashrifi” she’riy to‘plami, fasl, hayot, daraxt, qushlar, uy, shoir, haykal,
qadriyat va tabiat.

OMatnazar Abdulhakim Xorazm adabiy mubhitining yorqin namoyondasi. Ijodining rang-
barangligi bilan har ganday ijod kishisini ilhomlantira oladigan buyuk iste’dod sohibidir. Shoir
she’rlarining jozibasi shundagi undaki ohang har qanday insoniy sezimlarni uyg‘otib yuboradi,
insonni o‘yga toldiradi, fikrlashga undaydi. She’riyatning olamiga oshno etadi. Beixtiyor
jjodkorning tuyg‘ulari bilan hamdard bo‘lgandek bo‘ladi kishi. Har bir inson dunyo atalmish
bu zaminda yashar ekan, tabiat, jamiyat, oila, farzand, do‘st kabi bir qator atamalarning tub
mohiyatini anglab yetadi va ular bilan murosa yo‘lidan boradi.

Matnazar Abdulhakim she’riyatida falsafiy dunyoqarash , aynigsa, sezilarli o‘rin tutgan.

Ana, oq tut qoqayotirlar,
Oppoq tutga to‘la hammayoq.
Odamlar tut yemoqda to‘yib,
Daraxt to‘yib yemoqda...tayoq.

Ushbu hayotni o°zida aks ettirgan to‘rtlikning ma’nolari olam-olam. Zero to‘rtlikni falsafiy
jihatdan tahlil qilsak, tut bu yerda hayot ne’mati, tut daraxti esa inson ramzidir. Kimlarningdir
boshida tayoq sinib, ya’ni azoblanib, mehnati evaziga o‘zgalarning rohatga erishgani aks etgandek
go‘yo. Bu xuddi jadid nomoyondalarining faoliyatini ko‘rsatayotgandek tuyuladi.

Bir uy bor.

Bu uyda,

Qachon garamang,

Sovuq hasham hokim,

Va qattiq tartib.

Bu uy juda toza.

Kiradilar unga

Fagat yuraklarga oyoqni artib...

Bir so‘z bilan aytganda bu she’r nima xususda ekanligi insonni taajjubga soladi. Xo‘sh, oyoqlar
ostida qoladigan, bir vaqtning o°zida qattiq tartib, sovuq hasham hokim bo‘lgan, ayni paytda toza
bo‘lgan bu uy vijdon . Zero vijdon tarozi bo‘lib insonlardan toza sovuqqon bo‘lib, his- tuyg‘ularga
berilmasdan xulosa chiqarishini talab etadi.

Qalamning ichida qora tosh emas,
Yozilajak qo‘shiq yotibdi uxlab.
Shu qadar qattigki, uning uyqusi
Uyg‘otsa bo‘ladi faqatgina tig‘lab.

Hagqiqatan ham, har qanday mo‘jizaning asosida dard, har ganday muhabbatning asosida ishq
yotganidek, o‘sha asosga g‘am va tashvish ta’sir o‘tkazmasa, mo‘jiza va muhabbat sayqallanmaydi.
Azob ortidan, albatta, rohat topilishi bayon etiladi.

Yig‘lasa yosh to‘kmay yig‘laydi qushlar,
Qushlar bir hikmatni sezadi.
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Behuda to‘kilgan ko‘z yoshlar
Dastavval ganotni ezadi.

Darhagqiqat, chindan ham jamiki tirik jon o‘rtanib ,yosh to‘kmasdan yig‘lasa, albatta uning

vujudi, tanasi ozor topadi, juftidan ayrilgan oqqush kabi o°zini halok qiladi.
Nega sharaflaysiz?
Magqtovlarsiz ham
Bu haykal muqaddas,
Abadiy bir ganch.
Shunday muqgaddaski,
Hamdu sanolar
Uning huzurida
Ko‘lansa,
Jirkanch.
Shohsupasi uning —
Mugqaddas sukut.

“Haykal” she’rida ifodalangan, bu jumlalardan, shu a’yonki, haykal shundog‘am abadiy sa’at
turi hisoblanadi, inson esa shunday haykallarni olqishlaydi. O’sha haykallar munosib ko‘rilgan
zotlar o‘tmishini ochsak, hamd-sanolar ularga hech ta’sirini o‘tkazgan emas. Uning qimmatli
bahosi mugaddas vaqtdir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Matnazar Abdulhakim. Javzo tashrifi. Toshkent. “Sharq” nashriyot matbaa aksiyadorlik
kompaniyasi, 2008.

2. Matnazar Abdulhakim. Fasllar qo‘shig‘i. Toshkent-2006.

3. Matnazar Abdulhakim. Qorachiqdagi dunyo” Toshkent-1994.
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ULUG‘BEK HAMDAMNING “OTA” ROMANI HAQIDA MULOHAZALAR

Hoshimjon Ahmedov

Alisher Navoiy nomidagi ToshDO‘TAU

Adabiyot o‘qitish metodikasi kafedrasi katta o‘qituvchisi
filologiya fanlari nomzodi, dotsent

E-mail: ahmedov_60@list.ru, +998977077699

Annotatsiya. Mazkur maqolada yozuvchi Ulug‘bek Hamdamning “Ota” romani badiiyati
haqida fikrlar bildiriladi. Roman mavzusi, sujet voqgealari talqini, gahramonlari taqdiri kabi
masalalar ko‘rib chiqiladi. Asarning badiiy xusuiyatlari haqida mulohazalar bildiriladi.

Kalit so‘zlar: o‘zbek adabiyoti, roman, Ulug‘bek Hamdam ijodi, “Ota” romani, badiiy
xususiyatlari.

Adabiyotda mangu mavzular bor: sevgi-muhabbat, urush, tarixiy voqealar kabi... “Bir narsani
aytishim mumkin: agar asarda jonli hayot aks etgan bo‘lsa, uning yuragi urib turgan, yozuvchining
goni ogayotgan bo‘lsa — bunday kitoblardan nimadir qoladi ...” [1. Jorji Amadu, 219-bet]

Ulug‘bek Hamdamning yaqinda nashrdan chigqan romani “Ota” deb nomlanadi. [2, Ulug‘bek
Hamdam. “Ota”] Va “Barcha otalarga bag‘ishlanadi”’-degan ustxat bilan chop etilgan. Dastlab
xayolga kelgan fikr: “Nahotki barcha o‘qiydigan otalarni hayajonlantira oladigan asar bo‘lsa?”...

Asardan mana shu savolga javob izladim. Darhaqiqat, hayotda bir nozik muammo borki, u
— barchani birdek hayajonga soladi, o‘rtaydi, kuydiradi, quvontiradi, qo‘yingchi — barcha his-
tuyg‘ularga oshno qiladi! Bu — farzand quvonchi! Avvalo hayotning tirgak-ustuni — ishq-muhabbat
aslida. Chunki “Oila” degan mo‘tabar tushuncha shu tufayli paydo bo‘ladi. Ammo, muhabbat
bo‘lib ham, oila qurib ham, farzand bo‘lmasa — dunyo qorong‘u... Baxt —o‘tkinchi bo‘lib qoladi..

Eslang, Tog‘ay Murodning “Oydinda yurgan odamlar” gissasini... Qoplon va Oysuluv. Havas
qilgulik muhabbatli oila. Lekin — farzand yo‘q. Bechora yigit-qiz bir umr farzand dog‘ida yona-
yona yashab o‘tadi...[3]. Yoki uzoqqa bormaylik — “O‘tkan kunlar’ni olaylik. Har ikki oilada ham
yolg‘iz suyukli va “ko‘zlarining oqu qorasi bo‘lgan”yolg‘iz farzandlar... Mana shu jihatning o‘zi
ham ko‘p murakkabliklarni keltirib chigaradi. Hatto roman vogealrini ag‘dar-to‘ntar qilgudek...
[4]. Yoki Said Ahmadning “Ufq” romanidagi Ikromjon-Jannat xola- Tursunboy uchligini olamizmi
— yana shu hayot girdibodiga tashlaydigan o‘y-xayollar, ruhiy zo‘rigishlar va mutaassir lahzalarga
bot-bot duch kelamiz. [5]

Savol tug‘iladi: Xo‘sh, bu “Ota” boshga otalarga nimasi bilan o‘xshash va nimasi bilan ular
qatoridan joy olishga loyiq?

Avvalo, Bu romandagi ota — Po‘lat xuddi Ikromjonga o‘xshab haqiqiy jangda toblangan.
Qolaversa urushdan keyin ham mehnat jabhasida halollik bilan kun kechirgan inson. Va yana shu
fazilatlariga qo‘shilib, u oilasini — ayoli Yog‘duni ardoqlay olgan inson. Barchasi risoladagiday
ko‘rinadi. Ammo toki mehru muhabbat ila oila qurilgan ekan — uning mantiqiy davomi — farzand
bo‘lishi kerak. Mana shu nuqtadan bular uchun yangi sinovli yillar, kunlar va oylar boshlandi.
“Har yaxshiga bir yomon har yerda bor” deyiladi maqolda. Shunday. Bularning havas qilgulik
baxtiga Yog‘duga yetishishni orzu qilib, dog‘da qolgan alamzada — Erboyga o‘xshaganlar
bor. Po‘lat timsolida iymonli, halol, or-nomusli, oilasi, vatani uchun mas’uliyatni chuqur his
qiladigan o‘zbek adabiyotida mavjud otalarga o‘xshagan qahramon paydo bo‘lgan. Buni ishonch
bilan aytish mumkin. Po‘lat — “Ufq”dan keyin va mustaqillikning dastlabki yillari o‘zbek
adabiyotida ko‘rinish bergan Ota obrazi sifatida ham ahamiyat kasb etadi. Chunki barcha xatoyu
nugsonlaribilan ham Po‘latni uzoq vaqt eslab qolasiz. Uning ichki iztiroblari, kuyinishlari, oila
sha’ni uchun qayg‘urishlari odamni befarq qoldirmaydi. Romanning eng kulminatsion nuqtasi
shubhasiz Po‘latning xudodan tilab olgan yakka-yu yagona jigarbandi — Sevinchni zinodan bola
orttirib olganlikda gumon qilib o‘ldirgani, dahshatli xatosi — bu bechora, ko‘ngli nurday toza,
navnihol qizni 0‘z qo‘llari bilan chavaqlab tashlagani... Odam seskanib ketadi..Bir qalqib oladi...
va allavaqtgacha karaxt qilib qo‘yadi bu mislsiz manzara... Hazm qilish qiyin bo‘lgan tafsilotlar...
Harqalay otaning o‘z zurriyotini yo‘q qilishga urinishi — bir tomondan olib qaraganda oqlab
bo‘lmaydigan gunoh... Shuni his gilgan rasmiylar Po‘latni 14 yillik gamoqqa ravona qilishadi...

Mahrumliklar birin- ketin, bamisoli baxtsizlik qo‘sha kelganday: gamoqdaligida sevikli ayoli
Yog‘du Sevinchning alami, adogsiz o‘y-xayollar, g‘am-tashvishlarga dosh berolmay olamdan
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o‘tadi. Po‘lat gamoqdan chiqib, huvillab yotgan bo‘m-bo‘sh uyiga qaytadi. Va keyin bilsaki
Sevinchning bolasi xaromdan emas, rozi-yu rizolik, nikoh ila tug‘ilgan ekan... Lekin endi kech.
Juda ham kech...

Roman vogqealariga, sujetiga va qahramonlariga munosabatda shubhasiz kitobxonlar ikki
toifaga bo‘linib ketishadi: Po‘latni qoralaydiganlar va uni oqlaydiganlar. Mana shu tariqa yakdil bir
umumiy qarorga kelishning iloji yo‘q. Qoralay desa — yolg‘iz farzandi rasmana to‘y-nikohsiz elga
ovoza qilmay, pinhona turmush qursa, otaning yuzini yerga qaratsa... Oqlay desa — odam o‘ldirish,
ayniqsa o‘z farzandini qotili bo‘lish — gunohdan-da gunoh... Koshki shunday bo‘lmasaydi...
Aslida tinch va xush orom kun kechirayotgan Po‘lat va Yog‘du oilasi bir chetda shunday baxtga
yetisholmagan ko‘ngli kemtiklarning hasadini qo‘zg‘agan... Besabab biron kor-hol yuz bermaydi.
Nogahonda tun yarmida birdan uylarining gurillab yonib ketishi-yu, joni-jahoni bo‘lmish norasida
Sevinchning o‘t-olovda kuyib, bir kunda gulday qizdan xunuk qiyofali odamga aylanishi — qop-
qora hasadning ishi albatta... Bu holatni “Bonu”ga sal mengzash mumkin. Bonu ham o°zining
go‘zal surati ila mehru muhabbatning limmo-lim sharobidan mast edi. Bir bedavo kasallik tufayli
yuz-qiyofasi o‘zgarib, falak go‘yo uning uchun teskari aylanib ketdi....

Juz’iy xulosalarga keladigan bo‘lsam, Ulug‘bek Hamdamning “Ota” romani ko‘tarilgan
g‘oyasi, muammosi bilan “otaxon romanlar” qatorida turishga loyiq. Ikkinchidan, garchand ota
o‘z farzandining mudhish qotiliga aylangan bo‘lsa-da, u hayotda or-nomus, diyonat, vijdon,
halollik yashab qolishi uchun ham shu og‘ir, juda-juda og‘ir bo‘lgan izlab keldi va Po‘lat —
nevarasi timsolida bir tozarib, hayot mayog‘ini shu bolaizorga topshiradi. Demak yaxshilarning
yodi yo‘qolmaydi. Ularning ezgu amallari keyingi avlodlarda davom etadi... “Ijodkor eng avvalo
tabiiylikka intilishi kerak. Majburiylik, qalb buyurganini yozmaslik — asarni sun’iylikka tomon
buradi”. [1, Migel Otero Silva, 360-bet] Asarda tabiiylik va ishonarlilik shu darajadagi, kitobxon
asar voqealari “ichiga kirib ketadi”. Adibning bayon usuli to‘g‘ri ta’kidlanganidek “obyektiv, xolis
ifoda yo‘lidan, yanada aniqroq qilib aytadigan bo‘lsak, jarayonni roman ko‘zgusida gavdalantirish
yo‘lidan boradi”.[6, Umarali Normatov]

Ko‘rinadiki, Ulug‘bek Hamdam mazkur romani bilan o‘zbek milliy romanlari qatoriga yana bir
o‘qishli, badiiy gimmati yuqori bo‘lgan asarini taqdim etdi.
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TASAVVUFNI TUSHUNISHDA MANBALARNING AHAMIYATI

Jamoliddin Yoqubov

Alisher Navoiy nomidagi ToshDO‘TAU
mustaqil tadgqiqotchisi

+99899 0861194

Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek mumtoz adabiyotidagi eng asosiy masala bo‘lgan
— tasavvuf falsafasi haqida fikr yuritiladi. O‘zbek va xorij tasavvuf manbalari qiyosiy-tahliliy
o‘rganib chiqiladi. Xulosalardagi xar xilliklar va buning yechimi uchun takliflar beriladi.

Kalit so‘zlar: o‘zbek mumtoz adabiyoti, tasavvuf falsafasi, mumtoz she’riyat, qiyosiy tahlil,
asosly tushunchalar.

O‘ninchi asrdan boshlab tasavvufiy ruhni badiiy asarga singdirish keng avj oldi. Tasvvufdagi
maqom, hol, marifat, haqiqat kabi darajalarni asarlarda bayon qilish imom G*azzoliyning “Riso-
lat ut tayr” [1. Qushlar risolasi,] kitobidan boshlangan degan gapni ilgari suruvchi manbalar
ham mavjud. Fariduddin Attorning “Mantiq — ut tayr”’[2], hazrat Navoiyning “lison ut tayr”[3]
asarlarining yaratilishiga imom G‘azzoliyning yuqoridagi asari turtki bo‘lgan.

Tasavvuf va badiiy adabiyotning o‘zaro uyg‘unlashishining bosh sabablaridan biri tasavvufda
tariqatlarning yuzaga kelishidir. Har bir tariqat o‘z g‘oyalarini ilgari surish uchun badiiy ijjodga
ehtiyoj sezdi. Mavlaviya, Yassaviyya tariqatlarining asoschilari bo‘lmish Jaloliddin Rumiy va
Ahmad Yassaviylar bevosita badiiy ijod bilan shug‘ullanganlar. Boshqa tariqatlarda ham tariqat
shayxlari yoki muridlar o‘z g‘oyalarini ilgari suruvchi ta’sirchan asarlar yaratdilar. Quyida ayrim
tariqatlarga mansub, ularning fikr va qarashlarini ifodalagan asarlar ro‘yxatini keltriramiz va
ba’zilari haqida qisqacha ma’lumot berib o‘tamiz.

G‘arb olimlari talqginida tasavvuf tariqatlari J.Trimingem tasnificha: hududiy tasnif (asosiy
tariqatlar): Bag‘dod (Irog-Mesopotamiya) maktabi: suxravardiylik, rifoiylik, qodiriylik; Misr
va Mag‘rib maktablari: shaziliylik; Eron (Xuroson), turk (Markaziy va Kichik Osiyo) va hind
maktablari: kubraviylik, yassaviylik, mavlaviylik, xojagon-nagshbandiylik, chishtiylik, Hindis-
ton suxravardiyligi. Hosila yoki oilaviy tariqatlar: ruzbihoniylik, kizoniylik v.b. mazkur garash
tariqatlarning hududiy jihatdan tasnifi bo‘lib, unda nomlari keltirilgan ayrim tariqatlar hozir-
da faol emas.[4]. 21 — asrda Nagshbandiylik tarigati O‘rta Osiyo hududlarida va butun dunyo
bo‘ylab keng yoyildi. Yassaviylik tarigati o‘z vaqtida juda mashhur bo‘lgan, Ahmad Yassav-
iyning “Devoni hikmat” [5] asari hozirgacha turk dunyosida mashhur. Bu tariqatning asosiy
manbasi “Faqirnoma” kitobidir. Unda zuhd tarki dunyo hususida so‘z boradi. Bundan tashqari
Yassaviylikning quyidagi manbalari mavjud. “Maslaku-l-orifin”, “Javohiru-l-abror”, “Samaratu-
I-mashoyix™ v.b. Yassaviy shayxlari va ularning izdoshlari (XII-XX asrlar).

Yassaviy hayoti va ijodi to‘g‘risida juda ko‘p badiiy asarlar yaratilgan Sa’dulla Siyoyevning
“Ahmad Yassaviy”[6] romani alohida o‘rin egallaydi. Ibrohim Haqqulovning “Tasavvuf va
she’riyat”[7], “Ahmad Yassaviy”, “Taqdir va tafakkur” kabi ilmiy risolalarida Yassaviy ijodi hu-
susida keng ma’lumotlar berilgan. Abdurauf Fitratning Ahmad Yassaviy, Yassaviy maktabi
shoirlari to‘g‘risida tekshirishlar. [8.“Tanlangan asarlar” 2-jild. Nashrga tayyorl.H.Boltaboev].
Risolasida Yassaviy ijodi oz bo‘lsada ilmiy tadqiq etilgan.

Najmiddin Kubro (1145-1221)ning hayoti (pirlari Ro‘zbixon al-Vazzon, Ammor al-Bidlisiy),
tariqati asoslari. Kubroviylikda solik va uning sulukdagi niyati. Kubroviy shayxlari (Sayfid-
din Boxarziy, Majididdin Bag‘dodiy, Sa’diddin Hamuyi, v.b.). Kubroviylikdan kelib chigqan
tariqatlar: firdavsiylik, nuriylik, rukniylik, hamadoniylik, ihtishashiylik, nurbaxshiylik. Husayn
Xorazmiy (XV asr boshlari) ta’limoti.

Xojagon tarigati va uning yaratilishida Abduxoliq G‘ijduvoniy faoliyati. Sakkiz rashha (fasl)
ta’limotning asosi sifatida. Silsilatu-t-tarbiya.

Nagshbandiylik ta’limoti. “Dil ba yoru dast ba kor’ning mohiyati. Maqomotlarda
nagshbandiylikning suluk yo‘li, darvishlik sifati, ahvol va axloqlari [9. Abul Muhsin Boqirning
“Maqomoti Xoja Bahouddin Nagshband”]. Nagshbandiylikning yangilanishi (mujadiddiylik) va
uning nazariy asoslari (Sufi Ollohyorning “Maslaku-1-muttaqin” asari). So‘fi Ollohyorning “Maslak
— ul muttaqin” va “Sabot — ul ojizin” asarlari g‘oyaviy jihatdan har qanday yanglishishlardan
holi kitoblar sirasiga kiradi [10]. Islom ulamolari Nagshbandiylik tarigatining eng to‘g‘ri va
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haq yo‘ldagi tariqat ekanini bir ovozdan ta’kidlashgan. Mazkur tariqatning maqomat bosqichlari
ularning tarifu tasnifi hususida Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusufning “Nagishbandiya
vazifalar zikrlar’[11] kitobida atroflicha ma’lumot berilgan.

Mavlaviylik tariqati: asoschisi Mavlono Jaloliddin Rumiy (1207 — 1275). U kishi shoir bo‘lgan
yeti jildlik “Masnaviy” asarining muallifi.[12] Mavlaviya tariqatiga hozirda Turkiyaning ba’zi
hududlarida ergashiladi. Mavlono Rumiy haqida turk tilida yuzdan ortiq badiiy, ilmiy asarlar
mavjud. Masnaviyning ikki mingga yaqin sharhlari bor, biroq, o‘zbek tilida hali bu asar to‘la
sharhlanmagan. Jamol Kamol asarni nazmiy tarjima qilgan.

Tasavvufni islomdan ayro o‘rganish mantiqqa umuman zid bo‘lib, biz ilmiy ishimizda imkon
qadar islom manbalari bilan sug‘orilgan kitoblar haqida fikr yuritamiz.

Najmiddin Komilovning “Tasavvuf” kitobida falsafiy tasavvufning g‘oya va qarashlarini
ilgari surgan. Ayrim asarlar juda yaxshi tahlil qilingan. Biroq, islomiy nuqtai nazardan
qaralganda kitobda aqidaviy masalalarda muallif katta xatoliklarga yo‘l qo‘ygan. Muallitning
yana bir kitobi bo‘lmish “Tafakkur karvonlari” ilmiy jihatdan qimmatli asardir. Unda mumtoz
adabiyotimizni jahonning mumtoz asarlari bilan qiyoslaydi. “Ma’nolar olamiga safar” kitobida
Alisher Navoiyning ellik g‘azali sharhlangan. Olim g‘azllarni asosan tasavvufiy yo‘nalishda
sharhlab bergan. [13] Ibrohim Haqqulovning ilmiy izlanishlarida Turkiya olimlarining fikrlaridan
foydalanishi ko‘rinib turadi. Hamidulla Boltaboyevning “Islom tasavvufi manbalari”’[14] kitobida
juda ko‘p foydali ma’lumotlar mavjud. Sayfiddin Rafiddinov, Yoqubjon Xo‘jamberdiyevlar
tasavvufga oid ko‘plab ilmiy monografiyalar va risolalar yozganlar. S. Rafiddinovning Mahmud
Asad Jo‘shondan qilgan tarjimalari katta qiymatga ega.[15]. Homidjon Homidiyning “Tasavvuf
allomalari” kitobi hozirgacha ikki marta nashr gilingan.[16] Unda tobeinlardan tortib tasavvuf
namoyondalarining hayoti haqida ko‘p narsalarni bilib olish mumkin. Komiljon Kattayevning
ham shu nomda kitobi bor.

Ma’lumki mumtoz asarlarni o‘rganishning eng to‘g‘ri yo‘li ularni sharhlashdir. Bu borada
Ergash Ochilovning mehnati salmogqlidir. E. Ochilov asarlardan olingan hikmatlarni alohida
kitob tarzida nashr etgan. Masalan: “Rumiydan hikmatlar”’, “Navoiydan hikmatlar” shular
jumlasidandir.[17]

Abdumurod Tilavovning “Masnaviydan qirq rivoyatga qirq sharh kitobi”[18] xalqimiz
tomonidan sevib o‘qiladi. U kishi Muhammad Nurulloh Sayyid al Jazariyning ikki jildlik
“Tasavvuf sirlari” kitobini ham tarjima qilgan.

Tasavvuf borasida Turkiyalik olimlarning xizmatlari beqiyosdir. Mahmud Asad Jo‘shon,
Mehmed Zohid Qutqu, Sayid al Jazariy kabilar tasavvufning asl mohjiyati hususida ko‘plab
kitoblar yozganlar. Ustozlarimiz ularni o‘zbek tiliga tarjima qilganlar. Usmon Turarning “Tasavvuf
tarixi” kitobi tasavvufning paydo bo‘lishi haqidagi yagona qo‘llanma desak mubolag‘a qilmagan
bo‘lamiz. [19]

Mumtoz adabiyot, xususan, tasavvuf falsafasi bo‘yicha barcha mo‘tabar manbalar asoosida
muayyan aniq bir xulosalarga kelish hamda tasniflash fanimiz oldidagi dolzarb masalalardan
hisoblanadi.
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O’QUVCHILARDA KITOB O‘QISHGA QIZIQISH UYG‘OTISH

Mirzaahmedova Nodiraxon Mamajonovna

Andijon viloyati Jalaquduq tumani

7-umumiy o ‘rta ta’lim maktabi o ‘zbek tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Telefon : +998914793697

ANNOTATSIYA: Muallif maqolada o‘qituvchining o‘quvchilar ongiga kitob yordamida :
mehr , ezgulik , tabiat va jamiyat hodisalariga mantiqiy fikrlash orqali munosabatda bo‘lishini
singdirish , o‘qigan kitoblarining mazmunini tushunib , unga o‘z munosabatini bildirish va
qissadan hissa chiqara olish ko‘nikmalarini shakllantirish bo‘yicha o‘z fikrlarini bildirgan.

KALIT SO‘ZLAR: Mehr , ezgulik , ilm , kitob , ruhiyat , singdirish , qissadan hissa , taqdir
. tarbiya .

Kitob-bu insoniyat egallagan bilimlarini avloddan-avlodga yetkazuvchi vositadir . Insoniyat
egallagan bilimlar chuqur ildizlarga ega . Shu bois asrlar davomida insonlar ilm o‘rgatib ,
o‘rganib kelayapti. Buyuk olimlar , allomalar ,

shoirlar , yozuvchilarning hayot yo‘liga nazar tashlasak kitobni inson hayotida roli katta
ekanligini ko‘ramiz . Kitob ularga tabiat va jamiyat sirlarini ochishida beqiyos yordam berganini
bilamiz . Dunyo xalqlari insoniyat egallagan ilmlarni har zamonda ham kitoblar orqali o‘rganib
, kelajak avlodlarga asrab-avaylab yetkazganlar .

Hozirgi tezkor zamonda elektron holatda ham kitoblar o‘qilyapti . Bu juda yaxshi , albatta
, lekin kitobni kitob holida o‘qish butunlay boshqa . Fan-texnika qancha rivojlanmasin inson
ko‘ngliga tasalli bera olmaydi . Inson tabiatni bir bo‘lagi bo‘lganligi uchun tabiatdan taskin topadi
. Qushlarning sayrashi , shamolning esishi , gullarning go‘zalligi , maysalarning xushbo‘y hidi
inson ruhiyatiga ozuqa beradi . Ulardan ilhomlanib ko‘nglidagini qog‘ozga tushiradi . Oddiylik ,
mehr , ezgulik insonning bezagi ekanligini o‘quvchilar ruhiyatiga singdirish kerak . Bunda bizga
kitob yordam beradi .

O‘quvchilarning ilmiy , badiiy kitoblarni o‘qishga qiziqishini uyg‘otish uchun o‘qituvchilardan
katta bilim talab etiladi . O‘zi 0‘qimagan , ugmagan o‘qituvchi kitobning mohiyatini yetkazib bera
olmaydi . Adabiyot darslarida qo‘shimcha manbaa sifatida badiiy kitoblar haqida ma’lumotlar
berib boorish katta ahamiyatga ega . O‘quvchilarga xalq og‘zaki ijodi , o‘zbek adabiyoti , jahon
xalqlari adabiyotlari haqida ma’lumot berib borish kerak . Buning uchun manbaalardan lavhalar
0‘qib , o‘quvchilarda qiziqish uyg‘otib borish kerak .

Dars davomida badiiy kitob o‘qigan o‘quvchilarning asar haqidagi tushunchalari bilan
o‘rtoglashib , yakuniy xulosalar chiqarishiga yordam berish kerak . Qissadan hissa chiqarish,
dunyoga aql ko‘zi bilan qarash kerakligini tushuntirish kerak . Ayniqsa , o‘smir yoshdagi
o‘quvchilarni to‘g‘ri , mantiqiy fikrlashga o‘rgatish kerak . Taqdir ishlariga tafakkur bilan
yo‘l toppish kerakligini uqtirish lozim . Bunda bizga kitobdan olgan ilm va xulosalar yordam
berishi aytib o‘tiladi . O‘quvchilarni tabiat,jamiyat haqida to‘g‘ri tushunchaga ega bo‘lishlari
uchun o‘qituvchi yo‘llanma berib borish kerak . Zero har qanday ilm ezgu niyyatli kishilarning
qo‘lida yaxshilikka , yovuz niyatli kishilarning qo‘lida yovuzlikka xizmat qilishini tushuntirish
va izohlash kerak . Kitob o‘qigan o‘quvchining yozma va og‘zaki nutqi ravon bo‘ladi . Bahs-
munozaralar , yozma ishlar orqali o‘quvchilarning kitob haqidagi fikrlari o‘rganib boriladi .
Ma’lumki , nutq ikki —og‘zaki va yozma shaklda bo‘ladi . Og‘zaki nutqning ma’nodorligi ,
to‘g‘riligi hamda xilma-xilligi so‘zlovchining dunyo qarashi va bilimiga bog‘liq . Yozma nutqda
ham xuddi shunday. Kitob o‘quvchilarga mana shunday vaziyatlarda yordamga keladi . Hozirgi
davrda kitobga , uni o‘qishga qiziqish yanada kuchayib bormoqgda . Har kuni yangi kitoblar chop
etilyapti . Kitoblarning sifati . unga ishlangan rasmlar barchani birdek o‘ziga tortayapti . Bu juda
quvanarli radio va televideniyada olib borilayotgan targ‘ibot va tashviqot ishlari xakqni kitobga
bo‘lgan mehr —muhabbatini ortirib borayapti . Mana shunday pallada , albatta , o‘qituvchilar ham
peshqadam bo‘lishlari kerak . O‘qituvchining chop etilayotgan kitoblardan doim vogqif bo‘lishi ,
ularni o‘quvchilar bilan tanishtirib borishi , o‘quvchida qiziqish ug‘otishi kundalik ishi bo‘lishi
kerak . Zero hayot davomida o‘qib , o‘rganish o‘qituvchining ham , o‘quvchining ham asosiy
vazifasidir.

Abdulla Avloniy “’Turkiy guliston yoxud axloq ¢’ asarida : ‘’Har bir millatning saodati ,
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davlatning tinch va rohati yoshlarning yaxshi tarbiyasiga bog‘liqdur . Birinchi uy tarbiyasi .
Bu ona vazifasidur . Ikkinchi maktab va madrasa tarbiyasi . Bu ota . muallim , mudarris va
hukumat vazifasidur” deb yozgan edi . Demak , hukumatimizning kitob mutolaasi borasida olib
borayotgan odilona ishlari tahsinga loyiqdir .

Foydalangan adabiyotlar:

1.”’Til va adabiyot ta’limi ¢’ jurnali 2015-yil . 6-son .

2.”Taqdir va tafakkur’” Ibrohim Haqqul .”’Sharq” nashiryoti .Toshkent-2007.
3.”Masnaviydan o‘gitlar”. “’Nasaf”’nashiryoti - 2010. Toshkent .

4. Abdulla Avloniy ’Turkiy guliston yoxud axloq”. Tashkent <’O‘qituvchi’- 1992
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“GO‘RO‘G‘LI” TURKUMIDAGI DOSTONLARNING BADIIYATI (“GULSHANBOG”
VA TURKUMNING XORAZM VERSIYALARI ASOSIDA)

Sobirova Saodatjon Tohirjon qizi

Xorazm viloyati Xonqa tumani 28-maktab o ‘qituvchisi
Telefon:+99893-7512870

Sobirova_1994@inbox.ru

Annotatsiya: O‘zbek folklorshunosligida doston janri, ularning badiiy-estetik qimmati,
an’anaviy obrazlari, kompozitsion tuzilishi, ijrochilari, tili, tasviriy vositalari xususida ko‘plab
ishlar amalga oshirilgan. Ushbu maqolada ‘‘Go‘ro‘g‘li” dostonining badiiyati to‘g‘risida ayrim
mulohazalar bildirib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: “Gulshanbog*” dostoni, epik qoliplar, epik formulalar, to‘liq sa’j(sa’ji mutavoziy,
qofiyali sa’j(sa’ji mutarraf), vazndosh sa’j(sa’ji mutavozin).

“Go‘ro‘g‘li” turkumidagi dostonlar o‘zbek xalq og‘zaki ijodiga kiruvchi boshga dostonlardan
o‘zining variantlari va versiyalaridagi o‘ziga xos tasvirlar, badiiy san’atlardan foydalanishdagi
mahorat bilan ham alohida ajralib turadi.

Xalq dostonlarni kuzatar ekanmiz, ularning aksariyati bir xil boshlanma bilan boshlanishini
ko‘rishimiz mumkin. Shu bilan birga xalq dostonlarining variantlari turlicha bo‘lsa-da, deyarli
hammasida uchrovchi ifodali tasvirlar bor. Ular folklorshunoslikda epik qoliplar yoki klieshalar
deb nomlanadi. Epik qoliplar xalq dostonlarida muntazam ravishda takrorlanuvchi holatlarni
tasvirlashda ishtirok etadi. Masalan, dostonlarning boshlanishi, tugallanishi, gahramonlarning
ko‘rinishlari, bir-biriga qilgan nasihatlari, otlarga berilgan ta’riflar yoki jang tasvirlarida epik
qoliplardan foydalaniladi. “Gulshanbog‘” dostonida ham boshqa “Go‘ro‘g‘li” turkumiga kiruvchi
dostonlardagi kabi quyidagi epik qoliplar keltirilgan: “Chambil chambil bo‘lganda, Chambil
obod bo‘lganda, qirq yigitnng ichgani gandu novvot bo‘lganda, qanday Chambil edi. Shunday
Chambil edi: oltmish oshxonali Chambil, yetmish jevaxonli Chambil, sakson sardobali Chambil,
to‘gqson to‘pxonali Chambil, oq darvozali Chambil, ko‘k darvozali Chambil, yurtga ovozali
Chambil”.

1. Xalq dostonlarida baxshilar tomonidan qo‘llaniluvchi badiiy unsurlardan biri bu epik
formulalardir. Epik formulalar-To‘liq sa’j(sa’ji mutavoziy)- vaznda va harfi raviydagi moslikka
asoslangan.

2. Qofiyali sa’j(sa’ji mutarraf)- vaznda emas, faqat raviydagi moslik.

3. Vazndosh sa’j(sa’ji mutavozin)- hamvazn bo‘lib, raivyda mos bo‘lmaydigan.

To‘liq sa’j: “Chambil Chambil bo‘lganda, Chambil obod bo‘lganda, qirq yigitnng ichgani
gandu novvot bo‘lganda, ganday Chambil edi. Shunday Chambil edi: oltmish oshxonali Chambil,
yetmish jevaxonli Chambil, sakson sardobali Chambil,to‘qson to‘pxonali Chambil, oq darvozali
Chambil, ko‘k darvozali Chambil, yurtga ovozali Chambil”.

Qofiyali sa’j: “Bu chorbog‘ning kattaligi shunday ediki, bir yog*i guli-guliston, bir yog‘i bog‘i
bo‘ston, bir yog*i dasht bo‘lsa, bir yog‘i chorsi-registon, bir yog‘i yoz bo‘lsa, bir yog‘i zimiston”.
Qofiyali sa’j namunasini turkum dostonlarining Xorazm versiyalarida ham uchratamiz: “Ana
G‘irotdi-da, fuyog ‘i qayrilib, tishdan ayrilib, beli mayrilib, o‘lmas o‘tini yeb yura berdi. Jasadi
ajdarhoga o‘xshaydi, bo‘ylari minorday, har bir qo‘llari chinorday. Shomurtlari shopday, og‘zi
ko‘hna qopday, bitimi tog‘larning cho‘qqisining bitimiday, burnidan chiqqan dami tandirning
tutuniday, har bir tushi ustunday, og‘zi g‘orday, lablari suv qazigan jarday...

Xalq dostonlarida sa’jdan foydalanish vositasida dostonning ta’sichanligini oshirish, voea-
hodisalar bayonining o‘quvchilarga tezroq “yuqtirish”ga, nasriy bayonning emotsionalligini
oshirishga va nasriy parchalarni ham ma’lum bir ritmga solinishiga erishiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yhati:

1. Gulshanbog*.O‘zbek xalq og‘zaki ijodi.T.: 1966. “Fan” nashriyoti

2. CapumcoxoB b. ¥Y306ek anabuéruna caxs.- Tomkent:@an, 1978.

3. Adabiyotshunoslik terminlari lug‘ati. T.: 1970. “O‘qituvchi” nashriyoti
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MPO®ECCOP KYPBAHBAI1 J)KOPUMBETOBTBIH CABAKJIBIK XOM OKbIY
KOJIJTAHBAJIAPBIHBIH OXMUNMETH

Annamoepzenosa I'yimupa

bozamay paiionvt 7-cannvt ynviyma ounum depuy mekmeou
Kapaxkannax, muau Xxom 20e0usamol NOHU OKbIMbLYULbICHI
+998975615783

AnHoTanmusi:Makanana Oenrunu  oAeOUITIIB  aibiM, (UIONOTHUS WIMMIIEPH JTOKTOPHI
K. XKopumOeToBTBIH Kapakaimnak 9eOUATTaHbIy WIUMU XoM OWJIMMIICHIUPHUY TapayblHa KOCKaH
yjiecu OHBIH Oacrajga >KopHsUIaHFaH caOakIbIKJIAphl, OKBIY KOJUTaHOAmaphl XOM OJIApIbIH
OKBIYIIBUTAP/BIH, CTYACHTICPANH OWIMMUH KETUTUCTHUPUYIETH SXMUNETH CO3 CTHIICIH.

Tasubim co3iep: K. )KopumOeToB, Kapakanmnak oaeOUSITTaHBIY WIUMHU, WIMMHNA TEOPHUSITBIK
IIUKUPJIEP, UIUMUN KaHAJBIK.

K. KopumbeToB Kapakanmak oAcOUSATTAHBIY WIMMHHE OCOUSATTHIH OUp KaHIIA TEOPHUSIIBIK
Mocenesiepy OOMbIHIIA ©3 KOHLENIMSJIAPbIH €HIM3Ie€H KYILIM TEOPHUK allbiM OOJIbINl TadblLia-
JIbl. OHBIH YJIBIYMa Kapakaimnak ofeOusaTsl macesnenepu OoitbiHma 100 geH aciam Makananap,
WIMMUH OuYepKiiep, MOHOrpadusuiap kopusiiaran Oojca, conapiaaH «Amblk 3uityap» (1998),
«bepaakTbIiH HOCHATIAPHI - OM3UH PYYXbli FozuitHemMu3» (1998) mnumuii ouepkiepu xom «XIX
ocHp KapakaJllak JIMPUKACBIHBIH >KAHPIJIBIK KOCHMETIepU XoM payaxJiaHbly Tapuilxe» (2004)
aTaMachIH/IaFbl U3EpTIIEYIIepH 9AeOUATHIMBI3AFbl MIMMHM OW-MUKUPIIEPIN KEHEUTUYTe ailpbIKiIa
yJsiec Oombin Kochlnabl. COHBIH MEHEH Oupre ajabIMHBIH 9J1eOuil ChIH TapaybIHarbl MaKaiajaapsl
Jla OHbI KAJIEMH OTKHP CHIHILBI ChINATHIHJIA TAHBITTHI.

K. KoprumOeTOBThIH MIMMHUN U3JICHUCIEPU MEHEH Oupre Kapakajanak oAcOUsIThl ToHU OOMbIH-
ma Oup KaHIa OKbIY KOJUIaHOAIaphl XoM CabaKJIbIKIAp, CO3THKIED AYy3Uyre KaTHACKAHIIBIFbIH
onnemus.

K. KopumberoBThiH «Adebiyattamwdan sabaqglar» (No‘kis: «Qaraqalpagstan», 2012)
KOoJTaHOAchIHAA KOpKeM oleOMATTHIH Maiijia OOoJbIy XoM payakiaHbly HbI3aMIIbUIBIKIAPHI,
KOPKEM ILIbIFApMaHbl TYCHUHUY XOM OHBbI TaJUIay *KOJIJIapbl XaKKbIH/Aa KEH TYCUHHUKIIEp OepHIIreH
Oouibln, oHZIA oACOMIl Typiep XoM jkaHpiap, KepkeM ofeOuil o0pa3, KepKeM CIOXKET, KopKeM
KOMIIO3MLIMS, o/1e0Mii KaxapMmaH, ofeOHil Mpolecc, KOpKeM MLIbIFAPMAHBIH THJIM MOCeleepH
OOMBIHINA JOCTENKH TasHBIII MafFJIbIyMaTiap OpbIH ajfaH. ABTOp KoJUlaHOaga oneOusTTaHbIY
WIMMHWHUH COHFBl KETHCKCHJIMKIIEPU XOM JYHbsI 9JIEOMATHl MEHEH KapaKaJlllak dJeOUSThIHBIH
YJITHIIEpUHE CYHEHHUI )KyyMaKiap Oepean XoM olapibl OH TepT cabakka komiiectupenu. OKby
KOJIAHOACBIHBIH OasiHIIay THIIM aHBIK XOM YKEHUJ OOJIFAHJIBIFBI YILIBIH OKBIYIIBI XOM CTYAEHTIIED
YIIBIH /13, OKBITHIYIIBUIAP YIIBIH A TYCUHHUKIIH.

K.XKopumberosteiH C.AxMeToB, K.MoMbGeToBNIEp MEHEH Ouprenukre xaszpuiral «Kapakaimak
onebusTe (10-kmace ymbsiH cabakibik. Hexuc: «bumumy, 2004), K.Opa3siMOeToB reHeH Oupre-
mukre «Kapakanmnak o1e0usITh (KOCUI-0HEp KOJUISDKIIEPH YIIbIH cabaKkibiK. Hekuc: «bunmumy,
2006) cabakibIKJIapbl Ja ©3UHEH aJIbIHFBI OacnajapblHaH OUp KaHIIa alipbIKIIATbIKIaphl MEHEH
axpbIpanbin Typaabl. OnapasiH K OKopuMOeToB TopenuHeH »ka3bulFaH KapaKallak XaJKbIHBIH
(OIBKIIOPHI XOM KJIACCHUKAJIBIK 9IeOMAThIH YHPEHUYTe TUHUCIN OOIMMIIEpUHAE aBTOPABIH MUJI-
AU MUHpaciapbIMbI3Fa FOPE3CU3IMK 3aMaHbl KO3KAapachlHAH KaTHAC jkacay apKajibl TaJIKbFa
TapTKaHJIBIFbI, MaTepHaUIapAbl OKBIYLIBIIAPBIHBIH IICUXOJIOTUSJIBIK KAaC ©3IelIeIUKICpUHE
Kapar KepKeM TaJulayfa TapTKaHJIBIFbl ca0aKIbIKIApAbIH OXMUNHETHH apTTHIPBIN TYP.

K.XKopumberoBteiH anmsimmap C.AxmeroB, JK.EceHoBmap MeHEH OHMPrelMKTe >XopHUsIIaraH
«OneOuATTaHbly aTaMajapblHBIH OpbICHIa-Kapakainakia TycuHaupme cesnurn» (Hexkuc,
«bunumy», 1994) oneOUATTBIH TEOPUSIIBIK MICEJEeNepUH YHpEeHUYIn OapiiblK MEKTer, JIMLen
XOM KOJUICIK MYFaJLIMMJIICPH, JKOKApbhl OKBIY OPBIHJIAPBIHBIH OKBTHIYIIBLIAPHI, CTYICHT XM
MarucTpaHTiaap, JOKTOPAHT XoM 0acKa Jla WIMMHUH XbI3METKEpJep, YAbIyMa KOpPKeM oleOusT
MoceJIeIepy MEHEH KbI3bIFBIYIIBUIAP YIIBIH YIKeH 9XMHUIeTKe nile OKbIY KOJIaHOAChl XbI3METHH
aTtkapsi keiaMekre. byn cesnukre 1972-xbuibl npodeccop C.AXMETOB TOPEMUHEH OACTBIPBUIBII
HIBIFAPBUIFaH «OAEOUATTaHbIY TEPMUHICPUHUH CO3JIUTM» KUTAObIHAAFbl KOIIIWIMK aramaiap
aBTOp TOPENMHEH JKaHa Joyup TajaOblHA call KalTajaH MCIEHUI, KeIUlereH o7e0uil aramanap
’KaHa TYCHUHUKJIEp MEHEH TOJIBIKTBIPBUIFAH XOM MbIcajulap MEHEH JonuiliieHreH. COHbIH MEHEH
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Oupre reifmapa oneOuii aramanap Kapakajmnak, 9eOUATTaHbIYbIHA KaHATaH KUPTU3WITCHIUTH
OHBIH UJIMMUU KaHAJIBIFBIH XOM KyHBIH ACBIPFaH.

Vreryma anraHjga, WIAMIIA3IbIH OACOUSTHIMBIIBIH XOp KBIHJIBI MOCENENIEpPUH eIy e
OarjapiaHfaH MUKHUPJIEPU XOM TEOPHUSUIBIK SKyYMaKiIapbl Kapakainak ofeOUsTTaHbIYbl WIH-
MUHJI€ KYHJIBI TEOPUSJIBIK MAFJIbIyMatiap OOJIbIIN, 9JeOUATHIMBI3IBIH TEOPHUSIIBIK MICENIEIEPUH
nremnyre 6araap Gepun KoMacTaH, MEKTEIUIEpIe, JTULEeH XoM KOJIJIeKIIepie 1€ OKbIYIIbIIAPIbIH
TOJBIK WIMMUI OMJIMMIIEp MEHEH KypaJlIaHbIYbIHA, 01€OMAT WIMMHU OOMBIHIIIA aHBIK XOM Camalibl
MaFrjblyMaTiap MEHEH TaHBICBIYbIHA THHKap OOJaTyFblH MUUHETICP SKCHJIMITMHE MCEHUMHMU3
KOMMUIL.

[Taiinananran oneOusTIap

1. TypnpibaeB K. benrunu onebustiiel ansiMm XoM negaror. Hexue «Qaraqalpagstany, 2018.

2. XKopumberoB K., OpaseimOeroB K. Kapakanmak omebustel. Kocum-eHep KoJiemk
OKBIVIIBUTAPHI YIIBIH ca0akiabiK. Hekuc: «bumumy», 2006.

3. A’debiyattamwdan sabaqlar.Oqiw qollanba (Joqari oqiw orinlari studentleri ushin qollan-
ba). No‘kis: «Qaraqalpagstany», 2012.

4. KopumberoB K., OpazpimberoB K.Kapakannak onebusitol. (Kocum-emep komnemxiepu
Kapakajirnak eMec ayIuTOpHsuIaphbl YIibiH cabakibik). Hexuc: «bummumy, 2010.
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IJIETMYECKOE HACJIEJUE M. 10. JEPMOHTOBA

Xyoanoepzenosa Maouna Illyxpamoena

Yuumens pycckozo azvika u numepamypul wikonot

N5 Vpzenuckozo paiiona Xopesmckou oonacmu Tenegpon: +998937445278
madina.khudaybergenova.92@mail.ru

AnHoTanusi: B cratee paccmaTpuBaloTcs «IJIETUNY) PAHHETO U 3PEJIOro Mepuoja TBOPUYECTBA
JlepmoHTOBA, CO3aHHBIE C OYEBUIHON OPHEHTALMEN Ha >KaHPOBBIM KaHOH. YCTaHABIMBAETCH,
YTO B 3THUX 00pa3liax >kaHpa MPOSBISETCS JEPMOHTOBCKAS MHIMBUIYaJTbHOCTH M0OATA.

KiroueBble ciioBa: JIepMOHTOB, KaHp, AJIETHS, POMAHTU3M, TPAAUILINSA, TFOOOBHAS KOJLIH3US,
JMpUYECKasl CUTyaLHUsl.

Muxaun FOpseBuu JIepMOHTOB — OIMH M3 CaMbIX U3BECTHBIX PYCCKUX MO3TOB, U MPU3HAHUE
K HEMy TPUIUIO elle NMpHu Xu3HU. Ero TBOpueckuil myTh ObUT KOPOTOK, HO UPE3BBIYAWHO IPO-
nyktuBeH. Ero mpousBeneHns MHOTOOOpasHbI 10 TEMATUKE, HACTPOCHUIO, KaHPaM.

B nupuke M. HO. JlepmoHTOBa 3iieTusi 3aHUMAET 3HAYUTENIBHOE MECTO, KaK B PaHHUI, TaK U
B 3peJiblii epuo TBOpUYECTBA. B aHTUYHOI 1MOA3UHM 31€THUE Ha3bIBAIOCh CTUXOTBOPEHUE, HAIH-
CaHHO€ 0COOBIM pa3MepoM — 3JIETUYECKUM AUCTUXOM; B HOBOH JIMTEpAType DJIETHel MPU3HAIOT
BCAKOE CTUXOTBOPEHHUE, 3aKJII0Yalollee B ce0e pa3MbILUIEHUS 1103Ta U BBIPAXKEHHUE €r0 YYyBCTB,
MPEUMYIIECTBEHHO NedaibHbIX. B. I. benuHckuil onpenensin 3JIerui0 Kak «IIEeCHI0 T'PYyCTHOTO
conmepxxanusi». M. FO. JlepMOHTOB BoIIeN B MO33HI0, KOTZIA YK€ OBUTH CO37aHBI Jydlne oOpas-
[bl POMAHTHUYECKUX 3JIETUNA U MOSBWINCH HEKOTOPbIE KPU3HCHBIE MPU3HAKH B PA3BUTUM HTOTO
xaHpa. B. A. XKykosckuii u K. H. bariomkoB pa3zpaboranu cuctemy TOHYAHIINX MPUEMOB, IMO-
3BOJISIFOIIMX BBIPA3UTh B JIErMU pa3auuHble oTTeHKH yyBcTBa. A. C. Ilymkun u E. A. bapatein-
CKu 000TaTHIIN, YTOUHWIH, AETATU3UPOBAIIN CPEICTBA PACKPBITUS YMOILIUN; B UX 3JIETUIX MECTO
TPAAUIIMOHHON «33alyMYHBOCTH» WM «II€Ualin» 3aHsJa €AUHUYHAS, ONpeAesIeHHas], TICHUXOJI0-
TUYECKH KOHKpeTHast cutyainus. OHHM, a TakXe MOITHI-ACKAOPUCTHl YPE3BBIYAITHO pPaACIIUPHIN
KpYT 3JIErMYeCKHUX TeM, pacillaTbiBas, TaKUM o0pa3oM, paMKH KaHpa, JUlsl JajdbHeHIel cyap0bl
KOTOPOT'O JIEPMOHTOBCKHE JIETUN UMEJH PEeIIarollee 3HAYCHUE.

B tBOpuecTBe M. 10O. JlepMOHTOBaA - MO3Ta NMPEUMYLIECTBEHHO MPAYHOIO MUPOBOCIPUSITHS,
CKJIOHHOTO K NE€CCUMMCTUYHOM MEAUTALMH, 3JIETUH, U - IIUPE - FIETUYECKUE MOTHUBBI, UTPAJIH,
€CTECTBEHHO, HEMaJIyl0 pojb. Ero paHHuE 3JIeTUU UCHBITAIA CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE IIKOJbI
Kapamsuna - )KykoBcKoro, s HUX XapaKTepHbI HACTPOEHMSI MEJIAHXOJIUH, pa304apOBaHHOCTH,
HESICHBIC JKEJIaHUsI, MEUTATeIIbHO-TPYCTHBIC BOCIIOMUHAHUS W TIPEIUyBCTBUA. J[ByM CTUXOTBOpE-
HusM «O! Ecim 6 qau mom texmm» (1829) u «pobuck, npoduck, BoaHa HouHas» (1830) moaT
Jlall 3aroyoBKU «Omuerus». s Apyrux noAadupan Ha3BaHMs, TUIMYHBIC AJIS AJIETUU PAaHHETO
pomanTu3ma: «Omacenuey, «Paznykay, «OauHouectBo», «Packasuuey, «IIpomanse» (Bce 1830-
1831). B anernueckoM ctuine BbaepkaHbl U ctuxorBopeHue «llucemor», «K.....» («He npu-
BJIEKall MEHs Kpacoit!»), «K***y («Msbl CHOBa BCTPETWINCH ¢ TOOO0I»), «JlepeBy», «Apday u
ap. OfaHako yXe B 3TU T'OJlbl BMECTO aOCTPAKTHOIO AJIETMYHOTO «s» B JIEPMOHTOBCKHX 3JIETHSIX
MOSIBJIIETCS HAJCNIEHHBIM MHAUBUAYAIbHBIMU Y€PTaMU T'€pOif; M03Ta UHTEpPECYeT HE H300paxe-
HUE YyBCTBA WJIM HACTPOEHUS BOOOIIE, a MCUXOJIOTHYECKUI 00K 3TOT0 yenoBeka. JIroOoBHas
KOJUTM3HSI TIPEICTAeT KaK AMHU30]] B HCTOPUU YEIOBEUECKOM MYIIH, €€ MCKAaHUN U 3a01yXKICHUN.
Tunuunelii npuMep panHeit snerun JlepmonToBa — ctuxorBopenue «Con» («S Bumen coH: mpo-
XJIATHBIA TaCHYJ JCHBY), T1e B (hOpME CHOBUACHHUS KUBOIMUCYETCS KOHKPETHAs TUPUUYECKAsl CH-
Tyalysi, a TepOI0 CTHUXOTBOPEHHUS TPHUAAHBI BIIOJHE ONpPEACICHHbIE NMCUXO()U3MUECKUE YepTHI:
«peOEHOK, MOXKET OBbITh», paHO HAYaBLIMM JTHOOUTH, «CTpajajiel] MOJIOJION» «C MPUBA3UUBOM Iy-
110¥», YEJIOBEK, He CYMEBIIUHN MPOUYECTh B IJ1a3aX BO3JIIOOJICHHON IPOPOUECKHUI «CYIbOBI 3aBET»
- TIPEACTOsIIINE eMy «My4eHHe, 3a00Thl MHOTHUX JIET, / Bone3Hb Iylin, MOTOKU FOPHKUX CIIE3»,
CBOIO MOTHOENb, TASAIIYIOCS BO «B3INISI/IE TEX OYEH...».

[lo3nHee mMpUHIMIUATIBLHO MEHSETCS XapakKTep JEPMOHTOBCKOM 3neruu. PomaHTHUeckue 1o
MHUPOOUIYIIEHUIO, BCE OHU NMPOHUKHYTHI IITyOOKUM, OE€3BICXOAHBIM pa304apOBaHUEM, CTPACTHOM
U TPEBOXKHOI TOCKOM, XOJIOHOM, rOp/1oil 1 MpayHOH OTpeleHHOCThI0 («EBpelickas Menoaus»,
«IspKy Ha OynymiHoOCTh ¢ 6053HbIO», «Kak yacTo, HecTporo TONIMOK OKpYsKeH...», «M ckydHO u
TPYCTHO» U Jp.). B IepMOHTOBCKHUX 37€TUAX MPOSBISIOTCS U JIyUILIUE YEPThl 3TOTO KaHpa, MPH-
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CYLIME I'Pa)XJIaHCKUM TEUEHUSIM B PYCCKOM POMAHTH3ME. YTPAaTUB «IUIEHUTEIbHYIO CIIAJJOCTH»
ctuxoB JKyKOBCKOTO, ierusi B Ooliee Mo3aHKUE ToAbl IpeacTana y JlepmMoHnToBa B hopMe TyMBI;
IEeHETUYECKH OHa CBSI3aHAa C pacHpoCTpaHEHHON B Hauvane 19 Beka sierus Ha MCTOPUYECKUE
tembl («Ha pasBanmuuax 3amka B llIBeruu» bartomkoBa u np. ). Pannue nymer JlepmoHTOBa
(«Hammoneon» («B HeBepHBIN 4Yac, MEX JHEM W TEMHOTOW»)) COXPAHSJIM CXOJICTBO C DJIeTHEH
Ha MCTOPUYECKHE TEMBbl, IO3IHEE )K€ JIEPMOHTOBCKAs lyMa 3HAUUTEIbHO BUIOM3MEHHUIIACh, BO-
OpaB B cebs 31eMeHThl (PUI0CO(CKON JIMPUKHU, caTUphl, Oanazabl, MHBEKTHBbI. Haunbosee BbI-
pasuTEIbHBIM MTOTOM 3TOTO Ipolecca SBUINCH «YMmuparomuil raauatop» (1836) u «lymax
(1838), B xortopoit uccienoBarenu BUAAT oOpasel] coueTaHus y JIepMOHTOBa 3JErMUECKUX U
CaTUPUYECKUX Haydall.

OpHa W3 MIaBHBIX IpoOJeM aHalli3a JIEPMOHTOBCKOM 3JIETUM — OTHOILIEHHUE MO03Ta K Xapak-
TEPHOMY [UI 3TOTO KaHpa BEKTOPY Pa3BUTHUS JIMPUYECKOH SMOLUHU. DJerus BbIpaxkasla He Ipo-
CTO CKOpOB, Ieyallb, TOPECThb, pa304apoBaHUE; B CUIIy OCOOON OpraHu3aliM XyJ0KECTBEHHOIO
BPEMEHH, CMEIIaBIlel NepexxuBaeMoe coObiTHe B mponuioe. IlepexuBanue ero JTUpUYECKOro
reposi HaCTOJIBKO BCEOOBEMITIONIE, @ 000CTPEHHOE «YYBCTBO JINUHOCTH» CTOJIb CUIIBHO, YTO 3Jie-
rHYecKoe HacTpoeHue abcomroruzupyetcs. [Ipr 3TOM COOCTBEHHO AIIETHYECKOe TepEeKUBaHHE
(BocioMUHaHME, TPYCTh, TOCKA, PAa3MBIIIJICHUE O CKOPOTEYHOCTH OBITHS, MeYajb O HEBOCIOJI-
HUMOM yTpaTre M T.I.) HEPEAKO 3HAYUTEIbHO oboramiaercs Onarogaps (uiIocopCKoid MbICIH,
caM IpoLecC 3apOKIACHUS U Pa3BUTUS KOTOPOW CTAHOBUTCS OCHOBOH <IMPUYECKOTO CHOKETa»
MHOTHX JIEPMOHTOBCKHX . («1831-ro wmrons 11 mus», «1830. Maiisa. 16 uucioy», «1830 rog.
Wrons 15-ro», «M3 Angpes lllense» un ap.). B nonHol mMepe 3Ta TEHAEHLUS PacKpbIBAeTCs B
anerun JlepmoHToBa mocneqHux et — «I Ky Ha OynymHoCTh ¢ 60s3HBIO...» (1837), «Korma
BoJIHYyeTcd kenteroias HuBa» (1837), «dyma» (1838), «M ckyuHo, u rpyctHo...» (1840), «Ot-
gero» (1840) u ap.

VIMeHHO B 3pelnbIX 3J€erusX M03Ta, 0 OLEeHKaM OOJbIIMHCTBA HCCIe0BaTeNeil, U BOSHUKAET
BO3MO)KHOCTb BBIPBAaThCsl «3a MPEAESbl Marudeckoro Kpyra coOCTBEHHOro «si» . OTpakeHHeM
9TOH TapMOHHM3ALMM MHUPO- U CaMOOLIYLIEHUS JIMPUUYECKOro repost JlepMoHTOBa CTaHOBUTCS
ujeanbHas KOMIIO3UIMOHHAs YPAaBHOBELIEHHOCTb 3PEJBbIX JIETMil M03Ta — TEHAEHLUS, sApue
BCETO PEalIM30BABILIASCSA B CTUXOTBOPEHUH «Korma BOIHyeTCs KenTerolas HUBa...». B monHon
Mepe 3TO HOBOE OIIYIIEHHE JIETUIECKOT0, OTKPBITHE €T0 BOZMOXKHOCTEH 1 Kak (umocodckoro,
U KaK TCHUXOJIOTMYECKOTO MOCTHKEHHSI TalHbl )KU3HU U CMEPTH PACKPBIBAETCSI B DJIETUYECKOM
10 CBOEH >KaHPOBOM MPUPOJIE CTUXOTBOPEHUHU «BBIXOXKY OJMH s HA AOPOTry...». [1o MbIcan uc-
cliefloBaTesield, 3T0 UTOTOBOE B PsAY JIEGPMOHTOBCKUX JJIETUSAX, CTUXOTBOPEHHE OOBEIUHSET B
cebe 4epThl KaK COOCTBEHHO 3JIETMUECKOH, TaK M OAMYECKOH, M IMCAIMOIUYECKOM TpajuIuHu.
OTO MPOU3BEJCHNUE OTPAKAET MBICIH TO3TA, KOTOPHIX XOTEN Obl MPOAOKATh JKUTh B IOKOE U
CYacTh€ — M B HEKOTOPOM pOJie TaK M MPOM30ILIO0, MOTOMY 4TO Aymia JlepMoHTOBa ocraniack
KUTh B €r0 MPOU3BEICHUSIX.

Cnucok UCTONIb30BAHHOM JINTEPATYPBI

1. Bauypo B.D. Jlureparypuas mkona Jlepmonrosa // Baypo B.D. Ilymkuuckas mopa. —
CII6.: Jloroc, 2000. — C. 466-516;

2. Tuns6ypr JI.5. Teopueckuit myth Jlepmonrosa. — JI.: Xy, nuT., 1940. —

3. Kocsxos I'B. Paunss mupuka M.IO. JlepMOoHTOBa M 00pa3sHble MOJEN «KJIaIOUIIEHCKOM
anerun» // Boripockl Gonbkiiopa u tuteparypbl. — OMcK. JlepMoHTOBCKast SHIMKIONe1us / [ TaBH.
pen. B.A. Manyiinos. M.: Cos. sanuknoneaus, 1981. 784 c.

4. Pwutees K. @., Ipemuca. k «dymam», [Tomn. co6p. cou., JI., 1934, c. 115;

5. ®pusman JLT. JIBa Beka pycckoii snerun // Pycckas snerus X VII — nayana XX Beka. JI.:
Cos. iucarens, 1991. C. 5-48.
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BOSHLANG‘ICH SINFLARDA O‘QISH DARSINI TASHKIL QILISH

Abdullayeva Nargiza Sultonbayevna

Xorazm viloyati Tuprogqqal’a tumani 19-maktab o ‘qituvchisi
Telefon: +998932327117
azamjonmatchonovi212@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqolada o°qish darslarini tashkil etish, o‘quvchilarning o‘qish
malakalarini takomillashtirishga oid ishlarni tizimli olib borish,bolaning o‘qish tezligini oshirish,
ifodali o‘qish malakalarini egallash, badiiy matn ustida ishlash, she’r va kichik matnlarni yod
olish, tushunganlarini gapirib berish xususida mulohaza yuritilgan.

Kalit so‘zlar: Boshlang‘ich ta’lim, DTS, ovoz chiqarib o‘qish, ichda o‘qish, ichda o‘qish,
shivirlab o‘qish, to‘g‘ri o‘qish, ongli o‘qish.

“Shuni unutmasligimiz kerakki, kelajagimiz poydevori bilim
dargohlarida yaratiladi, boshqacha aytganda, xalqimizning
Ertangi kuni qanday bo ‘lishi farzandlarimizning bugun qanday
ta’lim va tarbiya olishiga bog‘liq”.

Islom Karimov

Boshlang‘ich ta’lim umumiy o‘rta ta’limning asosiy poydevori sanalib, o‘quvchilarning
kelajakda komil inson bo‘lib voyaga yetishlarini ta’minlovchi asosiy ta’lim bosqichi hisoblanadi.
Boshlang‘ich ta’lim bo‘yicha DTS O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 1999-
yil 16-avgustdagi 390-sonli qarori bilan tasdiglangan bo‘lib, unda boshlang‘ich sinfni bitiruvchi
o‘quvchilarning tayyorgarlik darajasiga qo‘yiladigan majburiy minimal talablar belgilab berilgan.
Ikkinchi sinfga kelib o‘quvchilar ifodali, ravon,tez va sidirg‘a o‘qishni o‘rganib oladilar.
Bunda ularning boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarining ahamiyati kattadir. Darslikda berilgan har bir
matn o‘quvchilarning fikrlash doiralarini o‘stirish bilan birga, ularda tevarak-atrofga munosabat,
odob-ahloq qoidalarini o‘zlashtirish, insonparvar bo‘lish, asardagi qahramonlar ishlariga taqlid
qilish, ulardagi eng yaxshi hislatlarni egallash, irodali, mehnatsevar, kamtar,mehribon bo‘lishga
o‘rgatadi.

O‘qituvchi har bir darsni pedogogik, psixologik, metodik tomondan to‘g‘ri tashkil etib,
didaktik talablarga amal qilgan holda o‘tkazishi kerak.Bundan tashqari darslikdagi mavzuga
vaqtni to‘g‘ri tagsimlashi lozim. O‘qish darslarini tashkil qgilganda ovoz chiqarib o‘qish, ichda
o‘qish, shivirlab o‘qish, to‘g‘ri o‘qish va ongli o‘qish kabi turlardan foydalaniladi. Ovoz chiqarib
o‘qish uchun avval o‘quvchini ruhan tayyorlash lozim. U o‘qiganida o‘qituvchi, atrofdagilar,
uyidagi yaqinlari eshitayotganini his qilishi lozim. Shundan so‘ng u bo‘gin, so‘z va gaplarni
to‘g‘ri talaffuz qilib, tinish belgilariga rioya qilgan holda o‘qishni o‘rganadi. Bu o‘qish turi bilan
har darsda uyda tez-tez takrorlansa, o‘qituvchi va ota-ona tomonidan nazorat qilib borilsa yaxshi
natijaga erishiladi.

O‘quvchilarning ongli o‘quv malakalarini o‘stirish uchun matnlar ostida berilgan savol
va topshiriglarga ularning munosabatlarini bilish, matn mazmunini erkin so‘zlab bera olish
ko‘nikmalarini shakllantirish lozim. O‘quvchilarga ichda o‘qish malakalarini singdirish o‘qish
turlari ichida eng qiyini hisoblanadi. Bu o‘qish turini tez-tez mashq qildirish orqali o‘quvchilarga
o‘rgatish mumkin. O‘quvchilarda ichda o°‘qish malakasini qancha erta shakllantirilsa shuncha
foydalidir. Chunki bu o‘qish turi insonning hayot faoliyati uchun zarur bo‘lib, hamma joyda
o°‘qish uchun qulay hisoblanadi. Shivirlab o‘qish- yarim ovoz bilan o‘qishdir. Bu o‘qish turi asosan
darsning tashkiliy gismlarida, o‘quvchilarni darsga tayyorlash bosqichlarida o‘tkaziladi. To‘g‘ri
o‘qish o‘quvchilarning matnni tushunarli qilib o‘qishidir. Ma’lumki, ko‘pchilik o‘quvchilar
harflarni tushirib, bo‘g‘in va so‘zlarning o‘rnini almashtirib o‘qiydi. Bunday xatolarning sodir
bo‘lmasligi uchunqiynalib o‘qiydigan o‘quvchilarga katta hajmdagi matnlarni qismlarga bo‘lib
o‘qish tavsiya qilinadi.

To‘g‘ri o‘qishni o‘zlashtirishda tovush, bo‘g‘in va so‘zlarni to‘g‘ri va aniq, sof talaffuz etish
katta ahamiyatga ega.

O‘quvchilar matnni o‘qish jarayonida tushunib, asardagi ayrim so‘z va qo‘shimcha ma’noli
so‘zlarni izohlash, bu so‘zlar ishtirokida gaplar tuzish, matnning tugallangan qismidagi asosiy
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fikrni topish mashgqlarini tez- tez o‘tkazish matnni mustaqil so‘zlab berish bularning barchasi
ongli o‘qishdir.

O‘qish darslarida o‘quvchilar nutqini o‘stirish, ularning tafakkur qilish faoliyatlarini kengaytirish
orqali o‘qilayotgan matnlarning mazmunini o‘zlashtirish imkoniyati yaratiladi. Bunday matnlar
tahlil qildirish orqgali o‘quvchilar nutqi o‘stiriladi. So‘zlashuv tili nutq o‘stirishning dastlabki
namunalari hisoblanib, u asta-sekin takomillashib boradi.So‘zlashuvga o‘rganish barcha darslar
jarayonida amalgam oshadi, lekin o‘qish darslari yetakchi ahamiyat kasb etadi.

Nutq ofstirish bilan bog‘liq bolalarning tasavvur va tafakkur qilish faoliyatlari uzviy holda
rivojlantiriladi:

- hikoya,ertaklarni so‘zlab berishda , gahramonlar ovoziga taqlid gila bilish;

- rasm va narsalarni tagqoslab tasvirlash, sayr, tomosha va o‘yinlar haqida hikoya qilish, misollar
keltirish, matnda tasvirlangan vogealar haqida xulosalar chiqarish;

-badily matn ustida ishlashga o‘rgatish, matnni qismlarga bo‘lish, ular mazmuniga oid
sarlavhalar toppish, ijjodiy rasmlar ishlash.

O‘qituvchi o‘z nutqida murakkab uzun jumlalar yoki notanish qiyin iboralarni muntazam
qo‘llayvermasligi lozim. O‘qituvchining samimiy mazmunli nutqi bolalarni o°ziga yaqinlashtiradi,
darsga qiziqishlarini oshiradi.Shunday ekan biz o‘quvchilarimizga samimiy, har doim e’tiborda
bo‘laylik. O‘qish darslarida ilg‘or pedogogik texnologiyalardan foydalanish dars samaradorligini
oshiradi. Dars davomida ilg‘or pedogogik va axborot — kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanish orqalio‘qituvchi nazariy ma’lumotlarni berish bilan bir qatorda o‘quv materiallarini
zamonaviy texnika vositasida namoyish etish imkoniyatiga ega bo‘ladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Gulzoda Boymurodova, Xadicha Sattorova....”O‘qituvchilar uchun metodik qo‘llanma”.
DTS

2. Boshlang‘ich ta’lim jurnali.

3. www.edu.uz sayti.
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SHOIR ATOYI G°‘AZALLARIDA QO‘LLANGAN SHE’RIY SAN’ATLAR

Davlatova Gulnoza Sattorovna
10-umumiy o ‘rta ta’lim maktab ona tili va adabiyoti fani o ‘qituvchisi
Buxoro viloyati Kogon shahri

Annotatsiya: “Atoyi g‘azallarida qo‘llangan she’riy san’atlar” mavzusidagi maqolani yozishda
uzviylashtirilgan o‘quv reja va dasturga asoslandi. Badiiy adabiyotning inson kamolotidagi o‘rni,
zamonavly ta’lim adabiyot o‘qituvchilari oldiga qo‘yayotgan talab va vazifalarga ahamiayt
qaratildi. Mumtoz shoir Atoyi haqidagi adabiyotimizdagi mavjud ma’lumotlar Maqolada asosisy
e’tibor Atoyi g‘azallarida qo‘llangan she’riy san’atlarga qaratilgan.

Kalit so‘zlar: Badiiy tafakkur, she’riy san’at, ma’anaviy san’at, lafziy san’at, g‘azal, Alisher
Navoiy, “Majolis un-nafois”, A. N. Samoylovich, tasdir, tazod, tashbeh, talmeh, irsoli masal,
ishtiqoq, interfaol usullar.

Atoyi g‘azallarida qo‘llangan she’riy san’atlar tahlili jayanonida g‘azal baytlaridan parchalar
keltirild, har bir she’riy san’atga alohida ta’rif berib o‘tildi. Maktabda ushbu mavzuda tashkil
etiladigan darslarda ilg‘or pedagogik va axborot kommunikatsion texnologiyalaridan foydalanilsa
magsadga muvofiq bo‘ladi.

Maktabda Atoyi g‘azallarida qo‘llangan she’riy san’atlarni o‘tishda “Idrok xaritasi”,
“Tushunchalar tahlili” kabi interfaol usullar,turli jadvallardan foydalanish samara berashi asoslab
berildi.

Kalit so‘zlar: Badiiy tafakkur, she’riy san’at, ma’anaviy san’at, lafziy san’at, g‘azal, Alisher
Navoiy, “Majolis un-nafois”, A. N. Samoylovich, tasdir, tazod, tashbeh, talmeh, irsoli masal,
ishtiqoq, interfaol usullar.

Badiiy adabiyot obrazli tafakkur mahsuli bo‘lib,inson ruhini shakllantirishda muhim vosita
hisoblanadi. U o‘quvchilarning mantiqiy va badiiy tafakkurini shakllantiradi, unlarda hissiyotni
tarbiyalaydi. Kishi hissiyotini shakllantirishda badily so‘zning o‘rni beqiyosligi isbotlangan hag-
iqat. Komil shaxs ma’naviyatining ruhiy qirralarini ezgu qarashlarga muvofiq kamol toptirish
badiiy adabiyotning bosh magsadidir.

Adabiyot darslarida atoqli mumtoz shoir Atoyi hayoti va faoliyati haqida ma’lumot berilib,
o‘quvchilarda ijodkor tarjimayi holiga qiziqish uyg‘otiladi, cheksiz hurmat, faxr tuyg‘ulari
tarbiyalanadi. Shoir ijodini o‘rgatish orqali o‘quvchilarning ijodiy o‘y-xayollari, individual
imkoniyatlari badiiy asarlardagi yuksak badiiyat va takrorlanmas san’atkorona tasvirlar orqali
kengaytiriladi, ularda she’rdan zavqglanish, go‘zallikka intilish kabi estetik jihatlar tarbiyalanadi.

She’riy san’atlar o‘quvchining badiiy so‘z qudratini his etishida, estetik didining o‘sishida
muhim ahamiyat kasb etadi. Atoyi g‘azallaridagi soddalik va samimiylik yuksak san’atkorlik
namunasidir, ulardagi she’riy san’atlar esa ma’no va shaklning uyg‘unligi, takomilidan dalolat
beradi.

XV asrning mashhur shoirlaridan, nozik so‘z sehrini egallagan is’tedodli adiblardan biri shoir
Atoyidir. Bu shoirning she’rlari Movarounnahr hamda Xurosonda juda mashhur bo‘lgan.

Buyuk so‘z san’atkori Alisher Navoiy ham «Majolis un-nafois» asarida Atoyi hayoti va ijodi
haqida to‘xtalib o‘tganligini bilamiz

Atoyi g‘azallarida muhabbat bilan bir gatorda boshga hayotiy mavzular ham kuylangan.
She’rlarini, asosan, aruzning turli bahrlarida yozgan, ular orasida ramalda yozilganlari ko‘proq;
uslubi sodda va ravon, vazni yengil, misralari qisqa, so‘zlari xalqqa yaqin. Shoir ijodi bizgacha
to‘la yetib kelmagan. Atoyidan yetib kelgan devon 260 g‘azalni o‘z ichiga olgan. Taxminan XV
asrda ko‘chirilgan devonning qo‘lyozma nusxasi Sankt-Peterburgda saqlanadi. Shoir g‘azallaridan
namunalar 1927- yilda A. N. Samoylovich tomonidan e’lon gilingan edi.

Atoyi — lirik shoir. U o°z she’rlarida sinchkov nigoh, baland did egasi ekanligini namoyish
etadi. Shoir go‘zal tashbehlar, esda qoladigan o°‘xshatishlar, kutilmagan mubolag‘ali tasvirlar
yaratadi. Mumtoz she’riyatni tashbeh (o‘xshatish) san’atisiz tasavvur qilib bo‘lmaydi. Shoir Atoyi
jjodi ham bundan mustasno emas.

Tashbeh — she 'rda biror obraz yoki vogeani boshqa biror narsa yoki vogeaga qiyoslash orgali
o xshatish san’ati.

Bu pari paykar sanam go‘yoki mahzi ruhdur ,
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La’li Xizr obi hayoti, qaddi umri Nuhdir.

Shoirning “Bu elda bordur ikki moh paykar” deb boshlanuvchi g‘azali boshdan-oyoq tashbeh
san’ati bilan ziynatlangan:

Bu elda bordur ikki moh paykar,

Biri qandu, birisi shahd-u shakkar.

Atoyi she’rlarida talmeh san’atining go‘zal ifodalari juda ko‘p uchraydi

Talmeh — she’rda o ‘tmishdaagi mashhur zot, mashhur gqissa, yoki maqolga ishora qilish,
mashhur tarixiy va adabiy gahramonlar nomini keltirish san’ati.

Nasime yor kuyindin topilsa,

Sulaymon mulkini barbod o‘qurlar.

Shoirning qator she’rlarida real yor, dunyoviy ishq, ya’ni insonning insonga bo‘lgan
muhabbatini ko‘rish mumkin.

Belini har nechaki, sinchilasam,

Ko‘zlarimga hamin kamar ko‘rinur

Qarang, ganday ajoyib jozibali manzara, sehrli shoirona talqin va xalqona o‘tkir o‘rinli
ifoda! Bir baytda mubolag‘a san’atining noyob namunasi hosil gilingan bu shohbaytdagi shoir
mahoratiga tan bermay iloj yo‘q .

Mubolag ‘a — she’rda tasvirlanayotgan narsa, shaxs va vogea-hodisaning muayyan jihatlarini
bo ‘rttirish, kuchaytirib tasvirlash san’ati.

Mutafakkir shoir xalq maqollari, iboralaridan o‘rinli foydalanib, irsoli masal san’atining
go‘zal namunalarini yuzaga keltiradi. Xalq donishmandligi mahsuli — fikriy javohir har qanday
baytga xuddi uzukka yarashiqli ko‘z bo‘lib tushadi:

G‘animat tut jamoli husn davrin,

Masaldurkim:”Yana bu dam topilmas”.

Irsoli masal — she ’rda maqol,matal,hikmatli so ‘zlarni muayyan magsad bilan ishlatish san’ati.

Endi e’tiborni shoirning:

Ey bodi sabo, o‘tsang o‘shal Zulfi dutodin,

Yod ayla meni bastayi zanjiri balodin, — matla’li g‘azaliga qaratsak. Bu g‘azal shoirning
eng go‘zal she’rlaridan biri. Birinchi baytda ajoyib bir manzara chizilgan: lirik qahramon —
shoir tong (Sharqdan esadigan) shamolidan so‘raydi: “Agar o‘sha duto zulfli (soch) yor yonidan
o‘tsang, balo zanjiriga bog‘langan men-oshigni yodga ol”’-deb. Chunonchi, bu yerda shamolning
oshigni yodga olishi insonga xos xususiyatni tabiat hodisasiga ko‘chirilganini ko‘rsatadi. Bu
tashxis san’atiga xosdir.

Tashxis — she’rda odamlarga xos bo ‘Igan xususiyatlarni jonsiz narsa, tabiat hodisalariga,
Jjonzotlarga ko ‘chirish orqali hosil bo ‘ladigan tasvir usuli.

Boshqga bir gazalga e’tibor qaratsak: Istiora arabcha so‘z bo‘lib, «qarz olish» ma’nosida
keladi. Istiora ikki narsa o‘rtasidagi o‘xshashlikka asoslanadi. Tashbehdan farqli ravishda,
o‘xshatish vositasi va o‘xshatish sababi qo‘llanmaydi.

Bovujudi /a’li jonbaxshu o‘shal huriliqo,

Odam ermas ul kishikim, obi hayvon orzular.

«La’l» qimmatbaho qizil tosh. ayni paytda, yor labidan chigadigan shirin so‘zni ham anglatadi.
Yorning labi qip-qizil bo‘lgani uchun ham la’lga o‘xshatiladi.Modomiki, la’l gimmatbaho tosh
ekan, u so‘zni anglatganida nihoyatda mo‘tabar va qadrli so‘z nazarda tutiladi. Demak, bu yerda
o‘zi ishlatilmagani holda so‘zning inson ko‘ngli uchun qanchalik qadrli ekanligi ta’kidlanmoqda.

Yana bir she’rda baytda «naqsh» va «naqqosh» o‘zakdosh so‘zlari takrorida ham xislat bor.
Buni ishtiqoq san’ati deydilar:

To musavvar bo‘ldi nagshing xomayi taqdirdin,

Yig‘di xijlatdin ilik nagqoshi Chin tasviridin

Ishtiqgoq — she’rda o ‘zakdosh so ‘zlarni qo ‘llash orgali hosil bo ‘ladigan tasvir usuli.

Mumtoz adabiyotda yana keng qo‘llanadigan san’at bu zidlik — tazod san’atidir,

Tazod — baytda o ‘zaro zid, garama-qarshi bo ‘Igan so ‘zlarni qo ‘llash orgali ta Sirchan badiiy
timsollar yaratish san’ati.

Ey xayoling to abad hamroz-u yo‘ldoshim maning.

Qaygakim bo‘lsa ayog ‘ing andadir boshim maning.

Yoki Gunoh qildim, ki hajringda tirildim,

Vale mendin gunah, sendan karamdir.
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Ushbu baytlarda tanosib san’atiga xos xususiyatlarni ham kuzatish mumkin.

Tanosib — baytda o ‘zaro bir-biriga bog ‘liq, yaqin tushunchalarni anglatuvchi qo ‘llash orqali
ta sirchan badiiy timsollar yaratish san’ati.

Makr-u fan aylab meni, sayd etti derlar el seni,

Men azaldan mubtaloman, makr-u fandin kim desun?

Ushbu baytdagi “makr-u fan” so‘zlariga e’tibor bersak, bu so‘zlar bayt boshi va oxirida
takrorlanib tasdir san’ati yaratmoqda.

Tasdir — badiiy san’atning eng ko ‘p tarqalgan, so zlar takroriga asoslangan turi. Bu san’atning
mohiyati shunday: baytni boshlagan so ‘z, uning oxirida ham takrorlanadi.

Bir qarashda tasdir juda sodda usul sifatida ko‘rinsa-da, shoirlar uni turli maqgsadlarda qo‘llar
ekan, uning xilma-xil ko‘rinishlarini hatto ancha murakkab turlarini ham kashf etishgan.Tasdir
so‘zlar bir xil shaklda qo‘llansa ham, ular mazmunan farq qiladi, ya’ni ular ifodalagan ma’no
ayni bir narsani emas, balki boshga-boshqa tushunchalarni ifodalaydi. Bunday holda tajnis —
shakldoshlar yuzaga keladi.

Insonning ichki tuyg‘ulari po‘rtana misoli junbushga kelganida lirik qahramon olamdagi har
ganday narsa-hodisalarga, tabiatdagi istalgan narsaga, o‘zining qalbiga, suhbatdoshiga murojaat
etishi mumkin.

Nido - bevosita inson qalbidagi his va hayajonlarni ochiq va kuchli tasvirlab bera olish
imkoniyati bilan ajralib turadigan, murojaatdan iborat she’riy san’at.

Quyidagi «Ayirmay radifli g‘azali ko‘p ma’noliligi bilan diqqatga sazovordir. Undagi xilma-xil
ma’nolar tavsif va talqin qilinar ekan, nido va tazod san’atlaridan o‘rinli foydalanilgan

Yo Rab, meni ul sarvi xiromondin ayirma,

Bulbulni o‘shul bog‘u gu;istondin ayirma...

Bularning barchasi Atoyining badiily mahoratning nihoyatda yuksakligi, o‘zbekcha so‘z kuchi
va qudratini teran his etgani, uning latofatini ko‘rsatish uchun katta kuch va mehnat sarflaganini
ko‘rsatadi.

Zero, g‘azallardan badiiy-estetik zavq olish kitobxondan, avvalo, har bir baytni tushunish,
“qiyin” so‘zlar ma’nosini aniqlagan holda g‘azal tahliliga kirishishni talab etadi. Ya’ni ohorli
o‘xshatish yoki istiora, kutilmagan mubolag‘a, maqol va matal vositasida fikrni jonlantirish,
favqulodda yangi fikr ifodasi bo‘lishi mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Umumiy o‘rta ta’limning davlat ta’lim standarti va o‘quv dasturi. Ona tili va adabiyot...
Toshkent-2017

2. Adabiyot.10-sinf uchun dars-majmua.N.,”O*zbekiston.2017.

3.“Navoiy asarlari uchun qisqacha lug‘at”.T.,O‘zbekistonRespublikasi Fanlar Akademiyasi
“Fan” nashriyoti, 2008.

6. “Devoni Shayxzoda Atoyi”.T.,O‘zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi “Fan”
nashriyoti, 1992.
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ALISHER NAVOIYNING “YOR ILA BIR XILVAT ISTARMENKIM...” G‘AZALI
TAHLILI, TASAVVUFIY HAYOT AKSI

Oydinxon G‘oziyeva Mo ‘minovna

Andijon viloyati Shahrixon tumani

44-IDUMning ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi
Tel: +99890 147 31 71 Email : hgoziev001@gmail.com

Annotatsiya: Buyuk mutafakkir A.Navoiy g‘azallarida tasavvufiy qarashlarni bir g‘azal sharhi
orqali tahlil etish va o‘quvchilarga g‘azal mazmun —mohiyatini anglatish.

Kalit so‘zlar: Adabiyot fanidan to‘garak mashg‘ulotlari, badiiy adabiyot o‘qish madaniyati,
tayanch so‘zlar ustida ishlash

Tasavvuf va badiiy ijod haqida gap ketar ekan , Alisher Navoiy ijodiga ,albatta,bir sayr etiladi.
Asarlar,g‘azallar bo‘stoni insonni mushohadaga undaydi. A.Navoiyning tasavvufiy qarashlarini
bir necha adabiyotshunoslar o‘rganib gayd etganlar. Adabiyotshunos N.Komilov shunday yozadi:
“ A.Navoiy o‘zining tasavvuf ta’limoti bilan bog‘liq g‘oyalarni , Allohning hamma narsaning
tashqarisida emas, balki ichida, o‘zida ekanini ko‘rsatish va isbotlashga harakat giladi. Insonning
ulug‘vorligi majoziy uslub bilan , ta’sirli qilib, real ijtimoiy, axloqiy hodisalar ila bog‘lab
tasvirlangan. Tasavvufning vaxdat ul vujud nazariyasi ham shu tarzda o°‘zining badiiy in’ikosini
topgan. Bu bilan Navoiy tasavvuf g‘oyalarini keng kitobxonlar ommasiga badiiy ko‘rkam va
jonli yetkazishda oliy darajada san’atkorlik ko‘rsatgan™.

Ibrohim Haqqul tasavvuf va A.Navoiy she’riyatiga doir o‘z fikrlarini bildirar ekan, shunday
deydi:”Ruh va yurakning mushohada quvvati va quvonchini aks ettiruvhi hol Navoiy nazdida
ham eng yaxshi amaldan-da ustun va sharafli sanalgan. Chunki ko‘ngli zarif, ruhi latif, axloqi
go‘zal, ma’naviy hayoti jo‘shqin hol sohiblari ishq va haqiqatning yuksak cho‘qqilarini egallashga
musharraf bo‘lishgan”.

Haqgigatdan ham, Alisher Navoiy tasavvufiy g‘oyalarini go‘zal satrlarda ta’sirli ifoda etadi,
ruhiyat latifligiga intiladi, Keling, buni biz “’Yor ila bir xilvat istarmanki...”’ g‘azalini tahlil qilish
orqali ko‘rib chigaylik.

Yor ila bir xilvat istarmenki , ag‘yor o‘lmag-‘ay,

Balki ul xilvatning atrofida dayyor o‘lmag‘ay.

Shoirning bu satrlarini o‘qir ekanmiz , eng avvalo, xilvat 0‘zi nima , ganday makon?- degan
savollar tug‘iladi. ” Xilvat quyosh shu’lalari va kunduz yorug‘ligi kirmaydigan qorong‘u bir yerda
turli xil mashg‘ulotlardan yiroqlashib ibodat qilmoqdir. Xilvatga chekinmog-til va dilni ofatlardan
asramoq, ko‘ngilga ziynat, vujudga osoyish bermoq, tafakkur va murogaba chegaralarini behad
kengaytirmoq demak”,-deb yoziladi Najmiddin Kubro ‘’Tasavvufiy hayot” kitobida. A.Navoiy
g‘azalning birinchi satrida yor bilan (Alloh bilan)birga bo‘lmoq uchun bir xilvat istayotganini
ta’kidlar ekan, u begonalar, o‘zgalar bo‘lmasligini aytadi. Begonalar, o‘zgalargina emas, hatto u
yerda turuvchilar-istiqomat qiluvchilar ham bo‘lmag‘ay,-deydi.Demak, shoir shunday makonda
yor-olloh bilan yolg‘iz qolishni istaydi.

Eldin andoq yoshurun istarmen ul xilvatnikim,

Ko‘nglim andin voqifu jonim xabardor o‘lmag‘ay.

Ikkinchi baytda shoir shu o‘zi izlagan , yurak-yuragidan istagan xilvatini eldan shunday
yashirishni xohlaydiki, hatto o‘z ko‘ngli ham uni biluvchi , joni ham xabardor bo‘lmasin.
Ko‘rinib turibdiki, bu xilvatdan shoir hatto o‘z ko‘nglini ham, jonini ham xabardor bo‘lishini
lozim topmayapti.U ruhi bilan qolmoqchi; butun ruhiyati bilan yor ishqi-la bo‘lmoqchi.

Ko‘zga ko‘nglim dardidin yig‘larg‘a imkon qolmag‘ay,

Tilga dardim sharhini aylarg‘a guftor o‘lmag‘ay.

Ko‘ngilda dard to‘lganda ko‘zga yosh ilinadi. Ammo shoir bu satrlarda ko‘ngil dardini to‘kib
soladigan ko‘z uchun yig‘lashga imkon bo‘lmaydi. Tilga dildagi dardlarini izohlash uchun,
sharhlashga so‘z, ibora bo‘lmagay,-deydi. Nega? Chunki xilvat holati qalbga sokinlik, xotirjamlik
bag‘ishlaydigan bir holat. Shu sababdan dardini bildirgani ko‘z yosh, guftor bo‘lmaydi.

Yor budi ichra nobud o°lg‘aymenkim, o‘rtada,

O‘zgalikdin demakim, o‘zlikdin osor o‘lmag‘ay.

Bu misralarda shoir shunday deydi: Yor budi, ya’ni yor vujudi uchra nobud bo‘lg‘aymanki,
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o‘rtada o‘zgalik, begonalikni aytmagin, o‘zlik-menlikdin nishona yo‘qdir. Menlik-kibr-havo,
g‘urur, nafs... Inson shu jihatlarni yengishi, ya’ni menlik ustidan g‘alaba qozonishi lozim. Demak,
shoir o‘zgalik, begonalikkina emas, 0‘z menligidan ham noshona yo‘q makon-xilvatni istaydi.

Buki, derlar bordurur devor keynida quloq,

Ul fazo davrida ko‘z yetguncha devor o‘lmag‘ay.

Bunda, shoir yashab turgan makonda ‘’Devor ortida quloq bordir”,-deyishadi. Ya’ni devor bor,
kimsa bor, eshitar quloq bor, ammo ul xilvat makonida ko‘z ilg‘aguncha devor yoqdir. Demak,
to‘rt tarafi o‘ralgan uyda yolg‘iz bo‘lsangda, seni o°rab turgan devor ortida quloglar bo‘lishi, ya'ni
sen haqingda turli mish-mishlar tarqalishi mumkin.U yer devori yo‘q, eshitar quloglari ham yo‘q
keng fazodir.

Maxfiy asrorimg‘a bo‘lg‘ay yor lafzidin ado,

Yordin ayru va lekin sohib asror o‘lmag‘ay.

Sir —yashirin, pinhon narsa. Tasavvufda Alloh ila qul orasidagi yashirin haqiqat. Til ila izhor
etilmas ma’no. Puh-ishq, qalb-ma’rifat, sir-mushohada manzili erur. Sir inson vujudidagi ruhga
o‘xshash bir latiflik. Ruh qalbdan ustun bo‘lganidek, sir ruhdan ustun mavqega ega. Sirni sirga
ulash-ilohiy birlikka yetishmogqlikni anglatadi. Shuning ushun shoir bu baytda yashirin sirlarimni
eshitgan yor so‘zini ifodalay olmay qoladi. Yordan (Allohdan) o‘zgasi menga sohibi asror-sirdosh
bo‘lmaydi,-deydi shoir.

Ey Navoiy, qilma har yor ollida siringni fosh,

Bormudur imkonikim, ul yorg‘a yor o‘lmag‘ay.

A.Navoiy g‘azalni yakunida o‘ziga murojaat etgan holda , har yor oldida bu sirini fosh
etmasligini ta’kidlar ekan, ul yorga, ya’ni Allohga yor bo‘lmaslikni imkoni bormudur ,-deya ta’kid
bilan yakunlaydi. Yaratganga bo‘lgan muhabbat , unga yor, oshiq bo‘lish, har ko‘ngilda ertami
kech ishq jilvasi o‘rin topishini uqtiradi.

Xulosa qilib shuni aytish kerakki, A.Navoiy o‘z g‘azali orqali insonlarni o‘z ‘’men”ligini
yengishga, nafs bilan kurashishga o‘zini chog‘lash, qalbini poklash va bu poklik sabab ruhni
ko‘klarga ko‘tarishga chorlaydi. Haqiqiy yorga oshiqlik, unung bilan birlikka erishish va bunda
xilvatning , xilvatiy zikrlarning beqiyosligi o‘z ifodasini topadi.

Alisher Navoiy g‘azallarida berilgan fikrlarni anglashga harakat gilayotgan o‘quvchining
ruhiyati tozarib borayotganini, qalbida nafs , yovuzlik, jaholat bilan kurash borayotganini his
qiladi. Insoniylik tuyg‘ulari yuksalib boradi va komillik sari gadam qo‘yadi.

“’Navoiyni tushunish uchun Navoiy bilgan va foydalangan bilimlarni ,ya’ni Qur’on, sunnat,
shariat, tarigat, tasavvuf va boshqa ilmlarni o‘rganish kerak bo‘ladi,-deb yozgan edi Husaynxon
Yahyo “’Navoiyni qachon tushunamiz?”’nomli maqolasida. Shundek ekan , buyuk shoir so‘z
durlarini fahm etish, fikrlash , anglash va his qilish uchun ilm izlamog‘imiz darkor. Zero, bu ilm
ila Navoiyni anglasak, qalbimizga nur, ongimizga shuur, ruhiyatimizga yuksak parvoz olib kelgay.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1.Alisher Navoiy “Qaro ko‘zim” O‘zbek adabiyoti bo‘stoni Toshkent

2. Shayx Najmiddin Kubro. Tasavvufiy hayot . Toshkent -2004 “Movarounnahr”

3.Najmiddin Komilov. Timsollar timsoli. www.kh-davron.uz sahifasidan olindi

4. Husaynxon Yahyo ‘’Navoiyni gachon tushunamiz?”’ nomli maqolasi.” Yoshlik” 2013-yil
2-son.
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HAKIM NAZIR HIKOYALARIDA BOLALAR TARBIYASIGA OID MASALALAR

Jumayeva Ra’no Safarboyevna

Surxondaryo viloyati Boysun tumani

6-son umumta’lim maktab ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Telefon: +998912345271

Annotatsiya: Ushbu maqolada bugungi kunning dolzarb vazifasi —yosh avlodning tarbiyasi
masalasiga doir fikrlar badily so‘z ustasi Hakim Nazir nasriga murojaat qilish orqali ko‘rsatib
beriladi.

Kalit so‘zlar: ocherk, kechinma, reallik, mushohada, mufarrahlik, abgorlik, faromush, tarbiya
ildizi.

O‘zbekiston xalq yozuvchisi, iste’dodli adib, atoqli ijodkor Hakim Nazir o°tkir qalam ustasi.
U o‘nlab hikoyalar, gissalar, pyesalar, ocherklar muallifidir.

Yozuvchi badiiy asarlarida-ular xoh hikoya, xoh bolalar uchun qissalar bo‘lsin, barcha-
barchasida insonlardagi ma’naviy-axloqiy fazilatlarni ardoqlashga, ulug‘lashga intilgan. Hakim
Nazir hikoyalarida turli xarakterdagi insonlarning taqdiri, kechinmalari, o‘y-fikrlari, voqea-
hodisalar o‘ziga xos sa’natkorona tarzda hayotiy tasvirlangan. Ayniqgsa, adibning hayot— mamot
masalasi bo‘lmish farzand tarbiyasi ildizining tub asoslari zaminiga qurilgan sababiyatlarni tahlilga
tortgan, realikka qorishgan, g‘oyatda ta’sirli hikoyalari kitobxonni chuqur mushohada ummoniga
g‘arq qilishi tabiiy. Negaki, hamma zamonlarda ham odam bolasi o‘zidan faqat yetuk zurriyodni
voyaga yetkazishni, komil farzand oyoqqga qo‘yishni magsad qilib kelgan. Muhtaram yurtboshimiz
Shavkat Mirziyoyev Miromonovich ham bejizga:

“Mustaqillikning dastlabki yillaridan boshlab yurtimizda yoshlar haqida e’tibor va g‘amxo‘rlik
ko‘rsatishga davlat siyosatining eng asosiy va ustuvor yo‘nalishlaridan biri sifatida qarab
kelinmoqda. Chunki yoshlar- bizning kelajagimiz”,- deya ta’kidlab o‘tmagan edilar.Barchamizga
kun yangligi ravshanki, kelajak avlodimizning kelgusida tafakkur dunyosi boyishida, chuqur
mulohazalar dengizida erkin suza olishida, har qanday qiyinchilikni sabr-toqat ila yenga olishida
adabiyot fanining o‘rni havodan ham kerakli, suvdan ham zarur.

Hakim Nazirning “Ayb kimda” hikoyasi maktab direktori huzuriga militsiya xodimining
tashrif buyurishi bilan boshlanadi. Maktab direktori Hamida Ubaydullayevaning militsiya
uzatgan konvertni olgandagi ahvoli, ixcham yelkasining uchishi, ko‘z qorachiqlari kengayishi,
peshonasining tirishishi uning hech bir narsaga loqayd qaramasligini isbot etsa, konvertning
o‘gigandan keyingi vujudini egallagan g‘ashlik bolalarga dars o‘tish jarayonida ham targamagani
bu jonkuyar xodimning maktabdagi har bir o‘quvchi uchun astoydil qayg‘urishi, ularning har birini
o°z farzandidek sevishini isbot etadi. Hikoyani o*qiyotgan kitobxonda to‘qqizinchi sinf o‘quvchisi
Turg‘unning bezoriligi maktab direktoriniki shu qadar qo‘rquv-u hayajonga soldi, ota-onasi qay
ahvolga tusharkin, degan ichki qizigish paydo bo‘ladi.

Maktab direktori darsdan chiqiboq sinf rahbarini chaqirishga qaror qilib, sinf rahbari
Asror Yunusovich bilan batafsil gaplashib oladi. Direktorning bor pedagoglik mahorati, ishiga
sidqidildan yondashishi, ko‘pni ko‘rganligi Asror Yunusovga aytgan quyidagi jumlalarida o‘z
isbotini topadi:” —Sizga o‘rgatguligi bormi, tajribali pedagogsiz. Darrov og‘rigni oldini olish kerak
edi-da. Pasod boylamasdan. Muni kutmovdim, Asror Yunusovich. Agar turmushning achchiq-
chuchugini totmagan yosh bir muallim shunday qilsa boshqa gap edi. Ochig‘i, sovuqqonlik o‘tgan
sizdan, ha, beparvolik”. Asror Yunusovichning direktorning xitoblariga kuyunib aytgan so‘zlari bu
insonning ham o‘qituvchilik kasbiga qalban yondashishini, jisman nogiron bo‘lsa-da pedagoglik
ishini nechog‘lik ulug® martabalarga ko‘tarishini asarni o‘qish jarayonida seza boramiz. Lekin
Asror domladan ham talabchan, o‘z ishiga sidqidildan yondashuvchi direktor mahalla oqsoqoli
bilan Turg‘unning uyiga kirib boradi. Natijada biz tarbiyaning yemirilish ildizlari bo‘lgan xonadon
ahllari bilan ilk daf’a tanishishga musharraf bo‘lamiz.

Bejizga ota-bobolarimiz tarbiyaning tamal toshi oiladan boshlanishini aytib o‘tmaganlar. Asarni
0‘qib tugatgach, ko‘nglimizni bir savol jizg‘anak qiladi. Direktor va mahalla ogsoqolining kirib
borishi bilan o‘zini bir zumda “bezantirgan” ayol beradimi bolaga tarbiyani yoki kunda- kunora
“gap” qilib do‘st-yoronlari bilan maishat qilishdan boshqgani bilmaydigan, bolasiga ichkilik uchun
pul berib, keyin butun aybni hech qanday istiholasiz zavjasiga ag‘daradigan subutsiz, oriyatsiz
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erkakdan kutamizmi risoladagi tarbiyani?!

Tarbiya- behad ulkan mas’uliyat. Oldida oppoq qog‘oz turgan har bir inson unga istaganini
yozadi, kimdir qora chiziqlar bilan qog‘ozni bulg‘aydi, yana kimdir nafis nagshlar va beg‘ubor
so‘zlar ila qog‘ozga rozlarini yozadi. Tarbiya ham shunday, oppoq qog‘oz shaklida in’om etilgan
mittigina go‘dak qalbiga biz kattalar istagan urug‘imizni ekamiz va ba’zan “fagat ekkanimizni
o‘rishimiz” xotirimizdan faromush bo‘ladi. Bola tarbiyasida ijtimoiy hayotning o‘rni nechog‘lik
katta bo‘lsa, oila tarbiyasi birinchi tarozi pallasining posangisini bosib ketishini hech kimsa
e’tiroz eta olmaydi. Hikoyadagi maktab direktori Hamida opa bolalar uchun nechog‘lik g‘amxo‘r,
jonkuyar, fidoyi bo‘lmasin, Polvon kabi otalar, uning rafiqasi yanglig® onalar bor ekan, biz ertanggi
kunimizning nurafshonlikka tomon yo‘g‘rilishidan umid qilmasak ham bo‘laveradi. Hakim Nazir
shu kichkinagina hikoyasida bizga shu oddiygina va lekin umrlarga daxldor haqiqatni eslatishga
musharraf bo‘lgan.

Farzand tarbiyasida xato qilish o°sib borayotgan daraxtni ildizi ila qo‘porish bilan teng. Demak,
tarbiya masalasi- bizning umr tartibimizdagi eng asosiy, eng dolzarb, eng zaruriy masalamizga
aylanmog‘i darkor. Farzand atalmish bog‘dan shirin mevalar iste’mol qilish har bir bog‘bonning
shijoatiga, mehnatiga bog‘liq. Yaxshi tarbiya bizning ertanggi mufarrah kunimizning butun umrlik
garovidir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Sh.M.Mirziyoyev.”Milliy taraqqiyot yo‘limizni qat’iyat bilan davom ettirib, yangi bosqichga
ko‘taramiz. III bob (Sh.Mirziyoyevning Islom hamkorlik tashkiloti Tashqi ishlar vazirlari kengashi
43-sessiyasining ochilish marosimidagi nutqidan parcha).

2. [.LA.Karimov. Yuksak ma’naviyat-yengilmas kuch.-Toshkent:Ma’naviyat,2008.

3. Hakim Nazir. Nomi chigmagan xotin.Toshkent: O‘zbekiston, 2018.
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NAVOLY IJODIGA NAZAR

Qilichova Go-‘zal Chorshanbiyevna

Toshkent viloyati Qibray tumani

17-son maktab ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Telefon: +998998248871

Annotatsiya: Ushbu maqolada Alisher Navoiyning ijodi keng yoritilgan. Bu buyuk siymoning
axloqiy, ahillikka chorlovchi asarlari va lirikasi tahlil qilingan.
Kalit so‘zlar: Janr, nazm, nasr, ruboiy, ahillik, tahlil, hikmatli so‘zlar.

Har bir xalq adabiyotini yuksak cho‘qqilarga ko‘taradigan daho ijodkorlar bo‘ladi. Ularning
jjodiyoti qancha vaqt, zamon o‘tmasin, hech gachon eskirmaydi. Millatni ruhlantiradigan g‘oyaviy
—badily qimmatini aslo boy bermaydi. Alisher Navoiy xuddi shunday buyuk ijodkorlardan biri
hisoblanadi. Nazm gulshanidagi bu buyuk shaxs yaratgan bu buyuk shaxslar yaratgan duru-u
javohirlar asrlar osha insoniyatning galbidan joy olgan. Alisher Navoiyning ma’naviy xazinasidan
bahra olgan har ganday ko‘ngil esa ilm-u ma’rifatning qudratidan quvvat topib, butunlik tomon,
yuksaklik, kamolot sari olg‘a intilishini bilamiz. O‘zbek adabiy tili asoschisi alisher Navoiyni
adabiyotimizning zalvorli ustuni ekanligini yozgan barcha ash’orlaridan ham ilg‘ab olamiz.
Alisher Navoiy xalqimiznig ongi va tafakkuri, milliy adabiyotimizning tengsiz namoyondasi,
millatimizning g‘ururi, shan-u sharafini dunyoga tarannum qilgan beqiyos so‘z sa’natkoridir.
Alisher Navoiy taniqli adabiyotshunos olim sifatida ham bir gqancha durdonalar yaratdi. U
1942-yilda o‘zbek tilida she’riyat nazariyasi, aruz vazni qoidalari haqida “ Mezon ul-avzon”
ilmiy qo‘llanmasini, 1485-yilda muammo yozish qoidalari haqida “Mufradot” maxsus asarini
yozdi. 1490-1492-yillarda “Majolis un-nafois” tazkirasini yozdi. Navoiy o‘zbek tilida yaratgan
she’rlarini yig‘ib,1491-yilda “Muhokamat ul-lug‘atayn asarini yozdi. Unda turkiy tillarning
ijtimoiy- siyosiy va madaniy hayotdagi o‘rni, uning grammatik mukammalligi, so‘zlarga boyligi
fors tili qoidalari va hodisalariga giyoslangan holda chuqur va aniq misollar orqali tahlil etilgan.
Turkiy tilning boshqa tillardan kam joyi yo‘qligini ko‘rsatib bergan. Dunyo adabiyotida eng ko‘p
g‘azal yaratgan liriklardan biri hisoblanadi. Ma’lumotlarga garaganda jahonning ko‘zga ko‘ringan
shoir va yozuvchilari tomonidan ishlatilgan so‘zlar miqdori jihatidan ham Alisher Navoiy
dunyo adabiyotida eng yuqori pog‘onada turib, 26035 ta so‘zdan foydalangan. Uning g‘azal va
ruboiylarida vatanga muhabbat, yor-u do‘stga do‘stona munosabatda bo‘lish kerakligini uqtiradi.

Kimki bir ko‘ngli buzug‘ning xotirin shod aylagay,

Oncha borkim, Ka’ba vayron bo‘lsa obod aylagay.

Kimki ko‘ngli buzulgan bir mazlumning ko‘nglini olsa, buning savobi vayron qilingan Ka’bani
tuzatgan bilan tengdir, deya aytgan. Bobomizning quyidagi satrlari Milliy bog‘dagi Navoiy
yodgorlik gumbaziga yozilgan:

Olam ahli, bilingizkim, ish emas dushmanlig®, yor o‘ling bir biringizgakim, erur yorlig* ish.

Ushbu hikmati barcha xalqlar, millat va elatlarni hamjihatlikka, do‘stlikka da’vat etadi. Navoiy
jjodida xalq she’riyatining 16 turi mujassam. G‘azallar, qit’alar, ruboiylar, fardlar, tuyugqlar,
muxammaslar, musaddaslar, muammolar, masnaviylar, chistonlar,tarjebandlar, mustazodlar,
tarkibbandlar, qasidalar, soqiynomalar, muammolar yozgan. Alisher Navoiy mashhur ruboiynafis
shoirdir. Uning quyidagi ruboiysida hayotga va insonga bo‘lgan muhabbati mohirona tasvirlangan.

Jondin seni ko‘p sevarmen, ey umri aziz,

Sondin seni ko‘p sevarmen, ey umri aziz.

Har neniki sevmak ondin ortiq bo‘lmas,

Ondin seni ko‘p sevarmen ey umri aziz.

Navoiyning quyidagi qit’asida olamdan g‘amsiz o‘tay desang ilm-u hunar o‘rgan. Dunyodan
kamolotga yetishmay o‘tish hammomdan toza bo‘lmay chiqishning xuddi o‘zi deydi:

Kamol et kasbkim, olam uyidin

Senga farz o‘lmag‘ay g‘amnok chigmoq.

Jahondin notamom o‘tmak biaynih

Erur hammomdin nopok chigmoq.

Navoiy ijodi bebaho hikmatlar xazinasidir. Uning hikmatlari xalqimiz qalbidan chuqur joy
olgan.
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Odami ersang, demagil odami
Onikim yo‘q xalq g‘amidin g‘ami.

Ko‘ngil maxzanning qulfi til va ul maxzannin kalidin so‘z bil.
Hunarni asrabon netkumdir oxir, olib tufrogqgamu ketkumdir oxir?
Yolg‘onchi kishi emas, Yolg‘on aytmoq mardlar ishi ermas.

Navoiy she’riyati mavzularining boyligi, kengligi, xalqchillligi, nihoyatda go‘zal va nafisligi
bilan barchamizni o‘ziga maftun etadi.Barcha insonlarni she’riyat olamiga oshno etadi. Buyuk
shoirimiz Abdulla Oripov Alisher Navoiy haqida ushbu satrlarni bitgan:

Jahonki muqgaddas neni ko‘ribdi

Bariga onasan, ey qodir hayot.

Besh yuz yil naridan boqib turibdi.

Foydalanilgan adabiyotlar.

1. Til va adabiyot ta’limi jurnali. 2013-yil 1-son. 25-bet.

2. Adabiyot darslik 8-sinf. 2014.

3. Navoiy asarlari lug‘ati. A. Navoiy asarlarining o‘n besh tomligiga ilova.
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BADILY ADABIYOT VOSITASIDA O‘QUVCHILARDA INSONIY FAZILATLARNI
SHAKLLANTIRISH

Qobilova Yorqinoy Hosilovna
Namangan shahar 37-maktab ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi
Telefon: +998913636910

Annotatsiya: Ushbu maqolada badiiy adabiyotning inson hayotidagi muhim o‘rni va
ahamiyati. Adabiyot fanining yoshlar tarbiyasiga bevosita tasiri haqida mulohaza yuritilgan.

Kalit so‘zlar: Badiiy adabiyot, Abdulla Qahhor hikoyalari, Chingiz Aytmatov «Qiyomaty»
romani, oila, jamiyat yuksalishi.

Adabiyot atomdan kuchli, faqat uning kuchini o‘tin yorishga sarflamaslik kerak!
Abdulla Qahhor

Ko‘kka bo‘y cho‘zayotgan daraxt ildizdan ozuqa oladi. Ildizi mustahkam bo‘lsa osmon-u
falakka qarab intiladi. Tabiatga o‘zgacha fusun bag‘ishlaydi. Meva beradi. Yosh avlod ham nihol
kabidir. Uning qanchalar to‘g‘ri unib o‘sishi, kamolga yetishida ota-ona, maktab, mahalla butun
bir jamiyat o‘rni beqiyos. Bu borada O‘zbekistonda juda keng qamrovli, natijasi ko‘zga ko‘rinarli
ishlar amalga oshirilgan va davom etmoqda. Ma’lumot uchun 5 tashabbus fikri 2019-yilning
19-mart kuni O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev tomonidan bildirilgan.
Yoshlarimizga yanada qulayliklar yaratgan ushbu loyiha katta qiziqish bilan kutib olindi. Yoshlar
ma’naviyatini yuksaltirish va ularning bo‘sh vaqtini mazmunli tashkil etish bo‘yicha har bir
viloyat, tuman, shaharda tizimli ishlar olib borildi. To‘rtinchi tashabbus yoshlar ma’naviyatini
yuksaltirish, ular o‘rtasida kitobxonlikni keng targ‘ib qilish bo‘yicha edi. «Yosh kitobxon»
tanlovi tashkil etildi. Kitobxonlik tanlovlariga qiziqadigan yoshlar safi sezilarli kengaydi. Kitob
karvonlari kirib keldi. Badiiy adabiyotlar qaytadan nashr qilindi.

Internet olami rivojlangan hozirgi zamonda badiiy kitob mutolaasiga vaqt ajratish ko‘p
yoshlarga malol kelayotganday edi. Lekin sovrinli tanlov o‘quvchilar sonini ortishiga sabab
bo‘ldi. Aslida badiiy adabiyot yosh tanlamaydi, til, din, millat tanlamaydi. O‘zbek adabiyotimi,
Jahon adabiyotimi qiziqarli asar o‘quvchi qalbiga kirib boradi. O‘sha millat, xalqi, turmush tarzi
haqida tassavvur uyg‘otadi.

Maktab darsligidan o‘quvchilar shoir, yozuvchilarni taniy boshlaydi. Biroq darslikda
yozuvchini barcha asarini berishni iloji yo‘q. Bir yoki ikkita hikoyasi yoki romandan parcha
beriladi. Qolganini esa kutubxonadan olib o‘qish tavsiya qilinadi. Afsuski, hamma o‘quvchi ham
topib o‘qiy olmaydi. Adabiyot o‘qituvchisidan yuksak mahorat talab giluvchi jihati, o‘quvchisini
badiiy adabiyotga qiziqtira olishidir.

To‘rtinchi tashabbus ham aynan shu mavzuda qo‘l keldi.

Darsliklarda Abdulla Qahhorning «Bemor», «Dahshat», «O‘g‘ri» hikoyalari berilgan. Bu
hikoyalar o‘quvchilarga tanish. Ammo yozuvchining «Asror bobo» «Ming bir jon», «Ayajonlarimy
kabi yana ko‘plab hikoyalari bor. « Sinchalak» qissasi ham aynan yosh qizning katta jasoratlari
haqida yozilgan asar.

«Asror bobo» hikoyasida ham o‘zbek xalqining odamiyligi, farzand dog‘iday og‘ir dardga
bardoshliligi Asror bobo va kampiri obrazida ochib berilgan. Qora xatni chol kampiridan,
kampir cholidan yashiradi. Bir birini asraydi,avaylaydi. Shu birgina hikoya odamni o‘ylantiradi.
Yozuvchining mahorati tufayli o‘quvchiga tasir ko‘rsatmay qolmaydi. Hozirgi oddiy narsadan
ayb topib ajrim yoqasiga kelib qolgan oilalar ko‘paygan bir paytda o‘tmishda yashagan bobo-
buvilarimiz hayotini o‘zimizga o‘rnak qilsak arziydi. Ularni sabrini, vafodorligini o‘qib, beihtiyor
ko‘zingizga yosh keladi. Oila mugaddas dargoh ekanligiga yana bir bor amin bo‘lasiz.

Ota-ona uchun farzand aziz ne’mat. Farzandlarimizga hamisha eng yaxshisini ilinamiz.
Ularni baxtini, kamolini ko‘rishlikni niyat qilamiz. Ming afsuslar bo‘lsinki, shu ne’matni pulga
sotayotgan onalar ko‘paymoqda. Shunday ayollarni ona deyish mumkinmi? Jamiyatimizga isnod
emasmi. Har bir o‘zbek ayolini o‘g‘rig‘i bunday onalar.

Atoqli adib Chingiz Aytmatovning «Qiyomat» romanida Akbara va Toshchaynar nomli
bo‘rilar hayoti berilgan. Bo‘rilar bolalarini shunday himoya qiladi-ki hayron qolasiz. Asar
haqida gap ko‘p. Aytmoqchimanki, biz insonmiz. Qizlarimizni ilm olishiga bugungi kunda hech
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qanday to‘siq yo‘q. Ularga har tomonlama imkoniyatlar bor. Besh tashabbus bo‘yicha amalga
oshirilayotgan ishlardan magsad ham ularni ma’naviy yetuk qilib tarbiyalashdir. Shunda balki
0°z jigargo‘shasini pullaydigan ayollar chigmas. Ahir , bir burda nonga zor bo‘lgan gahatchilik
paytida ham o‘zbek ayollari bunday jirkanch ish gilmaganlar. Urush davrida boshqa millat
bolasini bolam deb bag‘riga olgan ham o‘zbek ayollari emasmi. Bu holat, bolasini pullash o‘zbek
ayollarini ham g‘azabini keltirmoqda. Albatta , kelajakda bu kabi holatlarni oldini olishimiz
kerak. Hozirda ham butun jahon o‘rnak olsa arziydigan onaxonlarimiz, ayollarimiz, qizlarimiz
bor. Ular bizning yorug® yuzimiz. Shunday ekan shukronalik tuyg‘usini unutmaylik, yoshlarga
o‘rgataylik. Bu borada badiily adabiyot katta maktab bo‘la oladi. Bitta hikoya orqali inson
kechinmalari o‘zgarib ketadi. Qissa, roman orqali dunyo qarashi yuksaladi. Bunday insondan
yomonlik chigmaydi. Kutubxonalar kitoblarga to‘ldi. Kerakli badiiy kitobni internet orqali olib
ham o‘qish mumkin. Demak, magsadimiz bir o‘zbek degan nomni oqglash va xalqimizga munosib
o‘g‘il-qizlarni tarbiyalab voyaga yetkazish.

Buyuk adibimiz Abdulla Qahhor bejizga aytmagan: «Adabiyot atomdan kuchli, faqat
uning kuchini o‘tin yorishga sarflamaslik kerak!» -deb. Shunday ekan, so‘z san’ati bo‘lgan
adabiyotimiz yoshlar tarbiyasida muhim ahamiyatga ega. O‘z kelajagini qurishda mustahkam
poydevor vazifasini o‘taydi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati
1. Abdulla Qahhor. «Anor» hikoyalar to‘plami Yangi nashr. Toshkent. 2019.
2. Chingiz Aytmatov. «Qiyomat» romani Toshkent. 1986.
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BUYUK JASORAT SOHIBI

Qosimova Il’mira Bagandikovna

Xorazm viloyati Tuproqqal’a tumani
19-maktabning tarix fani o ‘qituvchisi

Telefon: +998995501526
xudargansodiqov@gmail.com

Qosimova Oltinoy Bagandikovna

Xorazm viloyati Hazorasp tumani

44-maktabning ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Telefon: +998996792686

Annotatsiya: Ushbu maqolada Jaloliddin Manguberdining yurt tinchligi, vatan himoyasi
yo‘lida olib borgan kurashlarini, mardligi, buyuk jasoratini ko‘rish mumkin. Shu bilan birga
bobomiz jasorati biz kelajak avlod qalbida vatanparvarlik, mardlik, sodiqlik, tuyg‘ularining
yanada rivojlanishida mustahkam narvon vazifasini o‘taganligi haqida mulohaza yuritilgan.

Kalit so‘zlar: Jaloliddin Manguberdi, Alouddin Muhammad, Takinaxotun, Chingizxon,
Parvon,

Bor-yo‘g‘i o‘ttiz ikki yilgina umr ko‘rgan bu bahodir zotning mo‘tabar nomi 0‘z zamonasida
dunyo boylab qganchalar dovruq taatgan bo‘lsa, oradan ko‘p asrlar o‘tgach hammardlik va
ozodlik uchun kurash, el-yurtga fidoyilik timsoli sifatida yashab kelmoqda. Uning qahramonligi
kelajak avlodlarga, birinchi galda siz bilan bizga tarixiy xotira oldida boshimizni mag‘rur tutib
yashamog‘imiz uchun to‘la huquq beradi.

O‘zbekiston Respublikasi birinchi prezidenti Islom Abdug‘aniyevich Karimov

Jaloliddin Manguberdi (to‘liq ismi Jaloliddin ibn Alovuddin Muhammad)1198-1231- yillarda
yashab o‘tgan. Xorazmshohlar davlatining so‘nggi huhumdori sifatida 1220-1231-yillarda
hokimiyatni boshqargan. Jaloliddin burnida xoli (mank) bo‘lgani uchun Mankburni nomi bilan
atalgan. Keyinchalik bu nom talaffuzda o‘zgarib ‘’Manguberdi” nomi bilan atala boshlangan.
Otasi Sulton Muhammad(Alovuddin Muhammad, Xorazmshoh )ning qo‘l ostidagi davlatda qo‘sh
hokimiyatchilik vujudga kelgan edi. Ya’ni Xorazmshohning voliydasi Turkon xotun mamlakat
boshqaruvida katta siyosiy nufuzga ega. Turkon xotun mamlakat boshqaruvida o‘z urugi
hisoblangan qipchoq ogsuyaklariga tayanardi. Davlat boshqaruvidagi yuqori lavozimlar qipchoqlar
qolida edi. Ana shunday siyosiy vaziyat og‘irlashgan davrda Jaloliddin Manguberdini otasi voris
qilishga harakat qiladi lekin hukmdorning bu harahati kuch ko‘zlagan natijani bermaydi. Chunki
Jaloliddinning onasi Oychechak turkon xotun urug‘idan emasdi. Manguberdining kuch g‘ayratga
to‘lgan davrida mamlakat siyosiy jihatdan tang ahvolga kelib qoldi. Bir tomondan Turkon xotun,
ikkinchi tomondan Chingizxon bosqini bunga sabab bo‘ldi. Mo‘g‘ullar bosqini davrida ham
Jaloliddin nafaqat oilasi, balki butun mamlakat tinchligi, ozodligi uchun mardonavor kurash
olib bordi. 1221-yil 25-noyabrda Sulton Jaloliddin vaziyatning g‘oyat og‘ir va mushkulligini
hisobga olib, rafiqasi, onasi va farzandlarining dushman qo‘liga tushishini istamay ularni Sind
daryosiga cho‘ktiradi. Chunki o‘sha kuni mog‘ullar Jaloliddinning qo‘lga tushirilgan 7 yoshli
o‘g‘lining yuragini tiriklayin sug‘irib ilgan edilar. Dushman qo‘liga asir tushishni istamagan
Xorazmshoh ot bilan daryoga sakrab narigi tomonga o°‘tib oladi. Buni ko‘rgan mo‘g‘ul hukmdori
“’Otadan dunyoda hali bunday o‘g‘il tug‘ilmagan. U sahroda sher kabi g‘olib jangchi, daryoda
esa nahang (aqula) kabi botir. Qanday qilsinki, hali hech kim taqdir bilan hech bir majaroda teng
kelolmagan, lekin u mardlikning dodini berdi. Qazoyi qadar qarshisida qudrat qo‘lini ochdi”
degan ekan. Jaloliddin Ozarbayjonda markazi Tabriz bo‘lgan davlatga asos soladi. Jaloliddin
hayotligi davrida Sharqiy Yevropa va O‘rta Sharqga ham mo*“gullarni yaqinlashtirmaydi. Jaloliddin
jangu jadallardan keyin kurdlar qo‘liga asir tushib 1231-yilda fojiali halok bo‘ladi. Shihobiddin
ibn Ahmad an-Nasaviy ¢Siyrat as-sulton Jalol ad-Din Mengburni” (“’Sulton Jaloliddin
Manguberdining tarjimayi holi”’) nomli asarini yozadi. Muallif asar voqealarining aksariyatini
0‘z ko‘zi bilan ko‘rganligini, haqqoniy, xolisona yoritganini takidlaydi. Bundan tashqari, buyuk
sarkardaga bag‘ishlab Ibn al-Asir, Alouddin Atomalik Juvayniy, Mirxond, Mirzo Ulug‘bek
ham o‘z asarlarida ma’lumotlar yozib qoldirgan. 1944-yilda Maqsud Shayxzoda ‘’Jaloliddin
Manguberdi ’dramasini yozdi. Mustaqillika erishganimizdan keyin buyuk bobomizning mo‘g‘ul
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bosqinchilarga qarshi kurashda ko‘rsatgan mislsiz jasorati, Vatanga va o‘z xalqiga sadoqat
va cheksiz muhabbatini qadrlash, uning porloq ruhini abadiylashtrish maqsadida ‘’Jaloliddin
Manguberdi tavalludining 800 yilligini nishonlash haqida” 1998-yilda qaror gabul qilindi.
Qarorga ko‘ra azm Xorazmda Jaloliddin Manguberdi haykali o‘rnatildi. Bu haykal har bir yosh
avlod qalbida ozodlik, mehr-muhabbat, tinchlik, shukronalik tuyg‘ularining rivojlanishida, kamol
topishida, milliy merosimiz, gadriyatlarimizni asrab avaylashda o°‘ziga xos maktab vazifasini
o‘taydi. Shu bilan birga yirik ko‘cha, jamoa korxonasi va xiyobonga uning nomi qo‘yildi. 1999-
yili 800 yillik yubiley tantanasida birinchi prezidentimiz quyidagilarni takidlab o‘tgan edilar.
’Jaloliddin Manguberining hayot yo‘lini tahlil qiladigan, o‘sha tarixiy voqealarga bugungi
kun ko‘zi bilan gqarab baho beradigan bo‘lsak, ular bizni mana shunday tabiiy va ibratli saboq
xulosalar chigarishga undaydi.

Hayot bor ekan, davlat, el-yurt bor ekan, shu erkin, osuda hayotni ko‘rolmaydigan, zo‘ravonlik
bilan o‘z hukmronligini o‘rnatishga, xalq tinchini buzishga urinadigan yovuz kuchlar hamisha
bo‘ladi. Bu-hayotning achchiq haqiqati. Uni hech kim inkor etolmaydi. Buni faqat o‘z tariximiz
va hayotimizda, balki boshqa xalqlar tarixi va hayoti misolida ham ko‘rish mumkin”’.Shunday
ekan biz yoshlar ajdodlarga, bu jasorat sohiblariga munosib avlod bo‘lib turli xil yot g‘oyalardan
ogoh bo‘lib, yurt tinchligi, xalq farovonligi yo‘lida bir tan-u bir jon bo‘lib harakat gilaylik, zero,
biz buyuklar avlodimiz.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yhati:

1. Islom Abdug‘aniyevich Karimov, Jaloliddin Manguberdi tavalludining 800 yilligiga
bag‘ishlangan tantanali marosimda so‘zlagan nutqi.(1995-yil 5-noyabr).

2. Rustambek Shamsutdinov, Shodi Karimov ¢’ Vatan tarixi”.

3.A.Muhammadjonov “’O‘zbekiston tarixi”.

Hions| 2020 8 -kucm Tomxenr
41



% V3BEKUCTOHJIA WIMHN-AMAITAN TAJIKUKOTJIAP" MAB3VCHUJIATU PECITYBIIMKA
@8 18-KVII TAPMOKJIA WIMHAN MACO®ABUI OHJIATH KOH®EPEHIIAS MATEPUAJLIAPU

SO‘ZDAN SO‘ZNING FARQI BOR

Rahmatova Husnida Ochilovna

Xalg ta’limi a’lochisi. Qashqadaryo viloyati
Chiroqchi tumani 27-umumiy o ‘rta ta’lim
maktabi Oliy toifali ona tili va adabiyot fani
o‘qituvchisi Telefon: +998914681962

Annotatsiya: Maqola matnimda yosh, navnihol o‘quvchi yoshlarning pok, hali tiniq
galblarini iymon nurlari bilan dunyoda eng mukammal inson deya tan olingan Payg‘ambarimiz
Muhammad sollallohu alayhi vasallam timsolida, chin musulmonlik ila yo‘g‘rilgan muborak
so‘zlari yordamida yoritish maqgsad qilingan. O‘quvchilarimizning kelgusida o‘zlari tanlagan
kasblarining, hunarlarining bilimdoni bo‘lish bilan birga o‘z ishlariga iymon bilan, vijdonan,
mas’uliyat ila yondashsalar el-yurt ravnaqiga hissa qo‘shishlari, ota-onalari-yu ustozlari, asosiysi,
xalqimiz oldida yuzlari doimo yorug® bo‘lishi ko‘zda tutilgan.

Kalit so‘zlar: sehrli so‘zlar ta’siri, iymon nuri, kelajak avlodning xushsurat, xushxulq,
xushzabon, ya’ni zohiriy va botiniy go‘zal bo‘lishlari.

Bismillahir rohmanir rohimiyn. Bandalariga zikr, duo, istig‘for va tavba eshigini ochib qo‘ygan
Allohga Uning maqomiga yarasha hamdu sanolar bo‘lsin. Ummatlariga zikr, duo, istig‘for va
tavbada namuna bo‘lgan sayyidimiz va Rasulimiz Muhammad sollallohu alayhi vasallamga
Qiyomat kuniga gadar salavotu salomlar bo‘lsin.

Mir Alisher Navoiyning aksariyat asarlari, xususan, >Xamsa’’dagi bir necha boblar so‘z
ta’rifiga bag‘ishlangan. Ularni mutolaa qilar ekanmiz, so‘zning qudrati, ta’sir kuchi, jilvasiga
alohida urg‘u berilganligiga guvoh bo‘lamiz.

Men ham so‘zning kuchini muallim sifatida har kuni har soatda, ya’ni har bir darsimda his
qilsam, oddiy inson sifatida jamiyatda, ona sifatida oilada ham yaxshigina ta’sirini sezaman. Hozir
esa o‘qituvchi sifatida dunyoning eng sirli mo‘jizasi hisoblangan so‘zning ta’sirini 0‘z tajribalarim
asosida misollar keltirmoqchiman.

Ollohga ming shukrki, bir necha yillardan buyon o‘zim sevib tanlagan faxrli va sharafli
kasb bilan shug‘ullanib kelaman. Bu kasbni tanlashimga onajonim(Olloh rahmat qilsin,78
yoshlarida olamdan o‘tdilar) To‘rayeva Saida, boshlang‘ich sinf o‘qituvchisi, sababchi va
namuna bo‘lganlar. So‘zning ta’sirli kuchini u kishida amalda ko‘rganman. Yillar davomida esa
Hadislar to‘plamidan va ulug® shoir A.Navoiy asarlaridan, mashhur ijodkor yozuvchi, shoir va
faylasuflarning quyma fikrlaridan o‘qib, teranroq his gilganman.

O‘qituvchilik kasbini mashaqqatli va sharafli kasb ekanligi barchaga ma’lum. Bu kasbning
haqiqiy egalarining qaddini va gadrini yanada balandroq tutishiga keyingi yillarda turli ko‘lamli
islohotlar bilan ish ko‘rayotgan Prezidentimiz Sh.M.Mirziyoyev va O‘zbekiston Xalq ta’limi
vaziri Sh.Sermatovga barcha ustozlar gatori men ham chin dildan minnatdorchilik bildiraman.
O‘qituvchilikning sharafli kasbligini bejizga bir necha marotaba ta’kidlamayapman. Haqiqiy
sharaf egasi bo‘lishimiz uchun o‘z fanimizning bilimdoni, izlanuvchan, mohir pedagog bo‘lish
bilan birga o‘quvchilar bilan bo‘lgan muomalada, murosada Hadislardan (albatta, avvalo,
o‘qituvchining o‘zi 0°qib, o‘rganib to‘g‘ri mushohada qilishi lozim) namunalar keltirib dalillasak,
ta’siri yanada kuchayadi.Ma’lumki, darslarda ba’zan muammoli vaziyatlar bo‘lib turadi. Qaysidir
o‘quvchi yolg‘on gapirishga urinsa, qaysidir o‘quvchi kibr-u havoga berilgan bo‘ladi, qaysidir
o‘quvchi esa bir necha bor kechikib keladi. Ana shunday kezlarda har doimgi ba’zan jahl aralash,
ba’zan pand-nasihat ko‘rinishidagi so‘rog-qistovlardan ko‘ra Payg‘ambarimiz Muhammad
sollallohu alayhi vasallamning hayotlaridan va muborak Hadislardan qisqa, lo‘nda namunalar
keltirganimda eng bezbet, eng kibrli yoki logayd o‘quvchi ham ko‘zlarini hayrat-la katta ochib,
keyin yerga qaraganini, yuzlari qizarganini kuzatganman. Yuqori sinf o‘quvchilarim yozgan
insholarida: ”...o‘qituvchimizning Payg‘ambarimiz Muhammad sollallohu alayhi vasallam
hayotlarida qilgan amallari, aytgan so‘zlaridan namunalar keltirganlaridan keyin shu paytgacha
qilgan noto‘g‘ri ishlarimdan, ota-onamga, ustozlarimga ba’zan qilgan qo‘pol muomalamdan,
aytgan yolg‘on so‘zlarimdan uyalib ketaman. Endi hech gachon bunday qilmaslikka harakat
qilaman...”, - deya fikrlashadi. Maktabimizdagi o‘qituvchilar, aynigsa, sinf rahbarlari: “Husnida
opa, siz darsga kirgan sinflarda aksariyat o‘quvchilarning dunyoqarashlari, o‘zini tutishlari,
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odob-axloqglari, bilim olishga ishtiyoqlari ham ko‘ngildagidek, boshqa sinflarga nisbatan ajralib
turadi”, -deyishadi.Bularga sabab esa yuqorida yozganimdek, so‘zning sehrli kuchida. Shu sehrli
kuchning haqiqiy egasi Ollohning buyurgan amallariga imkon qadar rioya etishda, deb bilaman.

Men yana shuni aytib o‘tmoqchimanki, Hadislardan namunalarni barcha fan o‘qituvchilari
oz fanlari doirasida qo‘llasalar, albatta, ijobiy tomonini yanada his qiladilar. Masalan, biologlar
insonning barcha jonzotlarga munosabati, kimyo, geografiya fanlarida tabiatga munosabat,
matematika fanida esa hisob-kitobda birovning haqiga xiyonat gilmaslik qanday bo‘lishi haqida
Hadis namunalaridan foydalansalar nur ustiga a’lo nur bo‘lar edi. Zero, yurtimizdan turli sohada
yetishib chiggan ulug® ajdodlarimizning ustozlari ham Quroni Karim ilmini ham, Hadis ilmini
ham juda yaxshi bilishgan va shogirdlariga dunyoviy bilim bilan hamnafas singdirishgan.
Shogirdlari uchun chin dildan duolar gilishgan.

Biz ham ularning tajribalarini qo‘llasak, Hadis o‘gitlariga avvalo o‘zimiz nafagat so‘zimizda,
ishimizda, ya’ni haqiqiy sharaf egasi bo‘lishimizda rioya etsak, inshaolloh yurtimizdan
doimo ulug® ajdodlarimizning davomchilari, elimiz, xalqimiz shon-shavkati uchun ildam
harakat qiladigan komil insonlar yetishib chiqishiga yanada hissa qo‘shamiz. Xalqimizning,
Prezidentimizning, O‘zbekiston Xalq ta’limi vaziri Sh.Shermatovning ishonchlarini oqlashga
barchamizga Yaratganning o‘zi madadkor bo‘lishini tilab qolaman.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. A.Navoiy “Hayrat ul-abror” (nasriy bayoni) XIV .
2. Buxoriy Hadislari.

3. Bismillahir rohmanir rohiym.

4. Zulmkorlik haqida kitob.

5. Topilmalar haqida kitob.

6. Sahih Buxoriy 1-jild.
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G‘AFUR G‘ULOM LIRIKASI BADIIYATI

Rahmonova Saida Ismoilovna
Qashqadaryo viloyati Dehqonobod tumani
35-maktab ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi

Annotatsiya: [jodkorning ijodi uning asarlari badiiyati bilan, mavzu va g‘oyasining xalqchilligi
bilan baholanadi. So‘z san’atkori G‘afur G‘ulom ijodini barcha birdek sevib mutolaa giladi. Ushbu
maqolada G‘afur G*ulom she’riyati badiiy tahlillaridan namunalar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: She’r, barmoq vazn, turoq, sarbast, oq she’r, takror, tazod, qofiya, sifatlash
sinekdoxa, savol-javob, mubolag‘a

G‘afur G*ulom ijodiy merosini o‘rganar ekanmiz ijjodkorning ham nasrda, ham nazmda birdek
samarali qalam tebratganligiga guvoh bo‘lamiz. Adib o‘zbek adabiyotini hikoyalar, poemalar,
balladalar, qissalar va she‘rlar bilan boyitdi. She’rlari: “Bilib qo‘yki seni Vatan kutadi”, “Surnay”,
“Anor”, “Sog‘inish”, “Vaqt”, “Bog‘”, “Sen yetim emassan”, “Chin arafa”, “Turksib yo‘llarida”...

G‘afur G‘ulom, asosan, barmoq vaznida ijod etgan. Quyida she’rlaridan namunalar tahlil

qilamiz:
“Sog‘inish” Turoglanishi— 6+5=11
Zo‘r karvon yo‘lida / yetim bo‘tadek, Turkumlanishi— o‘n birlik turkumda
Intizor ko‘zlarda / halqa-halqa yosh. Qofiyalanishi— a-b—d-b
Eng kichik zarradan / Yupitergacha 19 baytdan iborat.
O‘zing murabbiysan,/ habar ber, Quyosh!
“Bilib'qo‘yki, séni Vatan kutadi” Bandi— 6 banddan 1borat
Sen bu kun sinfda shod yurak bilan, Turoglanishi— 5+5=10; 6+5=11;
Sinov navbatini kutib turasan. Turkumlanishi—10-11 lik turkumda
A’lo mamlakatning a’lo farzandi, Qofiyalanishi-- a-a—b-b; v-v—Db-b;

“Sen yetim emassan” badiiy jihatlari:

Cho ‘chima jigarim, N @Irbasr—(fors, tojikcha “erkin”)\
Oz uyingdasan janr bunda vazn, qofiva, band
Bu yerda qurilishida ~ ancha  erkinlik,
na g ‘urbat >' qadimiy  qoidalardan  chetga
na ofat, chiqish yuz beradi, so‘zlarni
kuchaytirish magsadida zinapoya

— Qm‘ibfda Jjoylashtiriladi /
Barogsoch ma’lun

Gitler oqpadar [ Sifatlash: J
Toleying-quyosh.
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- o/ L _J

Bir qo‘ng‘iz mo‘ylovli, \
Barogsoch ma’lun,
Jigarrang bir mundir

Istagi uchun,

Nahotki yerimiz
Chappa aylanib
Nabhotki daryolar
Oqgsa teskari,

_/

“Xalq otlandi”
Yurganda yer titrar, o‘kirsa osmon [ Mubolag*a-bo‘rttirish ]

Bu safda arslonlar keradi umrov san’ati

“Umid ko‘klami”

Olcha shaftolining burtaklarida
Ochilgan gul izlab yurar arilar [ Tazod (qarshilantirish) ]
Ne-ne yaxshilik bor tilaklarida ~

—

Dalada kuymanar yoshlar, qarilar
“Kuzatish”

--Dada, --deydi. —Gitler qachon o‘ladi?
Men deymanki:--Eng katta bayram kunida. Savol-javob

_\

--Bayram o°zi qachon? —deydi, so‘raydi. >~
--Bayram fashizmning o‘Igan kuni-da!
S‘Vaqt”

osh-ku falakda kezib yuribdi,
Quyosh-ku bt [Takror ]

Umrimiz boqiydir, umrimiz boqiy

Hionb| 2020 8 -kucm Tomxenr

45



% V3BEKUCTOHJIA WIMHN-AMAITAN TAJIKUKOTJIAP" MAB3VCHUJIATU PECITYBIIMKA
@s 18-KVII TAPMOKJIA WIMHAN MACO®ABUI OHJIATH KOH®EPEHIIAS MATEPUAJLIAPU

Sevimli ijjodkor G‘afur G‘ulom yodi hamisha yodimizda! Shoir she’rlari badiiyati tahsinga
loyigq.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Gafur G‘ulom “Tanlangan asarlar 1 tom” T-1994

2. Tanlangan asarlar 2 tom T-1994

3. A.Hojiahmedov She’riy san’atlar va mumtoz qofiya. T-1998
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ABDULLA QODIRIYNING “O‘TKAN KUNLAR” ROMANINI O‘RGANISHGA DOIR
METODIK TAVSIYALAR

Salomova Gulruh
Qashgqadaryo viloyati Kasbi tumaniga qarashli
21-maktabning ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Maktabda Abdulla Qodiriyning hikoya va romanlario‘rganiladi. Adibning
“O‘tgan kunlar” romani 9-sinfda o‘rganiladi. Maqolada yosh xususiyatidan kelib chigqan holda
badiiy tahlil qoidalari asosida asarni o‘qitish va o‘quvchilar ongiga singdirish uchun metodik
tavsiyalarimizni o‘rtoqlashmoqchimiz

Kalit so‘zlar: obraz, adabiy tahlil, badiiy to‘qima, prototip, metod, tushunchalar tahlili, zig-
zag, blits so‘rov

“O‘tkan kunlar” romanini o‘rganishdan avval kirish mashg‘uloti tashkil etish maqgsadga
muvofiq. Bunday kirish mashg‘ulotida o‘quv dasturida belgilangan vazifalar qisman hal
etiladi: — Abdulla Qodiriy o‘zbek romanchiligining asoschisi ekanligi; —o‘zbek nasrida realistik
metodning qaror topishida Abdulla Qodiriyning xizmatlari; —XX asr millat ma’naviy hayotida
“O‘tkan kunlar” romanining o‘rni; Demak, romanning ijodiy tarixi va taqdiri kabi masalalar
yoritilayotganda, o‘qituvchi adabiyotshunos olimlardan O.Sharafiddinov, U.Normatov, N.
Karimovning “O‘tkan kunlar” haqidagi risola va maqolalaridan ayrim ko‘chirmalarni o°qib bersa,
dars yanada mazmunli o‘tadi. Shuningdek, Abdulla Qodiriyning o‘g‘li Habibullo Qodiriyning
“Otam haqida”, shoir Shukrulloninng “Kafansiz ko‘milganlar” tarixiy hujjatli asarlaridan ham
qiziqarli ma’lumotlarni keltirib o‘tish foydalidir.

Romanda turli ijtimoiy guruh vakillarining obrazlari mavjud. Hech kimga sir emaski, obraz
yaratish murakkab jarayondir. Har bir obraz tarixiy, hayotiy voqgea va badiiy to‘qima faktlarning
tajassumidir. Otabek, Yusufbek hoji, Mirzakarim qutidor, Ziyo shohichi, Homidlar—davlamand
va savdogarlar muhiti vakillari; Azizbek, Musulmonqul, Xudoyorxon, O‘tabboy qushbegilar—
hukmdor sinf vakillari bo‘lib, adib bu obrazlarni yaratar ekan, real protiplarga va tarixiy xronikal
materialga tayangan; Usta Olim, Hasanali —fuqarolar sinfidan bo‘lishsa, xilma—xil xarakterdagi
xotin—qizlar obrazi: Kumush, Oftob oyim, Xushro‘y, O‘zbek oyim timsolini yoritish yozuvchidan
ancha mahorat talab qilgan va shuni e’tirof etmoq joizki, buni adib uddasidan chigqan. Bu
haqda: “Men,— deydi Izzat Sulton— Qodiriydan: “O‘tkan kunlar romaningiz voqgeiy asarmi?” deb
so‘radim. “Yo‘q,—dedilar u kishi,-romandagi besh—o‘n foiz, ayrim tarixiy voqealar, shaxslargina
vogety. Qolganlari yozuvchining mahorati. Endi, bevosita “O‘tkan kunlar” mavzusini o‘qitishda
metodik tavsiyalar berimoqciman:

“Birgalikda o‘qiymiz” texnikasidan foydalanib, yozuvchining “O‘tkan kunlar” romani tahliliga
kirashamiz.

“O‘tkan kunlar” romanida ro‘y bergan chigal hodisalar tarixi qanday?

Yozuvchining obraz yaratish mahoratini Kumush va Jannat xola obrazlari misolida giyoslang.

Kumush portreti aks etgan lavhani o‘qing va badiiy tasvir vositalarini toping.

Portret tasvirini yaratishda Qodiriy gahramon yuzini, kiyimlarini qanday ranglardan foydalanib
tasvirlagan?

Otabek ota-ona rizoligi uchun bosh egib to‘g‘ri qildimi? Uning o‘rnida siz nima qilgan
bo‘lardingiz?

BLITST O¢YINI O‘quvchi uchun mo‘ljallangan blist o‘yini har biri alohida—alohida
o‘quvchilarga tarqatiladi.

I-raqam ostidagi kataklarda berilgan savollar joylashgan. 2-raqam ostidagi kataklarda talaba
javoblari beriladi. Bunda talaba har bir to‘g‘ri deb bilgan javobiga “+”, noto‘g‘ri deb bilgan
javobiga “—*“ alomatlarini qo‘yib boradi. 3-ragam ostidavgi kataklarda o‘qituvchi tomonidan
aytilgan to‘g‘ri javoblar belgilanadi. Bunda ham “+”, “—“ alomatlaridan foydalaniladi. 4-ragam
ostidagi kataklarda esa har bir to‘g‘ri va noto‘g‘ri topilgan javob uchun baho belgilanadi, va bu
baholar javob uchun ajratilgan baholar ustuniga qo‘yib boradi.
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Abdulla Qodiriyning “O‘tkan kunlar” romanini bilamanmi?”

Savollar O‘quvchining javobi | To‘g‘ri javob Javob uc';)l:lllfj ratilgan
Asar janri
Uslubi

Asar qurilishi
Asar komponentlari
Obrazlari
Asar tili
Tabiat tasviri
Milliy mentalitet
Xarakter
Mahorat masalasi

Zig-zag metodidan foydalanish. Bunda avvaldan tayyorlangan kartochkalar o‘quvchilarga
tarqatiladi. Masalan “Tanqidchi”, “Tadqiqotchi”, “Yozuvchilar”, “Muxlislar”, “Kitobxonlar” kabi
Sta guruhga bo‘linib olishadi va har biri uchun berilgan vazifalar ustida ishlashadi. Masalan:

Asardagi milliy xarakterlar

Romanda tarixiylik va badiiy to‘qima

Asardagi ijobiy obrazlar

Salbiy obrazlar

Asardagi obrazlar tasviri

Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, darsning qizziqarli va jonli o‘tishida turli zamonaviy
metodlardan foydalanish o‘rinlidir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Yo‘ldoshev Q., Qodirov V., J.Yo‘ldoshbekov. Adabiyot. Umumta’lim maktablarining 9—
sinfi uchun darslik. —T.: “O‘zbekiston” NMIU-2019.

2. Yo‘ldoshev Q. Adabiyot o‘qitishning ilmiy—nazariy asoslari. —T.: O‘qituvchi, 1996. — 151 b
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“O‘TKAN KUNLAR” ASARIDA MILLIY RUH IFODASI

Umurzakova Feruza Akramovna
Yunusobod tumani 17- maktab ona tili va adabiyot o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Adabiyot darslarida Abdulla Qodiriy asarlarini o‘rganishdan magsad, yosh
avlodga milliy qadriyatlarimizni asrab —avaylashga o‘rgatish, ularni ma’naviy yuksaltirish hamda
tarixiy taqdirni anglatishdan iborat.Ushbu maqolada 9-sinf darsligida berilgan “Badiiy adabiyotda
milliy ruh ifodasi” mavzusini Qodiriyning “O‘tgan kunlar” asari asosida o‘rganish masalalarida
tavsiyalar berilgan.

Kalit so‘zlar: Roman, “O‘tkan kunlar”, Otabek, Kumush, Yusufbek hoji, Hasanali, Xomid,
ma’naviy ruh, insoniy fazilatlar.

Yosh avlodni ezgulik, mehr—muhabbat,odamiylik, imon—e’tiqodli qilib tarbiyalashda, shoir
Abdulhamid Cho‘lpon ta’riflagandek, adabiyotni “o‘tkir yurak kirlarini yuvadurg‘on toza
ma’rifat suvi’deb hisoblasak, badiiy adabiyotni o‘qib, bu ma’rifat chashmasidan bahra olsakkina
barkamollikka erishamiz, deb o‘ylaymiz. Shu bois yozuvchi Abdulla Qodiriyning “O‘tkan kunlar”
romanida milliy ruh ifodasini tahlil gilishga jazm etdik.

Dars ta’limiy-tarbiyaviy maqsadi- milliy ruh to‘g‘risidagi nazariy ma’lumotlarni o‘quvchilar
ongiga singdirish; ajdodlarimizdan meros qolgan milliy qadriyatlarimizga hurmat ruhida
tarbiyalash; o‘quvchilarning erkin, ijodiy mulohaza yuritish ko‘nikmasini rivojlantirishdan iborat.

Abdulla Qodiriyning yozuvchilik talanti, badiiy salohiyati “O‘tkan kunlar” va “Mehrobdan
chayon” romanlarida namoyon bo‘lgan. “O‘tkan kunlar”, “Mehrobdan chayon” romanlari
voqealari sirtdan sevgi qissalariga o‘xshasa—da, ularning zamirida Vatan taqdiri, Vatan qayg‘usi
yotadi. “O‘tkan kunlar’ning ma’no — mundarijasi doirasi keng, unda xilma—xil ijtimoiy, ma’ naviy
muammolar aks ettirilgan. “O‘tkan kunlar” romanida xalqimizning muayyan tarixiy sharoit,
vaziyatdagi turmushi, ahvol-ruhiyati, ma’naviy dunyosi, bo‘y—basti, giyofasi keng ko‘lamda
anig—ravshan gavdalantirilgan, xalqning dunyoqarashi bor holicha ko‘rsatilgan.O‘zbekning urf
— odatlari, oila qurish, uy-ro‘zg‘or tutish, mehmon kutish, er—xotin, ota—bola munosabatlari,
to‘y-u aza, har xil majlislar, quvonchli, zavqli damlar, dramatik—fojiaviy vogealar, kechinmalar,
hayot —mamot ahamiyatiga molik ulkan ijtimoiy—tarixiy hodisalar, o‘rda hayotidan tortib, oddiy
miskin kimsalarning xilma—xil tabagaga mansub kishilarning turmush tarzi, tashvish—quvonchlari
mujassam.A.Qodiriyning “O‘tkan kunlar” romanida pok muhabbat tarannum etilgan. Adib romanda
yaxshi odamlar qalbidagi zakovat va saxovat, ular orasidagi mehr—ehtirom, bir — biriga muhabbat,
samimiyat, sevgi — sadoqat, fidoiylik tuyg‘ularini topib tasvirlaydi. Romanda o‘tmishdagi ulug*
allomalar, so‘z san’atkorlari nomi hurmat bilan tilga olinadi. Yusufbek hojining “Boburnoma”,
Otabek bilan Kumushning Fuzuliy g‘azallariga mehri alohida ta’kidlanadi. Asar qahramonlari
haqida to‘xtalar ekanmiz, ularga qo‘yilgan ismlar ham o°ziga xos ramziylik kasb etganining guvohi
bo‘lamiz. Mirzakarim qutidor oilasiga nazar tashlasak, Oftoboyim va Kumushbibi obrazlarida ham
o‘ziga xoslik mavjud. Darsni “Tarmoqlash” metodi qo‘llash bilan boshlash magsadga muvofiq.
Shu orqali, o‘quvchilarda “O‘tkan kunlar” romani xususidagi tushunchalari shakllantiriladi.

“O‘tkan kunlar” romani milliy ruh juda bo‘rtiq aks etganligi bilan ajralib turadi. Bu xususan,
Otabekning ota— onasi bilan Qutidor va Oftob oyimlarning qudalari hamda kuyovlari bilan
munosobatlari tasvirlangan o‘rinlarda faqat o‘zbekkagina xos fikrlash va ta’sirlanish yo‘sini
juda go‘zal ko‘rsatilgan. Dars davomida mana shu milliy ruhni o‘quvchilar ongi va qalbiga
singdirish uchun videotasmalardan foydalanish muhim ahamiyat kasb etadi. Bunda Yusufbek xoji
va Otabekning suhbati, Kumushbibining qaynona—qaynotasiga bo‘lgan hurmatini aks ettirgan
lavhalar namoyish etiladi. Shundan so‘ng ushbu lavha yuzasidan o‘quvchilarning fikr—mulohazalari
tinglanadi va to‘ldiriladi.

“O‘tkan kunlar” birinchi o‘zbek milliy romani deb e’tirof etilgani ham bejiz emas. O‘zbek adabiy
tili imkoniyatlaridan mahorat bilan foydalanib, milliy xarakterlar, milliy ruhiyat aks ettirilganligi;
milliy hayot manzaralarini, urf-odat, odob—axloq qirralarini milliy madaniyat nuqtai nazaridan
tasvirlashga erishganligi adibning ulkan ijodiy yutug‘idir. O‘z asarida yozuvchi milliy ruh va
milliy tafakkurni aks ettirish orqali milliy hayot tarzini, maishiy hayot muammolarini gavdalantirdi
hamda Otabek, Kumush, Mirzakarim qutidor, Yusufbek hoji kabi obrazlarni milliy xarakterlar
darajasida jonlantirishga erishdi. Romanni o‘rganish jarayonida shunga amin bo‘lamizki, bu roman
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tom ma’noda o‘zbek xalqi farzandlariga milliy ruh hissini oilada singdirishga harakat qiladi.
Shu o‘rida o‘quvchilar bilan ranglar asosida “Obrazlar tasviri” vazifasini berish mumbkin.
Yorqin ranglar: Xira (qora)ranglar:

Bu vazifani bajarib bo‘lgan o‘quvchi izoh berishadi. Sabab? Nega?

Darsda zamonaviy yondoshuv PBL asosida ham muommoli ta’lim usulidan foydalanish
mumkin. P-problem-muommo, B-based-asoslangan, L-learning-o‘rganish. Muommoli vaziyatlarni
muhokama tarzida o‘rganish.

Muommoli vaziyat: Otabek va Kumush munosabati fojeasi nimada?

Xulosa shuki, Abdulla Qodiriyning milliy ruh ufurib turgan yuksak badiiy ifodalarga boy asari
o‘quvchi yoshlarimizning ma’naviyati boyishi uchun beqiyos qimmatga egadir.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Abdulla Qodiriy O‘tkan kunlar. T-2019
2. Q.Yo‘ldoshev va boshq. Umumta’lim maktablari uchu 9-sinf adabiyot darsligi. T 2019
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HNATPUOTUYECKHUE UAEAJIBI H.B.I'OT'OJIsA B NTIPOU3BEJIEHUN «TAPAC
BYJIbBA»

Anumxncanosa /lungyza Xanuxcanoena

Yuumenwvnuuya pycckozo azvika u 1umepamypol
cpeonasn wikona Ne5 zopooa Kapacye
Kypeanmenunckozo painiona Anouscanckozo oonacmu
Tenegpon:+998 (90) 549 98 47 Alimjanovad72@mail.ru

Annomauusn: Vicmopuuecxue pexoncmpyxkyuu H.B. Toeonsn 6 npouszsedenuu « Tapac bynvoay
KaK UCMOpUKA C HAYUOHAILHOU dnoneu, HapoOHOU nodsuel, GopMyiuposanue HAYUOHATbHbIX
uoeil.

Knrwuegwvie cnosa: H.B. [ozonv, boe , omuusna , xazauve mosapuwecmeo, xazaxu, « Tapac
bynvbay, snones.

I'orone kak HCTOPUYECKUI POMAHUCT OCTABUII PYCCKOU JIMTEPATYpPE TPAru4eCKUEe U KPOBABBIE
KapTHHBI CTOJIKHOBEHMH «Ka3aKoB» C «JsixamMu» .He npuaepkuBasce JOKYMEHTOB COEAVHUB TPU
BEKa ,MHcaTellb CO3/1ajl AMUYECKOe MTPOU3BEACHUE ,IIPOCIIABIISIS TOBAPUILIECTBO U OPaTCTBO ,CUITY
u orBary. Ho momumo o0mieil nmpaBibl )KUBET B TOrOJIEBCKOM MOBECTH JIMUHAS MpaBAa ,KOTOpas
MIPUHOCHUTCS B KEPTBY MEPBOH . MO3TOMY TMOHYT U AHIpUI ,BIIOOMBILEHCS B KpacaBUILy —IIO-
ns1uKy 1 Tapac Bynb0a ,He jkenaBIuii ,4TOOBI JaXKke ero JIoNbKa-TpyOKa nocranachk Bparam I1u-
carenb u30pai uaero nodenbl )KU3HU HaJl cMepThio-BockpeceHne ,BeceHHee BO3pOXKACHHE Beel
npupoasl .Ho He TosbKO MOATHYECKOE OLLYLIEHHE CBETIIOTO MPa3IHIKA OOBACHSIET BBIOOD TEMBI.
[IpousBeneHne 3HaUUMO Kak 3BostoLus nucarens .Jorosp miyOoko M3ydan UCTOPUIO YKPaUHBI
u Poccuu. JlureparypoBeabl cpaBHHUBAIOT moBecTh «Tapac Bynbba» ¢ HalmoHaIbHOHN 3momneei
, HADOIHOMU IOA3HUEH ,C YKPAMHCKOM HMCTOPUYECKON IECHEW, OTMEYAIOT SIBHOE BIUSHUE IOME-
POBCKOTO 31oca. ['oroyib NuIIeT Tak ,Kak 4yBCTBYET M IOHMMAET OKpyxkaromui Mup. Ero ciyx
BOCITUTAH NeBy4Yeill YKpauHoH ,e€ caMOOBITHBIM AMOLIMOHAJIBHBIM SI3bIKOM ,JIETKO JTOXOASIIUM 10
CaMBbIX BBICOKMX HOT U B JIIOOBH ,U B SIPKOCTH ,U JIACKE ,W OTHYASIHUU . TakoBbI IPUPOJHBIE Kap-
TUHBI «CTPAIIHON MECTH» C «UyAHbIM» U «cTpamHbIM» J{Henpom, JHecTtpom B ¢unHane «Tapac
Bynb0bI», e Takke MOIYepKHYTHI CJI0Ba O OJIECTAIIEM peuyHOM 3epkajie Bo3MokHO, OH Hamucan
TO ,0 YeM XOTeJl cKa3aTh O cele.

Bpicokas mod3us CBSIIEHHBIX KHUI BJOXHOBIIsUIA [Orosis ¥ packpsliBajla €ro N€HUAIbHBIN
XyJAOKECTBEHHBIN aap . OH ,HaKOHeIl , Hales MpeaMeT DIyOoKo ucropuyeckoro cmbicia .Ilo-
BecTh «Tapac Bynb0a» oueHb MHTEpecHa Kak (akT moucka u (GOopMyIUpOBaHUS HALIMOHATIbHON
UJEH , UeM U OOBsACHSETCA €€ HACHIILEHHOCTh OUYEBUIHBIMU HJl€alaMu — OOJIEYEHHBIMU B CJIOBO
MHUPOBO3PEHUYECKUMH yCTaHOBKaMmu . [IpencraBnsiorcs onpaBIaHHBIM ,Ha3BaTh KIIIOYEBBIE TPU
uaeansl [orons — «ToJIBKO IpaBOCIaBUE — UICTUHHAS XPUCTUAHCKAsl BEPA» , «€AMHAs IPABOCIIAB-
Has Pycb», «bor, OTuM3Ha 1 Ka3aube TOBApUILECTBO — MpeBbIlIE Bcero» .CpaBHUM TOoCT Tapaca
: «[lepen HamMu J1ena BETUKOTO TIOTY , BEJTMKOW Kazankoi mobmectu ! MTak, BEIIBEM ,TOBAPHUIIIH
, Pa30M BBIIIBEM U 32 Hallly COOCTBEHHYIO CaBy , YTOObI CKa3ajdl BHYKH U ChIHBI TEX BHYKOB ,
YTO OBUIM KOTJIa-TO TaKUE ,KOTOpPbIE HE MOCTHIAMIN TOBAPUILECTBA U HE BBIIAIU CBOUX).

[lepen pemaromym cpaxkeHreM ,koraa Tapacy «XoTenock BbICKa3aTh BCE ,4TO OBIIO Ha cepi-
11e» , OH TOBOPUT O POJIHOM 3eMiie U 00 OCHOBax ToBapuiecTsa : «HeT y3 cBsiTee ToBapuiecTna!
Orten moOut cBoé nuts . Ho 310 He TO, OpaTubl: TIOOUT U 3Bepb cBOE auTsa . Ho mopomHuThCs
POICTBOM IO AYILIE , & HE I10 KPOBU MOXKET OIMH TOJIBKO YEIOBEK . bpIBaM U B IPYTUX 3eMIISIX
TOBApUIIIH , HO TaKWX ,KaKk B Pycckoii 3emiie , He OBLIO TakuX ToBapuiei» . Ataman bynnba
yOEXJIeH , YTO TOJBKO PyCCKas Jylla ClOoCOOHA « JIOOUTH HE TO YTOOBI YMOM HJIM YEM JIPYTUM
, @ BCEM , 4eM jay 0ory.

B snm3opax , CTUIIM30BaHHBIX 110]] KCTOPUYECKHUE NECHU («I0Ar0 GaHypHUCThI IIPOCIABIISIN
) , Ka3aky rMOHYT , HO yCIeBaroT cka3ath : [lycThb jke CTOUT Ha BEYHbIC BpEeMEHa MpaBOCIaBHAS
Pycckas 3emist u Oyzner el Beunas decth !». [loptper Tapaca , ero chblHOBEil M 3amOpOXKIIEB
(BHEUTHOCTH , XapaKTep , JyMbl, CJIOBO MU JIENIO )/Ial0T OCHOBAHHE TOBOPUTH 00 Hjeaax « pyc-
CKUH JyX» , «PYCCKHUI XapakTep» , «Ka3adeCTBO» , YCHUJIEHHBIX peannel «3arnopokcKas Ceuby.
Ceub, «3Ta cTpaHHas peciyOnuka» ObLIa ,[I0 MHEHHUIO MUCATENs , IMEHHO MOTPEOHOCTHIO TOrO
Beka» .Joromp cpaBHuBaeT Ceub ¢ spMapKoil , COOpABINEH JTIONEH BCEX HAIMM «CO BCEro pas-
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I'YJIBHOTO MHpa BOCTOYHOM Poccum», Ha3pIBaeT rHE3A0M , «OTKYZa BBUIETAIOT BCE T€ TOpAbIE U
KpEIKHE , KaK JbBBI», « OTKYAA pa3IMBaeTCs BOJIA M Ka3aue€CTBO Ha BCIO YKpauHy» . KazauecTBo
MMCaTelb Ha3bIBAET «ILHUPOKOH , pa3ryabHON 3aMalIKON pyCCKON MPUPOABD , K HEOOBIKHOBEHHBIM
SIBJICHHEM PYCCKOM CHJIBI : €r0 BBIMIMOJIIO M3 HAPOJHOM Tpyau OTHHBO Oem». B kazaubeil BOJIb-
HUIIE PYCCKUI XapakTep MOJYUYUIT «MOTYYUW, IMHPOKUM pazMax Ay HApyKHOCTb». MHO-
3eMIIbl JUBUJI «HEOOBIKHOBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM» «BOJIBHOTO Ka3zakay, MOTOMY YTO «HE OBLIO
pemecina ,KOTOoporo Obl HE 3HaJ Ka3ak: HaKypuUTb BUHA , CHApAJUTh TEJIETy ,HaMOJOTh IOpPOXY,
CIPaBUTh KYy3HEIIKYIO, CI€CapHyI0 paboTy M , B MpuOaBKy K TOMY ,[YJISTh HaImpoNaayo ,[IUTh
1 Opa’kHUYATh ,KaK TOJIBKO MOXET OAMH PYCCKHIiA , -BCE 3TO ObUIO eMy 1o 1uiedy». s Toromns
HET COMHEHHUI B TOM ,UTO «YyX€ M3BECTHO BCEM M3 MCTOPUN»: «Be4UHast OopbOa U OecrokoiiHas
KHU3HBY» 3aMOPOXKIIEB «cracau EBpormy oT HeyKpOTHMBIX HaOEroB , TPO3UBILINX €€ OMPOKUHYTh.

3a KpacoTOW BHEIIHEH MOCTENEHHO OTKPBIBAETCSA KpacoTa AyXoBHas . [0roso Hamo 10CTHYb
NOHUMAaHUsl YUTATEINSl ,y KOTOPOro JIyHIEBHOE MPOCBETIIEHUE OT BOCTOpPra M yHOEHHUS! KpacoTOu
JIOJDKHO TPUITH K OCO3HAHMIO HEBO3MOXKHO JKUTh 0e3 He€¢ . B MUHYTBI TakuX pa3MbILIUICHHUH
T'orone BHOBB XYIOKHHUK , CIIy’KalllUi BEJIUKOU HJIEe.

CnucoK MCTOIB30BAaHHOM JIMTEPATYPHI:

1. Counnenne H.B.I'oroms....T.8. — C.78-79.

2. H.A.Kynuna. Toramurtaphsiii s3eik: CloBapb W pedeBble peakiuu. — ExarepuHOypr ,
Ilepmsb ,1995.

3. H.B.I'oromns .Tapac byns6a. — Cobp. Cou. B4 T. T.2. — M.: TUXJI,1953 C.247- 321. lanee
LHUTUPYIO TIO 3TOMY U3JIaHUIO.
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“KEYA BA KYHIY3”HHU YYJIOH IOJIJIY31U KABU AXKPATTAH ACAP

Anumancanosa Jlovapxon Xanuxcanoena

Anousicon sunoamu Kypzonmena mymanu Kopacye waxap

S-ymymuii ypma mavaum makmaou Ona munu éa Aoabuém anu yKumyeuucu
Tenegpon:+998 (99) 607 25 74 Alimjanova74@mail.ru

Annoramusi: Ymoly maxkona Uynmonnunr “Keua Ba KyHmy3” acapuHu ypraHuiiia rOKOpH
cuH( YKyBUYMIIapua f03ara KeJIyBUd MyaMMOJIap Ba YJIApHU XaJl KWJIAINTA KapaTuiraH.

Kaaut cy3aap: Jnanorus, amadbuii xxypnan, Keua Ba Kynnys”, Uynnon, 3e6u, Mupékyo,
XX acp anabuéru.

Anabuér napcnapu YKyBuUMHE Y30eK anaGUETHHUHT GYIOK Ba TAKPOPIAHMAC acapiapy OHiIaH
TAHUIITHPUOTUHA KOJIMAH yIapHU TaxXJWj KWIWIIHU, TyIIYHWIIHW , XUC KWJIUIIHU Yprarajiu.
Bynnait acapnapnan 6upu arokim aqub A6aynxamua CynaiiMon Yeiu Yynnon xanamura Mancyo
«Keua Ba xyHAy3» acapura «YTKaH KyHJIap» acapu napaxacuma aed 0axo Oepuiran. Y y30ex
anabuéTumaru Wik poMaH — JUJIoTHs OYIn0, UKKU KuToOmaH noopar. bupuaun kucmu «Keday
1933-34-itunnapaa MockBaga €3unran. Jlactmabku 6o6mapu 1935- #imnga TomkeHTnaru ana-
Ouii xKypHaTHUHT |-coHMaa 6ocwuiraH, acap 1936-iinnaa TyIuK Xoi1a Hap STUIrad. Acapaaru
BOKeanap Wik Oaxopaa OomuanuO, KW Ywacuaa Tyraiiau. Uynnon pomanura «Xaman Kej-
I — amall KeJAn» MakonuHH snurpad kunub onrad. Pomanauar «byryn» €kn «Kynmys» ned
aTaJraH UKKMHYM KUCMUHHUHT TaKAUPHU TYFpUCHIA MabIyMoT K. Xon0yku «Keuay na tacBup-
JIaHTaH BOKEAJApHUHT MAaHTHKUTA Kypa pomaHHUHT «KyHay3» kucmuma 3eouauHr Cudbup cyp-
rynugad, Mupékyonunr sca Kpum cadapuaan xkeiimHru xaétiapu TaCBUPIAHUIIN JIO3UM SIH.
BupuHuM KUTOGIarK TaCBMpP STHJITaH BOKEa OMPUHYH JKAXOH ypyIlIH SHAMIHHA OONIaHIaH Ke3-
napuzia Y30eKUCTOH BHJIOATIAPUHUHT Oupuna O0ynud yraau. Acapraru acocuil ¥os MaBXyJl Ty-
3yMHHU Tar — TOMHUPHU OWJIaH Y3rapTHPHUILINP Ba IIyHHU TAKUIJIAII )KOU3KH, aIu0 acapia MaBKy/l
TY3YMHUHI' KaHYaJIMK KOJIOK 3KaHJIMHU TaKHJUIallra YyHUHT YCTHIaH Oerapas Ky/lIuIlra yHJIanau,
Oy naBpia y30eK XaJdKWHUHT TypMylI Tap3uHU MUHTOOIIM Ba YHUHT XOTHUHJIApH Ba aiiHaH 3e0u
TakIupH OWiaH siHaJla aHUKPOK KWIHO Kypcatud Oepa oy Ba yia AaBp ¥3 HUMUra ojaraH Mypak-
ka0 Ba OMp BaKTHUHT Y3H]1a KUPKaHY OoIKapyB TU3UMUHU Mupéky6o Ba Houb Typa cyxOatunan
xaMm wiFad onuil MyMKHH. UYITNOH acapiapuaard MypakkaOIUK Ba CHUPJIMIMK Ba UTYHUHT OH-
JaH OWpra coAiaivK Ba OJIMIIMK IIYHYAIUK YWFYHJIAIITaHKW YKyBYM ynapHH (hakaTruHa Oup
OyTyH SIXJTUTIUKIA KaOyn KWJIaIu X0JIOC Ba aifHaH 11y OKopu cuH(} YKyBumapuHuHT «Keda Ba
KyHAy3» acapuHu 0op OYit 6actu OwiiaH TyUIyHUIUIapHAa MyaMMOJIApHU KENTUPUO YMKapaiu.

Acap KaxpaMOHJIApUHUHT cyX0aTiapu, baxc-MyHO3apaTapUHUHT OM3 KYHUKKaH CyX0aTiapaaH,
UIyH4YaKku Kaiuil MyHo3apanapaaH ¢apky IIyHIaKH, acaplard Juanoriap aauOHUHT Oaauuii
HUSATUTA allOKaZop OYiaraHu OoMc SCTETHK EKMMIIM Ba aCapHUHT SXJIUTIUTHHU TabMHUHIOBUU
O6amuuii yHcyp Oynub Oy yKyBumnapra Oaauuii acapHUHT TyO 3aMupuia SIIUPUH OYIraH Mab-
HOHU TYUIYHHUIIUIApUHHA KUMMHIamTHpaau. baguuii acap taxawim xaMm 0aauuii acap ycTuaa Wii-
nam OOCKUWIAPUHUHT SHT MyXUMIIapuaaH Oupuaup. TaxIMIHUHT Makcaau, Basudacu, Tapkuou
Ba y3Wra xoc Ma3MyHH MaBXya. bupok ymapHu Xap moum Oump xwima Oymamu, 1ed TacaBBYp
KWINII TYFPU dMac. Xap Oup mwkoakop, xap Oup acap OwimaH OOFIMK XOJaa TaxXJWil XaM Y3ura
xocnuk kacO atanu. Uly cababnu YKyBumiapra KaxpaMOHJIAPHUHT XaTTU-XapaKaTIapuHUTHHA
sMac, Kanbu Ba Kuédacu, OOTHHU Ba 30XMPH, MabHaBUIl Ba MOJJIMN MaBXyIUIATH YpTacuaaru
MYBO(QUKIMKHYU TYITYHUIIUIAPU YUYH YCTO3JIAp YKYBUMIAPUHUHT TaakKyp Tap3u, TyHEKapaIlw,
WKTUMOUHN CaBUsCHTa MYHOCHO MIapXJiaml WYJUTAapUHU TONMUILIAPH MApTAUp. ByHUHT y4yH Xa-
pakTep Ba Xa€T MAHTUFUHM XUJJUN Ky3aTHUII Ba MOXUSATHUHHU paBlIaH udopanmail onuin 3apyp
Oynanu. 3epo acap THJIMHUHI TapKUMOHHU Ba YKyBUMJIAPHU KAaHYAJIUK TYIIYHUIIWTra KaBoOrap
Oy ycro3aup.

«Keuya Ba KyHAy3»Aaru Auaiorniap CWICHJIACcHIa KaXpaMOHJIAPHUHT HUYKH NYHECH, aKi-
3akoBatH, (haxM-(apocaTn Ba axjoKui Kuédacu Y3MHMHT Oapya Kuppaidapu OwiIaH HaMOEH
Oynanu, Ba Oy YKUTYyBUMTA aCApPHUHT MOXUSITUHH sSHaJa o4rO Oepuinra Xu3MaT Kuinaau. YyiamoH
acapuHM YKyBUMTa TYIIYHTHpHIIJA aifHaH YyIia JaBp PyXUSTHHM aHIJIANI Ba XUC KWJIMMII Ke-
pakaup Ba XycycaH CHH(} XOHaJa 9PKHH MYJIOKOT, 6axc, MyHO3apanap Ba JaBp pyXUsTHTa MOC
MYXHUT sipaTa OWJIMII Kepak. YKyBUMJIAPHU aCapHUHI PYXHUSITHHU SIHAJa SIXITUPOK TYIIyHHIILIA-
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pH yuyH pean (axmiapraH GoiganaHHIL, IIYHUHIAEK YKyBHJIAPHU MaBKy/ XOJATHU aHIVIAIga
Tapux (aHUIaH OPTTHPraH OWIMM-KYHHKMaap Ba MajakalapuJaH YHyMIH (oinanaHumn sca
Hadakar acap FOSCUHHM YyKyppOK aHriamra, Oanku YKyBYMHUHT UYITNOH acapiapu TapuXUHH
Ba acapAa €pUTWITAH JAaBPHU XaM SXIIMPOK YpraHuiura yHAauau. AcapHM TYLIYHHII Ba YHH
AXIIAPOK YPraHWIl YKyBUMJIApAA ACAPHUHI FOSCHM Ba MAaKCaaura OWJ yMyMHH KOMIIETCHCHS-
JapHU XaM makianTupaan. FOkopu cuHd YKyBUmIapuHuHrT XX acp agaOMETHHM YpraHuIaa
Ba aifHaH YYIIoOH acapiapuHu YpraHulnjga 6apya TaxIMiuiap yuyyH Kyiuinaauran acocuit Tanad
—unmuiinukaup. Pean Hazapuit acocnapra, 0aauHii-3CTETUK MAaHTHUK,

tanabnapura xaBoO Oepa ONaauraH TaxJIMil YKyBUMHUHT XaKUKHKA EpraMyucu Oyna onaiu.

Xynoca Kuiaub aitranjia ykysuunapra Uysnon acapuu TYIMK TymyHTUpuIn Hadakar Yysamnon
acapiapu Oanku XX acp Y30ek anaOUETUHM MOXMSTHHM, YHUHT TyO 3aMupHlia KaHIal yiakaH
Fosulap OOpJIMTMHHU TYLIYHTHpa OJICAK YJIApHHUHI afabMéTra XycycaH MUWUINHM KaJpHUsTIapuMU3,
aHbaHa Ba OaTJIapUMU3ra OYiraH yyKyp XypMmaT acHOcHa TapOusulalira yjakaH xpcca KYIraH
O6ynamus.

®oiilannunran afabuémap pyixaru:

1. Wynnomes KozokOoi. Anabuér: YmMymuil ypra TabjuM MakTaOIapuHUHT 9-cuHbU yuyH
napciuk.-T: Auru iyn nomurpad cepsuc, 2014.-200 0.

2. Keua Ba kynny3. Uynnon.-Tomkent :Fadyp Fynom HoMunarun Hanmpuér matdbaa MKOIUi
yiin, 2017-272 6.

3. H.Kapumos, C.Mamaxonos, b. Hazapos, Y.Hopmatos, O.lllapodpuaunos “XX acp y30ek
amabuéru rapuxu’” ,T-1999.
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MAXJJABOH MAXMY/] ®AJCAPACH

AKymanunzoea Myxaooam bonmaeena
Xopazm sunoamu Xuea waxap Qzaxuit Homuoazu uxcoo MaKmaod-unmepHamu
onui mougpanu ona muau éa adaouém anu yxumyeuucu Tenegpon: +998993471970

AHHOTanusi: Ymly Mmakonajna yiIyr NHp, Kyd-KyAparja TEHICH3 NaxJIaBOH, HIOUpP XaMga
myTtadakkup [laxaaBon Maxmy/ Ba yHHHT pyOOUHHABUCIUKIA TyTraH YPHU Xakuaa cy3 6opaim.
AliHukca, pyOoudnapuHuHT Qancaduii, axJIOKUNH-TABIMMUN KUXATJapura ajaoxuaa bTHOOP
KapaTWiIaau.

Kanut cy3aap: [laxnaBon Maxmya, Ymap Xaiiém, XopasMm, makbapa, pyoouit, hopc Tuim,
“Kansyn xakoiuk” macHaBuiicu, [lypéiBanuii, [lypépsanuii, Kuronu Taxamnycnapu, dancaduii,
axJIOKUK-Mabpuduil Kapamuiap.

HOpTumusna Xopasm axJIMHUHT Oy1oK (ap3aniau — yayF Up, Kyparu epra TerMarat naxJiaBoH,
xaccoc moup xaspar [Taxiaon Maxmyiau Ounmaras, TaHUMaral MHCOH Oymaca kepak. Xo3up/a
Oy yJyF 30T MaKOapacuHu 3u€paT KWIHII Y4yH Haakar Y30eKHCTOHHUHT TypiI BUJIOST IIaxap Ba
TyMaHJIapuaH, 0anku TyHEHUHT KYNTHHA MaMJIaKaTUIaH MEXMOHJIap 3uéparra Keinud KeTUIIaIn.

ABBajioM 60p, ITyHHU YTUPO] ITUIII )KOU3KH, pyOOuil skaHpH yiayF YMap Xaiiém mapodaruia,
YHUHI MYBKH3aKOp KajaMu KyApaTUAaH UIyxpar Tonraiy xammara aés. [Taxnason Maxmyn ycros
Ymap Xaitém anbanacuHu Xopa3m/ia JaBOM STTUPTaH PyOOUIHABUC MIOUPIIAPUMU3IaH CaHATIaIH.
bupoxk [TaxymaBon Maxmyn XaéMHUHT OAANN TAKITUAYUCH SMAC, AKCUHYA, YIIap Y3UHUHT 3aKOBaTH
Ba UCTEBAOIM, MYIIOXaJa Kyud >kuxartugaH Xopa3m Xaunémaup. Dopcuii Twina Oup-Oupumaan
ry3an, 6aauuii xuxataaH okcak Qancaduii pyOowuiinap sipatran 0ynu0, ynapaaH Oup KaHdacu
Kabpu ycTura ypHaTuiarad MakOapa JeBOpiapH HeIlToKjIapura O6aguuii Hakm cudaruna Yiuuod
&3mnrad. YnapHUHT OM3rauu eTud KeaMIuaa aHa nry MakOapagaru €3yBiap MyXuM YpHH TYTaIH.
HloupauHr pyOowmiinapu Oomka Typiau Kyné€3manap OpKaiu eTHO KeJHWIIura Kapamai, ymap,
acocad, XIX acpna xyunpuiran. Mxonuna gopceuii pybouitnapuaan tamkapu “Kanzyn xakoiuk”
(“Xaxkukatinap xazuHacu’’) HOMJIM MacHaBHiicu xam YpuH onral. 1. Maxmyn pyOouitnapunu T.
Kamunos, A. bokup, M. Myun3zona, 1. Vadar, Bachuii, L. Hlomyxammenos, M. AGaynxakum, D.
OunnoB kabu 6Gup Karop moupaap Maxopar OunaH y30ek TUINra Tap)KuMa KUIHIITaH.

Maruxyp typk onumu Lllamcuanun Comubexnunr “Komyce yn-abiaom”™, Jlyrd Annbex O3apHUHT
“Oramkanan Ozapuii”, Kamomunaun XycaiiH ®aHouiHMHr “Maxkonuc yn-ymmoK’ CHHIrapu
Ta3Kkupagapu Ba 6omika oup Karop manoanapzaa [TaxnaBon Maxmy/ Ba yHUHT pyOouiliapu Xakuaa
Cy3 OOpraHWHUHT TYBOXW OynamMu3. Yiapaa kypcarwiuimmya, aguOHuHT “llaxjiaBoH” yHBOHU
Mamxyp Oymumura cabad yHUHT JKMCMOHHUHW JKMXAaTJaH OaKyBBAaTJIMTH, IApKOHA KypaIlTHUHT
karta Bakwim Oynranumup. “[lypéitBanuii”, “IlypépBanuii” Taxamiycilapu XaMm IaxjaBOHJIUTH
ounan 6ornmuk. Anu6 “Kutonu” Taxamtycu OuaH xaM WKoJ KWIraH 0ynu0, yHHHT Oy Taxallycu
XaM MaxJIaBOHJIHK cudarura OOFINK €KaHIUTH YbTUPO( eTHIIaIu.

[NaxmaBon MaxMyq Ba YHUHI FOKCaK MHCOHMH cupaTH XakKuga HIyHAald PUBOAT FOPAIH.
Xazpar XuHIUCTOH cadapy matuaa XxuHanap tapaduaa Typud xaHr Kuiuo, moamo Paii Parmoit
Uynaan ynumaan KyTtkapuO konamu. [1loxX yHUHT Oy WIM ydyH Takaupiall Makcaauaa, “Thia
TUJIATMHTHA Jeranuaa, Maxmyn yHra kapa6: “llloxum, MeHra Oup MOJI TEpUCHUTa CHUFaJUTaH
COOMK acHp IOPTAOIUIAPUMHU OEepCaHru3, MEH YJIapHHU 0307 KUIUO ¥3 ropTuMra onub kercam” —
nerat skaH. lllox po3unuk Gepray, [laximaBon Maxmyz ¥3 IYCTHHIY3/IMK XyHaApUHH UIITa cCOJINO,
TepUJaH HO3UK HUIl TOJIAJIApDU XOCWJI KUJIAJM Ba YHJIAH aHYa KaTTa XOJIKA XOCWJI KWJTaH XOJaa
YHUHT n9ura 0apya IOpTIOUUIAPUHU CUFAUPHO OTHO KeTasH.

[owup Ba omum Marnazap Adoaynxakum aitrannapusek: “TlaxmaBon MaxmyaHuHT pyOouitiapu
XaM pyxJIapuMH3 Kacpura 4aTuira y3ura Xxoc Ta(axkkyp UIiapuaup. YIapHUHT HYUra XaMMaMu3
curamus’.

[apk agabuétuaa Tepan Ma3MyHIH, HaduC Ba YiHHOKU pyOouiinapHu “xaiiémona” ned ararmn
oxar 6ynu6 kerrad. L1y manTukaan unkud 6axo 6epranaa, [laxiaaBon MaxmMyTHUHT CaHbAaTKOPOHA
pyOowmitnapu xammacu xaMm Xahiémonamup. by pyOowuitnap €uma-€H Typranga, 0ab3aH Kaiicu
oupn Xanémuukuio, Kaii oupu IlaxyiaBon MaxMymIHUKH SKaHWHU (apKiam KUAUH. XycycaH,
Xa€THUHT MYpPaKKaOJIUTH, YUTAJUIMKIApH, YapXAeK ailnanuO Typrad Oy (asak TalmiBHILIapUIaH,
030pJIapuiaH 30pyiaHran YMap Xaiém oup pyOouiicuaa myHaai €3aau:
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Ot yapx, IWIMMHH OYiiIa FAMHOK SIPAT/IHHT,

KykcuMHu anam tury OMiaH 4OK STAUHL

Barpumra mamon ydypca, oTai 3TIHHT,

Or3umra 4y CyB OJIIUM, YHU XOK €TJUHL.

[TaxmaBor Maxmyn aca Oy Xakaa myHaai €3aau:

JlaBpoHJ1a Ky KY3HU MEH TMPEH KYPJIUM,

Hexku 6ano 6ynca, 06OMOH KYpauMm,

Hyx-xy MUHT #un siiab kypau 6up Ty ¢hoH,

Men Hyx Oynmacam xaMm KYpIuM MUHT TY()OH.

[owup stHa 6up pyOouiicuna TyHEHUHT SPATUIIN XaKuIa KHITHHA MyIoxaaara qyopiaiau. by
YOPJIOB/A YKyBUMTa aHUK Ba TYFpH WYHU 6enrunad 0epaau. Kumku sspaTraHHUHT Ha3apura Tylica,
KMMMATJIM TaBXap kabumup. AKJI-TadakkyplaH HUpOK KUMca 3ca yMpH OecaMap SKaHJIUTUHU
ykrupagu. Kocanu spaTuiiian MypoJl aciu Kocarap Jesl 0OJJaMHU, MHCOHHHU SIpaTULIAAH MYpPOJ
aciy sipaTraH SKaHIury, Oy Wynaa uimk-myxadb0arcus kamoira €Tl OYIMacIUrMHU TabCUPYaH
udonanaiiau:

Hazap Tonran kumca — KUMMAaTiu raBxap,

Kawm Viinaran kumca 0yinyp nap6amap.

Nimkcn3 kamoH 6ynMac ymly oamja,

Kocanun mypoaaup aciu kocarap.

[TaxyaBoH Maxmyn ¥3 aCpUHUHT JOHUIIMAHAU 1. Y Y3UHUHT OyTyH yMpH 1aBOMHIa XaETHU
MylIoxazna 3Tud, TYFpU Xyjocajiap 4MKaprad. by xon yHHHr pyOowuitnapuna €pKuUH akc 3THO,
yAapHU XMKMaTIH cy3i1ap AapaXkacura KyTapra.

Kopa tomr cupa xam GyMac JIoKyBap/,
To3a kanOra roKMac aciio YaHry rapj.
Kynok conrun [lypéitBanu cy3ura,
K¥pxoxmnapaan 6MpoH YUKraHMUAU Map/l.

Pocr aiitanu Oy ynyF foHUIIMaH], EMOH olaMaH (pakaT EMOHJIMK Ky THIL MyMKHH, Map/IIMKKa,
€3ryJIMKKa y KOOMJI 3Mac.

Xaér xakugaru OyHnail ¢ancaduii kapanviap ndogacuHu NIOUPHUHT KyHuaaru pyoouiicuaa
XaM SIKKOJI KYpHIL MyMKHH:

Eit quin, moxuy TYHHU KAJIMarwiI XaBac,

OcK1 KHAMOKJIMKHYU XaM 3TMarui oac.

EHrun yTCuH AecaHr y3 KyHUHTHU CEH,

Kapam kunma y301 OGupoBra adac.

loup pyOowmiinapuaa TOHOIUK, OMIMMIOHINK, MeXp-11adKart, MypyBBaT, CaloKaT, Map/UIuK,
ONUIXUMMATINK KaOu MKOOWH XHUCTATIH KUIIWIap yinyrianaau. Hcorra xoc Oynran 60an3u oup
canOuil )xuxamiap 3ca KeCKuH KopanaHaau. [laxsaBon MaxMyIHUHT HOAOHIapAaH, >KOXUIapiaH
HadpaTy 11y Kajgap Kywinky, OyHra HIOMpHUHT Kyiuaaru pyoouiicuaa ryBox 0yiamus:

V4 103 KyXu KOPHU Ker1a TyHMOK,

Jun koHuaan 6epmMok ¢anakka OVEK,

Eitnaku Oup acp 3UHI0HIA ETMOK,

Homon cyx0arugaH kypa SXImupox.

[MaxyaBon Maxmyn mespusta xaét dancadacu Ounan WyFpwirad. YIapHU VKU OPKaJIH
xaétmaru cabab Ba okuOat, OyTyH Ba KHUCM, Tacoaud Ba KOHYHUAT opacuiaru OOFJIaHUILIAP
TaxJIMJIATA AyY KeIaMu3:

I'ypkuparas og0B JuiauM WYJIIOIIH,

TynKkuH ypran napé - Kysnapum €u.

Ky3arapnap sicaérran xap ky3a-

KyxnHa nycrinap xoku —Kynu € Oomru.

by epna 6anOuHNIMK, TYHIKMHIMK KalduaTIapu emac, 0anku XaéT Xoaucalapura OuuK Ky3
OuyaH Kapamra JabBaT MaBxXKyd. YMp MHCOHTa OepuiraH ekaH, yHM faduarna YTKa3MaciIuk
JI03UM, JIETaH aKuja pyoouii acocHM Tamkui eTran. [TaxjgaBon Maxmyn pyOouiinapuan YKUTran
KHUILIW Y3UHU KaHJAaWIup MabHaBHUM MOKHM3a, PyXUW TETUK Ba YIYFBOP XHUC €Tajau. Y HMHCOHHU
MabHaBUH KUXATJaH FOKCAK OYIIMIIIMHYN UCTal 11 Ba OyHU yHJIaH Tanabd xam Kuinaau. bynnail kumm
OOIIKaJapHUHITHHA AMAC, Y3UHUHT XaM KaJpura eTMOFH, Y3 KaJpuHU OanaHi TyTMOFH JIO3UM.

bopma aiiTMaraHHUHI JaCTypXOHUTa,
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Kyn y3arcanr, KaipuHr Tymap HOHUTa.

K¥ymma y3ranapaunr 6appa kaboOuH,

Kotran HOHY COBYK CyBHHHI COHUTA

MarpHaBHII KOMWIJIMK Aapa’kacura €TMOK y4yH 3¢a MHCOH OKWIJIMK Japakacura Ky TapuiIMOFH
kepak. lllynna y Tabma, Xupc Ba XacaaaaH X0 0yinaan. XaéT KHHMHIMINKIAPUHA €HTa OJIaIu.

Xaét Maiin OYIIyp THHHK, KyHKa XaM,

Kuitum xam roxu 0y3y, roxu 6exacam.

bynap orup emac okui onauaa,

30p YIMOKIUK OYIyp Kyaa OFUp JaMm.

Bynapuaunr 6apuacu [laxymaBoH MaxMyIHHHT WHCOH MabHABUSATHHU HaKaJap TEPaH Ba HO3HMK
XHUC ATraHUHM, YJApHUHT aHa 1y Oyrok (aswiatinap OuinaH 3UHHATIAMOFMHM KaHYAJIUK Op3Y
Kwiranuau kypcaraau. [lyaunraek, moup ¥3 pyOouitnapu opkanu 4yKyp MabHOTaA 3ra OyiraH,
OJIIMI MHCOHHMHT aKJI-UAPOKUIa CUFMANAUTraH WIMHUHI MOXUSATUHU COJJIa MUCpaslapAa paBOH
udonanaiiiuky, YKyBuu yHU YKUO, MAbHOCHHM KHUWHATIMAaK TyIIyHHO, Xa3M KUJIHII HIMKOHUTA ATa
Ooynanu.

Cy3uM HHXOsiCHIA IIyHH aWTMOKYMMAHKH, CEBHUMJIHU Ioupumu3 Abmymia Opuror y3
mebpiaapuaan oupuna tabkupiaranunaek: “I[laxpaBon Maxmynnan cypainuk mazgan...”. Toku
ynapHUHT HadakaT )KUCMOHUN KydyHd, OajKd MabHAaBUH ojlaMH OM3ra pyXwil Maaaj, MyCTaxkKam
upoa, KaabuMusra OCOMUITAINK OaxXIl ATCUH!

doitnananunran agabuérnap pyixaru:

1. Tlaxnason Maxmyzn. PyGouiinap. Tyxracun JKanonos. Tomkent -1979

2. XKacypbexk Maxmynos. [TaxnaBon Maxmyn [lypépanuii. “Y3BEKUCTOH”

3. MaxnaBon Maxmyn.”lapk™ Hampuér-mardaa akIusA0pIUK KOMIIAHUSCH OOII TaXPUPUAITH,
TomkenT-2013
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AJTABUET TIAPCJAPUJA KEPH HMPACEK METOJMKACUHHU KYJJIAB
YKYBUM KOBWJIUSITUHU AHUKJIAILL.

Hus3zomoea Jlooap @aiizynnaeena
Byxopo waxap 13-maxkmaéd yxumyeuu
men: +998(93)-625-71-11

Annomauyusn: Makonaoa 5-cung aoadbuém YKumyeuuUIapuHuHe aoaduém myapaxiapuod
VKYeuunap Ounan Kywumda ulyVLIaHUW Hcapaénuoa YIapHuHe KOoOUmUam 6a UKmMuoOpuHu
AHUKA0, WyHea My80QhUK 0apC HCapaéHIapuHu MAwKUl SMued 0oup mascusiiap bepuieat.

Kanum cysnap: ugkmuoop, unmeniexm, 3amonaeuti dapc, Kepn Hupacex memoouxaci.

Tapakku€THH Xapakarra KeJITHPHIIIA Ba TYpMYyIAa pyii Oepaétran xapaéunapra ¥3 TabCUPHHU
YTKA3UIIIa KAMUSAT, HKTUMOUNU-CUECHI, UKTUCOINH, MalaHni-Mabpu(Uil SHIMITAHATUTAPHIHT
MyXUM CcyObekTH OynraH €mmapHu OapkKamoJl IMaxc KWIuO TapOusuiall Macalach MyXUM
axamusaTra sra. byryHru KyHaa 1opTUMuU3aa TabJIUM TU3UMUHH cUdaT )KUXaTIaH SHIH O0CKUYra
KYTapHuIll AaBiaTr cuécaT Japaxxacura kytapuiau. by xapaénnapaa sSHTH IAKIAArd aapciapra
JIOUp Ha3apuil MabIyMOTIapHU 4yKyp YpranumO, 0oiuTuO, amanuérra TaaOUK STHII A0i3apo
Bazu(anapaan oupuIup.

SIHrY makiary qapeiap, yJaapHu TalIKuI STHII Ba aMaIuéTra Kyyuiam 6opacuaa IopTUMU3Ia
OWp KaHYa METOIUCT OoluMIIap V3 (UKp-KapanurapuHu OaH JTrammap. AWHUKca, mapciapia
MeAaroruK TEXHOJIOTUsUIap, MHHOBALMOH TEXHOJIOTHUsIAp, Typiau UHTep(daos yCylIapHU KYJuiaml
Oopacuza 6up Karop YKyB-yciyOuil Kyanmanap sparuirad. bynap opacuna, aiinukca, Pasinan
HNmmyxammenos, Makcymxkon FOnnames, C.A.YcMmonoBnapHuHr, Buiostumuzaa . Myngomiena,
H.bexkoga, 111.OnuMoBIapHUHT UILIApU 3THOOPra ca30BOp.

Byryuru Tabnum TH3UMEA YKYBYH KOOMITUSTIAPUHMA aHUKIA0, Xap Oup YKyBUHMra UKTHIOPU
JOMpacuaa TOMIIMPHUKIAp Oepuil Ba MyHOcHO Ooxojam YKUTYBYM ONAMIA TypraH aoi3apd
Basudanapnan oupuaup. Hapc xapaéHuga TOHIIMPUKHUHI Oapya yuyyH Oup XWija TakJIuM
STWINIIM CUHGAATH Te3 Y3NaluTHUpaJural YKyBUMIAPHU 3€PUKTHUPUIIM, €KW aKCHHYA, MAcTPOK
V3IamTHpyBYH YKYBUMJIAPHU KUWHAO KYiKO, mapcra OViraH KU3MKUIIUHU CYHAUPUIITA MYMKHH.
[y cabab, YykUTyBYM aBBAIO, YKYBYMIAPHUHT KOOWIUSAT AapakalapyHU aHUKIIA0 OJNUIIH JIO3UM.
Bynu amanra omupuniia “Kepn Mupacek MeToqukacu” oHa THIA Ba afabuéT YKUTYBUYMIAPHTa
Kyn kenmaaud. Ymly MeTOIMKa acocaH YKYyBUWJIADHMHT MakTalra TaiéprapiauruHu OaxoJiarl
yayH Oyicana, Oonutanruy cuH$naH ypra cuH(ra yTraH YKyBYMHUHT Japciapra MyHocabaTw
Ba UKTUJOPUHU YOy METOAMKAHU (paHra MoCIalITHpraH Xojja KyJUlalld Makcaara MyBOBHK.
S5-cun(d amabuér mapciapu mMuconguaa ymly METOAUKa acocHIa apumM TakiaudIapHH XaBoJja
3TaMU3.

5-cundnaa agabuér mapcnapuna YKyBumiIap Aactiad Makoiiap, TOMHIIMOKIAp, Macauiap Ba
spTakiap OuiaH TaHUIIAAMUIAp. “Yd ora-uHHM OOTHpJap” 3pTard yTUIraHaa ymoly MEeTOIUKaHH
Kymnaiimus. Jlemak, 1-tommmpuk: Kemka OOTHpHUHT pacMUHHM 4Yu3uml. TOMIMpPUK S5 Oajiuk
TH3UMIa OaxonaHamu. S 6ai- pacmaa Kenxa OOTHpHUHT OOmIM TaBaa Ba KylI-OEKJIApH TYFPH
YU3WIral oYy kepak. byiuH, Kyn1 Ba  0o€kap y3yHJIUTH MyTaHOCHO Ba CUMMETPUK TYFpU
xonamrad. KO3 av3omapu XaMm TYFpU Ba YMpOiIM TacBupiaHTraH. KymHuHT Oem OapMokiapu
KOWIaIIyBU XaM auj OunaH Ba MyTtaHocu0 unuianrad. Pacmuna Kenka 6otupra Moc kuiinmiap
udonananras. 4 6ai- 5 6ann Oaxora Kyiwirad tanadnap xamMmmacu O6axxapuiaral, aMMo pacmjia
ab30JIApHM TaBCHUpJAIlJa MyTaHOCHOMUK Oupo3 Oy3uiran. 3 Oaui- 5 Gamn OGaxora KyHuiaraxn
Tanabmap XxaMMacu Oakapwirad, aMMO pacmja 3 Ta ab30 €TUIIMACIUTH MYMKHUH: OViHH, cod,
Kynma ourra 6apmok. KO3naru ap3onapHuHr xammacu Oyiummm mapt. 2 6asi- Kaxpamon pacmuia
Oomy, raBaacu Ba Kyia-o€kimapu Maxkyld. Kyn Ba o€kiap MKKUTAa YW3HWK OWJIaH TaCBUPJIAHTAH.
Pacmpa 6yiinH, KyJloK, co4, KHHUM Ba KyJauaa OapMoxiap Oyiamaciauru MymkuH. 1 6ajui- Pacm
Kyza copjia 0ol Ba Kyn-o€kiiap yu3miran 0ynuo, rapaa 6yamacnuru MyMkuH. Ky Ba o€kmap 6up
yn3uk 6ymub kypcarunran. lllyHu Tapkupiamn 103UMKHY, YKyBUMIap TOMIIUPUKHU OakapaéTraHn
BaKT/Ja YJIapHH LIOMNITUPMACIIUK KEepaK.

WNkkuaun tommmpuk: Mata €3unr. ByHma sprakaard oTaHUHT YFuimiapura TapOust Oepuiiia
alTrad KyWujaard >kymyianu oyiamu3: “/laHracajuk KuJMaHr — 6axrcu3 Oyamaiicus.” Ymly
MaTH OopKayd, HaakaT YKyBYM KOOWJIMSATHH TEKIIUPHII, OAIKU YHUHT Maxcui (a3uiariapuHu

Hions| 2020 8 -Kucm Tomxenr
58



V3BEKHUCTOHJIA WIMHAM-AMAJIAN TAIKAKOTJIAP" MAB3YCHIIATA PECITYBJIHKA %%
18-K¥VII TAPMOKJIH WIMHIA MACO®ABUM OHJIAMH KOH®EPEHIMS MATEPHUAJLJIAPH )

PHUBOKJIAHTUPHIL XaM KY3JIaHAIH.

5 0as1- Kymia XyCHUXAaT OwilaH €3WIraH, XaT YHYaJIMK KaTTa XaM KU4MK XaM 3Mac. XaTtonap
HyK. 4 6amn -Cysnap Oup-Oupura KymmiMacaad €3Urat. 'anHUHT TYFpU Yn3KK OnilaH E3UUIINIA
nactra €ku oKopura kapad kuimaiin0 xkerumu 30 rpaaycaan ommManau. 3 6asur-lanau yrum
MyMKHH. Xap(JIapHUHT KaTTaJduTd HaMyHara sKkiH. ['amHuHT TYFpu 4n3uK OVinda €3umuimura
9pTHOOp OepuiMaiiau. 2 6amia- Cy3map Kymuiaud keTraH Ba xapduiap UKKH Typyxra axparuo
é3unrad 0yaumm MyMKuH. Xeu Oynmaranaa 16 ta xapd Typu €3umras.

1 6ana - Hamynara xeu Oynmaranza 8 ta xap¢ yxmaiiau. bonanunr é3rannapu 03Mu KYIIMu
Xarra yXmanau.

Xap Oup TOMIUPUKHUHT OaKapWIIHIIH TYFpU Oaxkapyiniiy 5 Ba EMoH Oakapunummm 1 6axora
TEHIIAIITHPUIATH. Y KyBIHIAPHUAT TOMIIMPUKIAPHN OaXKapHIIHIATH TO3, YMPOIIIH, XyCHUXAT
KOH/1aJapura puos KWirat xoiaa é3unuiu, Kenxka 60otup pacMuiaru KHMMMIapHUHT, ab30JIapHUHT
Ha(uc, YUPOMIN YM3WINIIM, KYIIUMYa HapCAJapHUHT KUPUTHITAHINTY, KHHMMIIAPHUHT [IAKIH,
YHHHT XapaKaTIaHa€TraHIuIi Ba XOK030J1ap anoxuaa xucobra onub Kyhunamu. bymap omaraa
ukTuaopan  ykyBuminapaup. Kepu-Uupacek Ttectuaa roxopu Oaiun onraH YKyBUmiIap OuiaH
aJoOXUa MIUIAII, yaapra cuH(aarn Kojiral YKyBuniIapra Hucoaran MypakkaOpoK TOMIIHPUKIIap
nU1ad YMKUILI YHUHT Kellakakza ¥3 UChTeI0IU Ba KOOWIMSATHHHU SiHaJja KEeHIPOK HaMOEH 3TUIIIa
KYMakJIaIa/u.

HlyHunraek, xap Oup TONIIMPUKHM alOXMJa Hazapra oyin0, YKyBUMHHMHI Kalicu coxajaa
KaMYMJIMKJIapH KYTPOK SKAaHJIWTMHU aHUKJIAII Ba y OWJIaH IIyHra JOUp KYIIMMYa MalIFyaoTiap
o0 GopuIl Hazapaa TyTUIMILIH JIO3HUM.

K¥pub yrranumus, OupuHYIH TOMIIHPUK — OOTAJIAPHUHT XOTUPACH, TACABBYPU Ba UHTEIUIEKTYaI
KOOWJIMATIApUHHU aHUKJIAIIra MyJpKajulauraH. KKMHYM TONMIIMPUK 3ca, acocaH, OoJallapHUHT
€3yB, UM3YyB Majlakajapu, Maiifia KyJ1 MyCKYJUIApUHUHT KaHYaJIUK PUBOKIAHTAHJIMIY aHUKJIAIIra
MYJIKaJIJIaHTaH.

Anabuérnap pyiixaru:
1.  Anabuér. 5S-cundmnap yuyHn napciauk. TomkeHT-2015 i.
2. Metodist.ru maTepHET caxudacu.
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3VIGUAXOHUM — MABHABHI KACOPAT COXUBACH

Cadgpaposa I'ynnopa
I-ymymuii ypma mavaum makmaou pyc muau ¢panu yKumyeuucu
Cypxonoapé eunoamu Lllypuu mymanu

Aunoramusi: Ymly Makonaga Y36ekucton Xank woupu 3yndus Vcponmnaosa xakuma
MabIyMoTnap Oepwiran Oynu0O, yYHUHr anaOuéT PHUBOXKMAATH ETAKYWINK YPHH, MabHABHST
PUBOXKMTa KYIITaH XUCCACH, KaMTapUH HMHCOH, CAJIOXUATIM paxOap, ¢puuouil oHa, cagoKaTiu
EpIMKHM FOKCAK JBTHKOJ| Japajkacura KyTapraH IIaxc SKAaHJIWTH TYFpucuia Qukpiaap OaéH
KUJIMHTaH.

Kamut cy3aap: mwumii anabuét, XxaaKk MabHaBUATH, Guaouil paxdap, MabHaBHUil kacopar,
WHCOHUM (pa3miariap, IIEbPUSAT Ba IBTUKOJ, TAPUX Ba MAJaHUAT, Myxa00aT Ba calokar
TyLIyHYaJlapHu.

V36eK mebpHATHHAHT OTamHApAC HIOMPACH, MHCOH PYXHATH LyHECHHUHT GeTakpop KyHuucu
3ynapusaxonum xa€t Oynrannapuna Oy ini 105 €mra tyiran 6yaapaunap.

VY36exucronnunr oupunum Ilpesuaentu Mcinom KapumoBHHMHT “Y30€KHCTOH XajK MIOHPU
3yndus taBasutyauHuHT 100 HMyuMruHy HUIoHam TyFpucuaa’” ru kapopu 2014 iinn 31 oktsa0pb
KyHU JBJIOH KWIMHIU. YHJA 33TYIUK, MyXa00ar Ba cagokar Kyiuucu 3yndusHuHT OeTakpop
ucrebaonu, Baranra myxa00ar, Bado Ba caJoKaT TyHFyCHHH, OJIMKaHOO MHCOHMI (hazuiaTiapHu
IOKCaK mapjanapia TapaHHYM 3TraH eTyk Oaauuil acapiapu, nOpatiu Xa€Tu xamaa WKTUMOUN
(daonusaTy OMiIaH MUWUIHHA anaOuETUMH3 Ba MaJIaHUSITUMU3 PUBOXKUTA, XaTKUMU3 MabHABUATUHU
FOKCAJITUPMILTA KYIITaH YJIKaH XUCCACH aloXKa YbTUPO( STHIraH.

3yndus VicpomsnoBa XalKUMHM3HMHI aTOKJIM Ba apJOKJIU BaKWIHM, Y30EKHUCTOH XaJlK IIOHUPH,
xankapo “Hunydap”, XKaoxapnan Hepy nomunaru xamna lasnar mykodotiapu coxubacuaup.
VY 1915 iiunu 1 mapt kyHu TOIIKEHT aXpUHUHT KaAuMui Jlerpes maxauiacuaa TaBajuly TONTaH.
ABBan OouutanFuy Maktabia, CYHr XOTHH — Kusiap Ounum ropruaa, 1935 — 1938 hunnapna
VY36ekucton dannap akageMUSCUHUHT Tui Ba anaOMET MHCTUTYTH aclUpaHTypacuia YKUTaH.
[ynnan kelinH Typau Hampuérnapaa unuiarad. Y 1953 iinngan 1980 finnragya kapuii6 30 iunra
SKUH pecnyOnuKaMu3ga KeHr TapkairaH “Caomar” HOMIIM XOTHH — KU3Jap JKypHamuaa Oorl
MyXappup 0ynu0 uiaum.

VY36exucToH XajikK moupu 3yndus agadbuérra y3ura Xoc 0BO3M OMIaH KUPHO Kelnau Ba Y30eK
amabuértn Tapakkuérura myHocuO xmcca Kymau. Yaunr “Ilespnap”, “Kuzmap kymmrn”,
“Vuu @apxox jgep snunap”, “XuwkpoH Kywinapuna”, “Oparumra skun kuiwiap”, “Kyinapum
cusra”, “Viumap” xabu yHnad mewpuil Tymuiaminapu, “Kyémmu xamam™, “Mymounpa”, “Xotupa
cuHUKJIapu” Kabum moamamapu, “Cemypr”’, ‘“3aiiHad Ba OMOH” JIOCTOHJIApY aCOCHJArd Ibeca
Ba orepa JUOPeTToCH aaaduéTuMu3 xasuHacuaan MyHocuO YpuH onau. lloupanunr yiroHuII
(acnu, OOpIMKHM SHI'M Ba akoMuO nuboc O6unan Ge3aryBun 6axopra MmyHocabaTtu y3rada 0ymuo,
ymOy MaB3yra kymiab 6erakpop mebpiap Oarunuiaan. Yaunr “Kyknam kyin”, “baxop”, “baxop
KeJau ceHu cypokiabd”’, “Corunu6d”, “bornap kuiiroc rynaa” mebpiapuaa Xa€THU KyWJiam monpa
YDKOJMHUHT €TaKIM PyXUHH, OOIII OXAaHTUHU OeNTuIaiam.

Bormap kuifroc rymnua — SsXJauT Oup yaMaH,
Xap aapaxT aHBOWM OWp TapoBaT/a.

bup kadr 6or MexHaTy XOCHIITa BaTaH,
VY3ra Kypk, ¥3ra panr xap oup napaxraa.

1995 #iunpga 6upunaun I[pesunentumus Mcnom Kapumos moupanunr 80 €mm mybapok6on
stuiran tabpukHomana: “Cu3 3aMOHAMU3HUHT 3a0apiact IIOMPU Ba jkamoar apbobu
cudaruia Y30€KUCTOHHUHT KapaHTAOp OBO3U OYiauHru3... JKaxoH mMuHrOapiapuja sHrparaH
mebprnapunrus — [llapk aénunuHr akiny — 3akocu, $asiry kamonuaaH HoE0 HUIoHAIup... Jlatud
VOKOJIMHTHU3 OWJIaH MUJUTMOHIIA0 KHUILUIapra 3ryiuK, MyXa00ar Ba caoKaTaaH caboK OepAHHTHU3.
Fam — annyxnmapHu mMaroHar OuiIaH MaxB 3TraH, apMOHJIAPUAAH THPUK Op3yaap sipaTraH, TOFJIEK
Oappomy O6unaH cagokar Ba Bado pamsura ainanrad cu3 kabu aémnap xyaa kam tormunaan. Cu3
I'ynbamanberum, 3eOynuuco, Ypaiicuii, Homupabernm kabu [llapkamar Oyrok ¢o3mna aémiapu
Oolaran anbaHajlapHu OOWWUTHO, STHTM MOFOHara KytapauHrui. MexpuOoH Ba Tanab4aH ycTo3
3ynpuAXOHUMHUHT MaxopaT MakTaOuaaH Kymiad €m ucrebaoiap Oaxpamany Oymmumap”, -
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JieraH cy3nap OUTHITaHIH.

Hapxakukar, “baxtum mryn — y30exkHuHr 3ynduscuman” ne6 UPTHXOp ITraH MIOUPAHUHT
YOKONIU, (aonusITH, Y3U slIaral acp TApUXUHHUHI O0apua OFMp Ba Mypakkad CHHOBIIAPHHM FOKCAK
WHCOHUH (ha3matiapra cajokar OuiaaH MapIoHa eHTuO YTran ymp uyau nopatimaup.

Atoxymn y30ex moupu Xamun ONMMKOH OWiaH TypMyIl KypraH HIOMpaHUHT €m1 Oolmmra
KyTHJIMaranjia orup (asokar Ty, Yiap opsyiaapra Tyia Xa€Tr kequpaérran oup naitaa — 1944
Hunaa MaluHa Xajlokar TyQaian y TypMmyun Yproruaan aipunnu. Ymanaa 3yndus 29, Xamun
OnumxoH 3ca 35 éua spunap...

[Mapuwm ¥inimap yaHru Xap Hera Koaup,
Menu KuionMaau €1MHTAaH Hapy.
SHa Xy3ypHuHIraa TypuOMaH, oup,
Kynumaa 6up Kydok 6axop ryJiapH...

Cen G6axTnap Boauiicu araras auép,
Hxku nap€ r0BraH MKKM KOKWIJIMH —
By kyH eTTH HKIUM Max3aHu4a 6op,
By xyH yH el KyHIMK Ol KaOH TYJIHH...
3yndus OyTyH yMpH JaBOMHUJA OTAIIMH MyXxabOaTura, yIma OJOBIM HWIIKKA, Badora COMUK
KoM, Xamua ONMMKOHHMHI MIUIAPUHM caboOT OWJIaH JTaBOM STTUPIM, CAJOKaTHU IOKCaK
BTUKOJL Aapaskacura kyrapau. “Toku MeH xaéTMaH, THPUKCAH CeH XxaM™ Jiesl lebpiapua XUToo
K10, Xed Ka4oH Oupop Mapra XaM KMHMHYWIMKIApJaH HOIMMai MEeXHAT KW, apMOHJIapaH
op3ynap sicanu, dhap3aHIapuHu EIFU3 XaBac OWIaH TapOWsUIa Iy, YIapHH KOMWI UHCOH OVin0
BOSITA €TKA3UIIra XapakaT KWIIU Ba 3J1ra KyIau.
3yndus keHr TaHwiIraH amoar apboou sau. Y Ocué, Adpuxa Ba EBpomanunr yHmad
naBnatmiapuaa 0yauo, XanKapo XOTHH — KM3J1ap XxaM/1a a1abuéT HaMoEHAaIapUHUHT XapakaTiaapuaa
(aoa UIITUPOK ITraH. XaMMa KOi1a XaJKUMU3HUHT TApUXU, MaJJaHUATH, MAbHABUATH, ULIUIAPH,
KaJpusTIapy Ounan Gaxpiaanub yaapHu Taprub STaM.
W¥n y30K, iy skuH, OOIICH3, CYHICH3 WYL,
Bupu Top, OMpu KeHT, paBOH Ba CYKMOK.
Tunrab kyp, Kapuuu MUHT 3pTaKKa MY,
Tyrunmoxnaii hap3aup OMpUHU YTMOK...

Cadap! O3 xkezgumu agud xaétna,
Kumnoxnap, maxapnap, smiapra cadap.
Mynom mai cuéxnan — xaén — KaHOTIa
Taxmupmapra cadap, nuuiapra cadap...
3ynpusaxonum tabuatu 6axop OCMOHM KaOW TUHUK, y KUOpHH, MaHMAaHJIMKHHU y3Ura paBo
KypMac, )Kyaa KamTap MHCOH 31M. Karrar KW4YuK JaBpajiapja maxcui ITYKIapuIaH cy3 oumac,
aMMO XaJKUMM3HM, aAa0METUMU3HU ¥3 Japaxacura MyHOcuO Kuiumb JouM mapaduap 3Iu.
Pax0ap aén cudaruma xam yHra xaBac Kuica ap3uryiauk (aoiausT ropuTtap 3ad. XamkacOnapu
3ynpusSHUHT T10MM HUM TabaccyMm OuiaH KynuO TypHUILIapUHHM, CY3JIapHU Tepud — Tepud TaHnad
UIITATraHIapUHM, XAaTTO KAaThUAT OWJIaH KUAMMN Macaiaiap MyXoKaMa KHJIMHAETraHja Xam
MYJIOMUMIIMK OWJIaH, X€4 KayoH OBO3JIApPUHU OallaH] KWJIMal IIkoaT OWjiaH Ccy3iail Ooiuil
KOOWJIMATIApUHU MAMHYHUST OuiaH scnaiaunap. 3yadusxoHum pax0ap cudaruga Taxpupustia
WILIaiMran 6apya xoaumiiapra Hucoaran Oupex X MyHocabaraa 6yaap, KYnuaaH Kelranuia
XaMMara xap TOMOHJIaMa €pjaM KYJIMHH uy3ap, Xap Oup Y30eKUCTOH a€nu YHUHI Xy3ypHra y3
Jlapy TalIBHUIIapU OWIaH Keja ojap, y KUIIM YHU THHIVIAM ONMIIMHU, Japiura MaixaM Oymia
ONMIIMHM Omnapau. 3ylnpHUIXoHUM Xedu KadoH “‘paxOapman’ ned ¥3 kaOuHeTIapuaa y30K YyTupuo
KOJIMaraH SKaH. Y y3W CEBraH XaJIKk Opacura LIomuiap, naxra MAWNOHIApHUIA, Jajajapia,
XOHa/I0HIapaa 0ynuo y30ek aiuiapuHUHT IOAOH Ba FAMIMH KyHJIapura HIepuk Oyiap, TabJIiuM
Myaccacajapy Ba OJIMi OWJIMM ropTiaapuaa €miap OuiaH yupamuo, HCTehA0 ] ATalapuHu TOTHO,
YJIaPHUHT WKOIM PUBOYKIIAHUIIN Y4yH AT — LApoUTIap spatud Oepran skaniaap. byrynru kynna
Xyp Y30eKMCTOHMMHU3HUHT 3a0apiacT Ioupanapura aimanran Myxraopama YmyroBa, OWauH
Xoxwuena, Kyrnnbeka Paxumboesa, [llapuda Canumosna, I'ymuexpa XKypaea, Mnobar OiiauH Ba
KynruHa Oomka mowupanap 3yndusxonnm “kamrduérnapu” aup. 3ynpusxoHd XaM pax0apIuKHH,
XaM OHAJIMKHHU, XaM KaMTapWH WHCOHJIMKHHU, XaM CaJOKamId EpJIMKHU OJUHM Japaxaja y3unaa
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yUFYHJIAIITHPA OJITAaH XacCOC LIOUPa dIHUap.

bupunun Ilpesunentumns Hcinom Kapumos y3napunusr “FOkcak MabHaBHUAT — €HIHJIMAcC
Ky4” KuTobuna 3yapusXOHUMHA MaAbHABUll sHcacopam coxudacu cudarnia MACOT KENTHPUO: ...
Hadaxar ¥3 mewpnapu, 6anku OyTyH xaétu OmnaH y30ek aéTMHUHT MabHaBUI KHEDACHHU HAMOEH
3TraH aToKJIu moupaMu3 3yadusXOHUMHH XaM MEH aHa HIyHAal ¢uaoiu MHCOHJIAp KaTopura
KYIrad Oyiapaum. ..

...0y Mypakkab xaét kanbu y3 xanku Ba Baranura mexp — myxa06ar 6unan TYnub — Tolras ,
JTyHEMAH 33TYIUK Ba IY3aJUTUK U3Na0 smarad Oy aémHU XaMMa BakT XaM asiranu Wyk. Acnuza, Oy
TyHENa alpIIIMK Ba XMKPOH 23001 OapuaHuHT XaM Oomuga 60p. AMMO FaM —aHyX Ba XacpaTiapHU
MaToHar OuyaH eHruo, Toraek Oapaomm OninaH Bago Ba caJoKaT paMm3ura avnanran 3ymndus ora
cuHTapu aéiiap xap KaHaal F0KCaK XypMar Ba dXTHPOMIa MyHOCHOaup” — el €3ranaunap.

Japxakukar, y30ek xanku 3yA(UACHHUHT OBO3M, KanlOu, aéll Ha3oKartv, MybTabap MHCOH
Op3yCHHHM Kyinaran mebpiapu (axar Y3OekucroHmaruHa smac, OytyH Ocuéna, xaxoHaa
apAOKIuAnp. XaJKUMHU3 H33aTUra Ca3oBOp OYIraH IIOMPAHMHI XOTUpPACH abaguiiiup, 4yHKU
yHUHT n3gouuiapu 6ucép. 1999 iun 10 uronaa roprumuzaa 3yndus Homunaru JlaBmat MykopoTH
Tabcuc otuiau. Xozupru Kynna 200 nadapnan 3uén MKTuI0pim Kusiap ymoy MmykodoTra ca3zoBop
oynmunap. 2007 #wn 13 centsiOpaa naBnatumMu3 pax0apuHUHT “TONIKEHT maxpuaa Y30eKHUCTOH
XaJK moupacu 3yJaUAHUHT XalKaJIuHU YPHATULI TYFpUCHAA” TH Kapopu KaOyn Kununau. 2008
Wnn 1 MapT KyHHM MOWTaXTUMU3a Y30€KHCTOH XaJllK MIOUpPAcH 3yA(MUSXOHUM XaWKaJId OUMIIIH.
3yndusaxoHuM mmebpaapuaaH OyHEN ATHITAaH CAMUMHUSAT, Cajokatr, Bado, 33TyauK, GuAOHUIHK
XalKany mysiacy JUIIaApUMUA3HHA XaMuIla EpUTUO TYpPCHH Ba Hypiiapra TYIIupud TypCHH.

O1p30371ap, apAOKJIap YUYH TalIaKKyp
Acnu Cus opToOUM, MEH 3u€cCUMaH.
ToHrnmapuHru3 KyjacuH, JOPUIOMOH, Xyp
baxTum mryn — ¥36exkHuHT 3yndusicumaH.
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Annotation: This article discusses the meaning of the term «Slavic interliterary community», as
well as the stages of formation, mutual influence of related Slavic literatures. Russian, Ukrainian
and Belarusian national literature, originally formed as a single system, as a result of the separation
of peoples, the development of each of them proceeded at different rates.

Key words: Slavic studies, system of literatures, national literature, language, Eastern Slavs,
Ukrainian folklore, Belarusian literature.

J.C.JluxaueBbIM OBLI BBEIE€H B HAy4HbI OOOPOT TEPMHMHBI «CHUCTEMa JIMTEPATYPbD» U
«CTPYKTYpa JIUTEPaTypb», IPH 3TOM OHU ObUIH IPUMEHHMBI KaK K HAl[MOHAJIbHOM JIUTEpaType, Tak
U K Irpymne aureparyp. Boctouno- u roxxHocnaBaackue aureparypsl [X—XIII Bexos, 10 MHEHHIO
J.C.JIuxayeBa, mpeacTaBIsLUId cOOOM €AMHYIO cuUcTeMy. BO3HHMKaeT HOBas caMOCTOATENbHAas
Hay4Has JUCLUIUIMHA — CJIaBIHOBEACHUE, NOSABIISETCS IOHATHE «CIABSIHCKAs MEXJIUTEpaTypHas
obmuocte» [1]. JlanHoe moHsATHE 0003HAYAET CYIIECTBOBAHWE TEHETHMUECKUX CBSI3€H MEXKTY
CJIaBIHCKUMH JuTeparypamu. OOLIHOCTh JIMTEPATypHOrO MpoLecca POJICTBEHHBIX CIABSIHCKUX
JUTEPATYP MOXKHO OOBSICHUTH INIEMEHHBIM €IMHCTBOM CJIaBIHCKUX HAPOJOB, KaX/IbIi U3 KOTOPBIX
Hayasl 000COOIATHCS JIUILB B MO3IHIOI0 HCTOPUUYECKYIO 3110Xy. B nanbHelieM oOIIHOCTh S3bIKa,
KyJBTYpBI, ObITAa CIIOCOOCTBOBAJIa BOSHUKHOBEHHUIO JINTEPATYPHBIX CBSA3EH, OOLIMX TEHACHIUH,
00pa3oB.

VYKpauHcKas IuTeparypa Win JINTeparypa, HalMcaHHas Ha YKPauHCKOM SI3bIKE, CUUTAETCs OJHON
U3 JUTEepaTyp MHUpPa, 3apOAUBIIASCS B YCIOBHIX OTCYTCTBUS rocyaapcTBeHHOCTH. [IponsBenenus
HayaJd IHMCAThbCA HA YKPAWHCKOM SA3BIKE CPAaBHUTEJBHO IO3JHO, & COBPEMEHHAs YKpaWHCKas
JUTEpaTypa, KOTopasi IMpeACTaBIseT co00i CUCTEMY PAa3IMYHBIX IIKOJ M HalpaBlIEHHUH, Hauana
pazBuBarbesi ¢ koHHa 80-x XX Beka. IlosiBieHnMe NONIMHHO XYIOKECTBEHHOM YKPaWHCKOM
JUTEPATypbl CBA3AHO C OTKPHITHEM IIEPBOTO YHUBEPCUTETA HA TEPPUTOPUM YKpauHbl. biarogaps
CTYJIEHTaM 3TOr0 YHMBEPCUTETA, YKPAMHCKHUM $3bIK, KOTOPBIM CUMTAJCS SI3BIKOM KpECTbSH,
npuobpeTaeT cTaryc si3blka O0Opa30BaHHOIO TOPOJCKOro odmiectBa. PomMaHTu3M mpoOyxaaer
MHTEPEC K U3yYECHUIO YKPAUHCKOTO HapOJHOIO TBOPYECTBA, MOSABIISAIOTCS TEKCThl HA YKPAUHCKOM
A3bIKE B Ty Xe POMAHTUYECKUX TEHJCHIUH. YKpauHCKHUH (POIBKIOP IIpeo0iaant HalMMCbMEHHOCTBIO
U KHWKHOU JIMTEPAaTypor, YTO OTPakaeTcs U B pycckou smreparype XIX Beka, B 4aCTHOCTH B
tBOopuecTBe A.C.Ilymxuna, H.B.I'orons. B snoxy pomantusma B pycckoi smreparype 1820-x
—1830-x rr. 06s13aTEILHON JIUTEPATYPHOU TEHICHIIMEH ObLIO IIUPOKOE UCTIOIb30BAHUE 3JIEMEHTOB,
00pa3oB, MOTUBOB yKpauHCKOTo (osbkiopa (ykpauHnckue Oamtanel H.MapkeBuua, «Beuepamu
Ha xytope 6mu3 [lukanpku» H.B.Toromns) [2]. Pagom ¢ aTuM ykpauHCKuUil neceHHbIN (OIbKIOp
UCIIOJIB30BAJIC M PYCCKMMM THCATENsIMHU, DPa3pabaThIBaBUIMMU HMCTOPUYECKHE YKpPaHMHCKHE
cioxkeThl: PruteeB («Bolinaposckumy), [Tymkun («IlontaBay, «I'ycap»). B IletepOypre Gnarogaps
yeunusim EBrenust I'peOrnka ObLT M3/1aH EPBBIN JIUTEPATYPHBIH allbMaHaX HAa YKPAUHCKOM SI3bIKE,
YTO CIIOCOOCTBOBAJIO MOBBILICHUIO HHTEPECA K JIUTEpaType 3TOro Haposa.

benopycckas nureparypa pa3BuBajach B HeCKOJIbKMX 3Tanax. Ha teppurtopuun benopyccun
JI0JIro€ BpeMsi He ObUIO TOCYIapCTBEHHOIO CyBepeHuTeTa. B Takux ycnoBusix Oenopycckas
NUCbMEHHAs! JINTEpaTypa BO3HUKJIA TOJIBKO B KOHIE X Beka. COBpeMEHHBbIN OENOpyCCKHil SI3bIK
c(hopMHpOBAJICSI HA OCHOBE 3allaIHOPYCCKOTO sI3bIKA, KOTOPBIA ObUI IMPU3HAH TOCYAApCTBEHHBIM
JIutoBckoro KHsbkecTBa. B pesynbrare Oenopycckas JauTeparypa pa3BUBaJaCh Ha TEPPUTOPHU
9TOr0 KHSKECTBA, OHAKO MIEPEHsIIA pa3IuYHbIE TPaJAULIUU IpEBHEPYCCKOM nuTepatypsl. [Iponece
(opmupoBaHus OeI0pyCcCKOl HAIMOHATIBHON TUTEpaTyphl ObUT 3aBepiieH K X VI Beky. 3HaunMyo
POJIb UTpasia nepeBoAHast IMTEpaTypa, B YaCTHOCTH NepeBobl bubnuu, BaKHENIINX NaMATHUKOB
CBETCKOH 3alaJHOEBPOINEHCKOM JIUTEPATyphl, BOZHUKAET >KAHP JIETOMMUCEHN, NEPEHABIINN YEPThI
JIPEBHEPYCCKUX NPOM3BEACHUU. benopycckas nuTeparypa BbIpakana CTPEMIICHHE Hapoaa K
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COXPaHEHUIO CaMOOBITHOCTHU $53bIKa, KyJIbTYphl. Takke TeMbl HAllMOHAIBLHO-OCBOOOIUTENHLHON
060pb0BI, cBOOOIBI OBLIM aKTyaJlbHBIMU B TPOU3BENCHHUAX OEJIOPYCCKUX MHUcCATeNed M MO3TOB
passbix nepuonoB (Opannuck Cxopuna, A.Munkesusi, Cemuon [lonoukuii, bornanosuy u 1.1.).
B XVIII Beke pa3ButHe 0enopyccKOll JTUTEpaTypbl 3HAUUTENBHO 3aMEIJIWIOCh B pe3yJbTare
3ampera U3AaHus KHUT U 00y4eHHs Ha 3TOM sA3blke. Takxke OenopyccKoi IUTepaType XapakTepeH
MOJIMJIMHTBU3M: MHOTHE IUcareny Oyaydd NpeACcTaBUTENIMU OeIOpyCCKOW U pyCCKOH KyNbTYD,
CO3/1aBajii CBOM IIPOM3BEJEHUS HA IIOJIBCKOM, JIATUHCKOM, CTApOCIIaBIHCKOM s3bIKax. B aToT
NIEPUOJ] TPOUCXOIUT MPUOOIIeHNE OETOPYCCKOTO Hapoa K PyCCKOM KyJIbType, 00€ HallMOHAIbHbIE
JUTEPATY Pl B3aUMOJEHCTBYIOT APYT € Apyrom [3]. B OGenopycckoit
auTeparype ocoboe MEeCTO 3aHMMAaEeT TBOPUECTBO Ajama MUIKeBrYa, POU3BEIECHUSIM KOTOPOTO
ObUIM XapaKTEepHbI O3TU3ALIMS HAPOAHOIO ObITa, MHTEPEC K dTHOrpa(uu, BOJILHOCTH B BhIOOpE
CTWJISI, KaHpa, CTPEMJICHHE K THNepOoiIM3aluy KyIbMUHAIIMOHHBIX MOMEHTOB IPOM3BEIEHUI.
benopycckast nuteparypa XX Beka NpeACTaBlI€HAa TBOPYECTBOM TAKHUX KpPYIHBIX MacTEpOB
cioBa, kak 1. Konac, M.bornanosuy, f1.Kynana. Onu BeICTynanu 3a COXpaHEHUE HALlMOHAIbHON
KyJbTYpbl, LIMPOKO IpOINAaraHAWpOBaIy IPOU3BENEHUS IOJIBCKUX, YKPAaMHCKUX, PYCCKHX
nucareneid. [lepeBogbl MHOTHUX TPOHM3BENEHUN Ha OEIOPYCCKUN S3bIK OBLIM CIENaHbl MMEHHO
B 3TOT nepuoa. M.bornanoBuuem ObuM pa3paboTaHbl HOBBIE JUIsI OEIOPYCCKOM JUTEpaTyphbl
CTUXOTBOPHBIE (POPMBI: OKTaBbI, COHETA, POHI0 U Jp. B 20-x ronax XX crosieTusi Ha 0OCHOBE PyCCKOM
IICUXOJIOTMYECKOM IPO3bl pa3BUBAETCsl Oesopycckas Mpo3a, OJHOBPEMEHHO HJIET MHTEHCHUBHOE
pa3BUTHE HALlMOHAJIbHAS MO33Msl, JPaMaTyprusl. Takum o06pazom,
HECMOTPs Ha pa3HbI€ TEMIIBI U YCIOBHS HALIMOHAIILHOTO PA3BUTHS, BCE POACTBEHHBIE CIaBIHCKUE
JUTEpaTypbl HAXOAWJINCh B IIOCTOSIHHOM B3aMMOJIEHMCTBUM, obOoramias Apyr Apyra HOBBIMU
TEHACHLIUSMHU.

Crnucok MCTOJIb30BAaHHOW JIUTEPATypPhl

1. JluxaueB [I.C. JlpeBHecnaBsSHCKHE JIUTEPATypbl Kak cuctema // ClaBsHCKUE JIUTEpaTyphbl
/1. — M.,1968.

2. JluxauyeB /I. C. IBa tuna rpanun mexnay kyasrypamu / J[.C.JIuxaueB // Pycckast nutepa-
Typa. 1995. - Ne 3.

3. UucTuTyT GenopyccKoi KynbTyphl U CTaHOBJIEHHE Hayku B benapycu: k 90-neruto cos3na-
Husi MHCcTUTyTa Genopycckoil KylbTypbl:MaTepuaibl MexayHapoaHOH HaydyHOW KOHpepeHIHH,
Munck, 8-9 nexabps 2011 r. / conpen. A. A. Kosanens, B. B. Jlanunosuy ; pen. M. I'. XKwnun-
ckuii [u ap.]. — MuHck: benapyckasa HaByka, 2012.
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O‘ZBEK ADABIYOTIDA ERTAKCHILIK AN’ANALARI.

Eraliyeva Nilufar Mamiraliyevna
Farg‘ona shahar 32-maktab

ona tili va adabiyoti fani o ‘qituvchisi
tel:

e-mail:eraliyeva@mail.ru

Annotatsiya: maqolada o‘zbek adabiyotda ertak janri va uning o‘ziga xos xususiyatlari,
ertakchlik an’anasi, bolalarni tarbiyalashda ertakning ahamiyati to‘g‘risida fikrlar bayon etilgan
Kalit so‘zlar: o‘zbek adabiyoti, ertak janri, kichik ertaklar, ertakchilik an’anasi

Ertak xalq og‘zaki ijodidagi badiiy nasrning eng qadimiy va ommaviy namunasi hisoblanadi.
Bola juda yoshlikdan ertak eshitib o‘sadi. Bolalarni ovutish uchun kattalar ertak aytib beradilar,
bolalar ham ulg‘ayib, maktabga bora boshlagan vaqtlaridan kichik-kichik ertaklarni o‘zlari ayta
boshlaydilar. Bu bolaning bir-biriga aytgan ertaklari qisman kattalardan eshitgani qisman esa o‘zi
to‘qigani bo‘ladi. Yu. Sokolovlar shuni nazarda tutib bo‘lsa kerak: «Bolalarning bir-birlariga aytib
bergan ertaklari esa, deyarli yozib olinmadi», deb afsus qilgan edilar'. Hagiqatan ham to‘plangan
xalq ertaklarini aytib beruvchilarni ko‘zdan kechirar ekanmiz, aksariyat kattalar tomonidan
aytilganining guvohi bo‘lamiz.

Ertaklar professional ijrochilikka asoslangan. O‘tmishda ertaklar yilning ma’lum davrida,
belgilangan paytda ijrochilik salohiyatiga ega bo‘lgan yoshi ulug‘, dono, hurmatli va e’tiborli
kishilar tomonidan aytilgan. Ertak aytuvchilarni qadimda «ertakchi», «matalchi» deb atashgan.
Odatda, bunday professional ijrochilar ertakchi deb yuritiladi. Xalq ertak aytmoqqa jiddiy qaragan.
Epik turning doston, ertak, naql singari janrlariga oid folklor asarlari muayyan epik xotira, epik
bilim va ijrochilik salohiyatiga, ya’ni maxsus tayyorgarlikka ega bo‘lgan professional ijrochilar
tomonidan aytiladi. Rivoyat va afsonalar esa keng xalq ommasi tomonidan ijro etiladi. Professional
aytuvchiga ega bo‘lmaslik afsona janrining o‘ziga xos xususiyatlaridan biri ekanligini qayd qilgan
K.Imomov «afsonani fagat professional ertakchi yoki dostonchi aytishi shart emas, balki eshitgan,
bilgan shaxs xohlagan formada hikoya qila oladi», - deb yozgan edi®. Folklorshunos U.Jumanazarov
«professional aytuvchilarga ega bo‘lmaslik, keng ommaviy ijro xarakteriga ega bo‘lish xususiyati
afsona va rivoyat janrlarining muhim belgisi ekanligini qayd qiladi®.

Shu haqdagi nuqtayi nazarini «Ertak ermak emas, ertakchi og‘ziga kelganini demas» maqolida
ifodalagan. Ertak ertakchi tomonidan yo bir kishiga, yo butun bir jamoaga qarata aytiladi.
Bunda aytish mohiyatan ijroga teng. Ertak, umuman folklor namunalarini aytish jarayonlari
ham juda qiziq va o‘ziga xos. Folklorshunos olimlar B. Karimov, H. Zarifov, M. Afzalov, M.
Alaviya, Z. Husainovalarning ma’lumot berishicha, og‘zaki ijod asarlarini ijro etishda ijrochilar
qat’iy odatlarga amal qilganlar. Xususan, ertak aytuvchilar tinglovchilari yig‘ilganidan so‘ng oz
oldiga suv, kul, tuproq, isiriq, supurgi, taroq, cho‘p va boshqalarni ma’lum tartibda qo‘yib ertak
aytishni boshlaganlar. Topishmoq aytishda esa g‘olib va mag‘lub taraflarni belgilovchi shartlar
e’lon qilingan. Doston ijrosida Samarqand, Xorazm, Farg‘ona, (Namangan) an’analari mashhur
bo‘lgan. Demak, turli janrlarga oid asarlar ijrosi davomida doimiy ravishda takrorlanuvchi
an’analar muhim rol o‘ynagan. Shubhasiz, folklorshunoslikda matniy an’analarga e’tibor berish
muhimroq hisoblanadi. Biz bu o°‘rinda doston, ertak janrlariga mansub asarlarning nasriy va nazmiy
shakllarini, asar boshlanmasidagi an’anaviy o‘rinlarni nazarda tutamiz. Adabiyotshunoslikda
obraz yaratish, konflikt badiiy tasvir vositalari kabi tushunchalar etakchi xususiyatlar sanaladi.
Xalq qo‘shiglaridan tortib dostonlargacha, maqollardan tortib ertaklargacha obraz yaratish,
vogeani bayon qilish, badiiy tasvir vositalaridan foydalanish kabilar o‘ziga xos ko‘rinishlarga
egadir. Aytaylik, ertakchi tinglovchilar diggatini qozonmoq uchun ertak mazmuniga mos ruhiy
holatlarga kiradi, ertak sirli olamini ta’minlash uchun ovoz jilosiga, yuz va gavda harakatlariga
(mimika va pantomimikaga) alohida e’tibor beradi, ertakni baqirib-chaqirib aytmaydi, balki

' B.Sokolov «Poeziya derevni». Rukovodstvo dlya sobirateley proizvodeniy ustnoy olovestnosti. «Novaya Mos-
va» 1936.

2 Imomov K. O‘zbek xalq prozasi. —T.: Fan, 1991. -B. 67.

3 Jumanazarov U. Tarixiy voqyelik va o‘zbek folklori. —T.: Fan, 1991. — B.174.
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goh shivirlab, goh ovozini ko‘tarib, ko‘zlarini har xil holatga solib, yumshoqlik bilan samimiy
hikoya qiladi. Hayvonlarga xos ovozlarni taqlid qilsa, mifologik obrazlar ovozi vahmkor ohangda
bo‘lishini ta’minlaydi. Shu taxlitda butun bir ertakni bir 0°zi ijro etadi, asardagi ruhiy olamni o‘z
kechinmalari bilan to‘ldiradi va hayajonbaxshligini ta’minlaydi. Shu ijro xususiyatiga ko‘ra ertak
jjrochiligi xalq yakka aktyor teatrini eslatsa-da, aslida har qanday dekoratsiyalardan va boshqa
sahnaviy atributlardan xoliligi bilan undan farq qiladi.

Ishlab chigarishning dehqonchilik turi yetakchilik qilgan davrlarda ertak, odatda, dehqonlarning
dala yumushlari tugagan paytda — kuz va qish mavsumlarida, uzun va zerikarli ogshomlarda
aytilgan va bu o°ziga xos an’ana tusini olgan. Ertakchilik ogshomlari shomdan tonggacha davom
etgan. Shundandirki, xalgning o‘zi bu hodisani «Doston kunda aytiladi, ertak tunda» degan
magqolida maxsus ta’kidlab qo‘yishni unutmagan.

Garchi ertak eng qiziqarli nuqtasiga — kulminatsiyasiga kelib qolganiga garamay, tong
otgan zahoti uni aytish to‘xtatilgan. Xususan, sehrli-fantastik ertaklar ijrochiligida bunga qat’iy
amal qilingan. Sababi — sehrli-fantastik ertaklarda mavjud dev, pari, ajina singari qorong‘ulik
olamining mavjudotlari yorug‘lik olamiga chiqib, insonlarga, ayni paytda ertak tinglovchilariga
ziyon-zahmat yetkazishlari mumkin, degan e’tiqod tufayli shunday yo‘l tutilgan. Qolaversa,
ertaklarga xos sirlilikning yo‘qolishidan, uning moddiy hayot qobig‘iga singib ketishidan
go‘rqilgan. Shomdan boshlanuvchi qorong‘ulik tonggacha hukmron bo‘lganligidan ertaklar
olamiga xos sirlilikni kuchaytirgan omilga aylangan. Ertakning kechqurun aytilishi an’anasi
aslida ana shu asosda qaror topgan.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Jo‘rayev M. O‘zbek xalq ertaklarida sehrli ragamlar. -Toshkent, Fan, 1991.-152 b.
2. Imomov K. O‘zbek xalq prozasi. —T.: «Fany», 1981.-104 b.

3. Madayev O. O‘zbek xalq og‘zaki poetik ijodi. —T.: 1999..

4. Imomov K. va b. O‘zbek xalq og‘zaki poetik ijodi. —T.: 1990 yil.

Hions| 2020 8 -Kucm Tomxenr
66



V3BEKMCTOHIA WIMHI-AMAIAN TAIKHKOTJIAP" MAB3YCHIATH PECITYBJIMKA c%%
18-KVII TAPMOKJIM HJIMHI MACO®ABHUN OHJIAMH KOH®EPEHIIUA MATEPHAILUIAPH K

MILLIY MA’RIFAT RAHNAMOSI- MAHMUDXO‘JA BEHBUDIY

Norboyeva Shoiraxon Rahimjanovna,

Namangan ixtisoslashtirilgan Olimpiya zaxiralari
maktab - internatining ona tili va adabiyot fani
oqituvchisi. Tel: +998 939475969

Annotatsiya: Mahmudxo‘ja Behbudiy o‘z davrida ziyolilarning yetakchisi, ma’rifat fidoyisi,
millatparvar sifatida taniladi. Butun umrini jaholat va zulmatni ilm-ma’rifat yog‘dusi bilan
yoritishga bag‘ishlagan Mahmudxo‘ja Behbudiy hayoti va faoliyati bugungi yoshlarga o‘rnak
bo‘lishga arziydi, albatta.

Kalit so‘zlar: adabiyot, ma’rifat, mutafakkirlar. Maktab, jadidchilik, ilm-fan

Taniqli dramaturg, publitsist, din va jamoat arbobi, jadidchilik harakati yetakchilaridan
biri Mahmudxo‘ja Behbudiy 1875 yili 19-yanvarda Samarqand yaqinidagi Baxshitepa
qishlog‘ida tug‘ilgan. Mahmudxo‘ja tog‘asi Muhammad Siddigning tarbiyasini olgan. Arab tili
grammatikasini kichik tog‘asi Mulla Odildan o‘rgangan. Behbudiy 1899-1900-yillarda hajga
boradi; 1903—1904-yillarda Moskva, Peterburgga hamda 1906-yili Qozon, Ufa, Nijniy Novgorod,
Misr va Turkiyaga safar qiladi. Yoshligidan ilm-ma’rifatga, adabiyotga, siyosatga qiziqib, shu
yo‘lda o‘qib-izlangan, o‘zi ham yozishga, elga ma’rifat ulashishga harakat gilgan. Bir necha xorij
tillarini o‘rganib, chet mamlakatlarda safarlarda bo‘lgan. Ma’rifatparvarlik g‘oyalarini targ‘ib etib,
magqolalar, kitoblar yozgan. Xalgni ilmli bo‘lishga, o‘z huquqlarini anglashga da’vat etgan.

Behbudiy XX asr o‘zbek adabiyoti tarixida munosib o‘ringa ega. Uning hayoti va ijodiy
faoliyati jamiyat hayotidagi jiddiy o‘zgarishlar davriga to‘g‘ri keldi. Behbudiy Turkistonda maktab
va maorif, matbuot va teatr, jurnalistika sohalarda ijtimoiy-siyosiy, adabiy-ma’rifiy faoliyat olib
bordi. Qishloglarda tashkil gilingan maktablar uchun bir qancha darsliklar yozdi. Turkistondagi
maktablar islohoti Behbudiy nomi bilan bog‘liq. Behbudiy yangi usuldagi maktablar tashkil etish
ishida jonbozlik ko‘rsatadi. Tirikchilikka o‘zini urgan xalgni dunyoning eng ilg‘or millatlari
qatoriga qo‘shish uchun maktablarning o‘zi kamlik qilar edi. Shu bois Behbudiy Samarqgand
shahrida 1913-yili «Samargand» nomli gazeta va «Oynay jurnalini nashr ettira boshlaydi. Ularda
millat ahvoli, uning hag-huquqi, milliy til qadri, chet tillarini o‘rganish va tarix masalalariga doir
magqolalar e’lon qiladi.

U ma’rifat, ilm-fan, badily ijod sohasidagi butun faoliyatida millatimiz madaniyati,
ma’naviyatining ravnaqi uchun kurashib, buyuk siymo sifatida shuhrat qozongan holda ta’lim-
tarbiyaga doir qimmatli fikr-mulohazalarni bayon etdi. Ustoz ta’lim-tarbiya haqida fikr bildirar
ekan, mustamlakachilik davrida bu ishda muvaffaqiyatga erishishning birdan-bir yo‘li o‘lkada
o‘zaro ixtiloflarga barham berib, ahillik bilan ilm-fanni rivojlantirish kerakligini bayon etadi.
Kattalar va muallimlarga murojaat qilib, ularni yoshlarni bilimli qilishga, mehnatga jalb etishga
da’vat etadi. M.Behbudiy o‘qituvchilarga qarata ta’lim-tarbiya ishlarini ijtimoiy hayot, jahon
miqyosida sodir bo‘layotgan voqealar bilan bog‘liq holda olib borishni talab etadi. Shunday
qilib, O‘rta Osiyo mutafakkirlari va o‘zbek ma’rifatparvarlari o‘qituvchi kuchli xotiraga, iroda
va tafakkurga, aql-zakokatga, chiroyli nutqga ega bo‘lishi, ko‘zlangan magsadni amalga oshirish
yo‘lida jonbozlik, qat’iyatlilik ko‘rsatishi, o‘quvchilariing ruhiy dunyosiga to‘g‘ri yo‘l topa olishi,
ularga ta’sir o‘tkazishi, vijdonli, samimiy, odobli, nazokatli, ishchan, mas’ul shaxs sifatida faoliyat
ko‘rsatishi zarur ekanligini oz asarlarida ta’kidlab o‘tadilar. Sharq mutafakkirlari o‘qituvchi o‘zi
0‘qib tursagina - o‘qituvchi bo‘la oladi, agar o‘qishni to‘xtatib qo‘yar ekan, unda o‘qituvchilik
ham o°‘ladi, deb haqqoniy aytgandir. Bu haqiqatni yoshi qancha bo‘lishidan, ITenarorux maxopar
Ba TexHukaidan, ganday dars berishidan qat’iy nazar barcha o‘qituvchilar yaxshilab bilib olishlari
lozim. Yurtimizda matbuot va noshirlik faoliyatining yo‘lga qo‘yilishi, teatr san’atining asosi va
rivoji Mahmudxo‘ja Behbudiy nomi bilan bog‘liq. Bu ulug® siymo tavalludiga 145-yil to‘ldi.
Ma’rifatparvar bobomiz ma’naviy merosini o‘rganish va nomini ulug‘lash borasida keyingi paytda
salmoqli ishlar amalga oshirilaypti. “O‘zbekkino” Milliy agentligi Buxoroda buyuk tarixiy shaxs,
o‘zbek dramaturgiyasining asoschisi Mahmudxo‘ja Behbudiy haqidagi tarixiy dramani suratga
olish ishlari boshlangan edi. Film o‘sha davrning haqiqiy voqgealariga asoslangan bo‘lib, XIX asr
oxiridan XX asrning 20-yillarigacha bo‘lgan davrni oz ichiga oladi. Filmning badiiy mohiyati
katta epizodli xotiralardan iborat bo‘lib, ular orqali Mahmudxo‘ja Behbudiyning butun hayot
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yo‘liga chuqur nazar solish mumkin. Film haqiqiy tarixiy voqealarga to‘la bo‘lib, unda Qo‘qon
xonligining mag‘lubiyati, qochqinlar va harbiy to‘qnashuvlar haqida hikoya qilinadi. Buxoroda
Behbudiyning gamoqdagi so‘nggi kunlari, zindondagi epizodlari suratga olinadi. Bundan tashqari,
filmning suratga olish ishlari Toshkent, Samarqand va yurtimizning boshqa shaharlarida ham bo‘lib
o‘tdi. Ssenariy mualliflari va film rejissyorlari — Baqo Sodiqov va Ulug‘bek Sodiqovlardir.”Ushbu
film “O°zbekkino” Milliy agentligining maxsus buyurtmasi asosida ma’rifatga yo‘g‘rilgan
Islom asoslari va uning asl mohiyatini butun dunyoga ko‘rsatib bergan jadidchilar va xususan,
Mahmudxo‘ja Behbudiyning fidokorona xatti-harakatlariga ehtirom sifatida suratga olinmoqda.
Bunday daholar insonparvar millatimizning asl in’ikosi va ularning yorqin xotirasini tiklash biz
uchun farzdir! Filmda aks etgan. Bu yil 145 yilligi keng nishonlanishi kutilayotgan taniqli olim
va publisist Mahmudxo‘ja Behbudiy haqidagi mazkur tarixiy drama tomoshabinlar uchun ajoyib
sovg‘a bo‘lishi kutilmoqgda. Mahmudxo‘ja Behbudiy 1937 yilga kelib qatag‘on qilinadi va 1956
yili oglanadi.

Xulosa shuki, Behbudiy kabi buyuk alloma va mutafakkirlarimizning ilmiy, ma’naviy va
ma’rifily merosini chuqur o‘rganish yoshlarni har tomonlama barkamol insonlar etib tarbiyalashda,
ularni Vatanga muhabbat, milliy va umuminsoniy qadriyatlarga hurmat ruhida ulg‘aytirishda
muhim omil bo‘ladi. Shunday ekan, biz o‘qituvchilar ham Yurtboshimiz fikrlariga javoban
Behbudiy o‘gitlarini hayotiy misollar orqgali o‘quvchilarimizga tushuntirishimiz lozim.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.Bogijon To‘xliyev, Bahodir Karimov, Komila Usmonova Adabiyot O‘rta ta’lim
muassasalarining 10-sinfi va o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi muassasalarining o‘quvchilari
uchun darslik-majmua Birinchi nashr II QISM Toshkent-2017.

2.“0Ozbekiston adabiyoti va san’ati” gazetasi, 2015 yil 3-son.
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JASLAR ARASINDA KITAPQUMARLIQ MADENIYATIN EN JAYDIRIW:
USINISLAR HAM MASLAHATLER

Ilimiy basshi: Ph.D.Turdieva G.O.

Talaba: Nuranov 1.B, 1 kurs studenti

Tashkent mamleketlik agrar universiteti Nokis filialt
gulaidaturdieva@yandex.ru

Annotaciya: Kitap bul bilim baylig1 — tek gana elimizdin jaslarin kitap arqali bilim aliwga
erisiwi arqali gana sana sezimin bayitiwimiz mumkin. Us1 maqalada, kitaplardi saylap oqiw, olardi
tanlawda belgili, 6zi qiziqqanday tarawlar boyinsha tajriybelerin arttirrw mimkin.

Tayamish sézler: kitap, bilim, jaslar, magliwmatlar bazasi

Fizikaliq jagtan salamat, teren bilim ham zamanagoy dunyaqarasqa iye Watanimizdin tagdiri
ham keleshegi ushin juwapkershilikti 6z moynina alatugin barkamal jas awladti tarbiyalaw hamde
jetistirip shigariw jolinda mémleketimizde ken kolemli isler alip barilmagqta.

Ozbekstan Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev 2019-j1l 3-aprel kuni jaslar talim —
tarbiyasi ushin qosimsha sharayitlar jaratiw, hayal-qizlar bandligin asiriwga garatilgan kompleks
is-ilajlardi1 6z ishine algan 5 baslamani dmeliyatqa engiziw maseleleri boyimsha jiynalis 6tkizdi
ham aldag isleniwi kerek bolgan en ahmiyetli waziypalardi belgilep berdi. [1]

Besbaslamani dmeliyatqa engiziw respublikamizda jedel pat penen dmelge asirilip atirgan social-
styasty, social-ekonomikaliq ham basqa tarawlardagi reformalar 6sip kiyatirgan Ospirin gabiliyetin
janede rawajlandiriw , joqari t4jiriybeli kadrlardi tayarlaw, jurtimiz rawaj1 jolinda olardin belsendi
gatnasin tamiyinlewdi bugingi kunnin birlemshi waziypalarian biri etip belgilemekte. [2]

Mine us1 Prezidentimizdin 5 baslamasinin tortinshi baslamasina tiykar xalqumiz, asirese jas
awladtin manawiy intellektual géabiletlerin, sana-sezim hdm dunyaqarasin kefeytiwde, ana Watan1
ham xalqina muhabbat ham opadarliq tuygist menen jasaytugin jetik shaxsti tarbiyalawda tensiz
ahmiyetke iye bolgan kitapqumarliq madeniyatin asiriwga ayrigsha itibar qaratilmaqta. [3]

Biz ne ushin jaslar arasinda kitapqumarliq madeniyatin asiriw, dunyaqarasin keneytiw, olardin
sana-sezimin Osiriw siyaqli waziypalardi en dhmiyetli dep sanaymiz, sebebi bugingi bilimge
qumar, intellektual jetik jas dwlad ertengi parlaq keleshegimiz quriwshilari, mémleketimiz tirnagin
qalawshi jigerli, tasqin gayratli shaxs esaplanadi.

Jas dwladti bilim aliwga, ilim uyreniwge bagdarlaw bizge uzaq ata-babalarimizdan miyras.
Xalqimizda gép bar: “Besikten qabirge shekem ilim tiyren”. Demek insan 6mirde 6z ornin taba aliw
ushin, manawiy ham ruwxiy jaqtan salamat ham jetik bolip gqaliplesiwi ushin ogan ilim kerek, ilim
uyreniw ushin bolsa kitap oqiw lazim. Kitap oqiw arqali biz 6zimizdi ménawiy rawajlandiramiz,
sanamizdi bayitamiz. Sonin ushin da biz bilimge qushtar jas awladti turaqli kitap penen tamiyin
etiwimiz lazim.

Kopshilikke belgili jaqin bes jilligta oqiwshi jaslar, talabalar, ken kitapqumarlar jamiyeti
kerekli adebiyatlardi, 6zleri mutajlik sezgen shigarmalardi jamiyetlik kitapxanalardan, kitap sawda
ormlarman tabiwlart mushkil is edi janede uzaq aymagqlarda kitapxanalardin da jetispewshiligi bir
qatar qolaysizliglardi tuwdirar edi. Biraq bugingi kinde bular jada ham mashqalal iske aylanbay
qoydi. Sebebi, bugingi globallasiw ham jetik texnologiyalar &sirinde Internet tarmagi arqali
harqanday kitap ham jdhan adebiyatinin en sara dirdanalarin elektron tarizde qalegen jerde turip
juklep aliw ham paydalaniw mimkinshiligi payda boldi. Endi kitapxanalarda nawbet kutiw, kerek
adebiyatlard1 diikan ba dukan aralap izlew shart emes yimizde otirip-aq millionlap kitap fondina
iye jdhannin en iri kitapxanalarina vertual sayaxat etiw imkaniyati bar. Usinday milliy vertual
kitaplar portalimiz ziyonet.uz, kitob.uz siyaqli internet saytlar1 da ken oqirmanlar jdmiyetshiligine
birneshe jillardan beri xizmet korsetip kelmekte.
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ELEKTRON KITAPLAR FOND:
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1-suwret. Kitaplar ham paydalaniwshilar sani [4.7]

Bir qansha jaslarimiz murajat etedi: Kitap oqiwga qizigaman biraq oqigan kitaplarimnin
mazmunin kitaptt toliq oqip bolmay turip-aq esten shigarip qoyaman. Este saqlap qaliw ushin
ne islew kerek, onin jasqa baylanist barma? Bugan juwap retinde usini ayta alamiz, siz qanday
da bir kitapt1 qolga alip on1 oqiwga kiristiniz, daslepki eliw betti oqip shiqtiniz biraq hesh narse
tusinbediniz be onda bul kitapt1 oqiwga ele siz tayin emessiz. Yagniy sizin sana asti qabiginiz
bul kitaptagi magliwmatlardi aliwga ele tayin emes. Siz endi bul kitapt1 bir shetke alip qoyin
ham ush-tort aydan keyin jane bir marte oqip korin, jane tusinbedinizbe onda jane oqiwdi
togtatin, mazmunin tasinbew heshqanday kemshilik emes. Qashan sizin sanafniz bul kitaptag
magliwmatlard: aliwga tayyar boladi, sonda bul kitap jenil oqiladi, ansat ham tez oqiladi, misli
shollegen adam qunigip suw ishkendey zawiqli oqiladi.

Ayirim ata-analar perzentlerinin kitapga degen qizigiwshiliginin joqligl, bos wagqitlarinin
qurt otiwi ham erinshekligin aytip murajat etedi. Bunday jagdaydin kelip shigiwinda albette
ata-analarimizdin 6zleri basli sebepshi boladi. Yagniy jas awlad héardayim ata-anaga qarap
elikleydi ulgi sipatinda qabil etedi, olarga qarap turmiz konlikpelerin iyeleydi, ugsawga hareket
etedi. Sonliqtan birinshi nawbette ata-analarimiz kitap oqiw1 kerek balalarina har qiyli qiziqh
erteklerdi, hikayaladi oqip beriwi, kewlinde kitapga bolgan 6zgeshe styispenshilikti oyatiwi
lazim. Perzentlerine kitap oqip beriw ata-analardin tek gana balalarina ruwxiy aziq berip
goymastan oOzlerin de manawiy bayitadi, erk-iqrarin bekkemleydi, perzentlerinin koz aldinda
jetik tulga retinde sawlelendiredi.

Bir gatar jaslarimiz, men kitap tanlawda qiynalaman, 6zime kerek magliwmatlardi kitaplardan
izlep tabiwim mushkil galay isleymiz degen sorawlar menen murajat etedi. Bunday jagdayda
tiykarinan maslahat beriledi, siz qolinizga tisken kitapti alip oqiybermen, oni ornina kitapti
betler aralap bir kézden otkerip shigin. Yagniy bir bettin Ustki qatarlarman, keyingi bettin
asting1 qatarlarian bir kéz juwirtip 6tin. Bul kitaptagi maghiwmatlar sizin izlegen yaki sizin
magsetli auditoriyanizga tuwri kelse usi kitapti oqiw usinis etiledi. Bolar-bolmas, sizin magsetli
auditoriyanizga tuwri kelmeytugin magliwmatlar jazilgan kitaplardi oqiw sizdi tez sharshatip yaki
zeriktirip qoyiw1 mamkin. Bunday kitaplardi oqiwdan waz keshkeniniz maqul.
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Tiykarin alip qaraganda kitap oqiwdin bir neshe usillar1 bar. Solardan biri s6zbe-s6z oqiw,
mektep dawirinen baslap uyretiledi kitapti bir shetten, qoldi basip qashan kitapti toliq oq1p
bolmagansha oqiwda dawam ettiriledi. Ekinshi usili bar, informaciyaliq kitap oqiw, bunda siz
qandayda informaciyani izlep, gilt sozlerdi qarap betler aralap oquysiz, kerekli magliwmatti
tappagansha betlerge koz juwirtip shigasiz. Kitap oqiwdin jane basqa usili intellektual kitap oqiw.
Endi siz kitap oqiw procesinde qolinizda galem boladi. Siz kitaptin ekinshi avtorina aylanasiz,
kerekli pikirlerdin astin s1zip qoyasiz, janadan tuwilgan pikirlerinizdi sol jerdin 6zine jazip qoyasiz,
har tarli juwmaglar shigarasiz. Aradan bir qansha waqit 6tkennen keyin usi kitabinizdi jane bir
oqip korseniz aldinlai 6zinizdin qanday pikirlegeninizdi, qanday qiziq Juwmaqlar shlgargammzdl
korip tan qalasiz. Ozinizdi basqasha tarepten qayta elesletesiz. Endigi siz ushin en qiziqlh mine usi
kitap boladi. Kitap oqirmanlarimizga us1 usillardin har ishewin de usinis etken bolar edim.

Kitap oqiw procesinde biz hardayim tinish, 6zgelerden uzaqta, qolayli ham jaqti jerde kitap
oqiwd1 usinis etemiz. Sebebi sirtqr ortaliqtin natinishligi, qolaysiz sharayat, 6zgelerdin kesent
etiwi kitap oqiwga birqansha kesent beredi. Oqiw procesi mazmunli hdm jagimli boliw1 ushin usi
faktorlardi da esapqa aliw orinli.

Kitap oqiw poziciyasi qansheli qolay bolsa siz sonshelli kitapqa teren kirip barasiz. Betlerde
jazilgan har bir jaziwdi sananizda realliqqa aylandirasiz misli us1 hikaya yaki qubilislar koz
aldinizda jaz berip atirganday tuyiledi. Hiamme wagquyalar birme-bir janlana baslaydi, siz endi sol
gaharmanlar menen jasay baslaysiz, olar endi sizin turmisinizdin bir bolimin quray baslaydi. Har
bir kitap 6zgeshe bir dlem, bun1 kitapqumar jaslarimiz jagsi tusinse kerek.

Kitap 6zi ne ushin oqilad1? Kitapta biz bilmegen har qiyli magliwmatlar jdmlengen boladi.
Kitap jaziwshilardin magseti 6z bilgenin basqalar menen de bolisiw, olardi da 6z bilimleri menen
tanistirtw xabardar etiwden ibarat. Sonin ushin da jaziwshi ham shayirlar bul dinyada eki marte
jasaydi delinedi sebebi olardin jazip ketken ruwxiy ham madeniy miyraslarin biz qasterlep
abaylaymiz, jas awlad tarbiyasinda qollanamiz, qalbimizde saqlaymiz. Sonday kitaplar boladi
gayta-gayta oqisanizda kemlik etedi, sonday kitaplar bar danyanin iygiligin galbinizge jaylayd, al
sonday kitaplar bar ayirim adamlar us1 kitapt1 uslawdi bir émir d&rman etedi.

Qalay oylaysiz, jas awladti jaslayman kitapqumarliqqa tyretiw sonshelli ahmiyetlime, mektep
sabaqgliglarinan arman 6tpegen, adebiy kitap oqiwga adetlenbegen ayirim jaslarimiz da 6mirde
6z sogpagin tawip ketip atir degen sorawlar tuwiliwi mamkin. Duris sonday adamlar aramizda
barshilig, olardin pikirinshe agsha tapsam boldi, shanaragim toq bolsa bunnan artiq narse kerek
emes degen pikir bar. Biz olardin tutqan jolin gate dey almaymiz biraq, olarga aytarimiz materialliq
bayliq 6tkinshi narse, bugin bar erten joq al ruwxiy bayliq bolsa hesh qashan tawsilmaydi, on1
heshkim sizden tartip aliwga qadir emes, ol bir émirlik bayliq, tek gana pul tabiwshi mashina
bolman, 6zinizdi turaql rawajlandirin, ruwxiyatifuzdi uzliksiz bayitip barin.

Joqarida aytqanimizday jaslarimizdi kitapqumarliqqa uyretiw dunyaqarasin keneytiwde
basli maqset — magliwmatlar bazasin bekkemlew, yagniy harqanday tarawda bilimge iye boliw,
kolikpeler payda etiwden ibarat. Bugingi kiinde dinyada globallasiw procesleri kiisheyip, tinishliq
ham tatiwliqqa garsi jana qawipler bargan sayin kiisheymekte. Atap aytqanda ruwxiy hajimler, kiber
hujimler, esktremistlik gawipler asirese jaslar sanasin zaharlewge qaratilgan boladi. Ozlerinin garez
niyetlerin dmelge asiriwda sanas1 4zzi, ruwxiyati jarl jaslardi 6z torma ilindirip aladi. Mine us1
styaqli bilimsizlik, nadanliqtin aldin aliwdin en basli joli jaslard1 bekkem erk-1qrarli, ertengi parlaq
keleshekke ullt magsetler menen gadem taslaw, mehir-mtriwbet ham insaniyliq paziyletlerge bay
etip tarbiyalap shigariwdan ibarat. Bul jolda uzaq asirlerden miyras uliwma insanty qadiryatlard,
teren ilim-bilimdi 6zinde jam etken kitap tensiz dhmiyetke iye.

Adebiyatlar:

1. https://president.uz/uz/lists/view/2471

2. Ozbekstan Respublikasi Prezidentinin Qarar1 PQ-4467 2019-j11 30-sentyabr
3. Ozbekstan Respublikasi Prezidentinin Qarart PQ-3271 2017-j1l 13-sentyabr
4. https://library.ziyonet.uz/uz/book/index/20

5. https://kitob.uz/about-us

6. https://ziyouz.uz/portal-haqida/portal-tarixi/

7. www.natlib.uz/bbs/content/94 538644
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NAVOLY 1JODIGA BIR NAZAR

Xurshida Berdiyorova Jambulovna
Qashqadaryo viloyati Koson tumani

95- IDUM ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi.
Telefon: +998 99 380-85-13

Xidirova Saodat Allayorovna

Qashgqadaryo viloyati Koson tumani

21- umumiy o°‘rta ta’lim maktabi

ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi

Telefon: +99897 229-72-72
xurshida.berdiyorova@mail.ru

Annotatsiya: Ushbu maqolada g‘azal mulkining sultoni Alisher Navoiyning turkiy tilga
go‘shgan hissasi va Navoiy asarlarining mazmuniy g‘oyasini o‘rganish haqida so‘z boradi.
Kalit so‘z: Komil insonni tarbiyalashga bag‘ishlangan ,,Hamsa” asari

Odami ersang, demagil odami,
Oniki, yo‘q, xalq g‘amidin g‘ami...

Yuqoridagi misralarning o‘ziyoq Alisher Navoiyning nechog‘li daholigi, yurtparvarligidan,
inson gadr—qimmatini bebaho darajaga qo‘yishidan dalolat berib turibdi.

Birinchi Prezidentimiz yurtboshimiz Islom Karimov mustaqillikning dastlabki yillarida
mamlakatimizning yuksak minbaridan turib, atoqli shoir Erkin Vohidovga qarata «Erkin aka,
biz, o‘zbeklar, buyuk bobokalonimiz hazrat Alisher Navoiyni qanchalik bilamiz? Navoiyni
yaqindan bilishimiz uchun nimalar qilishimiz lozim?» deb savol bergandi. Shunda Erkin
Vohidov: «Muhtaram Prezident, Siz bizning ma’naviyatimizning eng katta muammosini
ko‘targaningizdan butun xalqimiz behad mamnun bo‘ldi. Biz, albatta Navoiyni o‘rganishimiz,
yoshlarga o‘rgatishimiz lozim» deb javob qaytargan edi.

Shu tariga, yurtimizda hazrat Alisher Navoiyning hayotiy va ijodiy faoliyatini o‘rganishga
jiddiy e’tibor qaratila boshlandi. Xususan, shoirning o‘zbek tili taraqqiyoti uchun bevosita amaliy
jihatdan bebaho xizmat qiladigan, ayniqgsa, ona tilimiz-turkiy tilda yaratilgan ,,Xamsa” asarining
g‘oyalarini o‘rganish o‘zbek tili va adabiyotini o‘qitishning asosiy dasturidan o‘rin oldi.

«Hayrat ul-abror», «Farhod va Shirin», «Layli va Majnun», «Sabbai Sayyor», «Saddi
Iskandariy» singari besh mukammal dostondan iborat bo‘lgan «Xamsa» ning asosiy g‘oyasi komil
insonni tarbiyalashga qaratilgandir. Jumladan, «Hayrat ul-abror»ni yaratganda shukronalik hamda
dunyoning go‘zalligiga go‘zallik qo‘shish, «Farhod va Shirinnda mukammal inson tarbiyasi,
«Layli va Majnun»da yorga nisbatan vafoli va sadoqatli bo‘lish, «Sabbai Sayyor»da oshiq va
shoxlik o‘rtasidagi mutanosiblik va nihoyat, «Saddi Iskandariy» da adolatli podshoh g‘oyalari
ilgari surilganki, bu g‘oyalar Alisher Navoiyning yuksak mahorati orqali bir biri bilan nihoyatda
uyg‘unlashib ketgan. Ularni o‘qiganingizda, xalqimizning daho shoiriga tasannolar aytmasdan,
jjodining mukammalligiga lol qolmasdan ilojingiz yo‘q.

Buyuk allomalar Nizomiy Ganjaviy, Xusrav Dehlaviy hamda Abduraxmon Jomiylar
tomonidan forsiy tillarda yaratilgan shakllardan farqli o‘laroq Alisher Navoiy «Xamsa»si inson
mukammalligiga qaratilganligi bilan ajralib turadi.

Navoiyning buyuk bunyodkorlik ishlari uning yetuk jamoat arbobi sifatida Hirotda bunyod
etgan «Ixlosiya», «Xalosiya», «Unsiya» kabi madrasalari, «Shifoiya» singari tibbiyot muassasi,
o‘nlab robotlari, sardobalari, bog‘lari, rastalari, karvonsaroylari timsolida ham yaqqol namoyon
bo‘ladi.

Xullas, hazrat Alisher Navoiyning hayoti va ijodini o‘rganish uning davridan to hozirga qadar
davom etib kelayotganligi kishini hayratga solishi tabiiydir. Biz bevosita ulug* bobokalonimizni
«Xalqgning buyuk dahosi» deb atashga ming bora xaqlimiz.

Foydalanilgan adabiyot:
1. Alisher Navoiy ,,Hayrat ul-abror” Toshkent G‘ofur G‘ulom nashryoti 2017-yil.
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BARCHANING KO*‘NGLIGA YO‘L TOPGAN ASAR.
(ADABIYOT O‘QITUVCHILARIGA YORDAM)

Abdullayeva Husnida
Namangan viloyati Namangan shahar 2-DIUMI
ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu maqola barcha kitobxonlarda O°tkir Hoshimovning “Dunyoning
ishlari” asariga bo‘lgan qiziqishni oshirish, asarni ma’naviy jihatdan to‘g‘ri tahlil gila olishga,
kitobxonlarda zaruriy va hayotiy ko‘nikma paydo qilishda, asar voqealarini bugungi kun bilan
bog‘lay olishida ahamoyati katta.

Kalit so‘zlar: sakkizinchi mo‘jiza, novella, qissa, insonni qadrlash, onalarga bo‘lgan mehr,
hamyjihatlik, alla, umr o‘tkinchiligi, kitobxon olami va yozuvchi olami.

Har bir kitobxonnning o‘zi yoqtirgan, doimo qalbiga taskin bera oladigan bir kitobi bo‘ladi.
Kitobxon ana shu kitobni qo‘lga olganda qalbida o‘zgacha bir iliglik, o‘zgacha bir kayfiyat,
o‘zgacha bir his-tuyg‘u paydo bo‘ladi. Kitobni o‘qiy boshlaganda esa kitobxon yozuvchi kashf
qilgan olamga singib, kirishib boraveradi. Bu holat har birimizni hayratga soladi. Ajab, bu ne
holat? Buning siri nimada? Nega o‘z olamimizni butunlay unutib, yozuvchi yaratgan olamda
yashay boshlaymiz? Bu savollar har bir kitobxonni o‘ylantirishi, tinchlik bermasligi tabiiy.
Badiiy asar yozuvchi iqtidori va xayoloti mevasidir. Asar muallifi ganchalik iste’dodli bo‘lsa,
asar ham kitobxonni shunchalik o°‘ziga rom etadi va kitob sakkizinchi mo‘jiza ekanligiga yana
bir bor amin bo‘lamiz.

O‘tkir Hoshimovning barcha asarlari o‘zining hayotiyligi, soddaligi, inson ichki olaminining
keng ochib bera olishi bilan kitobxonlar ko‘nglini zabt eta olgan. Adib asarlarini har qanday kasb
egasi mutolaa qilsa ham undan rohatlana oladi. Har gal adibninig “Dunyoning ishlari”asarini
o‘qishga kirishsam, asar voqealari meni o°‘ziga rom qilib, bir zum bo‘lsa ham shu vogqealar ichida
yashay boshlayman. Asardagi har bir gahramon men uchun azaldan tanishdek, u bilan yonma-yon
yashayotgandek, u bilan ko‘p marotaba suhbatlashgandek his gilaman o‘zimni. Asarni bir necha
bor o‘qigan bo‘lsam ham har gal yangi-yangi fikrlar tug‘ilaveradi va taniqli adib O‘zbekiston
xalq yozuvchisi Said Ahmadning gaplari yodimga tushadi:”Dunyoning ishlari” asarini qissa emas,
doston deb atashni istardim. U qo‘shiqday o‘qiladi. Uni o‘qib turib, o‘z onalarimizni o‘ylab
ketamiz. Shu mushfiq, shu jafokash onalarimiz oldidagi bir umr uzib bo‘lmas qarzlarimizning
aqalla bittasini uza oldikmi, degan bir andisha, bir savol ko‘z oldimizda ko‘ndalang turib oladi.
Qissa bizni insofga, insonni gadrlashga, hurmat qilishga chaqiradi”. Asarni qo‘lga olganimda,
albatta, kirish qismini takror o‘qiyman. Chunki kirish qgismidagi jumlalarning o‘ziyoq asar
vogealarini bilishga undaydi.

Adib asarning kirish qismini mana shunday jumlalar bilan boshlaydi:“Bu qissa katta-kichik
novellalardan iborat. Biroq ularning barchasida men uchun eng aziz odam-onam siymosi bor.
Bundagi odamlarning hammasini 0z ko‘zim bilan ko‘rganman. Faqat ba’zilarining ismi o‘zgardi,
xolos. Bu odamlarning qismati ham qaysidir jihati bilan onamga bog‘langan. Dunyodagi hamma
onalar farzandiga munosabat bobida bir-biriga juda o‘xshaydi. Bas, shunday ekan, bu asar sizlarga
bag‘ishlanadi, aziz Onajonlar!”

Adibning yuqoridagi so‘zlariyoq asar mohiyatini ochib bera oladi. Asardagi har bir novella
alohida voqelik asosida yoritiladi. Yozuvchi tanlagan har bir gahramon o‘z ichki dunyosi, o‘z
tashvishi, 0‘z o‘tmishiga ega. Lekin har bir novellada butun bir asarni birlashtirib turadigan ona
obrazi uchraydi. Adib o‘z onasi orqali dunyodagi barcha onalarning mehrini, farzand o‘stirishdagi
zahmatini, soddaligini, samimiyligini, ma’yusligi va quvonchini aks ettira olgan. Har bir go‘dak
ilk marotaba ko‘zlarini ochganda garshisida mehr bilan uni garshilayotgan onasini ko‘radi. Shu
paytdan boshlab farzand qalbida mehr paydo bo‘ladi. Onaning mehri esa o‘z farzandi vujudida
paydo bo‘lgandayoq uyg‘onadi. Asarning “Alla” deb nomlangan qismida tunlari bilan mijja
qogmay o°z farzandining kamolini ko‘rish uchun alla aytayotgan ona timsoli gavdalanadi. Oz
orzu-umidlarini allalariga singdirib:

Yigitlarni sardori bo‘l, jonim-a,

Yuragimni madori bo‘l, alla...

deb nola qilayotgan onaizorni ko‘rishimiz mumkin. Shu o‘rinda yozuvchining bir fikrini
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aytib o‘tishni joiz deb bilaman:”’Ona uchun bolaning katta-kichigi bo‘lmaydi. Endi yana bir
haqgiqatni angladim. Bola uchun ham onaning katta-kichigi bo‘lmas ekan. Ona ona ekan. Unga
boshqa sifat kerak emas”. Haqiqatan ham, onalar farzandlari uchun hech qachon garimaydi.
Adibning asarlarini yoshligimdan qiziqib o‘qiganman. Bilasizmi, har bir asarni turli yoshda
o‘qisangiz, turlicha xulosalar chigarasiz. Masalan, asaridagi “Gilam paypoq”degan hikoyani
yoshlik paytlarimda o‘qib, 0‘z onamni ko‘z oldimga keltirib, juda ta’sirlanar edim. Keyinchalik
bu hikoyani ona bo‘lganimdan keyin o‘qiganimda yana ham o‘zgacha ta’sir qila boshladi. Chunki
farzandni ulg‘aytirish mashaqqatini o‘z boshimdan o‘tkaza boshladim va yanada hikoyadagi
onaning holatini tushuna boshladim. Har bir ona o°‘z farzandi uchun barcha narsaga bardosh
bera oladi. Hatto farzandlari tufayli orttirgan dardlari uchun ham hech qachon ularni ayblamaydi.
Bu fagat onalargagina xosdir. Doimo onalarimiz barcha farzandlarini ahil va inoq bo‘lishina
xohlashadi. Asardagi “Haqqush” hikoyasida ham yozuvchi ana shu jihatga alohida to‘xtalgan.
Ushbu hikoya farzandlarni doimo hamyjihatlikka chorlaydi. Bugungi kun uchun ham bu hikoya
juda ahamiyatli. Chunki farzandlarimizni hamjihat yashashga o‘rgatish, bir-biri bilan ahil bo‘lishi
uchun doimo har birimiz qayg‘uramiz.

Asarning yakunlovchi gismida adib shunday jumlalar keltiradi: Esingizdami , oyi, siz bir
marta , atiga bir marta o‘shandayam hazilllashib:” Meniyam kitob qilib yozsang-chi, o‘g‘lim”,
degandingiz. Men:” Sizning nimangizni kitob qilaman, oyi?” degan edim. Xafa bo‘lmang, men
hazillashgandim. Mana, o‘sha kitob. Yo‘q, uni men yozganim yo‘q. Uni siz yozgansiz. Men
uni qog‘ozga tushirib, odamlargatarqatdim, xolos. Men uni dunyodagi hamma onalar o‘qishini
xohlayman. Bilaman, dunyodagi hamma onalar yaxshi. Shunday bo‘lsayam, ularning hammasi
sizga o‘xshashini xohlayman...

Har bir kitobxon asarni yakunlar ekan, albatta, ko‘zlarida yosh galgimay iloji yo‘q. Chunki
asardagi ona obrazi orqali barchamiz 0z onamizni ko‘z oldimizga keltiramiz. Bizning shu yoshga
yetguncha erishgan yutuglarimizda onalarimizning chuqur zahmati yotganligini yana bir bor his
gilamiz. Bugungi kunda farzandlarimga juda ko‘p marotaba bu asarni o‘qib beraman. Asardagi
voqealarni ular ham tahlil qilishga urinishadi. Birgalikda xulosalar chiqaramiz. Adibning bu asari
farzandlarim tarbiyasiga juda yaxshi ta’sir ko‘rsatyapdi.

O‘tkir Hoshimovning nafagat “Dunyoning ishlari” asari, balki boshqa asarlari ham kitobxonlar
ko‘nglini zabt eta olgan. Adib asarlari har ganday zamonlarda ham mubhlislar qo‘lidan tushmaydi,
takror-takror mutolaa gilinaveradi. Kitobxon asarni o‘qiy boshlashi bilan adib o‘zining ikkinchi
umrini yashay boshlaydi. Bu umrning esa chegarasi yo‘q.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘tkir Hoshimov. Dunyoning ishlari. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2015.

2. Sunnat Musamedov. Dunyoning ishlari tugamaydi. Sinfdosh jurnali, 2016

3. Zamira Ro‘ziyeva. Dunyoning ishlari qissasidan parchalar Manba:www. qashqadaryogz. uz/
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NAVOILY ASARLARIDA QO‘LLANGAN AYRIM FITONIMLARNING BADIIY-
USLUBIY XUSUSIYATLARI
Chust tuman
40-umumiy o‘rta ta’lim maktabi
ona tili va adabiyot o‘qituvchisi
Asalxon Mahmudxonova

Annotatsiya:Mir Alisher Navoiy ijodiyotiga murojaat qilganimizda, undagi soddalik va
murakkablik, xalq tili va adabiy til unsurlarini birgalikda, uyg‘unlikda ko‘rishimiz mumkin. Navoiy
oddiy xalq tili vositasida ham rang-barang ma’noli jumlalar tuzadi. Oddiygina rang nomlari, meva
nomlari orqali ham ramziy ma’no yaratadi.

Mevalarning rangi, ta’mi, tuzilishini inson holatlariga qiyoslaydi.

Boshimni ko‘p atrofida mayfurush,

Uzum jismidek poymol ayladi.

(“G*aroyib-us sig‘ar’693)

Uzumning ko ‘rinishi barchamizga ayon bo‘lib, o‘nlab shingillari, yuzlab donalari bor. Yuqoridagi
misrada “boshimni poymol ayladi” deganda, ko‘pchilik oldida yuzini yerga garatganini, uzum
jismidek poymol gilganini aytyapti.

Navoiy asarlarida insonlarni xarakteri va xususiyatlariga ta’rif berishda ham meva nomlaridan
foydalangan:

“Bir sabat uzum uchun bir bog‘ni kuydurmakdin g‘ami yo‘q va bir botmon bug‘doy uchun
xirmonni sovurmoqdin alami yo‘q”

(“Mahbub ul-qulub™)

Yuqgoridagi misrada o‘z manfaati yo‘lida barcha yomon ishlarga qodir, dunyo ne’matlarini isrof
qiluvchi odamga ta’rif berilgan.

Qobilg‘a' tarbiyat erur ul nav? kim, guhar,

Tushsa najosat® ichra yug‘ay kimsa oni pok.

Gar it uzumig‘a kishi may birla bersa suv,

Bu tarbiyat bila gila olg‘aymu oni tok.

(“Mahbub ul-qulub™)

Bu jumlada ritorik so‘roq gap mavjud bo‘lib, ya’ni yovvoyi, ko‘rinishi uzum shodasini
eslatuvchi mevani may bn sug‘orilsa ham tok bo‘ladimi? Yo‘q hech qachon u tok bo‘la olmaydi.
Aslida Navoiy it uzum haqgida emas insonlarni ko‘zda tutgan holda bu misrani yozgan. Ya’'ni
bilimga, tarbiyaga intilmaydigan tanbal odamga qancha ta’lim- tarbiya bersa ham uning o‘zida
layoqat bo‘Imasa, barchasi zoya ketadi.

Ko‘p asarlarda ma’shuqganing ko‘zlari bodomga, ohu ko‘zlariga qiyoslanadi. Navoiy asarlarida
ham bu holatni ko‘rishimiz mumkin:

Ko‘zlaring bodomi hajridin bo‘lub jismim saqim®,

Chiqgti jonim ey qorako‘z, baski hajring berdi biym?®.

Bu vasiyat qilmishamkim, mushfiqu® yoru nadim’,

Na’shima ul ko‘y tufrog‘ini qilg‘aylar karim® .

Chun garo bodom tobut uzra rasmedur gqadim,

Ko‘z janozam sori solkim, sensizin bo‘ldum qatl.

(“Badoye ul bidoya”)

Parchada ko‘rinib turibdiki oddiygina bodom mevasi tobutga qiyoslangan. Hazrat Navoiyni
hayolot dunyosi o‘ta keng bo‘lganligi, haqiqiy so‘z ustasi bo‘lganligidan dalolat beradi.

! Qobil-qobiliyatli.348 b

2 Nav-yangi mohi-yangi 0y.196 b

* Najosat-kir iflos. 198 b

Navoiy asarlari uchun gisqacha lug‘at.Toshkent. Fan,1993
* Sagim-kasal. 248 b

> Biym-xavf,xatar,qo‘rqinch.48b

¢ Mushfig-shafqatli. 192 b

7 Nadim-yaqin do‘st. 198 b

§ Karim-sahiy,mehribon. 130 b
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Quyidagi misrada esa pistani inson og‘ziga qiyosangan :

Og‘zing bila pista o‘chashur puchuqlug‘idin,

Bilmonki, o‘shul og‘zi ochuq qayda bo‘lubtur?

(“Badoye ul bidoya”)

Nima uchun Navoiy pistani inson og‘ziga o‘xshatgan? Badiiy adabiyotda yorning og‘zi
judayam kichikligi haqida aytishadi.Yuqoridagi jumlada ham Navoiy yorning og‘zi kichikligini
pistaga qiyoslayapti.

Hazrat Navoiy insonning ichki kechinmalarini, dard xastarlardan o‘rtangandagi holatini meva
rangi orqali qiyoslab bergan:

Sebki' davri orazin® rangi birov hijronidin,

Olmadek bo‘Imish qizil bir yoni ashkim? qonidur.

(“Navodir un-nihoya”462)

Olmaning qizil rangi qonga o‘xshatilyapti, hijron sababli shu holatda tushgan insonga ta’rif
berilgan. Inson kimnidir sog‘insa, yoki unda yeta olmasa, ko‘ngliga hech nima sig‘may qoladi.
Achchiq ko‘z yosh to‘kib o‘zini ovutishga urinadi. Shu paytda ko‘nglida bir olov yonadiki, butun
vujudini qizdirib, kuydiradi. Shuning uchun ham hijron azobida qolgan kishining yuzi qizil olmaga
giyoslangan.

Seb so‘zi fors-tojik tili leksikasi bo‘lib, u eski o‘zbek tilida ko‘p o‘rinlarda olma so‘zining
sinonimi sifatida qo‘llanilgan.

Shuningdek, Navoiy yorga ta’rif berish uchun ham meva, shirinliklar nonlaridan ham ko‘p
foydalangan:

Ne uchun bazmi visol ichinda ichmay bodakim,

Ko‘ziyu og‘zi bugun bodomu shakkardur mango.

(“G‘aroyib us sig‘ar”)

Yorning ko‘zini bodomga, labini esa shakarga giyoslayapti.

Navoiy asarlarini o‘rganish davomida ko‘plab meva nomlarini o‘sha davrdagi muqobilini
o‘rganishga muyassar bo‘ldim. Masalan hozirgi kundalik so‘lashuvda foydalaniladigan g‘o‘ra
so‘zi Navoiy asarlarida g‘ura tarzida qo‘llanilgan ekan. Bu so‘z asli fors-tojik tilidan eski o‘zbek
tiliga o‘tib o‘zlashgan.

Taammul* bila kom® paydo bo‘lur ,

Tahammul® bila g‘uradin halvo bo‘lur.

(“‘Saddi Iskandariy™)

Misraning tub ma’nosi shundaki, nimagadir erishmoqchi bo‘lsang o‘ylab, mulohaza qilib unga
erishishing lozim. Buning uchun eng asosiy narsa sabrdir.

Ko‘rinib turibdiki, Navoiy asarlarida tarbiyaviy, ibratomuz g‘oyalar juda ham ko‘p.

Shuningdek, asarlarni kuzatish davomida zardoli meva nomiga ham duch keldim.

Shayx ul-islom debdurki, bir kun, medin nafs zardolu tiladi.

(“Nasoyim ul-muhabbat’)

Meva nomi zardolu shaklida qo‘llanilgan ekan. So‘zlarda, ko‘pincha, uni tashkil qiluvchi
bo‘laklarning asosi ma’lum bo‘lmaydi. Qo‘shma so‘zlarning ko‘pchiligida esa bo‘laklar u darajada
o‘zaro kirishib ketmagan bo‘ladi. Zardolu so‘zi ham shu formada ekan. Lekin bu so‘z XV asrgacha
bo‘lgan turkiy yozma manbalarda uchramaydi.

Olicha esa ~olu shaklida qo‘llanilgan.

Husnu ra’noliq bila dastori uzra sonchibon,

Vahki, shaftolu gulidur, yo erur olu guli.

(“Badoye ul-vasat™)
Olu so‘zi fors tilidan turkiy tillarga o‘tib o‘zlashgan va o‘zbek tilida faol qo‘llanilgan so‘zlardan
biridir.

' Seb-olma. 249 b

2 Oraz-yuz. 215 b

> Ashk-ko‘z yosh. 30 b

* Taammul-o‘ylab ko‘rish,mulohaza qilish. 262
> Kom-magsad,istak. 134 b

¢ Tahammul-sabr,chidam. 277 b
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Anor so‘zi bir vaqtning o‘zida ikki xil shaklda foydalanilgan. Bular ~anor va ~nor shakllaridir.

O‘zilgida bir anor bo‘lsa bilmaski, necha parda va necha xonasi bor va har parda va har xonasida
necha donasi bor va ul dona achchigmudur yo zumuxtvash yo chuchukmudur va yo mayxush.

(“mahbub ul-qulub” 26)

Quyidagi misrada esa nor shaklida qo‘llanilgan:

La’li rummoniy’ tilarsen dam-badam ziynat® uchun,

Qatra-qatra bag‘ring andin nor dek qon bo‘ldi tut.

(“G*aroyib us-sig‘ar”’89)

Ko‘rinib turibdiki, Navoiy asarlarida bir mevaning bir necha tillardagi nomlari qo‘llanilgan.
Hazrati Navoiyning har bir kichik g‘azaldan tortib katta bir dostonlarigacha bir sehr borki, insonni
mahliyo qilib qo‘yadi.Men ham shu ajib misralarning bir zarrasi bilan tanishgan holda Navoiy
bobomni yana bir marta o‘zim uchun kashf qildim. Bir bisrani takror o‘qib ko‘ringa, har safar
yangi bir jumboqni kashf etasiz go‘yo. Ul zotning nomlari doimo bizning qalbimizda ekan, demak
ular tiriklar. 577 yoshingiz muborak.

1 Pummon -arabcha-anorlar
2 Ziynat-bezak. 100 b
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“QUTADG*‘U BILIG”DA QO’LLANGAN DINIY TERMINLARNING SEMANTIK
XUSUSIYATLARI

Asrorova Umidaxon Muxtorjonovna
Namangan viloyati Yangiqo ‘rg ‘on tumani

63 sonli maktabning Ona tili va adabiyot
fani o‘qituvchilari Tel raqam:+998993016971

Annotatsiya: Mustaqillik sharofati bilan ko‘plab ilmiy, diniy-tasavvufiy ma’naviy
boyliklarimizni o‘rganish hamda tadqiq etish imkoniyatiga ega bo‘ldik.Ushbu maqolada
“Qutadg‘u bilig” asarida qo‘llangan diniy terminlarning semantik xususiyatlari haqida oz fikr va
mulohazalarimizni bayon etamiz.

Kalit so‘zlar: termin, didaktik, hamd, na’t, bayt, sano, diniy,dunyoviy, asar. “Qutadg‘u bilig”
asari 0‘sha davr uchun an’anaga aylangan hamd va na’t qismlaridan boshlanadi. Aynan shuni asarda
diniy terminlarning ko‘plab uchrashiga sabab deyishimiz mumkin.Biz bugungi tadqiqotimizda
“Qutadg‘u bilig” asarida qo‘llangan diniy terminlarning ma’nolari xususida fikr yuritib, ularning
lug‘aviy hamda terminologik ma’nolarini izohlashga harakat qilamiz. Asarda qahramonlarning
nomlanishida ham diniy-tasavvufiy tarzda yondashilganini ko‘rishimiz mumkin.

Asar didaktik xarakterga ega bo‘lganligi sababli hamda ana’naviy hamd va na’t qismlari
mavjudligi uchun ko‘plab o‘rinlarda diniy istilohlar qo‘llangan:Ug‘an bir bayat-ul gamug‘dan uze

O’kush hamdu ogdi anar-oq saza(Qodir bir xudo barchadan ustundir,

Talay hamd-u sanolar ungagina sazodir.)

Yugqoridagi baytda qo‘llangan xudo, hamd va sano so‘zlari diniy termin sanalib, bu so‘zlarga
“Dinly atama va iboralar” izohli lug‘atida shunday ta’rif berilgan. Xudo- butun olamlarni
yaratuvchi zot, parvardigor, alloh. Hamd- maqtov, maqtash, ulug‘lash, sharaflash degan
ma’nolarni bildiradi:Hamd ul zotg‘akim Robbu jahon,Xoliqi arz-u samo-u ins-u jon Sano-Alloh
taoloni maqtovchi, ulug‘lovchi, madh etuvchi kalimalar va duolar. Sano duosi ham mavjud bo‘lib,
u quyidagicha: “Subhonaka allohumma va bihamdika va tabaro kasmuka va taolo jadduka va
la ilaha g‘oyruk™, ya’ni “Allohim! Sening noming muborakdir. Shon-sharafingulug‘dir. Sendan
o‘zga iloh yo‘qdir”.Ulug‘lug® idisi ug‘an zuljalal

Yaratqan to‘ratqan ma qadir kamal(Ulug‘lik sohibi, qodir zuljalol,Yaratuvchi, bino qiluvchi
hamda qodir kamol.)

Zuljalol- ulug‘lik, sharaf va karam egasi, ya’ni Alloh, xudo. E yer ko‘k idisi xalayiq bile

Rozini anutmish yegil sen kule(Ey, xaloyiq bilan yer-u ko‘kning egasi,

U rizqni hozirladi, sen kulib yegin.)

Rizg- arabcha.- Ulush Yashash uchun zarur narsalar, ulush, hissa. Alloh taolo odamlar va
hayvonlardan iborat o‘z maxluqotlariga bergan va ular manfaat olgan dunyoviy va uxroviy har
bir narsa “rizq” deyiladi. Insonlar o‘zlari uchun berilgan rizqni ikki xil yo‘l bilan topishi mumkin:
halol yo‘l bilan yoki harom yo‘l bilan.

Dorud ul o‘durmish rasulqga salam

Yeme eshlerike salam ham ulam

(Saylangan rasulga durud va salomlar,Shuningdek, chahoryorlariga ham cheksiz salomlar.)

Rasul- arabcha, elchi. Allohning amr va yo‘l-yo‘riglarini insonlarga yetkazadigan va kitob,
yangi shariat sohibi bo‘lgan hamda bandalar ichidan tanlab olingan payg‘ambar.

“Qutadg‘u bilig’da diniy terminlar umumiste’moldagi so‘z maqomida qo‘llangan. Ilmiy
jihatdan yondashilganda esa ular terminologik sistemadan o‘rin oladi. Mazkur asarda qo‘llangan
so‘zlarning ko‘p qismi diniy-tasavvufiy terminlar sanaladi. Demak, bitta so‘z bir matnda oddiy
so‘z bo‘lsa, boshga bir matnda termin hisoblanadi. Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki,
mumtoz adabiyot namunalarida diniy sohaga oid terminlar ko‘plab qo‘llangan. “Qutadg‘u bilig”da
qo‘llangan terminlar terminlik ma’nosidan tashqari alohida lug‘aviy ma’noga ham egadir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati

1. MyxrtopxoH DOmoH Ymapxyxa. Jluauii atamanap Ba uoopaiap. OMMadoIm Kuckada n30XJiu
nyrat. TomkeHt, 2016.

2. Shayx Zohidxon Qodir Otaxon o‘g‘li. Payg‘ambarlar qissasi. T.:// Qomuslar bosh tahririyati,
1993, 7-b.

3. Yusuf Xos Hojib Qutadg‘u bilig. Toshkent “Fan”, 1971.
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OGAHIYNING BADIIY MAHORATI

Boboyeva Go‘zal Qobilovna
Toshkent shahri. Uchtepa tumani
296-maktab o ‘zbek tili va adabiyot o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Ta’lim olish jarayonida adabiyot fanini san’at darajasida o‘rganish uchun badiiy
mahorat masalalarini kengroq tushunish va badiiy asarlarni chuqurroq tahlil etish zarur. Ushbu
magqolada Ogahiy ijodiy me’rosi-she’riyati badiiyati xususida so‘z yuritiladi.

Kalit so‘zlar: Ogahiy, san’at, she’riyat, g‘azal, badiiy san’at, iyhom, tanosib, irsoli masal,
tamsil, husni ta’lil.

Muhammad Rizo Erniyozbek o‘g‘li Ogahiy barakali ijod qilgan san’atkor sifatida haqli ravishda
Alisher Navoiyga giyoslanadi. XIX asr Xorazm adabiyotining yirik namoyandasi Ogahiy serqirra
iste’dod sohibi bo‘lib, u shoirlik iqtidori, tarixnavis salohiyati, tarjimonlik mahorati bilan o‘zbek
madaniyati ravnaqiga katta ulush qo‘shgan.

Ogahiydan bizga katta ijodiy merosi qolgan. Uning salkam 500 ga yaqin g‘azali, mumtoz
she’riyatimizning o‘nlab boshqga janrlarda yozilgan muxammas, musaddas, ruboiy, qit’a, tuyuq,
qasidalari, forscha bitgan she’rlari, ko‘plab tarixiy asarlari tarjimalari olti jildda chop etilgan.

“Ta’viz ul-oshiqin “ o‘zbek mumtoz adabiyoti xazinasidagi eng yirik va qimmatli devonlaridan
hisoblanmish she’riy merosidir. Ogahiy “til tiyg ‘i tortib, maoni mulkini olgan” sanatkordir. Uning
badiiy qudrati haqida fikrlashdan avval, shuni ta’kidlash lozimki, yosh Muhammadrizoning “
Til tiyg i Alisher Navoiyning mahorat maktabida charxlangan, sayqal topgan. Ulug® Navoiyga
ergashish, uning asarlaridan iqtibos olish, fikr-g‘oyalarini sharhlash barcha Navoiyga izdosh
o‘zbek mumtoz shoirlari qatori Ogahiyga ham fazl-u iftixor sanalgan:

Ogahiy, kim topqay erdi so ‘zi nazmingdin navo,

Bahra gar yo‘qtur Navoiyning navosidin sango.

Badiiy so‘zning ma’no miqyoslaridan keng foydalanish, ya’ni ma’no qirralarini topish jihatidan
ham Ogahiy Navoiydan keyin “eng ko‘p va eng xo‘b aytqon” shoirlardandir. U ataylab badiiy
san’at qo‘llamaydi, uning qalamiga tushgan so‘z san’at bo‘lib muhrlanadi:

So‘z labidin ul ado birla chigorkim, rashkidin

Tushgusidur la’li serob-u duri maknung‘a o‘t.

Mazkur baytda kamdan-kam san’atkor yaratishga muyassar bo‘lgan nodir ma’naviy san’at —
iyhom yuzaga kelgan. Iyhom san’atining sehri shundaki, shoir forsiy tildagi “so‘z”ning ma’nolarini
ham bir yo‘la mujassamlashtirgan. Tavoze’'g‘a ham o‘lmoq sarbaland o‘Imogqa mujibdur,

Falakka xamdurur ushbu jihatdin borho gomat.

Tamsil san’ati talabiga ko‘ra, shoir birinchi misrada hurmat, odob to‘g‘risidagi fikrini ifodalaydi
va ikkinchi misrada shu fikrining hayotiy isboti tariqasida tabiatning hikmatli bir holatini misol
keltiradi. Husni ta’lil san’atida ham shunga yaqin usul qo‘llaniladi. Shoir badiiy fikrni chiroyli
asoslash, dalillash yo‘lidan boradi:

Kelgil ,ey o‘tlug* ko‘ngil, eski chopong‘a qone’ ol

Kim, hamisha jismig‘a kuldin qilur axgar libos.

Ushbu baytni nochor holda , eski chopon yopinib yashagan shoirning o‘z-o0‘ziga tasallisi o‘rnida
qabul qilish mumkin. Irsoli masal san’ati,aynan shu misralarni uchratar ekanmiz, shoirning xalq
og‘zaki ijodi boyliklarini nechog‘li o‘zlashtirgani va adabiy muddao ifodasi yo‘lida ulardan
qanchalik o‘rinli foydalanish mahoratiga ishonch hosil gilamiz:

Xunob ichar vaqtimda xush kelding,ko*ngulkim,xalq aro

Yaxshi masaldurkim: “Kelur yaxshi kishi osh ustina”.

Qiziqarli topilma- maqol qo‘llashdan tashqari, lirik gahramonning og‘ir ahvolini shundayin
yengil, qochirimli kulgi, o‘ynoqi ohang vositasida aks ettirishning o‘zi bir san‘at:

Karam ahli diram ahli diramg*a sochsa, tong yo‘qkim,

Masaldur: “Yog ‘ agar tomsa, tomar, albatta,yog* uzra”

Ogahiy badiiy so‘z imkoniyatlaridan bahramand bo‘lgani va she’r ixlosmandlari bahramand
etganidan ogoh bo‘ldik. Ogahiy asarlari harfiy san’at:

Dog* uzra alifdurmu ko‘ksim uza chekmish hajr,

Yo dard sipehrida mevharmu ekan oyo?
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Mazkur baytda shoir “dog ‘" va “dard” so‘zlarining yozilishi shaklidan kelib chiqib, harf o‘yini
qilgan bo‘lsa, keyingi baytda “jon” so‘zining imlosi badiiy fikr izhoriga vosita bo‘lgan:

Qading hijronida jonim xarob o‘lsa, tong ermaskim,

Latofatda sanga zebo alifdur “jon” aro gomat.

Harfiy san’at shunday mazmun ifodasini ta’minlagan: “Jon” so‘zining butunligi “alif” bilan
bo‘lgani singari, sening go‘zalliging boisi ham alifdek qomatingdir.

Ogahiyning adabiy merosi xalqimiz ardog‘idagi mo‘tabar ma’naviy xazina.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Ogahiy. Asarlar (n. tayyorl. G*.Karimov va S.Dolimov). Olti jildlik -T.: 1971
2. A.Hojiahmedov She’riy san’atlar va mumtoz qofiya. Sharq. T-1998.

3. R.Majidiy. Ogahiy lirikasi. — T.: 1961;
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QUDDUS MUHAMMADIYNING BOLALAR ADABIYOTIDAGI O’RNI

Boltayeva Aysha Mavlonovna
Bog ‘ot tumanidagi 26-maktab boshlang ‘ich sinf o ‘qituvchisi.
Tel: +998943139087

Annotatsiya: Mazkur maqolada bolalarning suyukli shoiri Quddus

Muhammadiy hayoti va ijodi hagida so‘z boradi. Uning ijodini o‘rganishda ushbu maqola juda
asqotadi.

Kalit so‘zlar: Bolalar adabiyoti, “Tong o‘yini”, “Paranji”, “Ahmad va asalari”, “Selektsiya
stantsiyasi”.

Quddus Muhammadiy butun umrini, ijodini kichkintoylarning katta adabiyotiga bag‘ishladi.
Uning ijodi nihoyatda serqirra, mahsuldor, bolalar dunyosiga xos va mosdir.

She’r yo ‘lin o ‘rgatgan quyoshim, oyim,

Kunduzim, yulduzim, ilhomim, so zim,

Shu Vatan, shu xalgim, shu o ‘gil-qizim,

She rimning asosiy mavzui sizlar.

Asarim ovozi — parvozi sizlar,

O ’zingiz ilhomim oltin o ‘zagi,

O’zingiz she rimning husn-bezagi,

Chunki siz men uchun, men-chi siz uchun...

Hagigatan ham shoir she’rlarining mavzui bepayon Vatani, uning mehnatsevar xalqi, shirin
“o‘g‘il-qizlari”dir, asarlarining ovozi ham, “parvozi” ham, “ilhomi”’ning “oltin 0‘zagi”, she’rining
“husn — bezagi” ham shulardir.

Shoir o°z asarlarida bolalarning yurak tuyg‘ularini, orzu va intilishlarini, o‘qishdagi yutuqlarini
aks ettirish bilan birga, ulardagi kamchiliklarni qoralaydi, uni yo‘qotish yo‘llarini izlaydi, topadi,
0‘z o‘quvchisiga talabchan o‘rtoq, qattiq qo‘l ustoz sifatida yo‘l ko‘rsatadi.

Shoirni bolalarning hamma tomoni qiziqtiradi. U bolalarga nima xunigu nima chiroylik, nima
yaxshi-yu, nima yomon, juda go‘zal nima-yu, juda qiziq nima ekanligi haqida yozadi. U oz
she’rlari bilan bolalarda estetik didni o‘stirishga, go‘zallik haqida tasavvur hosil qilishga harakat
qiladi. To‘gson yillik umrini bolalarga she’r, qo‘shiq, doston, doston — ertak yaratishga qaratgan
Quddus Muhammadiy 1907-yilda Toshkent shahrida mehnatkash dehqon oilasida dunyoga keldi.
Bo‘lajak shoirning otasi Muhammad Alibek Abdurahmonbekov ancha savodli kishi edi. Shu
sababli u dastlabki ma’lumotni otasidan oldi.

1925-yilda otasi vafot etgach, Quddus Muhammadiy avval amakisinikida, so‘ngra esa maktab-
internatda tarbiya oladi. Shu ilk mashgqlaridayoq bo‘lajak shoirning nafosat olamini kuzatish va
badiiy idrok etish talanti hamda umumlashtirish mahorati yaqqol ko‘rinadi.

U yetti yillik maktabni muvaffaqiyatli tamomlab, Toshkent qishloq xo‘jalik texnikumiga
o‘qishga kiradi. Bu yerda bolalar uchun she’rlar yoza boshlaydi. Uning “Tong o‘yini”, “Paranji”,
“Ahmad va asalari”, “Selektsiya stantsiyasi”” nomli she’rlari vaqtli matbuotda bosilib chigadi.

1931-yildan Q.Muhammadiy maktabda botanika o‘qituvchisi bo‘lib ishlaydi, shu bilan birga O’rta
Osiyo Davlat universitetining biologiya fakul’tetida o‘qiy boshlaydi. Bolalar uyi va universitetdagi
hayot, mehribon murabbiy va muallimlarning g‘amxo‘rliklari Q.Muhammadiy qalbida bir umr
o‘chmas iz qoldiradi. Bu yerdagi o‘zaro do‘stlik bo‘lajak shoir qalbini tog‘dek ko‘tarib yuboradi.

Quddus Muhammadiy Oybek, O’.Olimjon, G*.G‘ulomlarni 0‘zi uchun ustoz deb bilgan, ulardan
o‘rgangan, ular bilan doimo ijodiy muloqotda bo‘lgan. Ilk she’rlaridan biri “Tong o‘yini” orqali
ulkan adib Oybek bilan tanishadi. Oybek bu iste’dodli bolalar shoirini hamisha qo‘llab-quvvatlab,
jjodiga g‘amxo‘rlik qilib kelgan.

Quddus Muhammadiy ijodiga xos bo‘lgan muhim xususiyatlardan biri hozirjavoblikdir. Shoir
asarlarida ona — Vatanga muhabbat, a’lo o‘qish, xulg-odobda boshqalarga namuna bo‘lishga da’vat
etish, fan va texnikani o‘rganish muammolari asosiy mavzulardan hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Jumaboyev M. O‘zbek bolalar adabiyoti. —T.: O‘qituvchi, 2002.
2. www.kitob.uz sayti.
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«JALOLIDDIN MANGUBERDI” TRAGEDIYASINI O‘RGANISHDA INTERFAOL
USULLARDAN FOYDALANISH

Egamova Ma’suma
Asaka tumani 57-umumta’lim
maktabining ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Mazkur maqolada Maqsud Shayxzodaning “Jaloliddin Manguberdi” dramasini
o‘rganishda foydalanish mumkin bo‘lgan interfaol usullar haqida misollar keltirilgan.
Kalit so‘zlar: Jaloliddin Manguberdi, tragediya, tarixiy shaxslar,to‘qima obrazlar

Ma’lumki, Magsud Shayxzodaning “Jaloliddin Manguberdi” tragediyasi Vatanimiz tarixining
eng suronli davridan hikoya qiluvchi mukammal sahna asari sifatida har qancha o‘qib o‘rgansak
arziydigan ijod namunasidir. Shu bois ham 8-sinf adabiyot darsligida “Jaloliddin Manguberdi”
dramasini o‘rganishga dars soatlari ajratilgan desak adashmagan bo‘lamiz. Ushbu asarda o‘z
yurtining ozodligi va mustaqilligi uchun mo‘g‘ul bosqinchilariga qarshi kurashgan Xorazm
shohining jangovar jasorati tarixan aniq va hagqqoniy tasvirlangan.

Buyuk ajdodlarimizning jasorati aks etgan bunday tarixiy asar namunalarini o‘rganish,
yoshlarning ongiga ular ilgari surgan vatanparvarlik, mardlik, ma’rifatparvarlik g‘oyalarini
singdirish biz pedagoglarning asosiy vazifalarimizdan biridir.

Taniqli yozuvchi Magsud Shayxzoda “Jaloliddin Manguberdi” tragediyasini 1944-yilda,
2-jahon urushining qizg‘in bir davrida yaratdi. Asar o‘tmishda chet el bosqinchilariga qarshi
xalqimiz olib borgan mardonavor kurashning yorqin sahifalarini sahna asari shaklida yoritish
va uni xalqimizning fashizm bilan olib borgan kurashi o‘rtasidagi mushtaraklikni ko‘rsatish
borasida muhim targ‘ibiy- tarbiyaviy ahamiyat kasb etdi. O‘qituvchi darsni boshlashdan avval
shu jihatlarini tushuntirib o‘tishi va Jaloliddin Manguberdi shaxsi, qaysi sulolaga mansubligi
haqgida ma’lumot berib o‘tishi kerak. Buni “Ma’lumotlarni eslab qoling!” o‘yin mashg‘uloti
asosida tashkil qilish mumkin.

Asardagi Jaloliddin Manguberdi shaxsi, uning taqdiri hozirgi kungacha kishilarni hayratga solib
kelyapti. Buyuk sarkarda , mo‘g‘ul bosqinchilariga garshi kurashgan Jaloliddin Manguberdining
to‘liq ismi Jaloliddin ibn Alovuddin Muhammad bo‘lib, Xorazmshohlarning so‘nggi hukmdori
hisoblanadi. Jaloliddin otasining harbiy yurishlarida qatnashadi va o‘zining jasur jangchi, iste’dodli
sarkardalik qobiliyatini namoyish etadi. Mo‘g‘ul istilochilarining haybatidan cho‘chigan otasi
Muhammadshoh dushmanga garshi kurashish o‘rniga, go‘yo mamlakat xalqi hayotini saglab qolish
bahonasida Samargandni tashlab orqaga chekinadi. Kasbiy dengiz bo‘yidagi Obeskun shahriga
yo‘l oladi, u yerdan panoh topadi. Yosh sarkarda kuchli mo‘g*ul lashkarlarini yengib, dushmanga
qgiron keltiradi, umrining oxirigacha Vatanimiz hududini yovdan tozalashga harakat qiladi. Buyuk
tarixchi Shahobiddin Muhammad al-Nasaviyning “Tarixi Jaloliya”, Mirxondning “Ravzat us-safo”
asarlarida Jaloliddin Manguberdi hayoti va faoliyatini mufassal yozib qoldirganlar. Mamlakatimizda
Jaloliddin Manguberdi xotirasi abadiylashtirildi. O‘lkamizda qahramon tavalludining 800 yilligi
keng nishonlandi. O‘qituvchi yuqoridagi ma’lumotlarni o‘quvchilarga slaydlar , videolavhalar
yordamida tushuntirib bo‘lgach, tragediya matnini o‘rganishni boshlasa maqgsadga muvofiq
bo‘lardi. Chunki bu ma’lumotlar o‘quvchilarning asarni o‘rganishga bo‘lgan qiziqishlarini yanada
oshiradi. Asar matni bilan tanishib bo‘lgach, “BO‘SHLIQLARNI TO”’LDIRAMIZ” usulidan
foydalanib, o‘quvchilarning olgan bilimlarini mustahkamlash mumkin. Buni quyidagicha tashkil
qilamiz:

1 M.Shayxzoda“Jaloliddin ~Manguberdi”
tragediyasi yaratilgan
2 Jaloliddin Manguberdi hayoti va faoliyati mufassal
yoritilgan
3 “Jaloliddin Manguberdi” ordeni ta’sis etildi
4 Jaloliddin ibn Alovuddin Muhammad
5 Jaloliddin Manguberdiga haykal o‘rnatildi
6 Sulton Muhammad Alovuddin Xorazmshoh
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7 Jaloliddinning 0‘z otasi bilan

kelishmovchiligining sababi

8 800 yilligi nishonlandi
Ma’lumki, asar tarixiy asar bo‘lgani bois unda badiiy to‘qima obrazlar bilan bir qatorda tarixiy

shaxslar, hayotiy obrazlar ham juda ko‘p qo‘llangan. Asar o‘qib bo‘lingandan so‘ng o‘quvchilarga

quyidagicha topshiriq berish mumkin: “Asardagi hayotiy obrazlar va badiiy to‘qima obrazlarni ikki

guruhga ajrating.” O‘quvchilar bajarib bo‘lganlaridan so‘ng quyidagi jadval bilan solishtiradilar.

Th Tarixiy shaxslar To‘qima obrazlar
1 Xorazmshoh Elbors pahlavon

2 Jaloliddin Manguberdi Devona chol

3 Temur Malik Qodog‘on no‘yon

4 Chingizxon Yarogbek

5 Sultonbegim Sayfiddin Ag‘roq

6 Muhammad Nasaviy A’zam

Bu jadvalni asarni to‘liq matnini o‘qiganlar davom ettirishlari ham mumkin bo‘ladi.
O‘quvchilar yozgan obrazlarini asar voqealaridan kelib chiqqan holda ta’riflaydilar. Bu o‘yin
mashg‘uloti asar gahramonlarini ochib berishda yordam beradi. Bu esa o‘quvchi shaxsni tar-
biyalashning eng muhim shartlaridan biridir. Xulosa qilib aytganda, adabiyot darslarida har bir
asar va ijodkor hayotini o‘rganar ekanmiz, bugungi zamon talablariga mos interfaol usullar,
zamonaviy pedagogik texnologiyalardan foydalana bilishimiz va ular orqali kelajak vorislarini
komil inson etib tarbiyalash bosh maqsadimiz ekanligini unutmasligimiz kerak.
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ABDULLA QAHHOR 1JODI VA LINGVO POETIKASI

G‘ayratova Gulzoda San’at qizi

Buxoro davlat universiteti filologiya va tillarni o‘qitish
o ‘zbek tili birinchi bosqich talabasi
gayratovaguli@gmail.com+9989197923190stonova
Zuxro Rajab qizi

Buxoro viloyati Peshku tumani 30- maktab

ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi

Ne’matova Dildora Rashidovna

Buxoro viloyati Peshku tumani

30- maktab ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi

Annotatsiya: Abdulla Qahhor ijodi XX asr o‘zbek adabiyotining yorqin va sermazmun
sahifalaridan birini tashkil etadi. Ko‘p qirrali bu iste’dod sohibi turli janrlarda rang-barang badiiy
asarlar yaratib, o‘zbek adabiyoti xazinasini durdonalar bilan boyitdi. A. Qahhorning hikoyalari
magsadning aniqligi, sujetning siqiqligi, kompozitsiyaning puxtaligi, xarakterlarning yorqinligi,
psixologik tahlilning kuchliligi bilan katta estetik ahamiyatga ega. Bu fazilatlar adibning zamonaviy
mavzudagi hikoyalarida ham ko‘zga yaqqol tashlanib turadi .

Kalit so‘zlar: hikoyachilik, poetika, obraz, hikoya, tushuncha, ezgulik g‘oyalari, Gogol,
Tolstoy, badiiy garash, asar tili.

Abdulla Qahhor hikoya janrida juda katta muvaffaqiyatga erishdi. 30-yillarda o‘zbek realistik
hikoyachiligi ustalaridan biri sifatida tanilgan adib bu janrda qariyb 40-yil ijod qildi. A. Qahhor
bir maqolasida: «Men hikoyachilikni juda yaxshi ko‘raman va shu bilan birga, hamma vaqt
qalamimning qayrog‘i, deb qaraganman», — deb yozgan edi.

Abdulla Qahhor oz ijodiga o‘ta talabchanlik bilan tanqidiy yondashib, dastlabki asarlarida
yo‘l go‘ygan kamchiliklarini o‘z ustida qunt bilan ishlash, ustozlar ijodini, xususan, badily
mahorat «sirplarini sinchiklab o‘rganish orqali yo‘qota boradi. Boshgacha qilib aytganda, adib
hayot haqiqatini, odamlar xarakterini, ruhiyatini chuqur o‘rganish, A. Chexov va A. Qodiriy kabi
buyuk yozuvchilar mahoratini ijjodiy o‘zlashtirish bilan yetuk, go‘zal hikoyalar yaratish san’atini
egalladi. Adib: «Uslubda menga hech kim domla Chexovchalik ta’sir ko‘rsatgan emas.

Agar men uslubda biron darajada kamolotga erishgan bo‘lsam, buning uchun, shubhasiz,
ustod Anton Pavlovichga qulluq gilaman», — deb gayd etgandi. Abdulla Qahhor 30-yillardayoq
kichik hikoyachilikning katta ustasi sifatida mashhur edi. Uning bu davrda yozgan hikoyalarini
mavzu jihatidan o‘tmish haqidagi («<Bemor», «Anor», «0’g‘ri», «Tomoshabog*y», «Millatchilary),
yangi vogelik to‘g‘risidagi («Maston», «Qanotsiz chittak», «San’atkor», «Jonfig‘on», «Yillar»,
«Adabiyot muallimi») kabi ikki guruhga bo‘lish mumkin. Abdulla Qahhor hikoyalari, mavzusidan
qat’i nazar, bir maqgsadga - kishilarni ezgulik ruhida tarbiyalash, ularga estetik zavq berishga
qaratilgan. Muhimi shundaki, adib hikoyalarida bu maqgsadga nasihat qilish, bayon etish yo‘li bilan
erishilmaydi. Balki obrazlar faoliyati, asarning umumiy ruhidan ustalik bilan keltirib chiqariladi.

A.Qahhor ijod sirlarini chuqurroq o‘rganish uchun ko‘p o‘qidi vako‘p o‘rgandi. O’zining
aytishicha, ja’on adabiyotining ulkan namoyandalari J.London, L.Tolstoy, A.Chexov, Gogolp,
Turgenev asarlarini ixlos bilan xatm qildi. Bo‘lar orasida aynigsa, rus yozuvchilari CHexov bilan
Gogol ijodi bo‘lajak yozuvchiga katta tasir qildi. Bu haqda uning o‘zi shunday yozadi: «Men
qulimga galam olib, rus adiblaridan madad suragan vaqtlarimda bo‘larning ko‘piga erishganman,
lekin uslubda hech kim menga domla CHexovchalik taosir kursatgan emas. Agar men uslubda
biron darajada kamolotga erishgan bo‘lsam, buning uchun shub’asiz, ustod Anton Pavlovichga
qulluq gilaman». Mana shu izlanishlar natijasida 30- yilga kelib A.Qahhor taniqli yozuvchi bo‘lib
goldi.

A.Qahhorning birinchi kitobi «Qishloq hukm ostida» 1932 yilda bosilib chiqdi. Bu kichik qissa
bo‘lib unda kolxoz to‘zilishi va unga fidoyi yangi jamiyat kishisi obrazi yaratilgan. A.Qahhorning
hikoyanavislik mahorati to‘g‘risida ko‘plab tadqiqotlar yaratilgan va ularda adibning o‘ziga xosligi
etarli ochilgan deyish mumkin. Biroq shunisi borki, har bir kitobxon bu hikoyalarni mutoala qilar
ekan, o‘zini tamoman yangi hamda se’rli olamga kirib qolgandek sezadi. Yozuvchining hikoyanavis
sanoati o‘zidan keyingi butun bir ijjodkorlar avlodi uchun iboratli maktab bo‘lib qolmoqda. Uning
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ayniqsa, hikoya arxitekturasini qurishi va so‘z ustida ishlash tajribasi tuganmas saboq bo‘lib
kelyapti. Mana, bu haqda davrimizning ulkan adibi O.Yoqubov shunday deydi: «...til masalasida
o‘zim uchun biror narsa olish magsadida Abdulla Qahhorni qo‘lga olaman”. haqigatdan ham
A.Qahhor hikoyalarini umrboqiy qilgan fazilatlardan biri so‘z ustida ishlashidir. Yozuvchi xalq
tilini beni’oya chuqur bilar, kadrlar va unga masouliyat bilan yondashardi. Shu boisdan uning
asarlaridagi muallif no‘tqi ham, personaj no‘tqi ham o‘quvchiga o‘ta tushunarli, tabiiy tuyiladi.
SHunisi borki, asar organizmidagi bironta so‘z ham ortigcha bo‘lmaydi, aksincha, ixcham
so‘zlardan tashkil topgan iboralar o°zining siqiqligi, ma’nodorligi bilan istalganidan ko‘ra ko‘proq
mazmun kasb etadi. Masalan, yozuvchining «Tomoshabog‘» hikoyasida shunday epizod bor: tobi
gochib golgan gadoqchi Hamroqulni sha’ardagi «Romanska» tomoshabog‘ining qorovuli Usta
kulol /Stokgulov/ boqga olib kiradi. Zodagonlar sayrkulol hisoblangan bu boqqama’alliy odamlar,
ayniqgsa, qashshoqlarning kirishi mumkin emasdi. SHu payt bu erga etib kelgan «xotinchalish bir
ofier» ikkala qariyani tepadi va mirshabni chakirib, ularni ‘ibsga oladi. Yozuvchi bu epizodni
ortigcha izohlar bilan tasvirlab o‘tirmay, «Churrr... Mirshab!» degan ikkita so‘zni ishlatadi xolos.

Adib «Botirali», «Ko‘k konverty, «Qizil konvert» hikoyalarida bosqinchilarga qarshi
mardona jang qilgan oddiy o‘zbek askarlari obrazlarini yaratdi. «Asror boboy, «Xotinlar», «Sep»
hikoyalarida esa front orqasidagi fidokor kishilar obrazlarini tasvirladi. Aynigsa, A. Qahhor o‘sha
davr ayollari obrazini yaratishda katta mahorat ko‘rsatdi. O‘z halol mehnati tufayli katta obro‘ga,
izzat-ikromgasazovor bo‘lgan Sobiraxon («Xotinlar»), o‘q yomg‘iriga chap berib. dahshatli
jang maydonidan yarador jangchilarni eson-omon xavfsiz joyga olib chiqqan Latofatxon («Ko‘k
konvert»), yuqori hosil olishga butun kuch-qudratini safarbar etgan paxtakor qiz Shahriniso
(«Sep») obrazlari ana shundan dalolat beradi.

A. Qahhorning «Asror bobo» hikoyasidagi bosh qahramon Asror bobo urush yillarida front
orqasida fidoyilik namunasini ko‘rsatgan oddiy kishilar vakilidir. Asror bobo — sabotli va
mustahkam irodali kishi. U inson ko‘nglini ko‘tarish, unga ishonch solish har narsadan muhim
ekanligini yaxshi biladi. Shuning uchun ham so‘lim bir joyda choyxona ochib, uni targ‘ibot
o‘chog‘iga aylantiradi. Yozuvchi Asror boboning ma’naviy qiyofasini ochishda uning o‘g‘li
Yodgordan qora xat kelishi vogeasidan juda o‘rinli foydalangan. Ota o‘g‘lining o‘limi haqidagi
xabardan qattiq eziladi. Biroq u o‘zidan ham ko‘ra ko‘proq kampirini o‘ylaydi. Bu mudhish xabarni
eshitsa, kampiri chiday olmasligidan havotirlanib, qora xatni ayoliga bildirmaydi. Buning ustiga,
o‘zini hech narsadan xabari yo‘qday, quvnoq ko‘rsatishga urinadi. Hikoyadagi Haydar ota va
kampir obrazlari ham asar g‘oyasini ochishda bevosita ishtirok etadi. A.Qahhor o°z hikoyalarining
xulosasiga ham alo’ida e’tibor bergan. Bu xulosalar voqealarning shunchaki tugallanmasi bo‘lib
qolmaydi, balki bosh g‘oyani yanada burtirib, yarqiratib ko‘rsatishga buysundiriladi. Ayniqgsa,
yozuvchi o‘tmish haqidagi hikoyalarning xulosasiga portlovchi moddani ko‘prok joylashtiradi.
Sanoatkor asarlarining yoqimtoyligini taominlovchi fazilatlardan yana biri qahramon ru’iyatini
tasvirlashda ko‘rinadi. Bunda ham yozuvchi ortiqcha so‘z ishlatib o‘tirmaydi, balki ko‘proq
detallarga suyanadi, portretdan ‘atti harakatlardan foydalanadi. Bu jihatdan ayniqsa, yozuvchining
mashurr «Asror bobo» hikoyasi diqqatga sazovordir. Abdulla Qahhor hikoyalari, mavzusidan
qat’i nazar, bir maqsadga — kishilarni ezgulik ruhida tarbiyalash, ularga estetik zavq berishga
qaratilgan. Muhimi shundaki, adib hikoyalarida bu maqgsadga nasihat qilish, bayon etish yo‘li bilan
erishilmaydi. Balki obrazlar faoliyati, asarning umumiy ruhidan ustalik bilan keltirib chiqariladi

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
1. Karimov.l.A. Yuksak ma’naviyat — engilmas kuch.T.“Ma’naviyat”. 2008.
2. Adabiyot nazariyasi. Ikki jildlik. I jild. T., Fan, 1978.
3. Boboev.T. Adabiyotshunoslik asoslari. T. «O‘zbekistony», 2002.
4. Salaev F.Qurboniyozov G. Adabiyotshunoslik atamalarining izohli so‘zligi.T. Yangi asr
avlodi. 2010.
5. DTS. “Til va adabiyot ta’limi” jurnali 2008-yil, 8-son.
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YURT MADHINI KUYLAGAN SHOIR

Hamrayeva Sevinch Komiljon qizi

Qashqadaryo viloyati Qarshi shaxri

Abdulla Oripov nomli ijod maktabining

10- sinf o‘quvchisi

Tel: +998978037683 hamrayevasevinch@gmail.com

Annotatsiya: Ona yurt, jonajon Ozbekiston Abdulla Oripov eng baland maqomlarda qalamga
olgan mavzudir. Unda asarlarida chinakam vatanparvarlik va kindik qoni to‘kilgan zaminga
sadoqatini, muhabbatini his etmaslikning iloji yo‘q. Sababi, milliy qadriyatlarimizni ko‘z
qorachig‘oday asrab, tuyg‘ulari va betakror ijodi bilan sug‘orilganini yana bir bor ta’kidlashning
ziyoni yo‘q.

Kalit so‘zlar : Abdula Oripovning she’rlari, Ona yurt. Abdulla Oripov vatan kuychisi.

Men shoirman istasangiz shu,
o‘zimniki erur shu so‘zim

birovlardan olmadim tuyg‘u,
o‘zgaga ham bermam ovozim.

“She’riyatda kutilmagan yangi nafas paydo bo‘ldi”. Tomchini kuzatgan bo‘lsangiz,
to‘lishganidan keyin tomadi. Abdula Oripovning she’rlari ham shunday. Oldin so‘zma so‘z , keyin
satrma satryuragi qonida qaynab pishadi” degan edi Abdulla Qahhor. Aslida ham shunday, Abdulla
Oripov ijodi xalq yuragida iz qoldiradigan sehrli , samimiy satrlardir. Shoir she’rlarida xalq qalbiga
yaqinlikni , xalq dilidagi quvonch va shodlik, armon va dardlarini juda chuqur his etilishi tabiiy.
Atoqli shoir xuddi qum barxanlaridan oltin zarralarini saralab olgandek, bir qarashda oddiy xalqona
, ammo mazmun jihatidan nodir sozlarni topib, o‘rnida ishlatishi bilan ularni dilni yayratadigan
sehrli kuy, ohangga aylantira oladi. Zero , buyuk yozuvchi Chingiz Aytmatov bu ulug* shoir haqida
shunday deydi: “ Katta shoir hamisha oz vaqtida maydonga keladi, u hamisha tarixiy. Abdulla
Oripov menga 21 — asrga qadam qo‘ygan davrlarimizning buyuk madaniy ahamiyatiga molik ana
shunday shoiri bolib gavdalanadi” .

Ona yurt , jonajon Ozbekiston Abdulla Oripov eng baland maqomlarda qalamga olgan

mavzudir. Unda asarlarida chinakam vatanparvarlik va kindik qoni to‘kilgan zaminga sadoqatini,
muhabbatini his etmaslikning iloji yo‘q. Sababi, milliy qadriyatlarimizni ko‘z qorachig‘oday
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asrab, tuyg‘ulari va betakror ijodi bilan sug‘orilganini yana bir bor ta’kidlashning ziyoni yo‘q. Ona
zaminga bo‘lgan muhabbatini qalamda tebratib , “ O‘zbekiston Respublikasi madhiyasi”” muallifi
degan ulug‘vor nomga sazovor bo‘ldi. Shu asnoda adabiyotshunos olim, akademik Matyoqub
Qo‘shjonov “Abdulla Oripov vatan kuychisi, u Vatanni borligicha , butun go‘zalligi bilan ko‘radi.
Va xalqi ham uni shundayligicha sevadi” degan edi. 1995 — yil bitilgan “ Sohibqgiron” she’riy
drammasi ijodida ham, adabiyotimiz rivojida ham , alohida o‘rin tutadi. Shoirning o°zi Sohibgiron
asarimni o‘tmishga boqib, bugun uchun yozganman degan edi.

Unda shoir Amir Temur hayotining so‘ngi yillari tasviri orqali “ Kuch Adolatda” degan aqidani
o‘ziga shior qilib olib , tarqoq uluslarni birlashtirib , buyuk davlat tuzgan , gadami yetgan yerda
bunyodkorlik ishlarini amalga oshirgan , harbiy sarkardalik bobida bebaho meros qoldirgan ,
elsevar buyuk inson qiyofasini yorqin gavdalantirgan.

Atoqli shoirimiz mohir tajimon sifatida ham mashxur. U buyuk Italyan shoiri Dante Aligerining
shoh asari bo‘lmish “Ilohiy komediya” ning Do‘zax qismini to‘laligicha tarjima qilib, A’rof
gismidan 9 qo‘shigni mahorat bilan o‘zbek tiliga o‘girgandir.

QAsHOAD,
Imt.nm‘liI fro |

Xalgimiz qadim — gadimdan shoir tabiat ekanligi hammaga ma’lum. Biz to‘y qilsak ,
quvonchimizni she’rga solib “yor — yor” aytamiz. Hatto boshga musibat tushgan paytlarda ham
azamiz — hasratlarimiz qofiyalanib, she’rga aylantirib bo‘zlaymiz.

Faqat unvoniga ko‘ra emas , haqgiqatan ham butun vatandoshlarimiz suygan, ardog‘ida bo‘lgan
Xalq shoiri Abdulla Oripov o‘lmas satrlari bilan qalbimizda mangu saqlanib qolishi shubhasiz.
Vatanimiz , Presidentimiz Shavkat Miromonovich Mirziyoyev Abdulla Oripovning el — yurt
oldidagi hizmatlarini hisobga olib, uning nomini abadiylashtirishga juda katta e’tibor qaratdi.
Xususan Qarshi shahrida tashkil etilgan Abdulla Oripov nomli ijod maktabi hamda shoir hayotiga
doir muzey buning yorqin dalilidir.

Ushbu maktabning faol o‘quvchisi sifatida judaham faxrlanaman. Sababi shunday buyuk shoir
nomi berilgan ijod maskani menga yanada ilhom baxsh etadi.

Bugungi kunda 200 ta o‘quvchisi ta’lim oladigan ijod maskani Abdulla Oripovdek insonlarni
yetishtirish niyatida belini mahkam bog‘lagan. “ Maktabimizda barcha sharoitlar mavjud. Bu esa
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meni yangidan yangi marralarni zabt etishimning devochasi” deydi shu maktabning 10 — sinf
o‘quvchisi Daminova Sevara.

Bu imkoniyat uchun davlatimiz rahbariga minnatdorchilik bldiramiz.

She’r shoir ijodida barhayotdir.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO‘YXATI

1. Karimov.I.A. Yuksak ma’naviyat — yengilmas kuch.T.“Ma’naviyat”. 2008.

2. Adabiyot nazariyasi. Ikki jildlik. I jild. T., Fan, 1978.

3. Boboev.T. Adabiyotshunoslik asoslari. T. «O‘zbekiston», 2002.

4. Salaev F.Qurboniyozov G. Adabiyotshunoslik atamalarining izohli so‘zligi.T. Yangi asr

avlodi. 2010.
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ADABIYOTNI O‘QITISH: YONDASHUVLAR VA USULLAR

Ilyosova Feruza Bozorovna
Toshkent shahar Mirzo Ulug ‘bek tumani
275-maktab ona tili va adabiyoti fani o‘qituvchisi

Annotatsiya: Shu kunlarda o‘rta maktab o‘quvchilari o‘rtasida adabiyotni o‘rganishga qiziqish
sezilarli darajada yo‘qoldi. Bu bir gqator omillarga bog‘liq. Ushbu maqola adabiyotning ta’lim
jarayonidagi ahamiyatini yana bir bor ta’kidlaydi, maktab darslarida yillar davomida qo‘llanilgan
yondashuvlar va usullarni baholaydi va adabiyotni o‘qitish va o‘rganishni yengillashtiradigan
zamonaviy uslublarni tavsiya qiladi.

Kalit so‘zlar: ko‘nikma, anglash, intellektual, dunyoqarash, xulg-atvor.

Adabiyotning maktab ta’lim jarayonida o‘quvchilar uchun va hayotimiz davomida barchamiz
uchun ahamiyati shunchalik ulkanki, uni esdan chiqgarib bo‘lmaydi. Masalan, adabiyot:

- Dunyoning buyuk fikrlari, shaxslari va har qanday yoshdagi buyuk ustozlari bilan mashhur.

- Adabiyotni anglagan shaxs o‘zini va boshgalarga tushunishda giynalmaydi.

- Ijtimoiy, intellektual va diniy hislarni rivojlantirish uchun imkoniyat yaratadi.

- ongni tarbiyalaydi va bolani mustaqil ishlashga va xolisona fikrlashga, ya’ni tahlil va tanqidga
o‘rgatadi.

- Bitta mantiqiy ob’ektdan foydalanishga yordam beradi. Bu aslida insonni sog‘lom insoniy
gadriyatlar va munosabatlarga, xulg-atvorga ta’sir qiladi va insonning murakkab tabiatini
tushunishda yordam beradi.

- Haqiqat dunyosini tahlil qilishda, izohlashda va muomalada bo‘lishda yordam beradi.

- Til ko‘nikmalarini egallash va mustahkamlashda yordam beradi.

- Bolaning madaniy ehtiyojlari va dunyoqarashini kengaytiradi.

- Bolani tilning go‘zalligi va potentsiali bilan tanishtiradi (ya’ni adabiyotning estetik qiymati).

- Jjodiy jarayonlarni tushunish va ijodkorlik prinsipini qadrlashdan kelib chiqadigan ijodiy
yozishga bo‘lgan urinishlarni rag‘batlantiradi.

Bu shuni anglatadiki, boshqa fanlar o‘quvchilarning ma’nan rivojlanishiga qo‘shsa ham,
adabiyot ongni ochishda va uni yoritishda noyob ta’sirga ega. Qisqacha aytgamda, adabiyot
bolaning tabiatiga ko‘ra boshqa predmetlarga qaraganda samaraliroq shakllanadi. Yuqorida
aytilganlarni hisobga olgan holda, quyidagi usullar adabiyot fanini o‘qitishda tavsiya qilindi va
shuni ta’kidlash kerakki, hech qanday yondashuv yoki usul boshqgalariga nisbatan yaxshiroq deb
bo‘lmaydi. Tanlov jarayonida o‘qituvchi o‘ziga mos keladigan va samarali usulni qo‘llashi kerak.

- Tematik yondashuv: bu markaziy mavzuni va keyingi mavzularni tushunishga asoslangan
adabiyotni o‘qitish.

- Stilistik yondashuv: bu matnga muallifning uslubi va boshqa muallif bilan tagqoslagan holda
o‘qitish.

- Guruhga yondashish: Bu zaif va kuchli o‘quvchilarni umumiy faoliyatda, ehtimol kuchsizlarni
mustahkamlash uchun qo‘llaniladi.

- Javob yondashuvi: bu tanqidiy usulni tasvirlaydi. Bu talabaga matn uchun haqiqiy bo‘lishi va
stereotiplarsiz erkin faoliyat olib boorish imkonini beradi.

- Integratsiyalashgan yondashuv: Ushbu yondashuyv, til va adabiyotni o‘qitish uchun matndan
foydalanishni o0°z ichiga oladi.

O‘qituvchi adabiyotlarni o‘qitish va o‘rganishni yengillashtirish uchun turli xil texnikalarni
ishlab chiqishi mumkin. Uning usullari bir qator omillarga bog‘liq; o‘quvchilarning yoshi, o*qitish
/ o‘qish jarayonia sodir bo‘lgan muhit, o‘qilishi kerak bo‘lgan matn, moddiy resurslar va albatta
dars uchun vaqt. Barcha omillarni hisobga olgan holda aniq va to‘g‘ri yondashuvni tanlash dars
samaradorligini oshiradi.

Adabiyotlar ro‘yxati:

1. Teaching Literature to Children, Russell, D. L. (2009), Department of English, National
Kaohsiung First University of Science and Technology, Taiwan.

2. The Teaching of Literature, Irene Pieper, October 2006.
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ERKIN VOHIDOV SHE’RLARINING G‘OYAVIY TALQINI

Jalilova Shahnoza Dilshodjon qizi
Guliston davlat universiteti magistranti
Telefon:+998(94)9189195

Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek xalqining atoqli farzandi, qalami o‘tkir ijodkor Erkin
Vohidov hamda shoir qalamiga mansub she’rlar mohiyati hususida fikr yuritilib, tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar: badiiy adabiyot, so‘z san’ati, iste’dod, g‘oya, mohir,mahorot, ilm, amal, ishq,
oshiq, she’r,shuur, kamtarlik, qasida, Vatanni ulug‘lash.

Badiiy adabiyot inson qalbini go‘zallashtiruvchi, mushohadaga chorlovchi so‘z san’atidir.
Badiiy asarda ilgari surilgan g‘oya, qalamga olingan fikr va unga mos shakl asar qiymatini oshiradi.
Shunday ekan ijodkordan yuksak zehn va istedod talab qilinadi. Ana shunday yuksak istedod
sohibi, serqirra ijjodkorlardan biri Erkin Vohidovdir. Uning asarlari soddaligi, tushunarliligi hamda
kitobxonga galban yagqinligi bilan ajralib turadi. “ErkinVohidov va uning ijodi - yirik mavzu. Bu
asl shoir va asl she’r haqida gapirish demak. Asl she’r noyob gavhar, ko‘ngil mo‘jizasi, ilohiy
hodisa. Hammaga ham, hamisha ham nasib etavermaydi. E.Vohidov ana shu nasibaga muyassar
bo‘lgan ijodkor. Nafis so‘z, go‘zal xayol, husni-dil sohibi.” Yuqoridagi bildirilgan fikrlardan
ko‘rinadiki, o‘zbek xalqining suyukli farzandi Erkin Vohidov va uning ijodi- tugamaydigan
xazina. She’rlarida hayot haqiqgati bilan birga jamiyatdagi ko‘ngilsiz hodisalar, ayol go‘zalligi-yu,
oshigning mashaqqatlari to‘g‘risida fikr yuritadi.

“To tirikdirki tabiat,

To quyosh sochgayki nur.

Uch egiz bordir tushuncha ,

Uch bu so‘z yondosh bo‘lur:

Mohiru mehru mahorat,

Olimu ilmu amal,

Oshiqu ishqu mashaqqat

Shoiru she’ru shuur,-

Shoirning ushbu she’ri kitobxonni vazn soddaligi, so‘zlarning ohangdorligi bilan jalb
etadi. Badiiy tafakkurning mahsuli bo‘lgan bu she’rda biri birini taqazo qiladigan so‘zlargan
foydalanilgan. Va ular bir birini izohlaydi, to‘ldiradi. Misol uchun, 2- bandning birinchi misrasida
keltirilgan , mohir, mehr, mahorat so‘zlari bir o‘zakdosh so‘zlar hisoblanib, inson 0‘z ishiga mehr
bilan yondoshmasa mahoratli bo‘lolmaydi singari fikrni berishda qo‘llanilgan. Keyingi misradagi
olim, ilm, amal so‘zlari olim odam ilmini boshqalarga ham ulashish amalini bajarishlari zarur kabi
g‘oyani ifodalagan. Ijodkorning yutug‘i shundaki, 3-misrada hayotdagi, insonlar orasidagi azaliy
tuyg‘uhisoblanganishqnihame’tibordan chetda qoldirmaydi. Mumtozadabiyotnamoyondalarining
jjodida an’ana tusiga kirgan oshiq va uning ahvoli hususida to‘xtalib, oshiq inson ishqning kuyida
mashaqqat chekishini galamga olgan. She’rning so‘nggida shoirlarga da’vatni ham ko‘rishimiz
mumkin. [jodkor o‘z ijod namunasini qalban his etishi, shuuriga singdirishi kabi tushunchani
tasvirlagan. Ushbu tahlildan ko‘rinadiki, shoir hayotdagi har bir hodisa boshqa bir hodisaga bog‘liq
degan g‘oyani ilgari suradi.

Uning ijod namunalarida Vatanga muhabbat, sadoqat, insonparvarlik, o‘tmishni xotirlash-u,
bugungi kun qadriga yetish kabi da’vatni ham his etamiz.

“ Garchi shunch mag‘rur tursa ham,

Piyololaga egilar choynak.

Shunday ekan, manmanlik nechun,

Kibru havo nimaga kerak.

Kamtarin bo‘l hatto bir qadam,

O‘tma g‘urur ostonasidan.

Piyolani inson shuning-chun

O‘par doim peshonasidan.” ,- deya kitobxonga kamtarlik va mag‘rurlik kabi hislatlarni yaxshi
hamda yomon ekanligini oddiy, hayotda uchraydigan misollar orqali tushuntirib beradi. Ushbu
she’rda kundalik hayotimizda ishlatadigan choynak kibrli, mag‘rur illatlarini o‘zlariga odat
gilgan insonlarning majoziy obrazi bo‘lib, bu illat hech gachon obro topmasligi haqidagi g‘oya
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hamda payola kabi samimiy, kamtar insonlar doimo olqishga erishishi singari da’vat o‘z ifodasini
topgan. Yuqoridagi she’rda piyola kamtarligi uchun yuksak sharafga sazavor bo‘lganligi qalamga
olingan.V a o‘quvchilarga ham kamtar ham samimiy bo‘lish kerakligi uqtirilgan.

E.Vohidovijodidavatannimadhetish g‘oyasiustuvorahamiyatkasbetadi. “O‘zbegim” qasidasida
Vatanni ulug‘lash bilan bir qatorda, vatan uchun kurashgan, jasorat ko‘rsatgan gahramonlarni ham
tarannum etadi. “O‘zbegim” gasidasida badiiy g‘oyani uyg‘unlashtirish magsadida adabiyotdagi
badiiy san’atlardan biri talmeh san’atidan foydalanilgan. I[jodkorning maqsadi faqatgina Vatanni
ulug‘lash bo‘lmay, Vatan uchun sharafli xizmat qilgan bobokalonlarimiz, shuningdek, o‘zbek
xalqining o‘tmishi, tarixini qalamga olish va uni tasvirlash bo‘lgan. Zaxmatkash o‘zbek xalqi
obrazini ushbu gasidada aks ettirib, o‘zbekning qadr — qimmatini yanada ko‘klarga ko‘targan:

” Tarixing bitmakka, xalqim,

Mingta Firdavsiy kerak.

Chunki bir bor chekkan ohing

Mingta doston o‘zbegim.”

Xulosa qilib aytganda, Erkin Vohidov ijodi jozibadorligi, mavzu ko‘lami hamda obrazlarining
xilma xilligi bilan kitobxonni o°ziga jalb qiladi. She’rlarida jonsiz narsalarga ham poetik o‘xshatish
keltirib, insonlar qalbini yaxshilikka, insoniylikka, samimilligu sofdillikka boshlaydi. Rus shoiri
Pobert Rojdestvenskiy keltirganidek: ““...bular juda yaxshi va aniq she’rlar. Shuningdek ularda
dono xotirjamlik va kenglik mavjud.Yana og‘riq ham bor. Haqiqiy inson og‘rig‘i.” Erkin Vohidov
she’rlaridagi o‘sha og‘riq insonning o°ziga nazar solishi va o‘zini tuzatishidir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Badiiy tahlil asoslari. Qozogboy Yo‘ldosh, Muhayyo Yo‘ldosh. Kamalak.
2. D.Quronov va boshqalar. Adabiyotshunoslik lug‘ati.Akademnashr.T.;2010.
3. To quyosh sochgayki nur. T., O‘ZBEKISTON . 2016.

4. E.Vohidov. Tanlangan asarlar.T.,Sharq. 2016.
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BOBUR G‘AZALLARI POETIKASI

Samarqand viloyati Bulung ‘ur tumani
22-umumiy o ‘rta ta’lim maktab

ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Jaynaqova Lutfiya

Annotatsiya: Sharq xalglari mumtoz she’riyatida keng tarqalgan lirik janrlardan biri g‘azaldir.
G‘azal arabcha so‘z bo‘lib, “ayollarni vasf etmoq” degan ma’noni bildiradi. Keyinchalik, bu so‘z
adabiy istiloh sifatida keng qo‘llana boshlandi. G*azal, asosan, ishq-muhabbat tuyg‘ulari, tabiat
va jamiyatdagi go‘zallikdan zavqlanish, yovuzlikdan nafratlanish tuyg‘ulari ifodalangan, o‘ziga
xos qofiyalanish tizimiga ega bo‘lgan lirik asardir.

Kalit so‘zlar: Turli hayotiy masalalar, inson ruhiyatining tasviri, yor va diyor, ona vatan,
ishq-muhabbat mavzulari.

Uzoq asrlar mobaynida g*azalning turli shakllari paydo bo‘lgan. Shuning uchun o‘zbek mumtoz
adabiyotida g‘azallar mavzu va g‘oya jihatidan quyidagicha tasniflanadi:

1. Oddiy g‘azallar. Bunga mumtoz adabiyotda keng tarqalgan a-a, b-a, v-a, g-a... tartibida
qofiyalanuvchi g‘azallar kiradi.

2. Husni matla’ g‘azallar. Uning oddiy g‘azallardan farqi shundaki, matla’dan keyingi bayt
ham o‘zaro qofiyalanadi: a-a, a-a, b-a, v-a... .

3. G‘azal-qit’a. U xuddi qit’adek qofiyalanadi: b-a, v-a, g-a, d-a... tarzida.

4. G‘azal-musajja’. G‘azalning bu turi ichki qofiyalarga ega bo‘ladi. Uning chizmasi
quyidagicha:

b
b
Ey yuzi nasrin, qomati shamshod,
Necha qilursen jonima bedod?
Sen kibi purkor /b/, shevasi bisyor,
Bilmadi, ey yor /b/, hech kishi yod'. a
5. G‘azal-mulamma’. G*azalning bu turi “shiru shakar” (ikki tilda, masalan, fors-tojikcha —
o‘zbekcha ) uslubida yozilishi bilan g‘azalning boshqa shakllaridan farqlanadi.
6. G‘azal-muvashshah. Unda har bir baytning birinchi misrasidagi birinchi so‘zning birinchi
harflaridan biror shaxsning ismi kelib chiqadi.
7. G‘azal-mushoira. Ikki yoki undan ortiq shoir tomonidan dialog shaklida yaratiladi.
Masalan, Nodira va Fuzuliyning “Mushoira” g‘azali.
8. G‘azal-zulqofiyatayn. G‘azalning kam uchraydigan bu ko‘rinishida har bir band o‘zaro
qofiyalanadi.
9. G‘azal-zebgofiya. Uning qofiyalanish tartibi a-a, a-a, a-a, a-a. Bunday g‘azallar juda kam
uchraydi.
G‘azalning birinchi bayti matla’, oxirgi bayti maqta’ deb yuritiladi. An’anaga ko‘ra maqta’da
shoir o‘z ismi yoki taxallusini eslatadi. Binobarin, maqta’ga qarab g‘azal muallifini aniglash
mumkin:

oo oW

oo e

Har nechaki muhlikdur, dardingni dema elga —
Kim, yig‘lamog‘ing, Bobur, bu elgadurur kulgu?.

O‘zbek mumtoz adabiyotida g‘azal janrida samarali ijod qilgan shoirlarimizdan biri
Boburdir. Boburning bizgacha 119 ta g‘azali etib kelgan bo‘lib, ularning mavzu doirasi xilma-
xil. Turli hayotiy masalalar, inson ruhiyatining tasviri, yor va diyor, ona vatan, ishq-muhabbat
mavzulari Bobur g‘azaliyotining asosidir.

So‘zlardagi ma’no tovlanishi, 0‘z va ko‘chma ma’nolarda qo‘llanilishi, turli tasviriy

! Zahiriddin Muhammad Bobur. Sochining savdosi tushdi. Nashrga tayyorlovchi va so‘z boshi muallifi E. Ochi-
lov. T:’Sharq” 2007 37-bet
2 O‘sha asar 115-bet
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vositalar yordamida yaratilgan badiiy timsollar g‘azallardagi ta’sirchanlikning oshishiga xizmat
qiladi. Bu o‘rinda ma’naviy va lafziy san’atlar muhim ahamiyat kasb etadi. Biz tahlilga tortgan
Bobur gazallarida ma’naviy san’atlarning ajoyib namunalarini kuzatishga muvaffaq bo‘ldik.

Mumtoz she’riyatimizda keng qo‘llanilgan badiiy tasvir vositalaridan biri laff va nashr bo‘lib,
“yig‘ish va yoyish” ma’nosini ifodalovchi bu san’at she’r yoki g‘azal baytining birinchi misrasida
bir yoki bir necha narsa, tushuncha nomini ketma-ket keltirib, ikkinchi misrasida har biri haqidagi
hukmlarni, ularning sifatlarini bayon qilishni nazarda tutadi. Bundan asosiy maqgsad esa nomlari
keltirilgan narsa yoki tushunchalarni ta’kidlab, kuchaytirib chiroyli tasvirlashdir.

Avval sanalgan (“yig‘ilgan”) nomlar tartibi bilan ular haqidagi hukmlar tartibi munosabatiga
ko‘ra laff va nashr murattab (“tartibli”’) va “nomurattab” yoki “g‘ayri murattab” (tartibsiz) turlarga
bo‘linadi'. Masalan, Bobur qalamiga mansub quyidagi g‘azalning har bir baytida laff va nashrning
takrorlanmas namunalarini ko‘rishimiz mumkin:

Xating birla yuzungu kokulung sening, ey jon,
Biri — binafsha, biri — yosuman, biri — rayhon 2

Ushbu g‘azalda laff va nashrning har ikkala turi (murattab hamda nomurattab) namunasini
ko‘rishimiz mumkin

Xating birla yuzungu kokulung sening, ey jon,
Biri — binafsha, biri — yosuman, biri — rayhon.

Tanu ko‘ngul bila ko‘z vaslu nozu husni uchun
Biri — xarobu biri — volayu biri — hayron.
Baytdagi “tan”, “ko‘ngul”, “ko‘z” timsollari ikkinchi misrada “xarob”, “vola” (shaydo),
“hayron” so‘zlari orqali izohlanmoqda. Bu tartibli laff va nashrdir.
Takallum aylarida tiliyu tishiyu labi,
Biri — aqiqu biri — injuyu biri — marjon.
baytining birinchi misrasidagi laffda avval til, so‘ngra tish, keyin esa lab, ikkinchi misradagi
“nashr”, ya’ni mahbuba a’zolari haqidagi hukmlar tartibi birinchi misradagi so‘zlar tartibiga
nomuvofiq. Birinchi turgan “til” so‘ziga ikkinchi misradagi “marjon” tashbihi, ikkinchi turgan
“tish” so‘ziga ikkinchi bo‘lib kelgan “inju” (dur, marvarid) tashbihi, uchinchi turgan “lab”
so‘ziga esa “aqiq” tashbihi mos tushadi. Binobarin, ushbu baytda nomurattab, ya’ni tartibsiz laff
va nashr qo‘llangan.
Yana bir g‘azalidagi
Og‘zi-yu ikKki zulfiyu qadi bo‘lmasa manga
Rayhonu sarvu g‘uncha ko‘rardin maloldur.
baytida ham laff va nashrning nomurattab namunasini uchratamiz.
Hadisu la’lu raftoru jamolingdin erur har dam,
Tilim go‘yo, so‘zum rangin, ko‘ngul xurram, ko‘zum ravshan.
Ushbu baytda laff va nashrga tortilgan so‘zlar miqdorining ko‘pligi bilan e’tiborni tortadi.
Shoir g‘azallarida ma’naviy va lafziy san’atlarning yana ko‘plab ko‘rinishlarini uchratamiz.
Bularning barchasi Zahiriddin Muhammad Boburning benazir so‘z ustasi va mahoratli ijjodkor
ekanligini ko‘rsatishga dalil bo‘la oladi.

' A. Hojiahmedov. Mumtoz badiiyat lug‘ati. T: “Yangi asr avlodi” 2008 34-bet
2 Zahiriddin Muhammad Bobur. Sochining savdosi tushdi. Nashrga tayyorlovchi va so‘z boshi muallifi E. Ochi-
lov. T:”Sharq” 2007 105-bet

Hions| 2020 8 -kucm Tomxenr
93




% V3BEKUCTOHJIA WIMHN-AMAITAN TAJIKUKOTJIAP" MAB3VCHUJIATU PECITYBIIMKA
@8 18-KVII TAPMOKJIA WIMHAN MACO®ABUI OHJIATH KOH®EPEHIIAS MATEPUAJLIAPU

ABDULLA ORIPOV - O‘ZBEK SHE’RIYATINING ZABARDAST IJODKORI

Kucharova Dilbar Xolmatovna
Surxondayo viloyati Uzun tumani
14-umumta’lim maktabi

ona tili va adabiyoti fani o ‘qituvchisi
tel: 91-518-15-81
e-mail:kucharova@mail.ru

Annotatsiya: maqolada buyuk shoirimiz Abdulla Oripovning she’riyati, hayot yo‘li, adabiyot
oldida tugan ulkan xizmatlari, asarlarining o‘ziga xosligi bo‘yicha fikrlar yoritilgan
Kalit so‘zlar: buyuk shoir, istedod sohibi, so‘z ustasi, ijjod yo‘li

Olloh qaysi shoirga yuksak talant, iste’dod bergan bo‘lsa, u buyuk shoir bo‘lib, badiiy barkamol
asarlar yaratadi. Agar shoirga ana shunday talant nasib etmagan bo‘lsa, u nechog‘lik mehnatsevar
bo‘Imasin, hamisha izlanishda bo‘lmasin, o‘rtamiyona maqomidan nariga o‘ta olmaydi.

O‘zbekiston Qahramoni Abdulla Oripov esa yuksak talant sohibi bo‘lib, badiiy barkamol,
umrboqiy asarlar muallifi edi.

Abdulla Oripovning bolaligi dov-daraxtlar kam, lekin zavq-shavq ko‘p, suv oz, biroq sarrin
shaboda-yu ertaklari mo‘l Qo‘ng‘irtov etaklaridagi qir va shuvoq- zorlarda o‘tdi. Maktabga borar-
bormas akalariga qo‘shilib, molga o‘t, uyga suv tashidi, g‘alla o‘rdi.

Urushdan keyin qiyinchilik, yo‘qchilik bo‘lishiga garamay , biror kishi, biror oila 0‘z qishlog‘ini
tashlab ketmadi. Buni yosh Abdulla 0z ko‘zi bilan ko‘rdi. Vatan degan ilohiy qudrat va tushuncha
uning murg‘ak tasavvurida shu yillardan mustahkamlangan bo‘lsa ajab emas.

Bo‘lajak shoirning onasi Turdi Karvon qizi tabiatan g‘oyat ta’sirchan, she’r va go‘zallikka
oshufta ayol edi. Abdullaning bolalikdagi dastlabki o‘yinqaroq satrlari ham mehribon onasining
xalq yo‘lida xirgoyi qilib yurgan qo‘shiqlari ta’sirida tug‘ildi, akalari uyda yigqan badiiy kitoblarni
0°qib, asta-sekin kurtak otdi.

Serfarzand oila — to‘rt qiz, to‘rt o°g‘il, ular ichidagi kenjatoyi Abdulla nainki oila yoki maktab,
balki, umuman qishloqda o‘tkir zehni va qobiliyati bilan ajralib turar edi. U o‘n yetti yoshida
maktabni oltin medal bilan tugatib, 1958-yilda Toshkent Davlat Universiteti filologiya fakultetining
jurnalistika bo‘limida tahsil ola boshladi.

Universitetdagi qaynoq hayot, muhit Abdulla Oripovning shaxs sifatida tarbiyalanishida,
talabalik dunyoqarashi shakllanishida, shoir bo‘lib oyoqqa turishida, chiniqishida muhim rol
o‘ynadi. Aynigsa Ozod Sharafiddinov, Matyoqub Qo‘shjonov, Umarali Normatov singari mehribon
ustozlar — she‘riyatning nozik, talabchan bilimdonlari qo‘lidagi tahsil; Erkin Vohidov, O‘tkir
Hoshimov, Shukur Xolmirzayev, Rauf Pari kabi shu yillardayoq qalami charxlangan talabchan
jjodkorlar muhiti, Oybek, G‘afur G‘ulom, Abdulla Qahhor singari adiblar bilan uchrashuvlar,
adabiyot to‘garagidagi qizg‘in bahslar, umuman, poytaxtning adabiy-madaniy havosi iste’dodi
g‘unchalab turgan Abdulla Oripovga g‘oyat barkamol ta’sir ko ‘rsatdi.

Mana shu muhitda shoirning izlanish jarayoni kechdi. Uning dastlabki, “Umr duch qilarkan”,
“Hali oldindadir go‘zal kunlarim”, “Sendan yiroqda”, “Shovulladi tun bo‘yi shamol” singari
she‘rlarida bir oz sayozlik alomatlari sezilgan bo‘lsa, 60-yillarning o‘rtalariga kelib, kamchiliklar
barham topib, yangi shoir tug‘ilayotganidan darak berdi. Uning “Mitti yulduz” nomli mittigina
she‘riy to‘plamida yulduzlardek mo‘jaz, porloq, so‘nmas she‘rlari bisyor edi.

Shoir ijjodi davomida ko ‘pdan-ko‘p asarlar e’lon qilib, O‘zbekistonning peshqadam shoirlaridan
biriga aylandi. “Onajon”, “Ruhim”, “O‘zbekiston”, “Hayrat”, “Yuzma-yuz” to‘plamlariga kirgan
she’rlarida O‘zbekiston va uning xalqi boshidan kechayotgan voqealarga, tashvishlarga dahldor
his-tuyg‘ular, shoirona nuqtayi nazarlar, zamondoshlarimiz qalbi va tafakkurida ro‘y berayotgan
o‘zgarishlar, orzu umidlar olamidagi talotumlar, qiyinchiligu ziddiyatlar, sevinch-u iztiroblar aks
ettirildi.

Shoirning katta janrdagi asarlarining ko‘pi yovuz va qora kuchlarning ayovsiz kurashiga
bag‘ishlanadi. “Ranjkom” nomli dramatik doston ham oshkoralik va qayta qurish deb nomlangan
80-yillarning ikkinchi yarmida avj olgan g‘iybat, tuhmat, ig‘vo, hasad sigari yaramas illatlarni
keskin fosh etadi.
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Asardamualliftinchishlab, yashab yurgan halol, vijdonli kishilarni ranjitishdan, haqoratlashdan,
ularga azob berishdan rohatlanuvchi va magsadlarini izchil ravishda amalga oshirish uchun, hatto
maxsus qo‘mita tuzishga bel bog‘lagan razil kimsalarni umumlashtirilgan jirkanch basharalari aks
ettirildi.

So‘nggi yillarda jamiyatda ro‘y bergan o‘zgarishlar, ularning zamondoshlarimiz qalbi va
tafakkuriga ko‘rsatayotgan ta’siri shoirning “Ishonch ko‘priklari”, “Munojot”, “Hikmat sadolari”,
“Haj daftari” kabi to‘plamlariga kirgan she‘rlarida yorqin aks ettirildi. Shoirning mustaqillik
yillarida yozgan she‘rlari Vatanimiz va xalqimizni ulug‘lovchi yuksak saviyadagi asarlar bo‘lib,
o°‘zbek adabiyoti ravnaqiga munosib hissa bo‘lib qo‘shildi.

Abdulla Oripov qizg‘in ijod qilish bilan birga, “Sharq yulduzi” va “Gulxan” jurnallarida,
O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasida turli darajadagi rahbarlik lavozimlarida mehnat qildi. U
O*“zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi noibi, Yozuvchilar uyushmasi raisi bo‘lib ishladi. Shoirning
asarlari el-yurt va hukumatimiz tomonidan munosib taqdirlandi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Nazarov B. Abdulla Oripov, O‘zbek adabiyoti, Toshkent, 1997.

2. Oripov A. Ishonch ko‘priklari. — Toshkent.: G¢.G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at
nashriyoti, 1989.

3. Oripov A. Yillar armoni. — Toshkent.: G¢.G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti,
1987.

4. Oripov A. Sohibgiron. — Toshkent.: G*.G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti,
1996.

5. Oripov A. Surat va siyrat. — Toshkent,1996.
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IMOM BUXORIY HADISLARIDA UMUMINSONIY QADRIYATLAR

Madina Yo ldasheva Yuldashbay qizi

Xorazm viloyati Xonqa tumani 52-son maktabning
ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Telefon:998975291892

Bobojonova Muhayyo Qo ‘chqorboyevna

Xorazm viloyati Xonqa tumani 52-son maktabning
ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi

Sobirova Sanobar Allayarovna,

Xorazm viloyati Xonqa tumani 52-son maktabning
boshlang ‘ich sinf o‘qituvchisi

Telefon - +998 99 74191 29

Annotatsiya: Ushbu maqolada Imom Buxoriy hadislarida umuminsoniy qadriyatlar
mavjudligi hagida ma’lumot berilgan. Imom Buxoriy hadislaridan namunalar keltirilgan.
Kalit so‘zlar:muhaddis, sahih, g‘ayrisahih, sahoba, Rasululloh, sallollohu alayhi vassallam,
Abdulloh ibn Amr, Anas ibn Molik

Hadis ilmining rivojlanishiga, ayniqgsa, bizning yurtimizdan yetishib chiqqan muhaddislar
ulkan hissa qo‘shishgan. Imom Buxoriy, Termiziy, Samarqandiy o‘z umrlarini hadis to‘plash
va ularni o‘rganishdek muqgaddas ishga bag‘ishlaganlar. Mashhur muhaddislar orasida Imom
Buxoriy eng oldingi gatorda turgan. Uning yozgan kitoblari orasida eng mashhuri esa ,, Al-jome’
as-sahih™ asaridir. Imom Buxoriygacha o‘tgan muhaddislar (hadis biluvchi) hadis kitoblariga
barcha hadislarini kiritar edi. Hadislarni barcha shartlari bilan tekshirib, ularni sahih(ishonchli)
yoki g‘ayrisahih( ishonarsiz) qismlarga ajratishmas edi. Birinchi bo‘lib bu uslubni Imom Buxoriy
joriy etgan.Imom Buxoriy islom dunyosining eng mashhur kishilaridandir. Hadis payg‘ambarimiz
so‘zlaridir. Bundan kelib chiqadiki, u kishi payg‘ambarimiz so‘zlarini yig‘gan, o‘rgangan, aytgan
allomadir. Imom al- Buxoriyning ismi — Ismoil bo‘lib, 810- yilning 21- iyunida Buxoro shahrida
tug‘ildi. Otasi Ismoil Buxoriy ham muhaddis edi, goho tijorat bilan shug‘ullanar edi. Lekin juda
halol va hudojo‘y odam edi. Zamondoshlari uning xonadoniga mehnatsiz topilgan biror dirham
ham pul kirmaganligi haqida yozadilar.

Onasi ham diyonatli , qalbi Allohda, qo‘li duoda yuruvchi pokiza ayol bo‘lgan. Aytishlaricha,
Muhammadning ko‘zi yoshligida jarohatlanib, ojizlanib qoladi. Tabiblarga qaratadilar, foyda
bermaydi. Bir kuni ona tush ko‘radi. Ibrohim alayhissalom unga qarata:,,Ey olida, duolaring
sharofatidan Alloh o‘g‘lingga ,ko‘rish qobiliyatini qaytardi”- deb xitob gilayotganmish. Cho‘chib
uyg‘ongan ona o‘g‘lidan xabar olibdi. Muhammadning ko‘z garoqlarida nur o‘ynardi.

Kichkinaligidan hadis ilmiga ko‘ngil qo‘ydi. O‘n yoshlaridan o‘z zehni va yod olish -quvvati
bilan ustozlarini shoshirib qo‘ya boshladi.Krsh bilan Marvdan Makka-yu Madinagach, Balx
bilan Hirotdan Bag‘dod-u Basragacha, Nishopurdan Misr va Shomgacha yurtma- yurt, shaharma-
shahar kezib ilm o‘rgandi. Buyuk bobomiz to‘plab, saralab bergan minglab hadislar, mana, necha
asrlarki, avlodlar uchun yo‘llanma va qo‘llanma bo‘lib kelmogda. Mumtoz adabiyotimizning juda
ko‘p namunalari, minglab she’rlar, yuzlab dostonlar payg‘ambarimiz so‘zlari va amallaridan ilhom
va ozuga olib maydonga kelgan. Hadislar sharhiga bag‘ishlangan asarlarning esa sanog‘iga yetib
bo‘lmaydi. Imom Buxoriyning hadislari hayotning xilma- xil masalalariga doir ko‘rsatmalardir

Odam ota- onasini haqorat gqilmaydi!

Abdulloh ibn Amr( sahobalardan biri) rivoyat qiladi: ,,Rasululloh sollallohu alayhi vassallam: ,,
Odam qiladirgan gunohi azimlardan biri- ota- onasini haqorat qilmoqdir!”’,- dedilar. Shunda : ,,Yo
Rasululloh, odam 0°z ota-onasini ganday qilib haqorat qilmog‘l mumkin?!”,- deyishdi.

Janob Rasululloh :,, Birovning ota- onasini so‘kkan odam o‘z ota-onasini haqorat qilgan
bo‘lur”,- deb javob berdi

Qarindoshlariga mehr- oqibatli odamning rizqi ulug‘ bo‘lmog*‘i haqida

Abu Hurayra roziyallohu anhu: ,, Men Rasululloh sollallohu alayhi vassallamning : alayhi
vassallam: ,, Kimki rizqim ulug‘, umrim uzoq bo‘lsin desa, qarindosh- urug‘lariga mehr-oqibatli
bo‘lsin!”’- deganlarini

Anas ibn Molik ( sahobalardan biri) rivoyat qiladi: ,, Rasululloh sollallohu
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alayhi vassallam : ,, Kimki rizqim ulug‘, umrim uzoq bo‘lsin desa, qarindosh-urug‘lariga mehr-

oqibatli bo ’Isin!”’,- deganlar
Barcha ishda xushmuomalalik darkorligi haqida

Nabiy sollallohu alayhi vassallamning jufti halollari- Oysha roziyallohu anho Urva ibn az-
Zubayraga bunday deb aytib bergan ekanlar:,, Bir to‘da yahudiylar Rasululloh sollallohu alayhi
vassallamning huzurlariga kirib:,, As-somu alaykum!”’( ya’ni ,,Sizga o‘lim!”’) - dedi. Men ularning
gapini anglab:,, Vaalaykumu-s-somu va — 1-la’na!” ya’ni sizga ham o‘lim va la’nat dedim.

Janob Rasululloh ,,Yo Oysha, shoshmay turg‘il! Alloh taollo barcha ishda xushmuomalalikni
yoqtiradi”,- dedilar. Men: ,, Yo Rasululloh, ularning nima deganini eshitmay, anglamay qoldingiz!”’
- dedim.

Janob Rasululloh : ,, Sizlarga ham dedim-ku, axir!”’- dedilar

Hadislarda islom dinining qonun-qoidalari bilan birgalikda insoniy fazilatlar ham keng tashviq
qilinadi, insoniylik sha’niga dog* tushirayotgan yomon sifatlar qoralanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. “Al-jome’ as-sahih”1-2-jildlar.T: “O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi”, Toshkent-2015

2. S5-sinf adabiyot “Sharq’nashriyot-matbaa aksiyadorlik kompaniyasi bosh tahririyati
Toshkent-2015
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SADOQAT MULKINING MALIKASI

Mavlyanova Sayyora Norimanovna
Xorazm viloyat Gurlan tuman
17-maktab ona tili va adabiyot fani
o‘qituvchisi +998 941190867
Sayyora.norimanovna@gmail.com

Annotatsiya. Ushbu maqolada vafo va sadoqat mulkining malikasi Zulfiyaxonimning
she’rlaridagi samimiyat va o‘ziga xoslik va bu haqgida ijodkorlarning fikrlari o‘z aksini topgan.
Kalit so‘zlar: sadoqat, vafo, she’r, shoira, ijodkor, mukofot, abadiyat

Biz bilamizki, har bir shoir va nosir nomini tilga olishimiz bilan ularning qilgan xizmatlarini
va shaxsiy sifatlarini hayolimizda tiklaymiz. Masalan, Mahmud Koshg‘ariy desak, turkey til
grammatikasi asoschisi, Navoiy desak, g‘azal mulkining sultoni, Abdulla Qodiriy desak, o‘zbek
romanchiligining asoschisi, Ogohiy deganda esa mukammal mustazod kashfiyotchisi, Pirimqul
Qodirov deganda, kuchli tarix bilimdoni, Abdulla Qahhor deganda qisqa fikrga teran ma’no
singdiruvchi shaxs, Muqimiy desak, sayohatnomani, Turdi desak, hajviyotni mustaqil janr
maqomiga olib chiqqan shoirlar, Muhammad Yusuf deganimizda esa xaqona nazm sardori ko‘z
oldimizda gavdalanadi.

Endi mashhur o‘zbek shoirasi sanalgan Zulfiyaxonim haqida bir fikr yuritib ko‘raylik.
Zulfiyaxonim deganimizda, ko‘z oldimizda ganday inson gavdalanadi? Shoirani qisqagina nom
bilan ganday atamoq mumkin. Zulfiyaxonimni sadoqat mulkining malikasi, vafo qasrining
binokori, ko‘klam faslining qaldirg‘ochi deb atasak bo‘ladi. Shoira she’rlarini rus tiliga tarjima
qilgan mashhur rus shoiri Konstantin Simonov shoira Zulfiya haqida quyidagicha iliq fikrlar
bildiradi: “ Men o‘z vaqtimda Zulfiyaning she’rlarini sevib, quvonch bilan tarjima qilganman.
Zero bu she’rlar beqiyos, otashin muhabbat haqidagi she’rlardir. Mening nazarimda Zulfiya
o‘zining butun ayyollik nafosati va nafisligi bilan birga mana shunday barkamol inson baquvvat
va mustahkam irodali insondir.

Shoiraning mehnatlari, tinimsiz izlanishlari besamara ketmadi. Uning ijod namunalari ko‘plab
chet tillarida, shuningdek, qardosh turkey xalqlar tillarida nashr etilgan. Zulfiyaxonim 1968-yilda
“Xalgaro Javoharlal Neru”, 1971-yilda “Nilufar’, 1970-yilda Hamza nomidagi O’zbekiston
Davlat mukofoti shuningdek 1972 —yilda Bolgariyaning “Kirill va Metodiy” ordeniga sazovor
bo‘lgan. O°zbekiston hukumati atoqli shoiraning madaniyatimiz taraqqiyotidagi katta xizmatlarini
e’tiborga oigan holda Zulfiya nomidagi Davlat mukofotini ta’sis etdi.

Toshkentdagi maydonlardan biriga Zulfiya haykali o‘rnatildi, ko‘chalardan biriga uning nomi
berildi.

[jodkor ahli uchun bundan hurmat bo‘lmasa kerak.

Birinchi Prezidentimiz Islom Karimov aytganlaridek: “Zulfiya ijodi millionlab kishilarga
muhabbat va sadogatdan saboq bermoqda, sadoqat va vafo ramzi bo‘lib yashamoqda”.

Shoira she’rlarini mutolaa qilar ekanmiz , unda bahor nafasini onaning cheksiz mehrini, ayol
dardini, hijron olovida yongan oshiq zorini, vatanni sevgan asl farzand izhorlarini his gilamiz.
Yurtimizda har yili 1-mart Zulfiyaxonimning tavallud kuni keng miqyosda nishonlanib kelinadi.
Uning muborak nomlari tilga olinib,muhtasham haykallari poyiga guldastalar qo‘yiladi.Shoiraning
she’riy to‘plamlari qayta nashr qilininb , she’riyat ixlosmandlariga tuhfa gilinadi.Shoira nomini
abadiylikka muhrlash magsadida xalgning cheksiz muhabbat namunasi sifatida shu kabi qator
ishlar amalga oshiriladi.

Zulfiyaxonimni bilmagan,sevmagan va she’rlaridan yod olmagan o‘zbek farzandi topilmasa
kerak.Shoiraning “Kechir qoldim g‘aflatda” , “Ne baloga etding mubtalo” , “Xotiram siniqlari”
, “Bahor keldi seni so‘roglab” , “Sensiz” , “Men o‘tgan umrga” va boshqa shu kabi she’rlari
xalq qalbidan munosib o‘rin egallagan va o‘zida vafo,sadoqat tuyg‘usini insoniylikning,
komillikning bosh me’zonini,oily insoniy qadriyat va samimiy hislarni tarannum etgan.Uning
hayot yo‘li ham,ijodiy faoliyati ham ibratlidir. Zulfiya urushdan keying yillarda ham tinch ijodiy
mehnatda kishilarning matonati va qahramonligining yuksak namunalarini ko‘rsatayotgan
zamondoshlari haqgida , tinchlik va do‘stlik haqida kitobxonlarga manzur bo‘ladigan ajoyib
she’rlar yaratdi.Shoiraning “Hulkar” , “Men tongni kuylayman” , “Dugonalar bilan suhbat” kabi
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to‘plamlaridagi she’rlarida asl o‘zbek qizi — Zulfiyaning ovozi- onalik qalbini, ayol nazokatini,
inson orzusini,so ‘ngsiz muhabbatini kuylagan otashin she’rlari nafaqat O‘zbekistonda balki butun
Osiyo, Afrika va Evropa mamlakatlarida ham kitobxonlar nazariga tushgan . Zulfiya badiiy tarjima
bilan ham shug‘ullanib katta ishlarni amalga oshirdi. A.S.Pushkin , M.Y.Lermantov, N.A.Nekrasov,
M. Voqif, L.Ukrainka, M.Dilboziy, S.Kapukyan, Mustay Karim, Amrita Pritan va boshqalarning
asarlarini o‘zbek tiliga zo‘r mahorat bilan tarjima qilgan.

Zulfiyaxonim nomi vafo va sadoqat, samimiyat ufurib turgan go‘zal namunalari bilan
abadiyatga muhrlangan.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Zulfiya “Saylanma” “Sharq” T:2016

2. N.Qobul “Zulfiyaxonim yoxud Hamid Olimjonning so‘ngsiz armoni” T:2018
3. www. ta’lim.uz
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ADABIYOT O‘QITISH METODIKASINING ILMIY-TADQIQOT METODLARI

Mo ‘ydinova Yorqinoy

11-umumiy o ‘rta ta’lim maktabi
ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Jalaquduq tumani

Annotatsiya: [jtimoiy-siyosiy hayotimizning barcha sohalari qatori xalq ma’naviyatining
ko‘zgusi bo‘lmish badiiy ijod, xususan, badiiy adabiyot rivoji ham davlatimiz, jamiyatimizning
doimiy e’tiborida bo‘lib kelmoqda. Navqiron avlodni har jihatdan barkamol qilib tarbiyalashda
kitobning o‘rni va ahamiyatini yanada kengaytirish maqsadida maktablarda adabiyot darslarini
yuqori sifatda tashkil etish, ta’limning yangi usullaridan foydalanish o‘qituvchilar oldida turgan
asosly masaladir. Ushbu maqolada adabiyot fanini o‘qitishda qo‘llaniladigan ilmiy-tadqiqot
metodlari haqida yoritiladi.

Kalit so‘zlar: ma’ruza, konservator, progressive, sifat, samara, maqsad, badiiy, individual.

O‘qituvchilarning ganday ta’lim berishi har qanday sinfda o‘quvchilar bilim olishga ta’sir
qiladi. O‘qituvchilar tomonidan qo‘llaniladigan usul yoki manbalar o‘quvchilar faol yoki passiv
bo‘lishini belgilaydi. O‘quv yurtlarida o‘qgituvchi asosan ma’ruza uslubidan foydalanadi, bu
o‘qituvchilarning diqqat markazida bo‘lgan usul bo‘lib, o‘quvchilar passiv va o‘rganish yuzaki
bo‘lishga moyil bo‘lishi mumkin, Ma’ruza eng qadimgi o‘qitish usullaridan biri bo‘lib, hanuzgacha
eng keng tarqalgan qo‘llaniladigan o‘qitish usuli hisoblanadi.

Adabiyotni o‘qitishning ikkita asosiy yondashuvi mavjud. Ushbu yondashuvlar yillar
davomida adabiyotni o‘qitish an’analari sifatida teng ravishda qabul qilinadi. Ular konservatorlar
va progressivlar. Bundan tashqari, ularning har biri o‘ziga xos xususiyatlarga ega. Masalan,
konservatorlar quyidagicha tavsiflanadi:

- Adabiyotning didaktik funksiyalariga emas, faqatgina adabiy asarlarning o°ziga qiziqish;

- Keng qamrovli o‘qishni afzal ko‘rish; boshqacha qilib aytganda, miqdori bo‘yicha sifat
talabalarga ular uchun matn tanlashda kelib chiqishini hisobga olish;

- Ular individual farq prinsipini mensimaydilar va matnlarni tanlashda o‘quvchilarni passiv
holga keltiradilar;

Progressiv yondashuvda:

- O‘quvchilarning jamiyatga moslashishiga yordam berish uchun adabiyotlardan didaktik
ravishda foydalanish;

- Sifat va miqdoran ko‘p ta’lim berish;

- O‘quvchilarning har biri alohida bilim va ko‘nikmaga ega ekanini hisobga olish;

- Talabalarga ishonib — dars jarayonini birgalikda rejalashtirish;

- O‘quvchilarni baholash jarayonida darslar qanday tashkil etilganligi va natija qanday bo‘lgani,
ta’lim samaradorligiga ko‘proq e’tibor qaratishni ifodalaydi va mavzuga kompleks yondoshish
uchun imkoniyatini beradi.

Adabiyot o‘qitish boshqa fanlarni o‘qitishdan keskin farq qiladi. Shunga ko‘ra, uni fan sifatida
qaraydiganlar bir guruhni tashkil etsa, adabiyot o‘qitishni san’at turi sifatida baholab, adabiyot
o‘qituvchisining ishini ham san’atkorona bir ish sifatida baholaydiganlar kam emas.

Badiiy adabiyot yaxlit estetik hodisa bo‘lganligi uchun ham uning nazariy jihatlari yaxlit holda
o‘rganilishi maqsadga muvofiq bo‘ladi. Yuqori sinflarda ko‘proq murakkab nazariy masalalar,
tushunchalar xususida bahs yuritish ularning fikrlash doirasini kengaytirish hamda ijodkorligini
oshirishga xizmat qiladi. Adabiyot darslarida ayrim ilmiy, ilmiy-ommabop jurnallarda, jumladan,
“O‘zbekiston adabiyoti va san’ati”, “Ma’rifat”, “Yozuvchi” va boshqa gazetalarda “Til va adabiyot
ta’limi”, “O‘zbek tili va adabiyoti” jurnallarida e’lon qilingan adabiy-tanqidiy va ilmiy maqola
va materiallardan, foydalanishning imkonlari ko‘p. Tanqidchilarning maqolalari, adabiy qaydlar
o‘quvchilar uchun mazmun va metodik jihatdan badiiy matnni tahlil gilishning namunasi bo‘lib
xizmat qiladi

Adabiyot o‘qitish usuli pedagogika fanining uzviy qismi bo‘lib, badiiy adabiyotni tadqiq etadi,
adabiyot fanini o‘qitish shartlari va usullarini ilmiy asosda ishlab chiqish va tadbiq etish, sinfdan
tashgari mustaqil o‘qish, shuningdek maktabdan tashqari mashg‘ulotlarning shakli va usullarini
ishlab chiqadi.
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Maktabda adabiyot darslarining asosiy maqsadlaridan biri o‘quvchilarning anglash faoliyatini
boshqarishning samarali yo‘llarini aniqlash va ularni amaliyotda qo‘llash va rivojlantirishdan
iboratdir.

Adabiyotlar:

1. The Teaching of Literature: Approaches and Methods, Ugochi Happiness Ikonne Ph.D
National institute for Nigerian Languages, B: 75-76.

2. Adabiyot o‘qitish metodikasi, Toshkent 018, B: 41-43.

3. To‘xliev B. Adabiyot o‘qitish metodikasi. — Toshkent, “Yangi asr avlodi”, 2007 yil.
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T.MATMURATOV LIRIKASINDA METAFORANIN KORKEMLIK
OZGESHELIKLERI
(Shaywrdin «Ashilisiwy toplami tiykarinda)

Qalbaeva Nawbahar Perdebaevna,
Nokis rayont 1-sanl qanigelestirilgen
madmleketlik uliwma orta bilim beriw mektebi oqitiwshist

Annotatsiya: Qaraqalpaq xalqumn suyikli shayirn1 T.Matmuratov lirikaliq qosiqlarinin
korkemlik darejesi, shayirdin 6z shigarmalarina bolgan doretiwshilik qatnas, qosiglarmin korkem
mazmun1111g1 menen basqa doretiwshilerden ajiralip turadi. Ol 6zinif lirikalarinda korkem
s6z qaymagqlarman utimli paydalanadi. Oz nawbetinde T.Matmuratovtin qosiq qatarlarinda
metaforalardan ormli paydalaniw sheberligin de ayrigsha atap 6tiwimiz lazim.

Metafora — waqiyalardi ashiw, zaman shinligin, turmis konfliktlerin saiwretlewde qollanilatugin
korkemlew qurallarimin biri. Metaforalar basqa janrlarga garaganda poeziyada ayrigsha rol
atqaradi. Metaforalar arqali har ganday jeke so6zdin korkemligi, obrazlilig1 doreydi.

T.Matmuratovtin 1977-jil1 baspadan shiqgan «Ashiliw» toplaminan orin algan lirikalarinda
metaforlar koopshilikti quraydi. Demek, biz bul jumisimizda «Ashilisiw» toplamindagi
metaforalardi Gyrenemiz.

Kewillerge jelip turgan argimag,

Kokiregi iyip turgan zer bulag,

Sozlerinin patlerinen taw qulap,

Gawqildasar keshte qaraqalpaglar (11-bet).

Shayir bul qosiq qatarlarinda «zer bulag» metaforasinan paydalanadi. S6zdin awisiw usili arqali
qosiqtin korkemligi asip, pikirdin otkirliligi tdmiynlengen. Bulaq degende ko6z aldimizga tolip-
tasip agip turgan suw keledi. S6z sheberi bolsa, zer menen bulaq sozlerin gatar qollaniw arqali 6z
pikirin kusheyte algan. Metafora qosiqqa giperbolalig mazmun jiklegen dep te ayta alamiz.

Bul sheksiz dlemge sen

Kishkene esik boldin.

Janam da, gonem de sen,

Sen magan qosiq boldin (14-bet).

Keltirilgen gatarlar «Jabanim - jasil dalam» dep atalgan qosiqtan uzindi. Shayir tarepinen bunda
metaforalar sheber qollanganin kériwimizge boladi. Qosiqta ol ézinin tuwilip 6sken jerin, awilin
suwretley otirip, on1 kishkene esik dep ataydi. Bul «Shanaraq - kishkene watan» dep kundelikli
turmista ken qollanilatugin pikirge ogada unles bolip keledi. Haqiygatinda da, harbir insan ushin
tuwilgan jeri - barliq imkaniyatlarga jol ashatugin mékan. Buni shayir 6z qosiginda kishkene esik
sozi arqali jetkerip beredi. Bul qosigta bunnnan basqa metaforalar jumsalgan:

Awilim menin ushin,

Mudamz jariq keshin,

Sen boldin sonin ushin

Omirdir dlippesi (14- bet)

Bul qatarlarda shaylr omir alippesi metaforasman qollangan. Alipbe - ilimde harbir adamnin
sawatin aship, ogan en daslepki bilim nurin quyatugin derek sanaladi. Al kérkem s6z sheberi 6mir
alippesi degende turmisqa tayarlaytugin, onin oyli-balentine shidamli etip tarbiyalaytugin jer -
bul menin awilim, degen tasinikti beredi. Sol awil meni dmirge tayarladi deydi. Qosiqtin keyingi
qatarlarinda da metaforalarga k6zimiz tasedi:

Awitlim - oy sharbag,

Awilim - adag arbam (15-bet).

Bunda oy sharbagi metaforasi arqali jdne awilin tariypleydi. Ekinshi qatarda bolsa, meni ayaqqa
turgizgan yagniy kamalatqa jetkerip tarbiyalagan - bul menin awilim degen ugimdi anlatiw ushin
adaq arba metaforasinan paydalanadi.

Ashshi edi shejiremiz,

Dushshi edi omir degen.

Dut edi djiremiz,

Sut edi kewil degen (18-bet).

Jogaridagi qatarlarda jumsalgan metaforalar edim, edi sozlerinin dizbeklesip keliwi arqali
jasalgan. Omirdin ashshi-dushshis1 bolmaytugini belgili, al shayir sende otken mawritlerim
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qaytalanbas, altin mawritler edi, degen pikirdi «Dushshi edi 6mir degen» qatarlarl arqali jetkerip
beredi. Al sat edi kewil degen qatarlarinda girbinsiz balaliqtag1 pak, kir jugpagan kewildi sat
peneb tenlestirip tariypleydi. Albette qosiq tutas bir metaforaliq usilda berilip, sol argali lirikaliq
gaharmannin ishki halati sawlelendiriledi.

S6z sheberinin «Aral sazlar» qosiginda da metaforalarga kozimiz tisedi. Asirese danyajizlik
global mashqalan1 s6z etiwde gdwhar suw metaforasinan orinli paydalanadi:

Qumga aqqan gawhar suwdi biyhuwda,

Ozine garatip bursam bolmayma? (32-bet).

Albette, qosiqta gawhar suw metod: kerek jerinde ormli paydalamlgan. Bul tek gana metafora
xizmetin atqarip, qosiqqa korkemlik berip sheklenbesten, putin kompoziciyadagi uliwmaliq
pikirdi jetkerip beriw waziypasin da atqarad1 Oytkeni Aral mashqalasina sebepshi bolgan masele
- suwdin jetispewshiligi. Sonliqtan da apiway1 suwdi gadwhar menen tenlestirip, qosiqqa 6zgesh
boyaw beredi.

Juzimde baxit nurt kulim qagar...(16-bet).

..Qushaq aship kewlinin gulin tagar

Gullentlp Amiwddrya jagalarn,

Men turippan baxittin biyiginde (46-bet).

Keltirilgen misallarda déretiwshi tarepinen baxit nuri, baxit biyigi metaforalar1 qollanilgan.
Metafaralar giperbolaliq manisti de anlatip turganin kériwimizge boladi. Bunda baxittin biyigi
degende en kemissiz baxittin iyesi, hatteki baxitlilar ishinde de en baxith adam degendi tisinemiz.
Sonday-aq, jizimde baxit nur1 kulip tur,-dew arqali da baxitli lirikaliq qaharmannin sawlesin koremiz.

Shayirdin lirikalarinda bunnan basqa da judéa kop metaforalardi ushiratamiz:

Tasp dawir jugin, tasip wrisqal,

Abadan elimdi etip gulistan (54-bet).

Sen qosiqgqa baha bermesten burin,

Tusip kor qosigtin alippesine (55-bet).

Birinshi misalga itibar qaratayiq: onda dawir jugi metaforasi qollamladl Bul arqali soz
zergeri dawirdif qryimnshiliglarin, zamannifi awirmanligin anlatiw ushin juk sézinen paydalanadi.
Ekinshi misalda bolsa qosiq alippesi metaforasi qollaniladi. Alipbe sézinen metafora diizgenligin
T.Matmuratov dorwtiwshiliginde ogada kop ushiratamiz. Bul shayirdin jeke stiline tan 6zgesheligi
desek te boladu.

Turmus tasin bir koterip kormesen,

Baxit kelip basgenennen siypamas (64-bet).

Bul qatarlarda turmistin awirmanligin, qiymnshiliglarin tariylep beriw magsetinde tas sézinen
paydalangan. Al tas degende bolsa, harbir adamnin ko6z aldina aw1r salmaqli zat keledi. Solay etip,
shay1r bul qatarlarga da metaforalar jdrdeminde korkemlik bagishlagan.

Jasliq — bir tolqindur qaytip gez bolmas,

Aldin tabilar da, keyin tabilmas (64-bet).

Bunda jaslhigti tolqinga megzetedi. Shininda da, jasliq kushli bir tolqinga megzes. Ol waqitta
harbir adamda kushli jiger, gayrat bolip, hAmme nérsenu bir dem islep taslagisi keledi. Jashq -
adamnin tolip-tasip turatugin mawriti. S6z zergeri mine us1 jerde jasliqti tariyplew ushin tuwri s6z
tanlagan halda metaforadan orinli paydalangan.

Juwmagqlastirip aytqanda, T.Matmuratovtin «Ashilisiw» toplamindag lirikalarinda qollanilgan
metaforalar juda kopshilikti quraydi. Olar lirikaliq qaharmannin halatin toliq jetkerip beriw
ushin, qosiqtag: otkirlilikti tamiynlep, jetkerip berilmekshi bolgan pikirdin tasirliligin tAmiynlew
magsetinde avtor tarepinen sheberlik penen qollaniladi da, qosiq qatarlarina sindirilip jiberiledi.
Shayirdin metaforalardi qollaniwdag1 jane bir 6zgesheligi sonda, ol qosiqtin qurilisinan kelip
shiggan halda, forma hdm mazmun talaplarina say, igshamliqti timiynlep, uyqasti daziw ushin
metaforalardan 6nimli paydalanip, sol arqali az s6z arqali putin bir pikirdi qosiqqa siydira algan.
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SAID AHMADNING “SOBIQ” HIKOYASINI O‘RGATISH
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Annotatsiya: ushbu maqolada adabiyot darslarida Said Ahmadning “Sobiq” hikoyasini o‘qitish,
hikoyani o‘quvchilarga o‘rgatishda e’tiborga molik vazifalar xususida so‘z boradi
Kalit so‘zlar: adabiyot, hikoya, yozuvchi, ko‘rgazmali qurollar, dars mashg‘uloti

Dars samaradorligini oshirish uchun har bir mavzuga oid elektron ko‘rgazmali qurollarning
mavjud bo‘lishi o‘ta muhim omildir. Ko‘rgazmali qurol yordamida mavzularni yoritilsa,dars
magqsadiga erishish oson kechishi bilan birga vaqtdan ham ancha tejaladi. Said Ahmadning
«Sobig» nomli ikkinchi hikoyasi achchiq, alamli kulgidan yiroq. Hajviy, sof yumoristik
yo‘nalishda. Yozuvchi vogeani asar qahramonining tilidan hikoya gilarkan, jamiyatimizda, halol
kishilaming xatti-harakatlarida paydo bo‘layotgan dabdababozlik nozik yumushlarga chalg‘ib,
kulgili vaziyatlarga tushib qolishi kabi nugsonlar ustidan yengil kuladi. Katta maqgsadlar yo‘lida
intilayotgan yaxshi bir mehnatkash insonni asrab-avaylash, uning kuchidan oqilona foydalanish,
har bir odam o0°‘z o‘rnida bo‘lib, 0‘z vazifasini sidqidildan bajarishi lozimligi kabi masalalar
hajviy yo‘sinda tasvirlangan vaziyatlar orqali anglashiladi.

Sho‘rolar davrining turg‘unlik zamonlarida har narsani mafkuraga bog‘lash odat tusiga
kirgan edi. Hikoya qahramoni ham paxta terishda jonbozlik ko‘rsatib. hech kutilmaganda
dabdababozlikning nishoniga aylanadi. Eng ilg‘or paxtakor deb, asosiy ishini yig‘ishtirib, turli
kerak nokerak majlis, kengash, yig'ilishlarga borishga majbur bo‘ladi. Endi dalaga chigaman
deganda, bir kinochilar, bir rassomlar kelib g‘animat vaqtini behuda o‘tkazadi. Yozuvchi bu
xatti-harakatlaming bema’nilashib  ketganini ta’kidlash uchun kulgining mubolag‘a, lof kabi
badiiy tasvir vositalarini qo‘llaydi. Ya’ni, paxtakor gahramon rayon o‘t o‘chirish komandasining
pensiyaga chiqayotgan keksa xodimini tabriklashga yuboriladi. Tarvuzni butun yutib, o‘yin
ko‘rsatadigan polvonni qutlashga chiqadi. Oxiri yosh drujinachilar bilan rayon markazidagi
somsapazlarni tekshirgani otlanadi. Xullas, yozuvchi kulgili vaziyatni mubolag‘li usuli orqali
yanada kuchaytirib, o‘quvchida shodon gqahgaha paydo qiladi va bu bilan jamiyat rivojiga xalaqit
berayotgan mayda nuqson , kamchiliklarga e’tiborni qaratadi.

Har ikki hikoyada ham yozuvchi badiiy tilning xalqona, nozik qochirimli, ko‘p ma’noli
xususiyatlaridan keng foydalanadi.

“Sobiq” hikoyasida ham bugungi kun o‘quvchisiga tushunarsiz bo‘lgan, o‘’sha davr ruhini
ifodalaydigan so‘zlar borki, o‘qituvchi ularning izohini, albatta, berishi kerak. Masalan, o°t
o‘chiruvchilar komandasi — o‘t o‘chiruvchilar jamoasi, drujinachilar — tartib saqlash ishida
ko‘ngilli bo‘lib qo‘shilgan yosh bolalar, kaloriya — lotincha issiqlik so‘zidan olingan bo‘lib, bu
o‘rinda ya’ni hikoyada somsaning quvvati ma’nosida kelgan; stantsiya — bekat, poezdlarning
to‘xtash joyi, domotdix — dam oluvchilar uyi yoki sanatoriy, bufet — kafe, do‘kon, kolxoz —
jamoa, mexanizator — paxta mashinasini haydovchi, samovar bu matnda choyxona ma’nosida
kelgan, fizkultura komiteti — jismoniy tarbiya qo‘mitasi, vistavka — ko‘rgazma, oblast-viloyat,
aparat — uskuna va h.k. Darslikda Said Ahmad hajviyot ustasi bo‘lgani uchun, uning uslubida
hajv, kulgi bo‘rtib turishini inobatga olib, kulgi haqida nazariy tushuncha berilgan. Nazariy
tushunchalar o‘quvchilarga tushuntirilib beriladi.

Darsni ko‘rgazma asosida, ya’ni tagdimot slaydlari yordamida, o‘tishi uchun o‘qituvchi darsni
tashkil etish usulini mukammal bilishi bilan birga kompyuterda mavjud bo‘lgan amaliy dasturlar-
ni o°z ish faoliyatiga qo‘llash malakasiga ega bo‘lishi shart. Masalan, taqdimot slaydlar yaratish
uchun Microsoft Office Word bilan birga Power Point dasturini mukammal o‘zlashtirgan bo‘lishi
lozim. Masalan, bizning mavzu yuzasidan Said Ahmad ijodi bo‘yicha slaydlar tagdimotini berish
mumkin. Bunda yozuvchining hayot yo‘li, yaratgan asarlari, olgan unvonlari haqida ma’lumot
berish kerak. Slaydlarda adibning rasmidan, kitoblari ko‘rgazmasidan foydalanish mumkin. Ad-
abiyot o‘qituvchisi har ganday yoshdagi o‘quvchilarida o‘z fikrini bildirish, mustaqil qarashini
bayon etishga kuchli ehtiyoj borligini hisobga olishlari, shundan kelib chigqan holda adabiy
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materiallarning tayyor talqinlarini bermay, matn bilan tanishgan har bir o‘quvchining o0z qarashi
bo‘lishiga imkon qoldirishlari magsadga muvofiq bo‘ladi. Shunda millat yoshlari har qanday
insonning har qanday xatti-harakati haqida o‘z to‘xtamlariga ega bo‘ladiki, bu hol ularning
barkamol shaxs sifatida shakllanishlarida ayricha ahamiyatga egadir.
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DEVELOPING CROSS-CULTURAL COMMUNICATION IN TEACHING BUSINESS
ENGLISH

Qudratov Kamol Fayzali o‘g‘li
Uzun tumanl14-maktab ingliz tili o ‘qituvchisi

Annotation. The cultural competence training is becoming a must favorable. The article
makes reference to the cross-culture competence engineering and training through business
English programme which produced an educational portal for interactive learning. The results
and conclusions are drawn bysurveys and case study research and dedicated to the development
of a new strategy of academic applied English programmes. The key contribution of the paper
lies on the pedagogical insights of cross-cultural approach in business English.

Key words: intercultural communication;business English; cross-cultural competence;
corporate culture; professional integration.

In this articlel investigated how English teachers, who teach students of economic majors may
develop their abilities to communicate, negotiate and effectively work with people from other
cultures. Intercultural communication looks at how people from different cultures understand
one another and work together efficiently. Being an ideal intercultural communicator involves
learning the norms, customs, values and beliefs of another culture, being able to recognize
how these are portrayed through both verbal and nonverbal communication and successfully
incorporate this information into your own communication.

Communication can be defined as the process of receiving, interpreting and responding to
messages. Communication is both verbal and nonverbal. Being able to effectively communicate
is a highly regarded skill in business. When speakers come from different cultures, they must
work to successfully communicate with one another.

There is no one “right” culture and because of this it shouldn’t be expected for one culture to
completely conform to another. International Business is expanding. Many companies are going
global. Recruitment, sales, management, marketing and workplace environment are all affected
by cultures within your organization. It is important to note that a company does not need to be
international to have different cultures within it. Any organization with employees from diverse
religions, languages or nationality brings different cultures to a company. Misunderstandings
can occur when employees are not knowledgeable on intercultural communication. These
misunderstandings can result in poor employee moral, low retention, and low company cohesion.

The level of complexity working in an international business environment brings is often
unprecedented and is often very demanding. Cultural differences can become amplified and must
be embraced to ensure that an organization’s objectives are met and that a work force remains
harmonious.

The importance of collaboration skills is heightened when teams and individuals work in a
virtual or remote setting, as the loss of frequent opportunities to meet and work face to face
mean that working relationships can fracture and break down more easily.

The role of the manager or leader also changes, as they are required to take account of all
cultural and social preferences, ensure all team members find common ground and are able to
work effectively as a whole despite geographic and time differences. Leading by example is
crucial in such situations, the leader or manager must be comfortable with virtual working best
practices, such as managing remote workers and virtual communication techniques.

In addition to understanding a country’s culture in general, it is important to address the fact
that the local business culture, as a result, may also operate differently to one’s own. These points
of consideration represent a growing field of study, into which governments and educational
institutions worldwide have invested considerable energy. Successful businesses have also found
ways of addressing these issues within their companies.

There are several ways in which organizations may address the challenges of cross-cultural
communications in business. Some companies make it a mandate to hire multi-lingual employees
from varied cultural backgrounds. Others offer language and culture classes and training to
all employees, to ensure that every representative from their company has a unified approach
and understanding when dealing with other cultures. Others work with consultants; essentially
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experts in intercultural communication, who evaluate a company’s ability to operate within the
global economy, and offer suggestions on how said operations may be improved.

Many companies find that successful communication on a global level begins with successful
communication on the local level. In recognizing the growing value of global trade, it is therefore
absolutely essential that every serious business invest considerable energy into communication
on each and every level. By creating business models that strive to be current on international
events and relationships, and by successfully transmitting that information onto every employee,
organizations are ensuring themselves an optimal position in the international trade community.

The ability to communicate, negotiate and effectively work with people from other cultures
is vital to international business. Intercultural communication looks at how people from different
cultures understand one another and work together efficiently. Being an ideal intercultural
communicator involves learning the norms, customs, values and beliefs of another culture, being
able to recognize how these are portrayed through both verbal and nonverbal communication
and successfully incorporate this information into your own communication.

Communication can be defined as the process of receiving, interpreting and responding to
messages. Communication is both verbal and nonverbal. Being able to effectively communicate
is a highly regarded skill in business. When speakers come from different cultures, they must
work to successfully communicate with one another.

Many companies are going global. Recruitment, sales, management, marketing and workplace
environment are all affected by cultures within your organization. It is important to note that a
company does not need to be international to have different cultures within it. Any organization
with employees from diverse religions, languages or nationality brings different cultures to a
company. Misunderstandings can occur when employees are not knowledgeable on intercultural
communication. These misunderstandings can result in poor employee moral, low retention, and
low company cohesion.
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BASHARIYAT TABIATINING IKKI TOIFASI:OQ VA QORA,MA’RIFAT VA
JAHOLAT,ISTIBDOD VA OZODLIK...(ERKIN VOHIDOVNING “RUHLAR ISYONI”
DOSTONI YUZASIDAN)
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Annotatsiya: Mazkur maqolada Erkin Vohidovning “Ruhlar isyoni”dostoni orgali bugungi
kundagi o ‘quvchi ma’naviyatini yuksaltiruvchi omillardan biri kitobxonlikni rivojlantirishga
qaratilgan lavhalar tahliliga bag ‘ishlandi. Ushbu tahlil jarayonida yozuvchi asarning bosh
qahramoni orqali to ‘g ‘vi magsad qo ‘ya bilishi, kishilar o ‘rtasidagi ijtimoiy-psixologik holatlarga
e tibor qaratilgan.

Kalit so‘zlar:Nazrul Islom, millat,ma naviyat, mutolaa, ijod, sog ‘lom
muhit,ozodlik,olomon,adabiyot

Adabiyot cheksiz ummon, u sarxad bilmaydi. Unda ko‘plab buyuk shaxslar bilan birga kichik
havaskorlar ham ijod qiladi. [jodkorlardan ayrimlarigina adabiyotda tub burilish yasaydi, uni
yangilaydi. Bunday daholardan biri, shubhasiz, Erkin Vohidovdir. U o‘z asarlari bilan nafaqat
O‘zbekiston, balki jahondagi boshqa xalglarning ma’naviy ravnaqiga hissa qo‘shgan. Agar inson
ilm nuri bilan 0z yo‘lini yoritmasa, zulmat va nodonlik ko‘chasida qoladi.Kishi qalbining nuri
ilm va ma’rifat bilan baquvvat bo‘ladi. Ilm va ma’rifatga ega bo‘lish har bir millatning jahon
miqyosidagi o‘rnini belgilaydi. Shu sababdan ham muhtaram Prezidentimiz 2020-yilni “Ilm-
ma’rifat va raqamli iqtisodiyotni rivojlantirish yili” deb e’lon qildi. Har tomonlama yetuk,
ilm-u ma’rifatli, vatan ravnaqi uchun o‘z hissasini qo‘shadigan barkamol avlodni tarbiyalash,
biz pedagoglar oldidagi mas’uliyatli, lekin sharafli burchdir. Kelajak avlod tarbiyasida badiiy
adabiyotning o‘rni beqiyos. Xalqimizning buyuk farzandi Cho‘lpon aytganidek: “Adabiyot yashasa
- millat yashar”. Darhaqiqat,adabiyotning bosh vazifasi insonlarda yovuzlikka nafrat, ezgulikka
muhabbat hissini uyg‘otishdan iborat. Ayniqsa, bugungi jadal rivojlanib borayotgan zamonamizda
adably merosimizga munosabat yanada yaxshilandi.Undan chinakam, betakror ijodiy meros
goldi.Erkin Vohidov XX asr o‘zbek dostonchiligining eng vazmin toshi ,eng chiroyli porlagan
yulduzi,faxri va sharafidir!... ,,Ruhlar isyoni” doston XX asrning birinchi yarmida yashab o‘tgan
otashqalb hind shoiri Nazrul Islomning hayotiga bag‘ishlanadi.Dostonga uning quyidagi misralari
epigraf qilib olingan: ,,Tug‘ilgansan ozod,mudom ozod bo‘lib qol!”” Bu asarning yaratilishi haqida
shoirning o‘zi shunday deydi:,,Yozuvchi-shoirning vazifasi biror shaxs hayoti,sarguzashtini
shunchalik hikoya qilib berishdan iborat bo‘lsa,dunyoda yozuvchilikdan oson hunar bo‘lmasdi.
Ijodkor 0z qahramoni hayoti,haqidagi kuzatishlari,o‘y-mushohadalarini o‘rtaga tashlash kerak-
ku,axir! Mening qahramonim-Nazrul Islom taqdiri bu jihatdan g‘oyat boy material berardi”- deb
yozadi.Dostonda Vatanining ingliz mustamlakachilaridan ozod bo‘lishini orzu qilgan va mana shu
yo‘lda o‘z umri hamda erkini baxshida etgan vatanparvar Nazrul Islomning tutqunlikdagi hayoti,
his-tuyg‘ulari badiiy tasvirlanadi. Ona yurtida zulm va zo‘ravonlik, irqchilik, erksizlikning avjiga
chiqishi,mustamlakachilar tomonidan hind xalqi qonining zulukdek so‘rilishi, ayovsiz ezilishi,
och-nochorligi shoir qalbini junbushga keltiradi. Dostondagi «Isyon qo‘shig‘i»da Nazrul Islom
hind xalqini asriy qullikka qarshi kurashga, 0‘z ozodligi uchun bosh ko‘tarishga da’vat etadi:

So‘yla, inson,

So‘yla, qadding ko‘tarib baland.

Yuksaklikda sening qadring

Himolay monand...

Uyg‘onmoqning vagqti keldi,

Bosh ko‘tar, uyg‘on!..

Ammo bu she’rni eshitgan olomon da’vatkor shoirni xalq tinchini buzuvchi dushmanga
chigardi. Olomonning o°‘z shoirini anglab yetmagani, unga ergashmagani mustamlakachilarga
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juda qo‘l keldi va shoir ozodlikdan mahrum etiladi.

Malomatga qoldi endi

Shoir bitib haq doston.

Hindu uni «jobon» dedi,

«Kofir» dedi musulmon. Dostondagi gator mavzularni yoritishda shoir turli xil afsona hamda
rivoyatlardan foydalanadi. Dostonning uchinchi faslidagi «tutqunlik» mavzusida Nazrul Islomning
zindondagi o‘y-xayollari, insoniy his-tuyg‘ulari mohirona va ishonarli tarzda bayon etiladi.
Shoir onasini g‘am-qayg‘uga qo‘yganligidan iztirob chekadi. Nazrul Islom o°zini gunohkor
hisoblamaydi, agar gunohi bo‘lsa, u ham faqat onasining oldidagi farzandlik burchini ado eta
olmaganida va xalqini ozodlik sari boshlaganida, deb biladi. Aslida, hagigat ham shundan iborat.

Onajonim,

Menga bu kun

Sendan o‘zga dilxoh yo‘q.

Zindondaman,

Bilmam, nechun, Menda zarra gunoh yo‘q. Shunday bo‘lsa-da, shoir tushkunlikka tushmaydi,
ona yurti va 0‘z xalqining ozodlikka erishishiga ishonadi, mana shu umid unga kuch bag‘ishlaydi.
Dostonning so‘nggi faslida erksevar shoirning va hind xalqining orzusi ro‘yobga chiqqanligi
tarannum qilinadi. Biroq tutqunlikdagi qattiq qiynoqlar, azob-uqubatlar shoirning bu baxtli
kunlar shukuhidan benasib etadi. Erkin Vohidovning «Ruhlar isyoni» dostoni shoir adabiy
merosining, umuman, XX asr o‘zbek dostonlarining eng sevimli asaridir. Xulosa o‘rnida aytish
mumkinki,qalbida vataniga bo‘lgan muhabbat cheksiz bo‘lgan,insonning faravon hayotini har
narsadan ustun ko‘radigan insonni qahramon deyish mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Nilufar Rasulova ,,Adabiyotdan mukammal savol-javoblar”. - Toshkent; Nurafshon ziyo
yog‘dusi, 2018.

2. Bogijon To‘xliyev, Bahodir Karimov Adabiyot 11-sinf darsligi Davlat ilmiy nashriyoti.-
Toshkent 2018

3. Boboyev T. “Adabiyotshunoslik asoslari” - T. O‘zbekiston 2002.
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ASQAD MUXTOR HAYOTIGA BIR NAZAR

Namangan viloyati Chortoq tumani
27-maktabning ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Razzoqova Damira Muldaliyevna

Annotatsiya: Ushbu maqolada O‘zbek adabiyotining yirik namoyondalaridan biri bo‘lgan
Asgad Muxtorning hayoti hamda she’rlari ochib berilgan.
Kalit so‘zlar: zamon nafasi, qalam, yozuvchi his-tuyg‘usi, tarjimon, journalist.

Asqad Muxtor zamonaviy o‘zbek adabiyotining taniqli namoyandalaridan biri sanaladi. U
shoir, nosir, dramaturg, tarjimon, jurnalist hamda jonkuyar tashkilotchi sifatida o‘zbek adabiyoti
va san’atida yorqin iz qoldirgan siymodir. Adib 1920-yilning 23-dekabrida Farg‘ona shahrida
tavallud topgan.

Aksar adiblar kabi Asqad Muxtor ham badiiy 1jjodga she’rlar yozish bilan kirib keldi. U maktabda
0°‘qib yurgan kezlaridayoq she’rlar yoza boshlagan edi. O‘smirlar gaze-tasida dastlabki mashgqlari
e’lon gilingan yosh shoir katta matbuotda 1938-yili «O‘zbekiston adabiyoti va san’ati» sahifalarida
«Bizning avlod» she’ri bilan paydo bo‘ldi. Muvaffaqiyatdan ruhlanib, uni qurshab turgan yuksak
adabiy muhit ta’sirida katta ishtiyoq bilan ijjodga berildi. 1947-yilda bosilgan «Po‘lat quyuvchi»
poemasi orqali katta ijodkorlar nazariga tushadi va alqovlar eshitadi. Shundan keyin badiiy ijod
uning hayot mazmuniga aylandi va har yili yangi kitobi bosmadan chiqib turdi.

Asqad Muxtor jahon adabiyotining eng sara namunalarini xalqimiz ma’naviy mulkiga
aylantirishda astoydil mehnat qilgan mohir tarjimonlardan biridir. Antik adabiyotning sara
namunasi bo‘Imish Sofoklning «Shoh Edip» fojiasini, G‘arbning mashhur dramaturglari Shekspir
va Shiller tragediyalari, rus mumtoz adiblari Pushkin, Lermontov, Blok, Mayakovskiy asarlarini
va boshqalarni mahorat bilan o‘zbek tiliga o‘girgan. Shuningdek, Asqad Muxtorning juda ko‘p
asarlari jahonning qator tillariga, jumladan, rus, hind, urdu, vyetnam, xitoy, rumin, ingliz va
boshqa tillarga tarjima qilingan. Shunday katta xizmatlari uchun Asqad Muxtor «O‘zbekiston xalq
yozuvchisi» faxriy unvoni bilan taqdirlangan.

Asqad Muxtorning she’rlarida joziba , nafosat hamda hayotiy nafas bor.Buni har ganday inson
ilg‘ay oladi.Bu ifodani “Tug‘ilish” she’rida ko‘rishimiz mumkin:

TUGILISH
Tong oldidan yomg‘ir sevalab o‘tdi,
Keyin ko‘k ochilib, yog*di yulduzlar.
Yerdan hovur ko‘tarildi, xuddi
Qimirlagan kabi zimdan ildizlar.
Kimgadir mugaddas bir zum yaqinladi,
Qorovul o‘chirdi so‘nggi fonarin.
Iyul quyoshining ilk yolqinlari
Yaproqlarga sachrab yonardi.
Yer yosh: soflik jimirlatar etin,
Zoriqgan g‘unchalar ochildi bog‘da.
Panjaradan oshib chiqib ketdi
Maysalarda yurgan yashil shabboda.
Eshikdan eshikka yugurib yelardi,
Suyunchi so‘rardi, suyunchi.
U go‘yo taqdirni olddan bilardi,
Go‘yo yo‘q dunyoning g‘ami, kuyunchi.
Iymanibroq turar ota poygakda,
Ko‘ksida yulduzi, bir qo‘li mayib...
Ichkarida esa oppoq choyshabda
Jahonning umidi yotar jilmayib.

Hions| 2020 8 -Kucm Tomxenr
110



V3BEKMCTOHIA WIMHI-AMAIAN TAIKHKOTJIAP" MAB3YCHIATH PECITYBJIMKA c%@
18-KVII TAPMOKJIM HJIMHI MACO®ABHUN OHJIAMH KOH®EPEHIIUA MATEPHAILUIAPH LA

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR

1. PaxumxonoB H. Mycrakuwumk naBpu y30ek mebpustu. T.: «Dany», 2007.

2. 9-cun¢ agadbuér napcauru TomkeHT-«Muttu 1011y3»-2019

3. Anabuétnan MmykaMmmal caBoj-kaBoOnap- Humydap Pacymnosa.Tomkent. “Hypaduion 3ué
érmycn” 2018-iun

4. Qozogboy Yo‘ldoshev, Begali qosimov, Valijon Qodirov, Jalolbek Yo‘ldoshbekov//adabi-
yot//toshkent — 2013
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ERKIN SAMANDARNING “DARYOSINI YO‘QOTGAN QIRG‘OQ” ROMANIDA
METAFORIKLIKNING NAMOYON BO‘LISHI

Sharipova Hulkaroy Umrbekovna

Urganch davlat universiteti Filologiya fakulteti talabasi
Telefon: +99894 230 21 12
hulkaroysharipova@mail.ru

Annotatsiya: Ushbu maqolada yozuvchi, shoir va dramaturg Erkin Samandarning “Daryosini
yo‘gotgan qirg‘oq” romani haqida, xususan, romanda e’tibor qaratilgan metaforiklik masalasi
xususida so‘z boradi.

Kalit so‘zlar: obraz, obrazlar sistemasi, roman, metaforiklik, individual umumlashma

Badiiy adabiyotning asosiy xos xususiyati borligni, uning voqeligini obrazlar vositasida aks
ettirishidir. Obraz esa badiiyat kashfiyotchisi bo‘lgan san’atkor fantaziyasi va tafakkurining
mahsulidir. Ilmiy adabiyotlarda obraz tushunchasining mohiyati xususida ko‘pgina fikrlar
keltiriladi. Jumladan, ulardan birida shunday qayd etilgan: “San’atkor badiiy obraz vositasida
dunyoni anglaydi, 0°zi anglagan mohiyatni va o‘zining anglanayotgan narsaga hissiy munosabatini
ifodalaydi. Shu ma’noda obraz adabiyot va san’atning fikrlash shakli, usuli sanaladi”. Bundan
ko‘rinadiki, so‘z latofati bilan ish ko‘ruvchi adiblar ijodi bevosita obraz bilan bog‘liq. Chunki
aynan uning vositasida ijjodkor asarga singdirajak g‘oyani, mazmunni namoyon qila oladi. Bunda
adib obrazning turlicha xususiyatiga, ya’ni individual umumlashma sifatida namoyon bo‘lishi,
ratsional va emotsional birlik sifatida tushunilishi yoki metaforikligi kabilarga ahamiyat garatadi.
Erkin Samandarning “Daryosini yo‘qotgan qirg‘oq” romanida ham badiiy obraz masalasi ijobiylik
kasb etadi. Bu asarda yozuvchi obrazlar sistemasini yaxshi tashkil gila olgan va ularga yuklagan
badiiy niyatni to‘ligligicha ochib bera olgan. Ammo mazkur asarda e’tiborni tortuvchi boshqa
bir jihat mavjud. Bu metaforiklikdir.

Ma’lumki, metaforiklik, yuqorida qayd etilganidek, badiiy obrazning muhim xususiyatlaridan
biridir. Bu xususiyat ko‘p hollarda she’riy asarlarda namoyon bo‘ladi va shoirlarning asosiy
badiiy quroliga aylanadi. Jumladan, buni Abdulla Oripov, Xurshid Davron, Abdulla A’zam
kabi shoirlar ijodida ko‘rish mumkin. Ammo obrazning mazkur xususiyatidan yozuvchilar ham
mohirlik bilan foydalana olgan va go‘zal badiiyat namunasini yaratgan. Bu xususiyat yuzaga
kelishiga ko‘ra o‘xshashlikka asoslansa-da, keng ma’noga ega. “Ya’ni “metaforiklik” deganda
badiiy obrazning bir narsa mohiyatini boshqga bir narsa orqali ochishga intilishi, san’atga xos
fikrlash yo‘sini tushuniladi. Chinakam san’atkor nigohi mohiyatga qaratilgan bo‘lib, u voqgelikdagi
narsa-hodisalarning barchamizga ko‘rinib turgan tashqi o‘xshashligi emas, bizning nigohimizdan
yashirin ichki o‘xshashligiga tayangan holda fikrlaydi”. Yozuvchi sifatida Erkin Samandar ham
voqgelikni obrazlar vositasida aks ettirish barobarida uning aynan shu xususiyatiga e’tibor qaratadi.
Adib bunda “Daryosini yo‘qotgan qirg‘oq” romani bosh qahramonlari va boshqa personajlar
ruhiyatini, surati-yu siyratini ochib berishda tabiatning insondan boshqa mavjudotlari obrazini
asarga olib kiradi. Yozuvchi romanning asosiy gahramonlari bo‘lgan Ganja va Qumrixon hayotini
butun tafsilotlari bilan aks ettirish jarayonida voqealar rivoji davomiyligida yana bir obraz —
Buva faoliyati bilan bog‘liq voqealarni ham sujetga singdiradi. [jodkor bu orqali o‘quvchini
metaforiklik tomon yo‘naltira boradi, ya’ni asarda paydo bo‘lajak yangi obrazlarga hozirlik
ko‘radi. Asarda tasvirlangan bu jarayon romanning ikkinchi gismida namoyon bo‘ladi. Asosiy
vogqealari ot obrazi atrofida kechuvchi bu qism Ganja va Qumrixon fojiasi aks ettirilgan birinchi
qismga nisbatan ramziylikka ega. Chunki bu gismda insonlar bilan yuz bergan holat aynan otlar
hayotida ham ko‘rinadi. Bunda Meliqush va Qandim laqabli otlar Ganja va Qumrixon timsoli
yanglig® namoyon bo‘ladi. Yoshgina farzandlarga ona bo‘lgan Qumrixonning ayollik sadoqati
buzilishi va xiyonat ko‘chasiga kirishi vogeasi Meliqush uyurining biyasi Qandim bilan ham sodir
bo‘ladi. Bunda har bir personaj holati, ichki kechinmalari o‘xshash tasvirlanadi. Shuningdek,
ayni shu jarayondagi Ganja va Meliqush gismati — Qumrixon bilan Qandim o‘limiga sababchi
bo‘lishi ham bir xil edi: “Ganjani uchinchi bor tok urdi. Ko ‘zlaridan uchqun chiqib ketdi. Pol
larza berdi. Shipga borib gadaldi. Oyog‘i pol ustida, boshi shipda. Anchagacha esini yig‘a
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olmadi”'— “Marjonning xarxashasi Meliqushga yogmadi. Unga umuman hech narsa yogmay
goldi. Na o ‘tga bo ‘ynini cho ‘zdi, na boshini ko ‘tarib atrofga boqdi. Ko zidan toshib chiqqan
yosh maysaga tomdi”.

Romanda metaforik obraz sifatida keltirilgan yana bir timsol Sorburgutdir. Bu obraz ko‘pgina
salbly xususiyatlarni namoyon qilgani uchun asar yozilgan davr vakillari, ya’ni Sobiq ittifoq
matfkurasi namoyondalari, shuningdek, romanning bevosita qahramoni G‘ani Aminov timsoli
deyish mumkin. Chunki Sorburgut otlar makon tutgan to‘qayda paydo bo‘lishi bilan u yerni
jayronlar tepaligiga aylantirdi. U qurbonlarini (jayronlarni) aynan bir joyga keltirib, suyaklari
ustida dam oldi, keyinchalik esa shu joyni o‘z makoniga aylantirdi. Asarda u haqda shunday
yoziladi: “O ‘z qurbonlari suyagi ustida o ‘tirishdan lazzat olsa kerak-da, bo ‘lmasa nega o ‘tiradi.
Jayron tutdi deguncha u yerga keltiradi, tepada o ‘tirib shoshmasdan yeydi. Bu borishda
Jayrontepaning tog ‘ga aylanishi hech gapmas. Uning gatlamlari gancha qonga iyilgan bo ‘ladi.
Sorburgutning ichganidan qolgani bu”. Bu tasvir orqali yozuvchi Sorburgutni emas, balki u
orqali Aminovlarni, ularning qilmishi-yu, o‘y-fikrlarini aks ettiradi. Asar yozilgan davr ruhini
kitobxonga majozlar vositasida aynan ko‘rsatishga intiladi. “Yopig‘liq qozon” ostida kechgan
vogealarga nisbatan o‘quvchida munosabat uyg‘otishni maqsad qiladi. Shu bois asar vogealariga
x0s va mos tasvirlarni qaytadan kashf etadi. Bu orqali esa bot-bot takrorlangan adolatsizliklarga
diqqgatni jalb etadi.

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, “Daryosini yo‘qotgan qirg‘oq” romani majozda aks etgan
haqiqatni va haqqoniylikka yo‘g‘rilgan vogelikni aks ettirgan asardir. Unda badiiy vositalardan
mabhorat bilan foydalanilgan hamda ajoyib badiiylik yaratilgan.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. IzzatSulton. Adabiyotnazariyasi. T.:1986

2. Quronov D. Adabiyotshunoslikka kirish. T.:2018
3. OpkunCamannap. Faiokymmapu.T.: “Illapk”, 2009
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ALISHER NAVOIYNING “MAHBUB UL-QULUB” ASARINI O‘RGANISH

Siddiqova Kamola Rasuljon qizi
15-sonli maktab ona tili va adabiyot fani o ‘qituvchisi
Namangan viloyati Namangan shahar

Annotatsiya. Ushbu maqolada umumiy o ‘rta ta’lim maktablarida Alisher Navoiyning “Mahbub
ul-qulub ’asarini o ‘rgatishning bir necha samarali usullari to ‘g risida so z boradli.

Kalit so‘zlar. “Mahbub ul-qulub”, usul, ko ‘rgazmali metod, ikki qismli kundalik, hikmatli
so z, obraz, pandnoma.

Annomauusn. B dannoii cmamve u0ém peub 0 HeKOMOPbIX NPOOYKMUBHBIX MEMOOax U3y4eHus
npousgedenusn “Max6yo yn-kynyo” Anuwep Hasou 6 obueobpazosamenvroii cpednetl wikoie.

Annotation. In this article there is given brief information about several useful teaching
methods of Alisher Navoi’s “Mahbub ul-qulub” in elementary schools.

Umumiy o‘rta ta’lim maktablarining 6-sinf adabiyot darsligida Alisher Navoiyning “Mahbub
ul-qulub” asaridan parcha berilgan. Asarning atoqli navoiyshunos Porso Shamsiyev tomonidan
tayyorlangan tabdili berilgan bo‘lsa-da, falsafiy-axloqiy pandnoma, ya’ni bunday didaktik asarni
o‘zlashtirish 6-sinf o‘quvchilari uchun biroz murakkabliklar tug‘diradi. Donishmand adibning
oltmish yillik umri davomida hayotda ko‘rgan kuzatganlari, xulosalari natijasida yaratilgan bu
asarni, hali hayotiy tajribalar orttira olmagan yosh o‘quvchilar uchun o‘zlashtirish qiyinchiliklar
tug‘dirishi tabiiy hol, albatta. Shu bois asarni ko‘rgazmali metoddan foydalanib, obrazli tarzda
o‘rganish o‘quvchilarda ko‘nikma va malakalarni shakllantirishga xizmat qiladi, vaqtdan ham
unumli foydalanish imkoniyatiga ega bo‘linadi, shuningdek, ta’limni jadallashtirishga erishish
mumkin. Qolaversa, o‘quvchilar ko‘rgan narsalarini ko‘proq va uzoqroq esda saqlab qoladilar.

Ma’lumki, “Mahbub ul-qulub” asarini o‘rganish uchun ikki soat ajratilgan. Alohida tahlil
talab bu asarni o‘rganishda dastlab, o‘qituvchi tomonidan o‘qib tahlil qilib berilishi magsadga
muvofigq. Bunda ko‘rgazmali metod bilan bir qatorda “Sayohat” usulidan foydalanish samarali
bo‘ladi. Buning uchun o‘qituvchi o‘quvchilarga tabiat manzaralari tasvirlangan ikki xil rasm
ko‘rsatib, darsda xayolan u yerlarga sayohat qilishlarini aytadi. Shu tashkiliy qismning o‘zidayoq
o‘quvchilarda asarni o‘qishga yoki tinglashga kuchli ishtiyoq paydo bo‘ladi. Rasmlarda tog‘lar,
shamol, mevali va mevasiz daraxtlar, chinor daraxti, bulut, olov va tutun, chumoli, sichqon, lochin
va kalxat, qurbaqga, eshak, arslon, ari va asalari, it singari obrazlar tasvirlanadi. O‘quvchilarga
rasmda nimalarni ko‘rayotganlarini so‘rab savollar beriladi. O‘quvchilar javoblari to‘ldirilib,
rasmdagi obrazlar o‘qituvchi tomonidan asarni o°‘qib tahlil qilish davomida bir-bir ko‘rsatib
o‘tiladi. Bu usul o‘quvchilar asarni oxirigacha qiziqish bilan tinglashlari hamda asardagi turli
obrazlar, hikmatli so‘zlar, tashbehlarni yodda saqlashlariga yordam beradi.

Ikkinchi soatda mavzu yanada mustahkamlanadi.“Mahbub ul-qulub” asari bo‘yicha
o‘quvchilarning bilimini mustahkamlashda ham ko‘rgazmali metodlardan foydalanish mumkin.

Ta’limning bunday metodlaridan foydalanilganda o‘quvchilarning bilish faoliyati ko‘rgazmali
vositalar yordamida shakllanadigan yoki esga tushiradigan hissiy obrazlarga, tasavvurlarga
bog‘liq bo‘ladi. Ko‘rgazmali qurollar bilimlarni tartibga solish va boyitishga, shuningdek,
o‘quvchilarning fikr yuritish faoliyatini faollashtirishga yordam beradi.

Bunda avvalo, sinf ikki guruhga bo‘lib olinadi va har ikki guruhga yana birinchi soatda
foydalanilgan tabiat manzaralari tasvirlangan ikki xil ko‘rinishdagi rasmlar taqdim etiladi.
Rasmdagi obrazlar o‘qituvchi tomonidan bir-bir ko‘rsatib o‘tiladi va ularga bu obrazlarning
“Mahbub ul-qulub” asari bilan ganday aloqasi borligini aytish topshiriladi. Topshiriq avvalo,
o‘qituvchi tomonidan bajarilib bir necha misollar keltirilishi mumkin. Masalan, saxovatni Alisher
Navoiy hosildor daraxtga qiyoslab shunday yozadi:

“Saxovat insoniyat bog ‘ining hosildor daraxti, balki u daraxtning foydali mevasidir”

Yoki Navoiy asarda hilmli, ya’ni muloyim tabiatli insonlarni tog‘ga, yengil tabiat insonlarni
yelga qiyoslaydi:

“Yel, agar ko'kka yetsa ham, baribir, yengil va qadrsiz; tog’, agar tuproqqa botsa ham
salobatlidir. Yelning orasida o ‘tga yoqiladigan xas-xashaklar bor; hilm mazmunida esa, shoh
tojiga qadalgudek chog‘ kabi qizil la’l bor. Bayt:

O ‘g ‘irlik vaznidindur seldin g ‘amsiz Hiriy tog ‘i,
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Yengillik fartidin barbod erur gomg ‘oq yafrog ‘i.

Ya'ni:

Hiri tog ‘i og ‘ir bo ‘Igani uchun uni sel bossa ham tashvishi yo ‘q,

10 ‘zg ‘oq o ‘simligining yaprog ‘i yengil bo ‘Igani uchun shamolda barbod bo ‘ladi ™!

Guruhlar shu tarzda navbatma-navbat rasmdagi obrazlarni asar parchasi yordamida izohlaydilar.
Bu usul o‘quvchilarni darsga qiziqtirish barobarida, ularni izlanishga, asarni qayta-qayta yodga
olishga, eng asosiysi asardagi obrazlar ular ko‘z o‘ngida butun umr yodda saqlanishiga asos bo‘ladi.

“Mahbub ul-qulub” asarini mustahkamlashda “Ikki qismli kundalik usulidan ham foydalanish
mumkin.

Ikki qismli kundaliklar o‘quvchilar o‘z shaxsiy tajribasi bilan bog‘lash, o‘zining tabiiy
qiziquvchanligini qondirish imkonini beradi. Aynigsa, o‘quvchilar qo‘shimcha adabiyotlarni o‘qu
auditoriyasidan tashqari o‘qib chiqish topshirig‘ini olganda ikki qismli kundaliklar foydalidir.
Masalan, Alisher Navoiyning “Mahbub ul-qulub” asarining to‘liq matnini o‘qib kelish uyga
topshirilganda bu usuldan foydalanish mumkin.

Ikki qismli kundalik uchun o‘quvchilar yozilmagan qog‘ozning o‘rtasidan tik chiziq o‘tkazib,
uni ikkiga ajratishlari kerak. Qog‘ozning chap tomoniga ularda asardagi eng ko‘p taassurot
qoldirgan hikmatli so‘zlarni qayd etadilar. O‘ng tomonga esa ularga sharh yozadilar.

Yuqorida “Mahbub ul-qulub” asarini o‘rganishda qo‘l keladigan bir necha samarali usullar
keltirildi. O‘ylaymanki, bu usullar o‘quvchilar asarni a’lo darajada o‘zlashtirishlariga, kitobxonlik
madaniyatini shakllantirishga, 0‘z mustaqil fikrlarini erkin bayon etishga, qolaversa, ularda Navoiy
shaxsiga yanada ko‘proq muhabbat uygotishga xizmat qiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Ahmedov S., Qo‘chqorov R., Rizayev SH. Adabiyot. Umumiy o‘rta ta’lim maktablarining
6-sinfi uchun darslik-majmua. II gqism. — Toshkent: “Ma’naviyat”, 2017.

2. Mavlanov H., Uluqov N., Boynazarov F. Yangi pedagogik texnologiya asoslari. —
Toshkent,2007.

3. To‘xliyev B. Adabiyot o‘qitish metodikasi. — Toshkent, 2010.

4. Tolipov O°.Q., Usmonboyeva M.H. Pedagogik texnologiya asoslari. —Toshkent, 2003.

1 Ahmedov S., Qo‘chqorov R., Rizayev SH. Adabiyot. Umumiy o‘rta ta’lim
maktablarining 6-sinfi uchun darslik-majmua. IIqism. — T: “Ma’naviyat”, 2017. 39-bet.
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ALISHER NAVOIYNING “HAYRAT UL- ABROR ” DOSTONI HAQIDA

Xajiyev San’atbek Marks o°‘g‘li
Hazorasp tumani 7-sonli maktabning
ona-tili adabiyot fani o ‘qituvchisi
E-mail: xajiyevsanatbek@umail.uz
Tel:+998(99) 348-79-39

Annotatsiya: BumaqoladabizAlisher Navoiyning “Xamsa” dostoni vaundagi ‘“Hayratul-abror”
ya’'ni (“‘Yaxshi kishilarning hayratlanishi *“) falsafiy-axloqiy dostoni haqida fikr yuritmoqchimiz.
Ma’lumki mazkur doston yigirma magqolatdan iborat bo‘lib, uning uchinchi magqolati *“ Salotin
bobida” deb nomlanadi Alisher Navoiy dastavval temuriyzoda Husayn Boyqaroni o‘zining ma’nan
barkamolligi, insoniyligi va adolatli ish yuritishi bilan insoniylik nuqtayi nazardan ish tutishga
davlatni boshqarishga chorlay oladi.

Kalit so‘zlar: “Xamsa” “Hayrat ul-abror” dostoni ” Shoh G‘oziy , Kampir

Ulug* ajdodlarimiz turkiy tilda ijod qilgan millat ruhiyatini til qudrati ila namoyon eta olgan
jjodkorlarimiz Yusuf xos Hojib, Alisher Navoiy o‘z asarlarida jamiyat, xalq va millat taqdirini
hal qgiluvchi rahbar qanday fazilatlarga ega bo‘lishi lozimligi haqida asrlar osha o‘z ahamiyatini
yo‘qotmaydigan dasturi amal fikr va g‘oyalarni ifoda etganlar. Shu o‘rinda g‘azal mulkining sultoni
Alisher Navoiyning 1483-1485-yillarda yaratgan “Xamsa” asari tarkibiga kirgan “Hayrat ul-
abror” (‘““Yaxshi kishilarning hayratlanishi *) falsafiy-axloqiy dostoni haqida fikr yuritmoqchimiz.
Ma’lumki mazkur doston yigirma maqolatdan iborat bo‘lib, uning uchinchi maqolati “ Salotin
bobida” deb nomlanadi Alisher Navoiy dastavval temuriyzoda Husayn Boyqaroni o°zining ma’nan
barkamolligi, insoniyligi va adolatli ish yuritishi bilan insoniylik nuqtayi nazardan ish tutishga
davlatni boshqarishga chorlay oladi. “ Hayrat ul-abror dostonida ‘“Salotin bobida” (bo‘limi)
qismida rahbar ma’naviyati haqidagi qarashlarini bayon etadi. Asarda sultonlarning xalq uchun eng
mas’ul shaxs ekanini ta’kidlab ,har bir gilingan ishning javobi bu dunyoda bisyor ekanidan ogoh
etadi va “Shoh G‘oziy haqida hikoya”sini keltiradi. Shoh G*oziy insof-u adolatniinng guvohlikka
qo‘yilishining o‘zi qalbimizni junbushga keltiradi. O‘g‘lining xunini podshohdan talab qilgan
kampirga Shoh G‘oziy “Qasos olaman desang, oldingda turibdi,mol dunyoni tanlasang ,oltin-u
kumushlarni olgin . Osha paytlarda men qasddan o‘limga buyurmagan bo‘lsam ham ixtiyor senda
”deyaiqror bo‘lganda kampir adolatning oldida boshini egdi va 0‘z jonini ham qurbon etishga tayyor
ekanini bildirdi. Aynan ushbu maqolada Navoiy bobomizning fikrlariga murojat qilishimizning
boisi bugungi kunimizda jamiyatimizda juda katta o‘zgarishlar bo‘layotgan bir paytda ochig‘ini
aytish kerak, bilimi yetarli bo‘lmagan, adolat va haqigat, millat taraqqiyoti yo‘lida kurashmaydigan,
uquvsiz rahbarlarni uyg‘otish payti keldi allbatta. Muhtaraam Prezidentimiz Shavkat Mirziyoyev
“Tanqidiy tahlil, qat’iy tartib intizom va shaxsiy javobgarlik —har bir rahbar faoliyatining kundalik
qoidasi bo‘lishi kerak “degan fikrlarida har bir rahbarni insoniylik va adolat tamoyiliga butkul
yo‘naltirishni nazarda tutganlar. Chunki bugungi kunimizda millatimiz taraqqiyoti, xalqimizning
har tomonlama barkamollikka yetishishida eng bilimli, uquvli, fidoyi insoniy va adolatparvar
rahbar kerak. Alisher Navoiy ham Shoh G‘oziyni bejizga ulug‘lamagan. Halol va odamiy haqiqat
sohibigina insonlar yuragidan joy oladi. Bu dunyoga kelgan inson o‘zgalar mehrini his qilib
yashashi baxt emasmi? Insoniylik va adolatni bundan necha asrlar oldin zabt etgan Alisher Navoiy
bobomizning insonparvarlik g‘oyalarini o‘zimizga singdirib, xalq, millat uchun ezgu ishlar qilish
ishqida yonib yashash baxti, Shoh Go‘ziy adl-u insofi barcha rahbarlarga hamroh bo‘lsin. Toki
“Bu hayot imoratiga “ Ezgulik deb atalmish g‘ishtni o‘rnatib ketish tafakkurimizga jo bo‘lsin.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Alisher Navoiyning “Xamsa” dostoni.
2. Ziyonet sayti.
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BAJIMNI ACAPTTAPHU YPTAHUIIJIA AJIABUM TAXJIMJTHUHT YPHU

E.X.JKYPAEB — Y3MTJ/II Anzpen wiaxap Kenzawu paucu
I'C.KYBAIIIEBA — Oxanzapon myman I-ymymmavaum maxmaou MMHE/1Y

AHHOTanus — ymoly Makosaga MakTald Japciukiapuia oepuiaran agabuil acapimaphu da-
ca(uA-TICHXONOTHK TaXJIMJI KUJIULI OPKAJIX YKYBYMIIAP OHTHMIa €TKa3UlI HYIIapyu KYpCaTHIIraH.
YKUTYBUM acap TaxJIWIWJa aCApHUHT Ma3MyH MOXUSITUHH €TKa3a oMM 3apyp. baguuii acapuu
TYLIYHTUPHILIA TYFPU TaHJIAHTaH MyJ YKyBUMHM ACAPHU TYJIMK YKWIIra YHIAHIU Ba YKyBYH
acapiaH 03yKa ojiaid. 3epo OyryHI'M KyH YKYBYMCHHHM KMUTOO MyToajlacMra KU3MKTHUPHII MyIII-
KyJ1 Bazu(a SKaHIMTMHU aHIJIaraH XoJj1/1a acapHU TyO MOXMSTHUra OOLUIOBYM HYJUlapHU Kypcara
OJIMIIMMHU3 KEpax.

Kamut cy3nap — cdancaduii-ncuxonoruk, agabuil taxyimia, oOpasnap cuUcTeMacH, Oaauuii
JeTallb, SIIU30] TACBUPH.

Kyiin Ba TasiHu cundnapaa Oaguuii acapiapHu udoganu YKUII, XUC KUIUII Ba TYIIyHHII
KYHUKMasapyu XOCHJI KWJIMHTaH Oyiica, I0KopH cuHa anabuil Tax/Imil MalakaCMHUHI TapKuO
TOTHIIUTA PULITUIIT MYMKHH. YKyBUMIapaa afabuil TaxJ Ml MajJaKacuHU IaKJUTaHTUPHI YCYII-
napunad Qoivigananul Oamuuil acapiapHd KaMpOBIU YPTaHUII Ba TAXJIHJ IOPUTHIL, MyaMMO-
Y TaxJIWI, KUECUM TaxJIMJI Majlakacu XOcwi KwinHaau. IllyHnaruHa yKyBUMJIIApHUHT HKOIMM
(ukpam KOOWIHATIApY PUBOXKIIAHAN, OF3aKH Ba €3Ma HYTKU Ycaau, Oaquuil Juan FOKCaIaIu,
anaduil MaTH ycTHUa aMajIuil Ul IOPUTHIL Majlakajiapu TapkuO Tomaau, Japc camapajopiurura
SPUIIMIIAIN.

YMmymTabauMm maktaOmapuHuHr YKyBuniapura JITC Tanabmapu acocuma Oepuiagurad aja-
Ouif OMIMMHY PUBOXIIAHTUPHILAA Oaauuii acap Taxauiu daacaduil-rcuXoNIoruK TaXJImI OpKaIn
YKyBUMIIapHU, 0 1Hii aJaOUETHUHT CEXPIIM OJJaMH MUUTa OIM0 KUpHI MyMKHH. Heraku xo3upru
m106auTanryB ax60poT TEXHOJOTHICH acpuaa YKyBUMIAPHU KUTOO MyTojlaacHra ypraTuil aHda
MYIIKY/UITMK TYFAUPAETTaHU X€U KUMra CUpP dMac.

Acap KaxpaMOHJIApUHUHT TUPUK MHCOH CH(aTHIAard HO3UK PYXUSATHHU, E3YBUMHUHT Y3IUKHU
Ba OJJaMHHU aHTam iynunaru dancaduii KapammapuHu KanOgaH XUC dTMaraH YKyBYH acapHH
oxUpuraya Myrtoljlaa Kuiamaiau. Acap KaxpamOHJapu TCUXOJOTHSCH, BOKea comaup Oymaérran
KOU TacBUpH, E3yBUM WITApU CypaéTraH 3CTETUK uiean Ba Oamuuil rost (pancaduii-cuxoaoruk
TaxJIMJI BOCUTACH/IaTMHA TEPAH AHIIAHUIIN MYMKUH.

ByryHru KyH neiarorukaCHHUHT acoCuii Basudanapuaan Oupu YKyBYM MyCTaKuil (GUKpUHH
yerupunn Ba TapOusamMp. YKyBUM 9pKHH Ba MyCTakuIl (puKpra sra 0ymuiuu, Oanuuii cy3 0oii-
JUTHHUHT Ooiuimm Oanuuii acap MyTojaacura OOFIMK. YKyBuUHa Oaguuii agabuéTra KU3UKHII
MakTa® amaObuéT mapcnapuiuaH OomuaHaau. Amabuér napciapuaa amaOuid Taxjmira dbTHOOp-
HUHT KapaTUJIMACIUTU YKyBUM MYCTaKuiI (GUKPH PUBOKHUTA cajOuil Tabcup Kypcataau. Xap oup
KyMJIa, Xap Oup MyaisH MaTHHU O4u0O OepyBYM Ma3MyH TaXJIMJIM acap FOSACHHU HAMOEH DTaJlu.

YKyBUM acapHHM TaxJIWJI KWJIap 9KaH, yHAa (ukpram >xkapaéHu uira tymanu. By xkapaén
YKyBUHIa MYyCTAKHJ (PUKPITALMIHA YCTUPATH.

Xap KaHJail acap TaxJIMJIM capiaBxacujaH OouutaHagu. AcapHu YKUII kapa€HHa YHUHT
pyXUra CHHIHIL, BOKeajgap TACBUPUHMHT KY3 OJII1/1a HAMOEH OYIIMIIN, KaXpaMOHJIap XapaKkTepH,
AMU30/TAPHU XUC KWJIMII Ba KYpraH KeUWpraH BOKENHUKAaH kenub uukud ¢ancadpuil mymoxana
STUII OpKajli MyTojlaa KWIMHCA, Ky3JaHraH Makcaara spumuiagu. by skapa€Hna acapHu Xuc
KWJIUII MyXUM aXaMusTra 3rajgup, YyHKH KajabaH XuC KuiaMai TypuO Oaauuii acapHU TaxJIHil
KIIO OymMaim.

busra mawnymku, agabuér mgapciapuia YKyBYH SpKUH (DUKPU Ba OaJ MUK MKOIAKOPIUTUHU
texmmpum yuyH JITC Tamabura kypa dopak AaBoMuzaa é3ma i é3aau. E3ma mm é3aérran
VKyBUM MycTakui Gukp, Oamuuii cy3 Ooimurura sra OYIMOFu 3apyp.

Anabuér napciapuna Oamuuil Taxjawira 3TUOOp OepmacaaH TypuO YKyBUMIapAaH HOKOPU
HaTWXa KyTHII HOYPUH OYiaju.

MarH TaxJIMJIMHUHT YHUBepcas Wynu MyK. Xo3upru 3aMoH (aHHIa MUK Ba JHUPHK acapiap
TaxIMJIMHA KyWHJIard KOMIIOHEHTJIapra akKpaTUIll MyMKHH:

- acap MaB3ycH (y HUMa Xakujaa?), MyaMMocHu (HuMa yuyH?, Hera?);

- o0pasznap cucremacu;
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-0aauuii gerans,

-3MU30/ TACBUPHU.

TaxunHuHT 6apya KOMIIOHEHTIIapU OUp HyKTara *amylaHu0, WKOJAKOPHUHT MAaKCaIMHU TYJIHK
aHIVIaTaJu, acap MOXMSITUHU TYLIYHUO eTHILra Wy Kypcaraau.

Acap mar3ycu Ba Mmyammocu (Huma yuyn iiynantupunran? Kanmail pyxuil XoJlaTHU ro3ara
KenTupMoKaa? Acapraru Jetamiap €paaMuia acap NMCUXHMKAcH KaHnad €putuiran?) TaxJIuid
acapra KUpHUII WYnuHU ounO Oepaau. SIXIIM TaHIAHTaH HOM Ba MyaMMO YKYBYMHHM MYTOJaa
KWIMLITAa YHIAUIH.

Ob6pa3nap cucremacu - agabuil KaXpaMOHJIAPHUHT MaiA0 OYINIIM, YIapHUHT KEYMHMAJIapH,
Oomka oOpasmap OwiaHn MyHocabariaapu, WIKA AyHECH (XHC TyHFycu, Xaénu Ba X.), XaéTaaru
WHTUJUIINAA HAMOEH OYIau.

banunii peramnmap €paamuaa KaxXpaMOHJIAPHUHT XYJK AaTBOPJIApH, HWHCOH PYyXHUSITHUHHU
KaxpaMOHJIap OpKaju Kypa ounuil (6axTaumu €ku 0axTcu3) Wynu Kypcaruiaim.

Onu30/] TACBUPH KaXpaMOHJIap SA1IIa&TraH ko, arpo-MyXHT, 0BO3JIap, XapakaTiap BOCUTACH/1a
acapHU XMC KWIMIIHUA €HTUJUIAIITUPAIN.

Xap KaHaai TupruK €KU STTUK acapHU MYTOJaa dTHII kKapaéHu agabuil Taxymin OunaH EaMa-EH
KETHUIIH Kepax.

baguuii acapHu YKUII OpKaIM YKyBUHJIApJA SMOIMOHAN XUCCUET YUFOHAAM, YHH TaXJIWJ
KWJIUII OpKaJIX 3ca GUKpIIal KOOMIHUITH TapaKKUi ATa/Iu.

5-cund napcnuruna 6epuirat [ py3un €3yBuncu Honap JlymOGan3zenunr « Xennamaoc» Xukoscuaa
KYTapuirad acoCUH FOsl BaTaH MEXpH, BaTaHHU CeBUIIANP. Acap KapaMoHIapuaaH oupu Surynu
BaTaHHU ¥3 TYFWJITAH Ky4yacuja, Oupra karra Oyiran YpTokiIapy MUCOIHIA KYpaau. YHUHT OTacH
XaM ¥3 BaTaHWHU CeBaaH. XUKOSHUHT (oxua Ouian Tyrammura cabad Huma snu? AnOmop kum?
Auarymumu? Otamu? Baranmu? YmOy caBoutap opKaiu YKyBUMJIApHH 0axc MyHO3apa Kydacura
Oonutamr MyMKUH. Bokea altOnopuHu KMIMPHIL BOCHUTACHAA YKYBUMJIADHHM XUKOSAJArH Xap Oup
ran Ma3MyHMHHM; MaTH Ma3MyHUHH; €3yBUM MAaXOPATWHU WIIFAll, TaxJIMJ STUIIra HYHAIMII
KypcaTunaum.

By acap taxyimnmHu gapc kapaéHuna YWuH Tap3uja XaM Tallkwuiamtapea 6ymnaaun. Mucon
yayH «Cyn» yinnu. Slarynu ynuvu cababuum ounnl, yHUHT Goxuacu cababuMCHHU KUIMPUILL.
VYiiunHM cyn pavcu OomKapau, OKJIOBYMIAp Ba KOPAJIOBUMIIAP XUKOSAaH Kelnub Yukuo, caBossiap
OpKaJIM BOKEaH! TaxXJIWJI KHJIAIH.

Acap TCHUXOJIOTHSICH TaxJIWINra YKyBUMJIAPHU KyHUJAru caBoJiIap OpPKAJIM €TaKJIAIMMH3
MYMKHH:

SurynuHuHr Xxapaktepu Kanpai sau? JKamMomHUHT Xapakrepu Kanaail snu? VYmap Hera
aycr Oymumu? Surynuausar XKamonra «OHaHTHM SXIOUM Kypaman» Jeiummura caba® HuMa
onu? XUKOsIIa KENTUPHIITAH «A3POMIy, «TYa», «Capiop», «XOMH» CY3/lapu KaHaaid MabHOHU
ounaupaau? YKyBuniap yimoly caBouiapra xkaBoO Kuaupud MycTakui GUkp roputaau. Acapaaru
€TAKYM KaXPaMOHJIAP PYXHUSTH, MabHABUM KMEDACHHU TAXJIWII OTULI/IA YKYBYMIIAP WIKOJKOPIIUTHIa
TasTHUII WKOOWI HaTrKa Oepaan. YKUTYBUH yaap GUKPUHHU TYITUPHII OMIIaH OUPTaiiKaa XUKOS
OpKallu BaTaHra Myxa00ar, IycTiuK TyHFynapuHu Tapousnad Gopaiu.

Makcyn Hlaitx3oganunr «Mckanaap 3ynkapHailH» 3pTak JOCTOHU TaXJIWIIH.

«Mckanmap 3ynkapHallH» acapHHUHT TaxXJ MM OYiiMua KWIMHAIWraH MIUIApHU KyHugaruda
KypcaTull MyMKUH:

- VckaHpapHUHT ICUXUK XOJIaTH TaXJIWIN;

- CapTapoOILIHUHT MyaMMO T'MpAOOUAaru X0JIaTH Tax IUIIH.

Acap 6011 kaxpamoHu VIckaHTapHUHT MICUXHUK XOJaTUHU YKyBUMIIApra eTKa3HIlja yHUHT HUMa
y4yH capTapolUIapHHU YIAUPUIIM 0axc Tap3uja yprara TauulaHagu. « AWOMHH SIIIAPHILI YIyH»
neraH (UKpra kenmuHaau. MaHa 11y X0JaTHU TYITYHTHPHII OPKAIU

Hckangap NCUXOJOTMSCH OYWIIAJU. YHUHI CapTapoLUIapHU VYIIJUPUILN 30JIMMIIMTHIAH
SMAaCIIUTH, LIOXU OOPIUTMHU OEPKUTHIL YUyH SKAHIUTY TaCAUKIAHAIH.

Uckanpapra moxnu HucOatu Oepwnumimm  Qancaduii KuxartgaH YHUHT TairamOapiapra
TeHIMaHumMAanup. Tapuxaan Ousra MabJIyMKH, paccomiiap naiiramOapiap TaCBUPUHU YU3UIIIIA
yAapHU OJIMHA XanKJaH (apKIu KUXATHHU KYPCATHII YUYH HIOXJIM Tap3ua TaCBUPIIAIITaH.

Caprapom VckaHgapHUHT IOXW OOPIUTHHH KYprad, IOXHUHT Ta3HHKUAaH KYpKUO Oy cupHU
nyura Taau. Acapaa KelITHpUIUIINya:

JlyHéoa uxkku xuwu
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Myoxuw cupru bunapou...

Wxku kuimmian opTyuK ofaM OUIraH CUPHUHT CUPIUTH KOJIMAW U IeTaH JOHUIIIMAHIJITApUMU3.
CapTapOIIHUHT TICUXUK XOJIATHHU OYWII y4YyH, HUMara Oy CHPHHU Cakjaml OFup OYJau Jeran
caBon yprara tanuiaHaau. [lynmaii-Oyrok VckaHmapHUHT omamiiapiaH OpPTHK >KMXATH, MIOXHU
OOpIHMTHUHM, CapTapOIT HUHTa Jap,l OYINO TYITyIIAIUD.

Y wunnaru napagad Gopur Oyaum yuyH 6axoHa yitnad, nangara Hyn ojgaaun Ba OMp 3CKU 4OXTra
(KyayKKa) TUIHArd XacpaTHH auTUOIu:

- Bouiooo, oynénap woxu

Hckanoapnune 6op woxu!

WNuunnaru 60op X0Bypu YMKUO KeTHO €HTWJI THH OJMOAM. Acap 11y Tapsaa edumura Kapad iy
onaau. by Bokeasian CYHr MUHT Hiuap yTrad, OUIMK YYMOHHUHT Y1I1a 3CKH KylyK €Hu1a ycuo Tran
KaMUIITHU Hall KWJIKO YaJlMIIM Ba HAlIaH capTapoll HOJIACcH SIIUTUIINIIN OpKaiu, ckanJapHUHT
HI0XU OOPNUTH TyHETa 0BO3a OYIUIIM OMIIaH acap SKyH TOMaIH.

Anabuii acapHH TaXJIWJI ATHII OPKAJIM KaXpaMOHJIAp XapakTepH, YIApHHUHT ¥3ap0 MKTUMOUN
MyXUTra HucOaran MyHocabatiapu, pukp Ba yitnapu anukinanaau. Ly tapuka yKyBuunap OuaIumu
OoHuTHIIa U, OF3aKU Ba €3Ma HYTKHU PUBOXJIAHTUPUIIAIN.

Acnuaa, ogaMHU TYIIMHWIN FOAT KWWWH, YHU Oaguuii amabuérna axkc JTTHPHUIN sHAIa
MyIKyJ. MakTab anabuét napiaukiapuiard MaBxKy/l acapjapHy ypraHuiiia, KojaBepca, baauni
anabuéTUMHU3Aary 1ox acapiap MyTonaacuja OyryHru KyH YKyBumiapura acaphu Qancadmuii-
NICUXOJIOTUK MYIIOXa/la JTHIIHU Vyprarcak; TapOusiau, OWIMMIIM, pyXaH Hpojanu Euuiap
KeJlaKarura UIioHY TyFUJIa/IH.

®doitnananunrad anaduémiap: .

1. DmonkymnoB K. Pyxuii Taxiaun meronu xycycuaa. Y30ek Tuiu Ba amabuértu. 1997 iin.
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2. C.AxmenoB, b.KocumoB Ba Oomkamap. 5-cund amabuér nmapcmmru. 1-2 kucmiap.-T.:
“Iapk”, 2015 #un.
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CPABHUTEJIBHBIN AHAJIN3 PACCKA30B A.YEXOBA “CTPAX” U A.KAXXAPA
“CTPAX”

Maxkcymoexkoea Ymuoa Apmukosna
I. Tawmkenm, Yumenunckuii paiton
Ilxona-193 yuumena Pycckozo a3vika
Tenegpon: +99890 344 80 95

AHHOTaIUsI: Ha Marepuaie OJHOMMEHHBbIX paccka3oB “Ctpax” YexoBa m Kaxxapa BbIsiB-
JSFOTCSI TUIIOJIOTMYECKHUE W UHIMBUAYAJIbHBIE YEpThI, ONpPENEAone ClenuduKy pycckoil u
y30ekckoi mpo3anueckux cucteM. I[locpencTBoM KoMIapaTuBHO — MHTETPaTUBHOIO aHAJIM3a pac-
CMAaTpPUBAIOTCSI OCOOCHHOCTH XYJI0KECTBEHHO — MUPOBO33peHuYecKoro auaigora Yexos — Kaxxap.

KuroueBblie €JI10BO: KOMIIApaTUBHO — MHTETPATUBHBIN, MEXIUTEPATYPHBbIN, NOJUKYIBTYpHAs
KOMIIETEHTHOCTb, MYJIBTUKYJIETYpHAsl IUYHOCTD.

B nmuteparypoBenennn XXI Beka 0cOOBI MHTEPEC BBI3BIBAIOT MCCIIEIOBAHUS, OOHAPYKUBA-
IOIIME€ BHYTPEHHHUE CTHIKM “‘IHMAJIOTa KyJIbTYp B CHUCTEME Pa3HOHALMOHAIBHBIX JIMTEPATypPHBIX
0OIIHOCTEN. DT CBSI3U U BIMSIHUS BBISABIISIOT OCOOCHHOCTH CTAHOBIICHUS U PA3BUTHS JIUTEPATYP
B KOHTEKCT€ MUPOBOH KyJbTypbl. B 3TOM miiaHe OCOOBI MHTEPECBBI3BIBAIOT AMAIOTUYECKUE
OTHOLICHUS MEXIy MHcaresieM U nepeBoqunkoM. Crenuduka U CTpyKTypa mogo0HOro auanora
YCIIOKHSIETCS, €CIM MEePEBOIYMK HCIBITHIBAET MHPOBO33PEHUYECKOE BIMSIHME M HAa CBOE XYJO-
KECTBEHHOE CO3HaHue. J[Mamoruyeckue OTHOIIEHHUS “MUcaTellb - NEPEeBOAYUK Pa3BHIBAIOTCS B
cucTemMe “npoayuupyrollee Co3HaHWE — BOCIPUHUMAIOIIEE CO3HAHUE™

[TepeBoabI MOTYT OTHOCUTHCS K pa3psiy BHEIIHBIX KOHTAKTOB B CIIy4ae BBITOJHEHUS HH(POP-
MaIMOHHOHN (DYHKIMH, a TIPU OPTaHUYHOM BKIIFOYCHHH B TBOPUYECKHUE YCHUIIUS BOCIPUHUMAIOIIEH
JUTEPaATypPhl XyI0KECTBEHHBIN MepeBo TpaHchopMupyercst B GopMy BHYTPEHHETO KOHTAKTA.

HNmenno B ¢popMe BHYTPEHHOTOKOHTAKTa M pa3BuBaiics Ha pyoexe XIX — XX BekoBTBOpuUe-
ckuil nuainor pycckoro nucarenst A.YexoBa u y30ekckoro nucarens, nepeBogunka A.Kaxxapa,
OKa3aBUINI KOHIIEHTYaJbHOE BJIMSIHHE Ha Pa3BUTHE YKAHPOBBIX HOBEJUIMCTUYECKUX TEHACHLUN
He ToJbKO B TBopuecTBe A.Kaxxapa, HO U B y30eKCKoil HOBe/UIMCTHKE Hauajga XX BeKa B IICJIOM.

Juanornueckuii aHanmu3 TeMbl cTpaxa B pacckazax A.Yexoa (“Crpax”) um A.Kaxxapa
(“Ctpax) B mpu3Me 3TUYECKHUX M ACTETHUYECKUX COCTABIAIOIMINX (KOOPAWHAT, KaTEeropuid, Mo-
HSTHI) MTO3BOJISIET OCMBICTBITh CHEIM(PUKY XyT0KECTBEHHO — MUPOBO33PEHUYECKOTO U 3CTETHYE-
CKOI'O JiMajiora nucaresuei, a Tak’ke BbIIBUTh KaK TUIIOJOTHYECKUE, TaK U Cyry00 MHAMBUyallb-
HbIE YEPThI, ONPEIEIIAIONINEe OCOOCHHOCTU PAa3BUTHS JKaHpa B 1IEJIOM U B YACTHOCTU B PYCCKOM
1 y30€KUKOH MpO3andyecKuX 3aHATHH 1Mo aucuuruinHe “CpaBHUTENBHOE JIMTEpaTrypoBeneHue”
MPEACTABIISIETCS BIIOJIHE JIOTUYHBIM U ONPABJAHHBIM HCIIOIb30BAHUE MHOIOYPOBHEBOI'O KOMIIA-
PaTUBHO — MHTErPATUBHOIO AHAJIM3a XYJOKECTBEHHO — 3CTETHMUYECKUX U MHUPOBO33PEHUECKUX
KOHCTAHT THUCaTeNed, MPUHAIIeKAIIUX PA3IUIHBIM HAIMOHAIBLHBIM MEKIUTEPATYPHBIM OOII-
HOCTSIM.

Tema 3anaTusi: Tema cTpaxa B pacckazax A.Uexora “Crpax” u A.Kaxxapa “Crpax’.

Lenu 3aHATHSA: BBIIBUTH CXOJICTBO U pazindue (ICTOPUKO-TUTEPATyPHOE,MUPOBO33PEHUYECKOE,
XyJIO’)KECTBEHHO-ICTETHYECKOE, COOCTBEHHOTEKCTOBOE) TBOopUecTBa A.Yexosa u A.Kaxxapa B cu-
CTEME CPaBHUTEJIBHOIO aHaIM3a 3THX PacCKa3oB; J0Ka3aTh JIOTUKY U BO3MOXXHOCTb CIPABHEHUS
JIAHHBIX MPOU3BEICHUN B cHCTEeMe TeopuH “o0Iiero Tumojoruuecckoro psaa” M.Heynokoesoii;
CIOCOOCTBOBATh MOHMMAHUIO JYXOBHOBO €IMHCTBA M HAI[MOHAJILHOTO CBOCOOpA3Hs pa3HOHAIIN-
OHAJIBHBIX JIUTEPATYP; (POPMHUPOBATH MOTUKYIBTYPHYIO KOMIIETEHTHOCTD.

3agaun: 0o00OMUTH 3HAHUS O METOJAX W THUIAX CPABHUTEIHbHO-THUIOJOTUYECCKOTO aHalu-
3aXy/I0’)KECTBEHHOTO TEKCTa B COBPEMEHHOM KOMIIApaTUBHOM JIMTEPATYpPOBEJICHUH; Pa3BUBATh
YMEHUE aHAJIU3UPOBATh XYAOKECTBEHHO-ICTETUUECKUE, MUPOBO33PEHUECKNE, ITUUECKHE, IICH-
XOJIOTUYECKHE U (PUIOCOPCKUE COCTABISIONINE CPAaBHUBAEMBIX TEKCTOB; (hOPMUPOBATH MOJH-
KOMIIETEHTHBIE MOXO/bl K MCCIIEOBAHUIO JTUTEPATYPHOTOTEKCTA.
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Ilenarornyeckue pe3yjabTaThl

Pa3BuBarwmmue e (CrumynmupoBaHHE  TIO3HABAaTENFHOTO  TPOIECCa,  AKTHBH3AIHA

KPUTHUYECKOTO MBIIUICHHUS;

Pa3BuTHe HaBBIKOB U YMEHHMM MHIMBUIyAIbHO-TIOUCKOBOM AKTUBHOCTH;

DopMUpOBaHHE MMONMUKYIBTYPHOH, HHPOPMAITMOHHON, YATATEITHCKOU 1

KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTEM.

BocnurarenbHbie e  ®opMUpOBaHUE TYMAHUCTUYECKOTO MUPOBO33PCHUS;

e Bocnuranue o0NIeYeIOBEYSCKUX [ICHHOCTHBIX OPUCHTAIIUN;

e DopMUPOBAHUEIUATOTUYECKOTO MBIIINICHNUS HA OCHOBE TCOPUH “aMsTH
KyJIbTyp” ¥ “‘Iuasiora KyjiabTyp’;

e Bocnuranue MylnbTUKYJIBTYPHON JTUUHOCTH.

Yu4eOHo- e VYCBOCGHHE JIOTUKU U JMHAMUKH MEKJIUTEPATYPHBIX B3aUMOJCHCTBUI B
cHucTeMe ‘“MHUPOBOTO JINTEPATyPHOTO TIporecca’;

e [lonnManue 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS HAIIMOHAIBHBIX JTUTEPATYD;
MHOTOYPOBHEBOE PACKPBITHE HICHHO-ICTETUIECKOTO COACPIKAHUS
XYIO’)KECTBEHHOTO TEKCTa B CUCTEME KOMIIAPATUBHOTO aHAJIH3a;

e AKTyanm3aius ONOPHBIX 3HAHWA W YCBOCHHE HOBBIX HCTOPHUKO-
JIUTEPATyPHBIX U TEOPETHUECKUX IMOHATHHO KaTeropuii U (akToBs;

e [lonnMaHnue TEHETHUYECKBIX CBS3CH TIPOM3BENCHUS C JPYTUMH U
JUTEPATyPHBIM MIPOIIECCOM B IIEJIOM;

e YCBOGHHE METOIOB WHTETPATHBHOTO W KOMIDJIEKCHOTO HCCIICIOBAHUS
XYIO’)KECTBEHHOTO TEKCTA.

Mmo3HaBaTeJIbHbIC

Xoa 3ausaTusi: B cooTBECTBUU ¢ HOBBIMH TPEOOBAHUSIMH BBICIIIEH IITKOJIBI MTOCJIE0BATEIHHOE

pa3BbITHE 3aHATHS NPEACTABICHO B CUCTEME TEXHOJIOTUYECKOW KapThl
Tema | Tema cTpaxa B paccka3ax A.Uexoa “Ctpax” u A.Kaxxapa “Crpaxa”
1.1. TexHoJiorusi 00y4eHusi HA CEMHHAPCKOM 3aHSATHH
KonnuectBo crynenTos: 10-15 uen. Bpewmst — 2 yaca

dopma yueOHOro 3aHsTUs CeMuHap 1o yriyOJeHHIO U PaCUIMPEHUIO 3HAHUH
Bompocsr s o6cyxaenns | 1. Onpenenenue cTparerny CpaBHATEITHHO-TATIONOTHIECKOTO aHAIH3a
Ha CeMHHapax (TTapanensHOTo M MOCIeI0BATENBHOTO TUTIOB) TIPY UCCIIETOBAaHUH
Pa3HOHAIIMOHAIFHBIX TTPON3BEICHHI:

a) METOJIOJIOTHSI CPABHUTEIIHHO-THITOJIOTUYECKOTO aHajm3a; 0) Teopus
“00IIIero THUIOJIOTHYECKOTO psija’;

B) HUHTCTPATUBHOCTH U KOMIIJICKCHOCTH B CUCTEME KOMIIOPATUBHOI'O
aHau3a, F) KOHTAKTHO-TCHECTHYCCKHE CBA3U.

2. YcBoenue crienin(puKki COOTHECEHHOCTH XyJ0’KECTBEHHOTO BOTUIOIIEHUS
TeMbl cTpaxa B pacckazax A.Yexora u A.Kaxxapa:

a) nmpoOiieMaTrka TBOPUECTBA THcaTeneil; 0) 0COOCHHOCTH WX CTHIIS,
B) THITOJIOTUYECKast U KOHTAKTHO-TEHETHYECKasi COOTHECEHHOCTh
(acTeTHveckasi, TeMaTHYeCKasi, ICHXOJIOrnYecKast U T.J.) THIIOJIOTHUS U
muddepeHnranys B TOHUMaHUH U Xy/T0KECTBEHHOM Pa3BUTHHU TEMBI
cTpaxa.

3. OcobeHHOCTH XyI0KECTBEHHOTO BOILIOIICHHUSI TEMBI cTpaxa y A.Uexosa
u A.Kaxxapa B acieKTe KOMIAapaTUBHOTO aHAJIM3A.

Leapb yueoHoro 3ansiTusi: ChOpMHPOBATH IIETOCTHOE TPEICTABICHNE O 3HAYUMOCTH TBOPYECTBA
A.YexoBa n A.Kaxxapa B MUPOBOI1 JINTepaType, OCBETUTE U PACKPHITH MPO3anIECKOE MMPOU3BEICHUE B
CUCTEME METOJIOJIOTHE TTOCIIEeIOBATENFHOTO (MIIN) MApaJIeIbHOTO THIIOB aHAJIN3A.

MerTozpl M TEXHHUKA CeMuHap — BU3yalu3alys, TEXHUKa 00ydeHus cood1na, padoTa B rpyImax,
00y4eHHS JICKyCCHUsl
CpenctBa oOy4IeHIS YuebHbIe TOCOOUS, CXEMBI U TaONHIIBI, Ipou3BeeHus A.UexoBa u
A .Kaxxapa,Bu3yajpHble MaTepHalibl, HHPOPMAIIMOHHOE 00ecTIedeHne

Hions| 2020 8 -kucm Tomxenr
121



% V3BEKUCTOHJIA WIMHN-AMAITAN TAJIKUKOTJIAP" MAB3VCHUJIATU PECITYBIIMKA
@9 18-KVII TAPMOKJIA WIMHAN MACO®ABUI OHJIATH KOH®EPEHIIAS MATEPUAJLIAPU

@Dopmbl 00yueHHS
YcnoBust 00yueHust

KonnextuBHas, pponTanpHas paboTta, padoTa B rpyIie
AynuTopusi, mpucriocodnenHas k pabore ¢ TCO

JIureparypa:
1. www.til.sk.uz

2. HeymoxoeBa.l1.O monsTiu obmiero tunojorudeckoro psaa //Konreker-1974;-M.: Hayka,
1975.

3. Lev Tolstoy haqida haqiqatlar. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2010,
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EIVIAPIA KUTOBXOHJIUK MAJTAHUATHHU OIIAPUII MACAJIAJIAPA

Myxmapam Hapxonoea,
Towikenm waxap Awino600 mymanu 226-maxkmao
pyc munu gpanu ykumyeuucu

AHHOTanusi: Makonada 3amonasuii mexmono2usi 6a 60CUMANApP AHCYOAd KeHe MAaApKaleaH
OyeyHeu Kynoa Ewnaphu, 601aiapHu Kumoo YKuuea KUSUKMupuuL, ViapHu Mymonaa icapaéunuea
oHCANO KuIUW, KUMOOXOHAAp caguHu saHaoda KeHeaumupuuwi, Koiagsepca éuinap, bonanap Kumoo
VKUULA HCOH-IHCAXOU OULAH UHRMUTUUU OOPACUOA OTUO OOPUNAEMaH HoPpaA-Madoupnap, ViapHume
MYyammo 8a evuMiapu Epumuiean.

B cmamve nokaszanvl meponpusmus, Komopwvie NpPOBOOAMCA 6 Ce200HAUulHee 6peMs.
PAcnpocmpanenus mexHono2ull Ol NOGbIUEHUS UHmepeca MON00EXNCU K UMEeHUI0 KHUe,
npueiedeHur0 ux K npoyeccam OUCKYCCUU, pacuiupeHusi psooe KHU2oI0008,CMmpemieHUI0
MON00ENCU K YUMEHUIO KHU2, NpoblieMbl U CNOCOObI UX peuleHUs.

Byrynru xynna XXI acp Gomamapunu TapOusuiam skapaéHuna Hadaxar MHCOHJap, Oajku
KymuMuya TapOusi BOCUTalapy — KHUTOO, Ta3eTa Ba >KypHajuap, HH()OPMAIHMOH TEXHO-
JIOTHS BOCUTAJIapU Ba BUPTyal YHHWHIAP, TYypiaM KYPUHUIIJATH MOATUN >KHCMIIAp SbHU
YUMHYOKIApHUHT XaM poid opTud Oopmokna. Xap Oup KypuHHUIIIAru TapOHs BOCHTa-
Japy Y3UHUHT MyXHM axpaiamac ypHura sra OynmO, OonamapHHHT maxcuid cudariapuHu
MIAKIUTAHWIIN/A, YIAPHUHT OHINIM Ba 3€XHIH, aKI-WIPOKIHM, MYCTaKWI Ba Te3 (UKPIOBUYH
Oynumnaa, QyHE XaKuaard TacaBBypJapUMHU OOWWTHINJA Y3MHMHT caMmapaid HaTHKajJapuHU
kypcarmokaa. by Oopamarum QuxprapuMusHu OyryHTH KyHAa Tapud TelleBUIEHHE Ba TIoOan
TapMOK VpPHHUHHU drajulallila XapakaT KWiIMIaéTran Oyica-nia, JIEKHMH ¥3 axaMmHsITH Ba KaJlp-
KMMMaTHHU HYKOTMaraH KUTOO Ba YHUHI OMPHMHYM rajjard MabHABUWA 03yKa OepyBUM BOCHTA
SKaHJIUTUHU XeU KUM WHKODP 3Ta OIMaiu.

3epo roproommmu3 IllaBkar MupsuéeB aitranmapugex “..ByryHrm Oomamap spraHTH
KyH Xalkka aiinaHagu. EmmapHu kutoOra KaiTapummumus kepak. AXGOpOT-KOMMYHHUKAIHS
COXacHJIard OXHMPTHU IOTYKJIAPHU Y3JalITUpUII OuiiaH Oupra, ENUTApHUHT KATOO YKUITa OyiraH
KU3UKUIIMHUA Ky4alTUPUIITa, YIapHUHT KUTOO OMiIaH IycT OYIuInra, axoJInHUHT KHTOOXOHIHK
CaBUSICHHU SIHAJIa OIIMPHILTA aJIOXUAA YbTUOOP KapaTulll JIo3uM Oynmaan’”.

JlaBnar paxOapHHUHT KYIOHYAKIMK OWiiaH aiTran Oy cy3iapH LIyHYaKkH IIHopiap, OamaHn-
napBo3 ubopanap smac. banku onaumusra Kyiuiran sHr Oylok BazuarapuMu3IaH OUpUIHp.

Kutobxonnapna 3amoHaBuid ax00pOT TEXHOJIOTUsNIApAaH (oiiianannd ax0opoTiapra Te3I1K-
Ja TYIUK 3ra OYynuin 3XTuéxu Kydailnd O0opMokaa. AxOopomiamran >KaMUSTHUHT LIyHJall Ba
nry kabu xamja Oolika OMp KaTop KypcaTkuuiapu, KyTyOXoHajmapJaH Y3 TEeXHOJOTUSIIApUHUTU-
Ha 5Mac, 0aJKu ¥3 KUTOOXOHIApUTa XU3MaT KYpcaTUIl Japa)KaCuHU XaM TaKOMWLIAIITHPHUIIHA
TaK030 KWIMOKJA.

DJNEeKTPOH TEXHOJOTUSJIAPHUHT Ba TEJIEKOMMYHUKALUS BOCUTATIAPUHUHT PUBOXKIIAHHIIHN KY-
TyOXOHaJap/ia HAIPJIAPHU KaTaJOMTAIITHPHII Ba AJIEKTPOH KaTaJoIIap sSPaTUI KapaCHIapuHH
SIHTH TaMOMWIIIAp acOCH/Ia TAIIKWIJI KWJIHII UMKOHUSTHHH SPATMOKIIA.

AMMO KMYHK €mI1ard KUTOOXOHJIAp Ba MakTad YKyBUMJIApHW YYyH KUTOOTra 0iaud OopaauraH
Hynnap SKWH Ba OCOH Oynumy Kepak. “KuTOOXOHJMK Ba KHTO0 MYTOJaacH” HU OIIMPHII
Ba Tapru0 Kuiaum Oopacuja oiau0 OopaéTraH MIUIAPUMU3 HATHKAacuaa alpuM KaMUWIUK Ba
HYKCOHJIap XaJlurada Ky3aTwinO TypuOau, 1y YpuHAa OFPUKIM CAaBOJ TyFUIIAIM;

Cu3 TabauM Myaccacajapuia KyTYOXOHAJAPHHUHI Kaepaa :KoijaamraHura 3bTHOOP
oepranmucus?....

Oparna MakTaOHUHT 3HT YeTHaa, KypuMcu3, kuMmca 0opmac 6up Oypuaruna 6ynaau. Ouixona,
VKUTYBUMJIAp XOHACH, CHOPT 3ajli XaMMaOoIm >koiuja. Acimjaa 3ca yinap Xarro MakTaOHUHT
opKacuja, XOBIMHUHT Oup ueTua 0yica Xxam Tonuo OOpuIiaim.

Huma, KUTO0 ery/iuk, ;)KUCMOHHI MallIK KU py4YKa-KajJdamaeK 3apyp Hapca sMmacmu?

Axup y Tapbus, MyIIOXaJaKopiuK, MabHAaBUN OapKaMOJUIMK MaHOau-Ky. MakraOHUHT Oup
Oypyarugard Cexpiu-CHpIIM XOHAara [opak 1oTHO OopauHru3, Oanku Oy KuMcacu3 Oypuakka
KeJITaHWHT U3 YIYH KYpPKaETTaHAUPCH3 XaM.

AMMO HUMaIUp CU3HU Wirapu 4doprnaiiBepaau. llyHna kyTuinmaranaa MexpruOOH OMp HHUTOX
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CH3HM KapIly ojica. Y cu3ra €IIMHru3/1aH Keauo yukubd Oup Heya KUTOOMAapHHU TakiIud Kuica, yia
KUTOO XaKu/a 1Ty Kajap KU3UKApIIU XUKosUIap, 3 TaacCypoTIapuHu aiiTud Oepcaku, OyTyH TyHEHH
yHYTUO MyTojaara 6epminbd kercanrus. CyHrpa xap KyHH yilla HypJid MacKaHIa OIIMKCaHIU3.

Kyty6xonaun cu3 Ousnan Xxa€Tuil My1oxaaaaapiuHu YpToKiamica, GUKpUHTUA3, MyHOCa0aTHHTH3
OwraH KM3WKca, Kepak Oyica y OuiaH mapajanicaHru3. AXMp y KaHdamap Kyn KUTOO VKHTaH,
OyHEKapaly KaHyanap keHr. bUpok memaroriapiaH Tamikapu oTa-oHajap XaM Oosara KaHpai
KUTOO 0110 OepUIIHN OUIIUILIH Kepak.

Ota-oHanmap Maxiuclapuaa Ky3ga TYTWITaH MacajajapjaH Tallkapd, KUTOOXOHJIMKHU
Tapru0 Kuiumi, cuHGIap KecuMmuja Oonamap €mmura Moc acapiap pydhxatd Ty3wimO, oTa-
oHayapra tapkaruica 6ynaau. llly ounan O6upra, OonamapHu KUTOO YKUIITa KU3UKTUPHUII Ba Oy
KU3UKUIUIAPDHU TYFPU Ba caMapaiu KOHIUPHII OYViuda XaM Macliaxar, TaBcusyap Oepuiiuim
Makcaara MyBoGUK. KHUTOOXOHTMKHM Tapru0 KWIMILZA SIHTM HAmp KWIMHTAH —acapiap
peKJIaMacuHM KeHT Myira KyHuill, MyToJlaaHu OMMAaJAlITUPUIL OYHNYA MKTUMOUHN JIOHUXalapHH
amalra OLIMPUII XaM KaTTa axaMUsT KacO 3Taau.

Hlynnaii skaH OyryHTHM KyH MakTad KyTyOXOHaJapWHUHI OMpUHUYM Baszudanapu anadbuériap
Tapru0OTUTra, MyTOjaa MAJAaHUATHTA KapaTWiraH OYnauimu Jo3uM. KHUTOOXOHIMK MaJaHUSTH
VKyBUHTra YKAETraH acapyHH TYIAKOHJIHM TYIIYHHUII, YHIAH OaUUI-3CTETUK 3aBK OJIHII, E3yBUM
(dbukpu, acap FOSICMHU aHMNIAIl Ba Oaxosiail onuin, OyHJAaH TalIKapud KUTOO Ba KyTyOXOHaJaH
doitnananuil, MmablyMOTHOMa-OuOnuorpaduk anmapatufaH Y3UHU KH3UKTUPraH €K 3apyp
Macajanapra Joup KUToOIapHHU TOMUO OJIHII Ba YHIAH oiiJanaHuIl HYUIapuHu YpraTaiu.

KuTo6 Tannani, yHu Te3 YKHI, YKUITaH KUToOIapHU OOIIIKaIapra TaBCUs ATHIL, aBaiiial cakan
XaM KUTOOXOHJIMK MaJIaHUSTHHUHT TapKUOHM Kucmiapura Kupaau. « KHTOOXOHINK MaJaHUATH
TYUIYHYacH KEHI MabHONA KyJIaHWIa i, XycycaH, Oy XoAuca acapHu aHIVIAIl Ba YHH TYIITYHHUII
y4yH KUTOOXOHJIaH MabJiyM Tal€prapyivk Ba cCaBUSHU Tanald Kuiaaau. By XonHMCaHUHT MOXUSTH
KUTOOHU IITYHUYAKH BapakJjall Ba YHIAH yMyMuid (oliamana OWIIMIIIAH TO WXKOIUN YKHUII, KUTOO
MyaJTugura omHo 0Yi1ud, yHUHT acapyHM YyKYp TaXJIHJI KUIUO MyTosaa KUiIuIiraia 6opaiu.

Kuto6xoHnuk ManaHusATHIa aqaOuET TaHIaIa IKOPH AUAra sra OYauil, KyTyOXOHAYMIHK
MabJIyMOTH Ba OuOmuorpaduk Oumumiapra sra Oynuin, KUToO OWiIaH WILIAIl, SHIM Haupiap,
py3HoManapian ¢oiimanana OWIHMII XaM KUTOOXOHJIMK MAJ@HUSTUHU IIaKUIAHTUPHIIIA
MYXUMUP.

Bynaan tamkapu oaaumms3ia Typrai Oup Kanya Basudga Ba MyaMMoJap IIYHAAH
uéopaTrku:

1. bonanapra SHT SIXIIIK COBFa TapuKacuaa KUTOO XaIsl KUJIHIIL;

2.0unaBuii KyTyOXoHa Ba yHJa Oojanap Oyp4yariHy TaIlKUI KUJIUILL

3. KytyOxoHa ¢oHIMHM SHTY Ba 3aMOHaBUI KUTOOIAp OMIIaH TYIJIIUPUILL

4. bonanap y4yH 4or 3TUIaéTraH KUTOOJAPHUHT MIAKJI-IIAMOWWIIH, TU3aiHH, PACMIIAPHUHT
TY3WINILIN Ba OWIAIyBH, BOKEATAPHUHT M(OAaIN Ba TyIIyHapiIu TacBUpJaHUILIHM, Oojaiapra
Xxoc EpKMH paHmiapiaH ¢oiinamaHuil, KUTOOIapHUM 3aMOHABUN WHHOBAIIMOH TEXHOJIOTHSIIAp
acocua unwiad yukuir; bonanapra MypkaaiaHrad KUTOO 4om 3TUIIa OUpUHYM HAaBOATAA YHUHT
TapOUsABHI1 TOMOHJIAPUHH XUCOOTa OJIUII Kepak.

Hly xuxarman onu® Kapacak, Oosanap anabuETH yaapHUHT TapOus Ba OWIMM OJHILIKAA
Y3 TabCHUpPUHHM Kypcaruinu Jo3uM. bomamap amaOuéruHuUHT acocwii Basudacu mmry OwiiaH
kudosmanmaiiay, ambarra. busra Mabiaymku, Oonamap pyXMATH KaTTaJapHUKUAAH KECKUH
(dapkinaHagu. YIapHUHT akcapusTh TyHEHM (akaT IIOJJIMK Ba KyBOHUYra Tyja, /10 TacaBBYp
atamu. [y ca6ab 6onamap amabuETH HAIIPH 1A OJIaMTa UIITOHY Ba yMHJT OWJIaH Kapallra YpraryByuH,
SIXITMITMKHUHT EMOHJIUKIAH YCTYH KeJTUIIH, POCTINK ETFOHHH €Hru0 YTranu kaOu FosiIapHu y3uaa
My’KaccaM 3TTaH acapijap TaHJallra ajoxujaa 3bTHO0p KapaTHUII JIO3UM.

5. TeneBuzmeHnue Ba paguo OpKadM KuUTOOMap Ba Oojanap raseTaJlapyHd peKIaMacHHU
iynra KyWumr; >koHau 3¢upaa €3yBuM Ba moupiap OWiIaH ydpamryBiap TAIIKWI KWW, YH/AA
1KoKop Oosyanap Ba KyTyOXOHauusap KaTHALIUIIK Wynra Kyhuica, sHajaa KYIpoK HaThxKaiapra
SPUILMINIIY MYMKHH.

3epo MyHTa3aM KMTOO VKHII OfaM MHUSICHHU PUBOXJIAHTUPAIH, acad TYKMMaiapu Ba OOIIKa
XyXaipanapHu ¥y3apo OornaiiauraH Tonanmap xocun Oynumura onu® kemaau. by sca OyTyH
OpPTraHU3MHHHT (PAOIUATHHU SAXIIHIANRIH.

JlapBokea,KUTOOXOHJIMK MaJaHUATHHHU OLIMPUIIIAH acoCUil Makcaa —EIUTapHUHT Oy
BaKTJIApUHU,alHUKCA XO3MP,E3TW TABTUIHM Ma3MYyHIM TAIIKWI JTUILYJIAPHH TYpIH CamOoui
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Wwamiapial acpab,MabHaBUN AyHE KapallMHU KEHTaWTHpHIL, KUTOOra OyiaraH myxaOOaTUHH
YUTOTHIIIaH HOOpATIHP.

Kurobra Mexp Kyiiran, KuTo0 Opkaiu JyHEHU aHTIIaraH MHCOH EMOHIIMK/IaH HUPOK Oyliaau, JOuM
I3TYNMK XaKuJa yinaiau Ba caBoO MIUIapHU aMaira owmupuiura uatwiagu. Lynusr yuayn ous
yCTO3JIap, OoTa-oHajapra EnuiapHu OOJaIMKIAaH KUTOOTa OIIHO ATHUIIMMHU3, Oy Oopaga y3umu3s
maxcuit uopaT KypcaTHILIUMU3 JTO3UMIUD.

busznunr makcagumms, éuutapHn OHa-BaTaHMMHU3 XHM3MaTura kamapOacra Oymaauras, XXI
acpiard 3ajJBOpiM MyaMMOJIADHM €YaJuraH Xap TOMOHJama €TyK MabpH(aTiIu,XO3Upru IaBp
WIMHK OMJIaH KypOJUIaHTaH y3 IaBpUra MyHOCHO EnutapHu Tapousiad KaMos TONTHPUIITUD.
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«ABH CHHOHUM KAWITA KAIII® 3TTAH JJOCTOH»

Xypuwuoa bepouéposa Kamoynosna
Kawkaoapéeunoamu Koconmymanu
95- H/IYM ona munu adabuém hanu yxumysuunapu

AHoTanus: Yoy Makojia MWUIMH aJa0uETUMHU3HUHT IypAOHA acapu «XakKuM Ba axain
ACapWHUHT E3WIIMIIN TapUXU XaMJa THOOMET WIMUHUHT naxocu A0y Anu MOn CuHo Xakumaru
Myasing A.OpuUnoBHUHT MyJlOXa3alapuHu EpUTaIu.

Kanur cy3uaap:I1o33usaMu3HUHT 10X acapu,MabHAaBUATHUMH3 Xa3UHACU

V36exucron Kaxpamonu, xaik monpn AGnysna ApuroB myHjai xotupiaiian. «Bbyiok Iapk
omumu 6H Cuno taBammynuauar 1000 fwmmuru skuanamu6 keamokaa sau. lapod aka menu
yakuptupauiaap Ba Mon Cuno xakuga Oupop J10CTOH E3UIMUMHM Maciaxar oepaunap. Men MoH
CuHOHMHI KacO-kopuJaH yHUaiauk xabapaop smaciurumuu aitaum. llynna Illapod axanunr
pyxusatuia €3yBUniuk cudamiapu “spk”’ 310 HaMmoEH OYnau. Y kuiy OyrOK OJIMMHHUHT CEPKUPpPa
(daonusaTu xakuaa xymuod ranupauiap... COFMUTUMHYI CypUIITHPAUIAP-/A... YeX0CIOBaKUSIHUHT
Kapnosu-Bapu OynoFiHMHT CYBHHHM MYUIIMMHM Maciaxat oepaunap... Kapnosu-Bapununr cysu
€KkMauMu, COFmuruM Oupo3 orupnamiau. Kaitub xetwmigan Oolrka WIOKUAM HYK dau. bupox
MEH Y3MMIa aKpaTUIraH KeHI' XOHa/la WMKKaH Marepuajuiapum acocuia “Xakum Ba axai’ J10-
cToHnHHU €3a Oonutagum. Murnpma KyHa yHH OMTKa3auM... JlocToH Kyné3macuum... SmmH 10-
mia opkaiu [llapod Pammmosra ynkapu6 00opauM... Acapum y Kumura MabKyn 6yaunoau. Cai
yT™Malt MapkasKyMm JIeBOHU[IAH... OUp MAKTyOHM MapXosa onubd KeTHIIMMHH cypamiad. Maktyo
Mapod PammnoBHuHr V3 K}“fﬂﬂgpn OwraH smw cuéxaa €3wirad dau...” XyJiac, MOUPHUHT
1980 #imnma Xamza HomuIarun Y30€KHCTOH JaBiaT MyKo(OTHra JIOWMK TOMWITaH “XakuM Ba
axan” nocronu €3unmmmra, 6esocura Illapod Pamunos “ryprku Gepran”, necak acio xaro
oynmac. Yynku, [llapod PammmoB V30ekucToHaa myHda moupiaap Oyaummra KapamacaaH Oy-
toMyIiHA AOaymia OpunoB Gexamy-KycT Oa)kapa OJUIINra MyTJIako I1yOxa KuiIMa KUJIMaras.

Kyoa kaoum 3amonnapoa,

Mune tiunua 6ypyH,

byxoponune wynookkuna Agpuionacuoa

Awap 30u, 20am 3akuti bumma YCnupuH,

Tenzoownapu kamopuoa xanu pacuod...

bup napcaoa manmu spyp ooum mabuam,

Hopok bepca kapamazau ycmu-bowuneea.

Heua-neua capounapoan xamnab ymub baxm

Hoezaxonuii Xymoii 6y1u6 kenap xowuneea...

Xaxum 0ecan Homu yHUHE mapkaiubd 6om-o6om,

He xatipamxu, xap yupazan monou KyuouH.

Kenap 6y10u s1ou ynea ampog mymonom,

Xap bemopoa ynea ucmax, xap co20a xoxui....

[Tapod PammmoB naBnar roMmynuiapu OuiaH KaHUaIUK gapaxana 6ana Oyaunuiapura Kapaman,
“XaKuM Ba axkasl” JOCTOHWHU CHHYHWKIIA0, TYIKUHIAHUO YKuO unkaau. KOpak-topakaan AOyma
OpunoBHUHT OyIOK UKTUAOPUHH 3bTUpO(d 3Tanu. by sbtupod Llapod PammmoBHuHr moupra
Hyularan SXTUPOCIM Mexpra HyFpuwiraH MakTyOuaa ¥3 akCMHM TonraHaump. “Ykam AOmymia
Opunosra! — nes6ouutananu Makty6. Mon Cuno mryHaaii 6up KyE€mku, y MUHT HHJU1ap TapuXuHU
xam épuTroO, XaM UCUTHO, XaM 6e3a0 TypuOau. YHUHT Xa€TH Ba MHKOIU XaM YMyMXaJIK MaIaHUuSATH
TAPUXUHUHT MaHTy KyEIIHIup.

by xakna men kyn yinaaum. Kyn ykuaum... [y naiitna Cu3 €3rad JOCTOHHM YKULITa Mysiccap
oynaum. JKacoparuHrusra Ba MeXHaTWHTH3ra Oamnu, ykaMm. Koimnaman. “Xakum Ba axan”
JIOCTOHM >KOHA)KOH aAaOuETUMU3HUHTKYAA HOEO MynKku cudaThaa, TOI3UIMU3HUHT LIOX acapu
cudaruna ykunaau. by mxoauii 3adap Ounan cu3HM YMH AUIAaH TaOpuk KuiamaH. Kam 6ynmaHrT,
yKaM. YMpPUHIHU3 Y30K, KYJUHTU3 Ba JWIMHIU3 Jap] KypMacuH. AHa IIyH/al TJOCTOHHU YKUIITa
Mysiccap OyiaraHumaaH 0axTuépMaH.

Oxmupom 6unan, L. Pawuoos. 1980 tiun 10 uron ™.

3epo,é 0ocmonnu acno wyHYaKu Mymoaaa Kuaub oyaimatiou.
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Kytima campnapaa s>vmubop Kunune:

Xabap renou Byxoponune apxuoarn oup mone,

Ew manuxa xacmananub émapmuiu 6exon.

Konmab0ou xeu kapawmaean mabub, 0yoxon.

Manuxa-uu, xany3 xopeum, xamy3 6emasxicoa...

bamuconu eop oz3uda ycean oup cynoyn,

Cos xuoun yghypapou 6y eyzan 8yixcyo.

Xonanuwiun 20u 6y Ku3, yi OUIAH MAU)I,

YV xaémoan 6exuneanou, éneuz éa maxoyo...

Hocton maBomuya mannka MOH Cunora “by xam Oup Tabubma”, aeran yiina xapad Kysau.
Jlexun, Oyrok TaOMO MaNMKAHWUHT “HapAvHU’ KY3Jlapura WHTaH XaMJIM HUTOXJapHIaH aHIIai
OJIa/IM Ba:

...- Men mabubman! @uxkpam dunan uw mymeaym 1exKuH,

Hapouneuznune wugocu 6op, mekkaticuz speal...

..- UK, manuxam, paxameuna cesu mexxaticus!...

Kapmmmmcuna ouii sMac, THHpaK Ky3J, 3yKKO KaJIOJIu MHCOH — JIOHUIIIMAH]] Ta0u0 TypraHuHU
xuc kuirad maimka Mon Cunora 60ku0, mryHaai XuTod Kujlaam:

- bByxopooa cenoaii mabub o6op sxan, asxicao...

Y oyropou: - Tabub 6yaub xoneyune caporioal...

YHuHT Xap Oup carpu KanOMHru3gaH ko onagu. Cu3 AOCTOH MuMra, TabOup xou3 Oyica,
OyTyHIaii CMHTMO KETraHWHTH3HU Maiikamail konacu3. [locToHma cu3 OyrOK KOMYCHM OJIUM,
tabo0ar unmMuHUHT cynroHu MOm CuHo Owian Oupra Hadac onacu3, 3aMOHA 3ailin cababd
Oupranuknaa, 06ab3aH napbamapiukiaa, 0ab3aH KyBFUHJA SIIANCHU3, MXKOA KWIAch3. THPHUKIHK
6unan Bugonamaérrad Xakumra MIOH CHHOHUHT Taii€piaraH Ba y3uaa cuHa0 KYpUIIHU UCTaral
akaJl aTajMHII Kyndarra Kapiiy Ta€plianrad JOPUHUHT CYHTU IIMIIaIalICUHKA OCTOHara ypuo
YWI-9U KWirad Mup3ora MUHT-MUHT JIabHaTaap Ykuiicu3. Ba anbarra, Mo Cunora acToiaun
Kaifrypacus. lllyaunr 6apobapuaa Oyrok BaTaHAOMIMHTU3 OWiIaH (paxplaHUIIMHTU3Ta Y3MHTU3HU
xaknu caHaiicus. oup AGnmamnma OpunoBra sca aTOKIM JaBiaT apOoOM, TaHUKIN E3yBYH,
XaIIKUMH3HUHT oTamkano ¢apsannu lapod PammmoB cuHrapn KoMui Kojacus.

Kopeiic kuHOMXOAKOpJIapy TOMOHUAAH spaTWiraH kyn cepuamin «TaHrem» QuIMuHU
Oapuamu3 ceBHO TamoIlla KWJITaHMHU3 Oup Heua MapTa. TaHTeMHUHT TaOMOIUK KOOMIUATUTA TaH
xaMm Oepranmus. JIekuH, y30€K KMHOMKOJKOpIapu AyHE TaH OepraH Tabo0aT CyJlTOHH, OU3HUHT
IOPTIOIMIUMU3, XaNKUMU3 (pap3aHau skaHmuruH xuc 3trad xonga MoH Cuno Xakuna AOmysia
OpunoBHuHT “XakuM Ba axaa~ JOCTOHM acoCHaa acap sparcaiap, Kyla caBoOra KOJraH
o6ynapnunap. UyHKH, TApUXHU, MUJUTUH MabHABUATH, MabpH(aTH MUHITIA0 HIIUTApHHU KaMpaiinran
xankumu3 M1oH CuHOHY KakTa kanid sTasm.

Ona tunu amabuér, Tapux, MWLM HCTHKJION FOSACH: acOCHH TYIIyHYa Ba TaMOWWILIIAp
TYpKyMHra KUpyBUM (aHiap YKUTYBUMJIApHU AAapC Xamjaa Tyrapak MallfyloTiapu skapaéHuaa
IOKOpUa Kaii1 STUirannapra sTu0op Kaparcanap, Mmakcaara MmyBoduk 6ymanu. lynna xypmariu
yCTO3-MyauuMiIapuMu3 yKyBunnap onrura xam lllapod Pammmos, xam A0mynna Opunosaek
FOKCAaK UCTEhJOTIIAPHUHT HOPpATIU Xa&Tu Ba (PAONHSITHHHU SHAA YyKYyPPOK CUHTIUpPA OJagriap.

®doitnananunrad anaduémiap:

1.A.OpunioB Tannanran acapmnap 4- tom. F.Fynom HOMHmarnagabuér Ba caHbar HAIIPUETH.
2001- vinm. 148- 152- 6etnap.

2.A.OpunoB «XakuM Ba axkai» JocToHM .Tanmanran acapiap 1- Tom.2000- #un.F.Fymom
HOMHJIATH a7abuéT Ba caHbar HampueéTn.371- 389- Getnap.

3. »HcrukionHu KymcaraH CcHMO» MakTa0 YKyBUMJIApH Y4YyH BHWIOSAT MHUKHECHIA
OMMaJIAIITHPHIITAH HAMYHAIN Japc uimtanMa.Myamtud «un metonectu- 2018 TaHIOBUHUHT
pecmyOnuka 6ockuun coBpunopu Canxap Kymaes
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IQBOL MIRZO 1JODIDA USLUB VA MAHORAT MUSHTARAKLIGI

Otamuratova Muyiba O ‘ktamovna
Urganch davlat universiteti magistranti
Telefon: +998(93)7522722
muyiba.otamuratova@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu magqolada taniqgli ijjodkor Igbol Mirzo she’riyatida uslub va mahorat
mushtarakligi o‘rganiladi. Shoirning bir qator ijod namunalari tahlili orqali Igbol Mirzo
she’riyatining o‘ziga xos qirralari talqin qilinadi.

Kalit so‘zlar: Uslub, mahorat, mavzular ko‘lami, badiiyat, mazmun, badiiy tasvir vositalari,
poetik obrazlar, peyzaj, muhabbat lirikasi.

O‘zbek she’riyatining yetuk namoyondalaridan biri, betakror so‘z san’atkori Igbol Mirzo ijo-
di yuksak badiiyati, samimiy his-tuyg‘ularga yo‘g‘rilganligi bilan alohida ahamiyat kasb etadi.
Shoirning “Aytgil do‘stim, nima qildik Vatan uchun”, “Sizni kuylayman”, “Seni bugun ko‘rmasam
bo‘lmas” kabi bir gancha to‘plamlarida hali qalamga olinmagan, ohorli mavzular talginiga duch
kelamiz. Shoir bu tushunchalarni butunlay yangicha ifodalaydi. Asarning nechog‘lik aslligini
badiiy-estetik salohiyatining qay darajada yuqori ekanligini ijjodkor tomonidan poetik obrazlar
zimmasiga yuklangan yangicha mazmun orqali bilib olishimiz mumkin.

Shoir gaysi yo‘nalishda yozmasin, xoh u modern bo‘lsin, xoh an’anaviylik yoki oq — sarbast
she’rlar bo‘ladimi, fagat va faqat to‘g‘ri yoza bilsa, shuning o°zi kifoya, degan edi bir suhbatda
O‘zbekiston xalq shoiri Igbol Mirzo. Shoir “to‘g‘ri yozish” deganda haqgiqgat va hagqoniylikni
nazarda tutgan, chunki shoir, avvalo, haqiqat kuychisi bo‘lishi lozim! Zero, “tuyg‘ular qofiyabo-
zligi” so‘zning faqat qadrini tushiradi. [jodkorning san’atkorligi to‘lagonli obrazlarda umumin-
soniy dardlarni kuylay olishidadir. Shoir o‘z uslubini poetik obrazlarda akslantirar ekan, u qalb
kechinmalari-yu ruhiy olamini, qo‘liga qalam tutqazgan his-tuyg‘ularini syujet va voqea tar-
zida; peyzaj yoki tasvir tarzida; kayfiyat va ruhiy holatning shaklini rassomona quyuq ranglarda
(bo‘rtma obrazlarda) chizish tarzida ifodalashi mumkin. Igbol Mirzo ijodida shoir shaxsidagi
insonparvarlik, to‘g‘rilik, haq va adolatga, insonga mehr-muruvvat va qadr-qimmat, oliyjanoblik
va bag‘rikenglik namoyon bo‘ladi va bu fazilatlar uning qalamiga mansub ko‘pgina she’rlardagi
obrazlarni ham ichdan nurlantirib turadi. Shoir insondagi ezgu fazilatlarning yanada kamol topa
borishi va shu yo‘l bilan inson g‘ururi, nomusi, sha’ni hamda gadr-qimmatining ulug‘lanishini
istaydi va shu magsad bilan galam tebratadi. Ijodkor shaxsining badiiy obraz bilan birikib ke-
tishi ijjodning tabiati, mazmuni, mas’uliyati bilan ham bog‘liq. Yaratilgan har bir haqiqiy san’at
asari mohiyatan ijodkorning qalb parchasidir. Igbol Mirzo ijodida muhabbat lirikasi salmoqli
o‘rinni egallaydi. Shoir bu tuyg‘uni goh quvnoq, goh g‘amgin tarzda boshqgalardan farqli o‘laroq,
o‘zgacha talqinda kuylaydi. Uning she’rlaridan xalqimizga xos bo‘lgan donishmandlik va jay-
darilik nafasi ufurib turadi. Shoir qalamiga mansub, “Zulfiya”, “Kuyganyorda yozilgan she’r”,
“Tillo uzuk”, “Ayyor qiz”, “Qiyin bo‘ldi”, “Bunaqasi ketmaydi”, “Pushaymon”, “Qizlarxon”
kabi she’rlarda lirik qgahramon jaydari oshigning ishq iztiroblari hazilomuz tarzda ifoda qilinsa
ham, tub mazmunda uning dardi yaqqol namoyon bo‘ladi. Shoirning “Pushaymon” sarlavhali
she’ri benihoya go‘zal poetik lavhalarga boyligi bilan ajralib turadi.

Eng boy odam men bo‘lardim,
Pushaymondan foyda bo‘lsa.
Ko‘ngli toshdan tosh dilbarni
Sog‘inaman qayda bo‘lsa.

O*‘n beshimda qoldim sevib,
Uyda yurak siqar edi.

U ham ko‘lob suvlar sepib,
Yana suvga chiqar edi .

Yuqoridagi ijod namunasida shoir she’riy misralar orqali “So‘nggi pushaymon — o‘zingga
dushman” naqlining ma’nosini yuzaga keltiradi va pushaymonlarga boy oshiq tilidan so‘zlaydi.
Banddagi “Ko‘ngli toshdan tosh dilbar” jumlasini berish orqali ijjodkor o‘ziga xos ohangdorlik

! Igbol Mirzo. Seni bugun ko‘rmasam bo‘lmas. — Toshkent: “Istiglol”, 2005. — B. 27.
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va falsafily mazmunni ifodalashga erishadi. O‘smirlikdagi beg‘ubor muhabbatning sirlarini
ko‘lob suvlar sepib, yana suvga chiqadigan qiz va uning istigboliga oshiqadigan o‘spirin yigit
kechinmalari timsolida bayon etadi.

Sindirmaydi yillar kimni,

Tuyg‘ularni silliglaydi.

Har ko‘rganda yuragimni,

Kapalaklar qgitiglaydi.

Shoir inson qalbining eng bebaho gavhari bo‘lmish muhabbat ham ba’zan taqdir sarkashligidan
yillar qa’rida yashirinib, 0‘zini namoyon eta olmasligini, ammo hamisha yurakning bir chetida
umrga ziyo bag‘ishlagan shu’la kabi ko‘ksimizni yondirib, miltirab turishini go‘zal tarzda
ifodalaydi. “Tuyg‘ularni silliglagan yillar” ham bu tuyg‘uni butkul so‘ndira olmasligiga ishora
giladi. Muhabbat bog‘lagan insonimizni har ko‘rganimizda his giladigan tushuniksiz kechinmani
shoir “Har ko‘rganda yuragimni, Kapalaklar qitiqlaydi” tarzida g‘oyatda noziklik va nafislik bilan
aniq bayon etadi.

“Igbol Mirzo she’rlaridagi badiiy topilmalar (qor tashbehida: “Qo‘l ushlashib tushar ko‘kdan
laylakqor”; kuz manzaralari ifodasida: “Ko‘pirib boradi qo‘ng‘ir bulutlar; muhabbat tasvirida:
“Muhabbat bu — baxtning surati” kabi) nihoyatda hayotiyligi, lirik gahramon ruhiyati kengliklarini
o‘zida ifoda etishi bilan alohidalik kasb etadi. Aytish mumkinki, shoirning ishqiy mavzudagi
she’rlari oshiq kechinmalarining tabiat holatlariga hamohang ifoda etilishi, tashbeh, tashxis,
tajohuli orif, mubolag‘ali tasvirlarga boyligi bilan zamonaviy o‘zbek she’riyatida yangi sahifalar
yarata oldi” .

Igbol Mirzo ijodida mavzular ko‘lami juda keng. Shoir nafagat ishqg-muhabbatni tarannum etadji,
balki insoniyatga xos bo‘lgan ezgu fazilatlar va qusurlarni, bir vaqtning o‘zida inson qalbida yuz
berayotgan turfa tuyg‘ular silsilasini, shaxs ruhiyatining murakkab holatlarini ham o°z she’rlarida
teran aks ettiradi. Uning “Singan odam”, “Mehr haqida”, “Bachkana kun”, “Yigit”, “Meros” kabi
she’rlarida ana shu umuminsoniy kechinmalar o‘z ifodasini topgan. Ijodkorning teran badiiy
tafakkuri, obrazlar va badiiy tasvir vositalarini qo‘llashdagi yangicha talqini shoir ijjodida uslub va
mahorat mushtarakligini ta’minlaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Igbol Mirzo. Aytgil, do‘stim, nima qildik Vatan uchun?!. — Toshkent: “O‘zbekiston”, 2014.
- 159 b.

2. Igbol Mirzo. Seni bugun ko‘rmasam bo‘lmas. —Toshkent: “Istiqlol”, 2005. — 43 b.

3. Igbol Mirzo. Sizni kuylayman. — Toshkent, 2007. — 146 b.

4. Quvvatova D. Igbol Mirzo she’riyatining poetik xususiyatlari. // O‘zbek tili va adabiyoti.
2018. Ne 5 —45 - 46 b.

1 Quvvatova D. Igbol Mirzo she’riyatining poetik xususiyatlari. // O’zbektili va adabiyoti.
2018. Ne 5 — B. 46.
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OMON MATJON ADABIY PORTRETIGA CHIZGILAR
(JUMAGUL JUMABOYEVA TADQIQOTLARI MISOLIDA)

Otamuratova Muyiba O ‘ktamovna
Urganch davlat universiteti magistranti
Telefon: +998(93)7522722
muyiba.otamuratova@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqolada mahoratli jjodkor Omon Matjon adabiy portretiga chizgilar
beriladi. Shoir ijodini yoritishda adabiyotshunos Jumagul Jumaboyevaning “Omon Matjon” nomli
risolasida keltirilgan qimmatli fikr-mulohazalarga tayaniladi.

Kalit so‘zlar: Adabiy portret, ijodiy mahorat, mavzu, adabiy manba, tadqiqot, talqin, fenomen,
obraz, tarixiy drama.

O‘zining betakror she’riyati, teran ijodiy mahorati va yetuk tarixiy asarlari bilan kitobxonlar
galbidan chuqur joy olgan ijodkor Omon Matjon faoliyati bir gator ilmiy tadqiqotlar uchun asos
bo‘ladi. Adabiyotshunos Jumagul Jumaboyevaning “Omon Matjon” nomli monografiyasi ham
adib ijodiy faoliyatini yoritishga bag‘ishlangan muhim adabiy manba hisoblanadi. 1993-yilda
chop etilgan ushbu monografiyada Omon Matjonning ijod yo‘li va mahorati aks ettiriladi. Shu
bois bu ilmiy izlanish mahsuli Omon Matjon adabiy portretini yaratish bo‘yicha amalga oshirilgan
yirik tadqiqotlar sirasiga kiradi.

“Adabiy portretlar — tanlab olingan yozuvchi yoki shoir, olim yoki munaqqidning har
tomonlama — ijodiy, ilmiy, ma’naviy-ruhiy, insoniy mukammal qiyofasini, obrazini yaratish
yo‘lidagi izlanishlar mahsuli”'. Jumagul Jumaboyevaning risolasida Omon Matjon ijodi uning
hayot yo‘li bilan uzviy bog‘liglikda o‘rganiladi. Ma’lumki, adabiy portreti yaratiladigan ijodkor har
tomonlama o‘rnak bo‘la oladigan, 0°z ijodi bilan adabiyot ixlosmandlari ko‘ngliga yetib boradigan
fenomen shaxs bo‘lmog*‘i darkor. Bu esa chinakam iste’dodni talab qiladi. Kitobning kirish qismida
muallif o‘z asarlari bilan butun insoniyatga xizmat gilayotgan chinakam ijodkorlar haqida shunday
fikr bildiradi: “Ijodkorlar xilma-xil toifalarga bo‘linadilar. Ularning ayrimlarigina ona xalqi
tarixida mangu qoladi. Zero, xalq diliga o‘rnashgan ijodkorlar ma’naviy merosining mangulikka
daxldorligi shundan. Chunki ular —fidoyilar: 0‘z dardida emas, o‘zgalar dardida kuygan, o*zi yonib,
boshqalar yo‘lini, ongini, qalbini yoritib, abadiyatga aylangan siymolar. Ularning asarlari makon
va zamonda chegara bilmaydi, hamisha barhayot, hammaga barobar xizmat qiladi?. Muallifning
aynan Omon Matjon ijodini tadqiq etib, bu mavzuga oid kitob yaratishining asosiy sababi ham
shunda. Darhaqiqat, Omon Matjon ijodi to‘laligicha insonlar qalbini yoritmoq uchun yozilgan. Bu
esa ijodkor atalmish umuminsoniy g‘oyalar tarjimonining asl vazifasidir.

Risoladan o‘rin olgan “Mehr chashmasining olmos qatralari” bobida muallif Omon
Matjonning hayot va inson tashvishlari bilan yashash, o‘ylash kabi fazilatlarini uning asarlari
orqali kashf etadi. Shoirning “Devorlar”, “Munojot tog‘1”, “Tilsiz narsalar”, “Javob”, “Yozuvlar”,
“Uchrashuv”. “Ilhom parisiga” she’rlarini tahlil gilar ekan, Omon Matjon ijodining mohiyatiga
teran nazar tashlaydi. [jodkorning dunyo tashvishlaridan larzaga kelgan qalb tug‘yonlarini o‘zida
mujassamlashtirgan “Munojot tog‘i”’she’rini talqin qilib, unda ifodalangan vijdon pokligi uchun
kurashish — bu insoniyat va xalq uchun noloyiq, nojoiz bo‘lgan barcha ishlarning oldini olish bilan
barobarligi haqidagi g‘oyani ochib beradi. Shu bilan birga shoir qalbi va vijdonining asarlarida
ifodalangani kabi mudom uyg‘oq ekanligini dallillaydi.

Muallif Omon Matjonga xos bo‘lgan uslubiy betakrorlikning badiiy ijod uchun naqadar
muhim ahamiyat kasb etishini uning asarlari zamiriga singdirilgan chuqur falsafiy mazmun bilan
bog‘liglikda namoyon bo‘lishini ta’kidlaydi. Omon Matjon she’riyatiga o‘zgacha joziba baxsh
etuvchi yangicha obrazlar va badiiy tasvir vositalaridan unumli foydalanish mahorati Jumagul
Jumaboyeva tomonidan keng talqin qilinadi.

Monografiyaning “Tarix sahifalaridagi nur” bobida Omon Matjonning tarixiy mavzularda
galamga olingan “Pahlavon Mahmud”, “Beruniy” dramatik dostoni, “Xorazmiyning to‘rt sayohati
va sakkiz bashorati” kabi asarlari haqida fikr yuritiladi. Muallif adibning “Pahlavon Mahmud”

' Ahmedova Sh. O‘zbek adabiy tanqidchiligi janrlari. T.: “Fan”. 2008. — B. 113.
2 Jumaboyeva J. Omon Matjon. T.: “Fan”. 1993. — B. 5.
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dostonida buyuk Pahlavon Mahmud siymosining yaratilishi masalasiga alohida to‘xtalib, bu
asardagi bosh obraz ma’naviyatining, qalbining pokligi bilan o‘z farzandlik burchini his qila
olishining ustuvorligi, g‘ururi va irodasining bukilmasligi bilan ibratli ekanligini ta’kidlaydi.
Adibning mashhur tarixiy shaxslarning avlodlarga o‘rnak bo‘luvchi xislatlarini yorqin tasvirlash
mahoratini e’tirof etadi. Omon Matjon tarixiy asarlarida ko‘proq o‘zi tug‘ilib o‘sgan Xorazm diyori
tarixiga oid mavzularni qalamga oladi. Muallif adib asarlaridagi bu xususiyatga e’tibor qaratib,
uning o°‘zi kamol topgan qadimiy go‘sha tarixini chuqur bilishi va uni haqqoniy aks ettirishdagi
salohiyatini yoritib beradi.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, Jumagul Jumaboyevaning mazkur risolasi iste’dodli ijodkor
Omon Matjonning o°ziga xos ijod yo‘lini yoritish va shoir adabiy portretini yaratish yo‘lidagi
chuqur izlanishlar samarasidir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. Ahmedova Sh. O‘zbek adabiy tanqidchiligi janrlari. T.: “Fan”. 2008.

2. Jumaboyeva J. Omon Matjon. T.: “Fan”. 1993.

3. Omon Matjon. Iymon yog‘dusi. T.: G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti.
1995.
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BADIIY ASARLARDA QUSHLAR OBRAZI (ORNITONIMLAR) VA ULARNING
USLUBIY XUSUSIYATLARI

Inomjon Mamatov Chortoq tumani
29-maktabning O°‘zbek tili adabiyoti o ‘qituvchisi
Telefon:+99894 330 85 85

michurin.85@bk.ru

Annotatsya: Ushbu maqolada milliy mumtoz adabiyotimizning buyuk nomoyondasi hazrat
Navoiyning «“Lison ut-Tayr” dostonidagi qushlarga hos fazilatlarni adabiyotimizdagi muhim
o‘rni haqida fikr yoritmoqchimiz.

Kalit so‘zlar: mustaqillik bergan erk, til ozodligi asoschisi, tarixiy asarlar, umumiy
tilshunoslik, “Lison ut-Tayr” dostoni.

Uslubiyat tilshunoslikning eng qiziqarli sohalaridan bo‘lib, o‘zbek tilshunosligida badiiy
adabiyot tili muammolarini yechishda, badiiy tasviry vositalarini asarlarda namoyon bo‘lish
xususiyatlarini tobora oydin tasavvur qilishga ko‘maklashmoqda.

So‘z san’ati, ifoda vositalari haqidagi alohida bir fandir. Badiiy asar tiliga bag‘ishlangan va
uslubiyat nuqtai nazaridan bajarilgan ilmiy ishlar ichida tasviriy vositalar, ma’no ko‘chishining
turli yo‘llari tatqiq etilgan tadqiqotlar bizning e’tiborimizni tortadi. Aynigsa metafora, metonimiya,
sinekdoxa, o‘xshatish kabi tasviriy vositalarning ma’lum bir ijodkor asarlari tilidagi o‘ziga xos
xususiyatlarini ochib berishi ham mas’uliyatli va qiziqarlidir.

Biz bugungi kichik maqolamizni mavzusini ko‘chimning bir turi bo‘lgan metonimiyaga
bag‘ishladik.

Metonimiya—grekcha so‘zbo‘lib, boshqacha nom berish degan ma’noni bildiradi va so‘zlarning
ko‘chma ma’nosiga asoslanadi. Agar metaforada bir-biriga o‘xshash narsalar belgilari ko‘chirilsa-
da ikki narsa bir-biri bilan gandaydir alogada bo‘lsa ham, umuman o‘zaro farqlanuvchi narsalari,
belgilari chog‘ishtiriladi, ko‘chiriladi.

Metonimiya narsalarning nomini boshqa narsalarga o‘tkazish etti xil ko‘rinishlarga ega
ekanligini keyingi boblarda kuzatamiz. Qushlar nomi bilan bog‘liq badiiy tasvir vositalarining
shoir she’riyatidanmisollar tahlili bilan isbotlaymiz. Bu borada 50-60 dan ortiq misollarni
kartochka gilaman va ularning tahlili maqolada o°z ifodasini topadi. O‘zbekiston mustaqillikning
27 yillik dovonidan mislsiz muvaffaqiyatlar bilan o‘tmoqda. Bu muvaffaqiyatlarning zalvorli
salmog‘i, hech bir istisnosiz, hayotimizning barcha sohalarida — iqtisodiyotda ham, ijtimoiy
hayotda ham, ma’rifat- ma’naviyatda ham tarozi pallasini ro‘y-rost bosib turibdi. Ana
shundaymuvaffaqiyatlarning eng mustahkamlaridan biri, shubhasiz, shuki, xalqimizning aqliy va
ruhiy dunyosining oynasi, dunyolarga bermaydigan bebaho boyligi bo‘lgan, ammo asrlar davomida
qizil va qancha ranglardagi istibdod iskanjasida to‘lg‘onsa-da, badiiyatning betakror bo‘stonini
bunyod etmoqqa tuganmas kuch topgan tilimiz — o‘zbek tili o‘zining erkin taraqqiyot o‘zaniga
hadiksiz va hormay odimlamoqda. Tilimiz qorong‘u kechadan kunduzga ko‘chdi. Istiglol tufayli,
me’mori bo‘lgan Yurtboshimiz tufayli o‘zbek tili 0°z nufuzi va obro‘yini tikladi. Qisqga vaqt ichida
o‘zbek alifbosi va imlosi isloh qilindi, o‘zbek tilini ilmiy tadqiq qilish va oqitish ishlari mustagqillik
davri talablariga javob beradigan darajaga keltirildi. Endilikda mana shu tarixiy o‘zgarishlarni, bu
boradagi yutuq va tajribalarni umumlashtirmoq hamda galdagi ustuvor vazifalarni bajarmoqqa
yeng shimarib kerishmoq, jadal harakat qilmoq lozimdir. Birinchi Prezidentimiz Islom Karimov
O‘zbekistonning 16 yillik mustaqillik taraqqiyot yo‘liga bag‘ishlangan ma’ruzasida shunday
degan edi: - “Shuni ta’kidlash kerakki, mustaqillikka erishish davri haqida, eski tuzum inqirozga
duchor bo‘lib, sobiq ittifoq parokandalikka yuz tutgan bir paytda mamlakatimizda tobora keskin
tus olgan siyosiy, ijtimoiy va iqtisodiy vaziyat, o‘zligimizni anglash, toptalgan milliy g‘ururimizni
tiklashga qaratilgan intilish kuchayib borgani, Vatanimiz mustaqilligini qo‘lga kiritish qanday
sharoitda kechgani haqida yaxlit, yagona va xolis ko‘z bilan qarab baho beradigan jiddiy tahlil-
tadqiqot hozirgacha yo‘qligini afsus bilan aytishga to‘g‘ri keladi”

Manashunday jiddiy tahlil gilinmagan mavzulardan biri—o‘zbek tili va tilshunosligining mustabit
tuzum davridagi ahvoli, o‘zbek tilining erkin taraqqiyoti yo‘lida olib borilgan kurashlar, o‘zbek
tiliga davlat tili maqomining berilishi va uning qonun bilan mustahkamlanishi, mustaqillik davrida
mamlakatimizda muvaffaqiyatlarning eng mustahkamlaridan biri, shubhasiz, shuki, xalqimizning
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aqliy va ruhiy dunyosining oynasi, dunyolarga bermaydigan bebaho boyligi bo‘lgan, ammo asrlar
davomida qizil va qancha ranglardagi istibdod iskanjasida to‘lg‘onsa-da, badiiyatning betakror
bo‘stonini bunyod etmoqqga tuganmas kuch topgan tilimiz — o‘zbek tili o°zining erkin taraqqiyot
o‘zaniga hadiksiz va hormay odimlamoqda. Tilimiz qorong‘u kechadan kunduzga ko‘chdi. Istiglol
tufayli, me mori bo‘lgan Yurtboshimiz tufayli o‘zbek tili 0‘z nufuzi va obro‘yini tikladi

Til odamga tabiat in’om qilgan bebaho ne’mat, uni mahluqot to‘dasidan insoniyat rutbasidagi
oliy sinf o‘laroq ayirgan qudratdir. Bu oliy sinfning aql vako‘ngil mulki ayni shu tilga ko‘ra
munavvardir. Bashariyatning necha ming yilliklar mobaynida to‘plagan butun aqliy va hissiy
tajribalari ayni shu tilga ko‘ra salomat saqlanib keladi. Til fagatgina muloqot quroli emas, u inson
ruhiy-ma’naviy dunyosining fikr va betakror tirgagidir. Shuning uchun ham, tilsiz muhabbat,
sadogat, e’tiqod kabi bir qator tushunchalar tirgaksiz qoladi, shuning uchun ham tilga muhabbasiz
Vatan, el muhabbati muallaqlashadi. Buni ulug‘ bobkalonimiz Alisher Navoiy ko‘p va xo‘p
ta’kidlagan, uning — “Tilga ixtiyorsiz — elga e’tiborsiz” degan hikmatli so‘zi ayni shu fikrlarning
qaymog‘idir. Alisher Navoiyning teran tafakkuri va bepoyon badiiy matn mahsuli bo‘lmish
benazir so‘z durdonalarini namoyon etuvchi ulkan qomusdir. Shuning uchun ham, Prezidentimiz
aytganidek, “Ona tiliga muhabbat, uni ulug‘lash, beqiyos boyligi va buyukligini anglash tuyg‘usi
ham bizning ong-u tafakkurimizga, yuragimizga, avvalo, Navoiy asarlari bilan kirib kelgan”.
O‘zbek xalqi o°z tilini qalbidagi tengsiz gavhar, tabiat in’om qilgan qutlug® ne’mat sifatida asrlar
davomida ardoglab, saglab, uning boyishi, rivoji uchun qayg‘urdi va kurashdi. Hazrat Alisher
Navoiyning “Lison ut-Tayr” dostonida qushlar safari timsolida inson kamolotining etti bosqichi
haqida so‘z yuritiladi: talab, ishq, ma’rifat, istig‘no, tavhid, hayrat, faqru fano. Dostonning maxsus
bobi “Ma’rifat vodiysining vasfi” deb nomlangan. Bob quyidagi baytlar bilan boshlanadi:

Ma'’rifat vodiysin ondin singra bil,

Dashti bepoyonlig‘in nazzora qil.

Kimki bu vodiyg*‘a bo‘ldi muttasif,

Topti anda hollarni muxtalif. Vodiydir yuz tuman ming onda yo‘l,

Ul bu bir kelmay, oningdekkim bu ul.

Ixtilofi juzv ila kull mundadir —

Kim, taraqqiyu tanazzul mundadur.

Ma’rifat vodiysini “dashti bepoyon” ga qiyoslangan hazrat Navoiy unda “holler muxtalif”
ekanini ta’kidlar ekan, “vodiydur yuz tuman, ming onda yo‘l” deya odamlarning ma’rifiy darajasi
turlicha bo‘lishiga ishora qiladi. Ulug® shoirning “juzv ila kull” — bo‘lak va butun, taraqqiy va
tanazzul ixtilofi haqidagi fikrlari buni tasdiglaydi.

Mazkur bob davomida bayon etilishicha, bu vodiyda “yuz tuman rahrav” (yo‘lovchi) ni ko‘rish
mumkin. Pashsha ham, fil ham, jibril ham yo‘lda. Muso-yu, Fira’vn, Mahdi-yu, Dajjol, Ahmad va
Abu Jahl ham rahrav. Shunday bo‘lg‘ach, ulug® shoir ta’biri bilan aytganda: “Muxtalif bo‘lmay ne
bo‘lsin munda ish”. Ushbu mulohazalari tasdig‘i uchun hazrat Navoiy hadis mazmunini keltiradi:

Mundin aytibdur nabu rahbar —

Kim, ulusqa Haq sari bo‘lsa safar.

Istasang yo°‘l hasratig‘a addu had,

Xalq anfosi bila teng bil adad.

Ya’ni haqqa eltuvchi yo‘llar soni xaloyigning nufuzu bilan barobar. Boshqacha aytganda,
ma’rifati darajasiga ko‘ra, har bir odam oz yo‘lini to‘g‘rideb biladi. Bu mavzu doirasida ko‘plab
fikirlarni yurtish mumkinki, buyuk ajdodlarimizning merosi biz uchun tuganmaz tafakkur va
ozuga beradi.
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ADABIYOT DARSLARIDA ,,MUSTAQIL O’QILGAN ASARLAR MUHOKAMASI ¢’
MAVZUSINI O’TISH

Buxoro viloyati Shofirkon tumanidagi
25-umumiy o’rta ta’lim maktabi

ona tili va adabiyot fani oqituvchisi
Nasriyeva Dilbar Muhiddinovna

Annotatsiya: Ma’lumki,adabiy ta’lim oldida turgan vazifalardan biri badiiy asarni guruh bilan
tahlil qilishdir.O’quvchilarda kitobga muhabbat 0’qilgan asarning sir-asrorini bilgandan keyingina
shakllanadi.O’quvchi badiiy asardan lazzat tuysa,o’zining zavqini keltirgan tasviriy unsurlarni
payqay bilsa , chinakam badiiyat namunasini soxta asarlardan ajrata olish malakasini egallagan
bo’lsagina, kitobxonga aylanadi.Chunki biror asarni o’qish jarayonida tuyilgan lazzat o’quvchini
boshqa asarlarni o’qishga, ulardan zavqlanishga undaydi.

Kalit so’zlar: O’qituvchi bunday darslar davomida o’z iqtidorini namoyon qilayotgan
intiluvchan, 0’z mustaqil fikriga ega,ijodkor o’quvchilarni saralab olishi,ularni rag’batlantirishi

Shunday ekan,adabiyot darslarida mustaqil o’qilgan asarlar ustida ishlash mashg’ulotlarini
to’g’ri tashkil qilish o’quvchilarning badiiy adabiyotga mehr-muhabbatini oshirishga xizmat
qilishi lozim.Ularning badiiy didini ,kitobxonlik madaniyatini shakllantirishi,mustaqil fikrlash
qobiliyatini va og’zaki nutqini rivojlantirib,insoniy sifatlarni kamol toptirishi,o’quvchilarni
mushohada qilishga chorlashi darkor.Yuqoridagi magsadlarni amalga oshirish uchun ushbu dars
mashg’ulotini quyidagicha tashkil qilish mumkin. Avvalo chorak boshida o’quvchilarga 5 ta badiiy
asar ro’yxati e’lon qilinadi. O’quvchilarga asarni 0’qish jarayonida kundalik tutishni taklif qilish
mumkin. Kundalikka o’qigan asaridan olgan taassurotlarini yozib borishi ,qahramonlar bilan
g’oyibona suhbat qilib , ularga maktub yozishi,asar sujeti haqidagi mulohazalarini qoralab borishi
mumkin. O’quvchilar asarni 0’qib bo’lganidan keyin har bir asar asosida 10-15 ta savol tuzishi
shart.

Har bir chorak oxirida deyarli barcha sinflarda ,,Mustaqil o’qilgam asarlar muhokamasi
““mavzusi uchun 1 soat vaqt ajratilgan.O’quvchilar chorak oxirigacha berilgan 5 ta badiiy asarni
0’qib bo’lishi va topshiriglarni bajargan bo’lish lozim.Albatta o’qituvchi darslar davomida buni
nazorat qilib borishi magsadga muvofiqdir.

Bir soat dars davomida 5 ta asarni tahlil qilishning imkoni yo’q .Shuning uchun o’quvchilarning
xohishiga ko’ra, bahs-munozara uchun 1 ta asar tanlab olinadi.Dastlab tanlangan asarning
badiiy qurilishi aniglanadi.,,Davom ettir “’usuli orqali o’quvchilar asar suyeti haqida gapirib
beradilar.Bir o’quvchi boshlab beradi ,keyingisi davom ettiradi .Shundan so’ng asar voqealari
,qahramonlar ustida bahs,fikr-mulohazalar daqiqasi boshlanadi .O’quvchilar asardan olgan
bilimlari, taassurotlari yuzasidan bahslashadilar.O’qituvchi o’quvchilar fikrini tahlil qilib boradi.

Asar asosida quyidagicha savollar berilishi mumkin:

_Or’qigan asaringiz qanday so’zlar bilan boshlanadi?

_Asardagi asosiy g’oya haqida gapiring.

_Asar qahramonlarini sanang. Salbiy va ijobiy qahramonlarga izoh bering.

_Aynan qaysi o’rinlar sizningcha, ushbu asarning kulminatsiyasi hisoblanadi?

_Asarning yechimi sizni qoniqtirdimi? Va hokazo .

Shu kabi savollarga javob bergan o’quvchilar endi o’rganilayotgan asar haqida o’zlari tuzib
kelgan savollarni o’qiydilar.Albatta, savol-javoblar turli munozaralarga boy bo’lishi, tabiiy.Bunda
har bir o’quvchi asarni qay darajada tushunganligiga tayanib ,savollarga javob beradi.

Bahs-munozaralar yakun topgach,o’quvchilarni ijodkorlikka undash maqgsadida ,ijodkor
o’quvchilarni saralash ,ularni rag’batlantirishni ko’zlab qahramonlarga yoki asar muallifiga
,»NOMA “’ usulidan foydalanib, maktub yozish topshirig’i beriladi.Maktublar o’qib ,eshittiriladi.

Darsni mustahkamlash gismida esa ,,ISTE’DOD”’ usulidan foydalanib,0’qilgan asar asosida
sahna ko’rinishlari namoyish etilishi yoki ,,JONLI MULOQOT ‘’usuli orqali bosh gahramon
timsolidagi o’quvchini darsga taklif etish, u bilan o’qituvchi va o’quvchilarning savol-javobini
tashkil qilish mumkin.

O’qituvchibunday darslar davomida o’z iqtidorini namoyon qilayotgan intiluvchan, o’zmustaqil
fikriga ega,ijodkor o’quvchilarni saralab olishi,ularni rag’batlantirishi boshga o’quvchilarning
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ham ,,uyg’onishi”’ga sabab bo’ladi.

Xulosa qilib shuni aytish mumkinki,adabiyot darslari davomida o’quvchilarning kitob o’qish
madaniyatini rivojlantirish,mushohada yuritish ,matnlarni talqin qilish ko’nikmasini shakllantirish
biz o’qituvchilarning asosiy vazifamizgina bo’lib qolmay, kelgusida o’quvchilarning ilmiy ishlar,
tadqgiqotlar olib borishida ham zamin bo’ladi ,deb o’ylayman.
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